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sean preservados los principios y formas esenciales 
de la religidn cristiana, la Iglesia Mexicana ha teni- 
‘do 4 bien, en el ejercicio deese derecho, adoptar y 
‘promulgar por medio de sus Autoridades Candénicas 
los Oficios que forman este Libro. Dichas Autorida- 


des estan plenamente convencidas de que, 4 la vez — 


Teniendo derecho toda Iglesia Nacional de orde- 
mer sus cultos como mejor le convenga, con tal que | 


‘que se mantiene en estos Oficios fidelidad 4 la doc- 


trina y disciplina catélicas, nada bay que pueda ra- 
zonablemente tacharse de supersticioso, superfluo, 6 
inutil, sino que todo en ellos tiende 4 la piedad. Na- 
da hay nuevo; nada hay que tenga origen en el ca- 
pricho de individuo alguno; todo tiene su fuente en 
Liturgias y Oficios antiguos, santificados por el uso 
de los fieles durante muchisimo tiempo, y llenos del 
espfritu evengélico y catdlico de la Iglesia Cristiana. 
Por tanto, este Libro, en todas y cada unmade sus 
partes, se promulga para el uso de esta Iglesia, en la 


plena confianza de que sera provechoso 4 sus miem~_ 


bros y que mientras mas se use mds se apreciara Ye 
amara, 


i 


_ AUTORIZACION. 
eg Nae ges Wa ~y [ f es cK phd 


OH Habiendo tide aprobados los Oficios contenidos 
} -. eneste Libro, tanto por mi venerable predecesor; el 
4). finado’Sr. Obispo J. Williams, D, D. LL. D., como, x 
ae por Jas Autoridades Eclesiasticas de México, > pare: aa 
. ciéndome que las alteraciones y adiciones que se ~ 
han hecho en ellos son mejoras que tienden a: pro+ 
vecho del pueblo, yo, Thomas M. Clark. D.D., 
oy ag Ds tes By , Obispo Provisional de la‘Iglesia Episcopal — 
Braye? Mexicana’ é Iglesia de Jestis, apruebo y autorizo, por 
“~~ ~el presente, el uso de este Libro, en todas y cada | 
una de sus partes, en las congregaciones de dicha : 
Iglesia. 7 OF * ‘ 

En fe'de lo cual firmo el presente en Ie Cidade f 
eke México el dia 1° de Octubre de as Datgoo. § 4 3 
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Delegado Episcopal. 7 ee 
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'; + 


’ Excepto que la autoridad Episcopal autorice cul- 
_to especial para algtin dia u ocasidn extraordinarios, 
“os cultos de esta “Tglesia’ sony setan, hasta que la. 
~Autoridad Eclesidstica no disponga otra cosa, los 
publicados en este Libro. 
Al hacer el culto, sea-éste cual fuere, el Ministco 
. debe seguir el orden prescripto, sin omitir 6 anadir’ 
“cosa alguna; pues él es siervo y representante de hex 
la Iglesia, y notiene derecho de alterar en nada lo By 
“que ella manda 6 autoriza. Bg et 
_ Ninguna persona que no esté debidamente auto- ~— 
-Yizada ‘por la Iglesia puede oficiar como Ministro 6 


‘Lector, ni dirigir la palabra 4 la congregacién en los.» 
-cultos, ‘salvo-en el caso en que la Autoridad Epis- |. 
copal autorice que alguien hable de <determinado = > 
“asunto, 6 que un Lector haga exhortaciones bajo la Te a 


_direcci6n de su Presbitero.. . ~~ 

~ En todo culto los Ministros 6 Lectaces deben ese 5 
_tar revestidos conforme al,cdnonj es decir, con tini- 4 
“ca blanca; y aquellos, ademas, con estola de color 
“propio al\tiempo 6 dia. 
‘ “Los fieles deben tener siempre presente que ab if 
Culto Publico los llama, con voz de autoridad, para 
que acudan 4 cumplir con un deber solemne para ae 
~con Dios, con sus nants, y consigo mismos; que, | 
a la vez, les proporciona un gran privilegio que. se- 
ria insensatez el despreciar; y que, por tanto, tienen . 
palsacion. de asistir siempre que no se los impida nit 
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So amente los a uRocaadogt por la Iglesia. pu 


en los cultos, y 4 los Ministros toca babe 
Ie los himnos como 4 musica que ha de 
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_ Al comenzar el (Oficio, poniéndose todos en pie, el 


Be eseré recitard uno 6 ambos de los siguientes ver 


7 


siculos. 


ve KE SENOR estd en su Santo Templo: aie to 
da la tierra en su presencia.” Aad, ii, 20. 
_ El Seftor dijo: ‘‘Donde estan dos 6 tres congrega- 


dos en mi nombre, alli estoy yo en medio de ellos,” 


San Mat. XVili, 20. 


5 


Min. —En el nombre de Jesu-Cristo, nuestro Se- 
hor, Luz y Paz sean con nosotros. Amén. 


Luego se recitard la sentencia con su respuesta 


correspondiente, segiin el tiempo, y enla forma que 
sigue: 


Durante el Advtento, 


El Sefior viene; 

Resp.—El cual sacarad luz lo que esta encu- 
bierto en las tinieblas, y descubrira las intenciones 
oe los corazones, 1% Cor. iv, 5. 


"Desde la Natividad hasta la Lpifonta. 


Nos visité desde lo alto el Oriente, 
Resp.—Para dar luz 4 los que habitan en tinie- 
blas, Sanz Luc. i, 78, 79. 


Desde la Epifania hasta la Septuagésima. 


E! Seftor dijo: Yo soy Ja luz del mundo; el que 
me sigue no andaré en tinieblas, 


* 


a 


ean Y Sie “que tended la Iuzide la vida, Sa 4 


s ss es vili, 12. rae ve 2 Bae 
aia See  Desde‘la Siptuagisina hasta la Cuaresma. x 
See Haz resplandecer tu rostro sobre tu siervo, — Ai ¢ 

ce t ’ Resp.—Y enséhame tus estatutos, Sage. xi OM 


ae 1185 .. 


Ate A Durause la Cuaresma, 


Sa Py SS 


_ Dios nos sea propicio y nos bendiga,’ ~~ | = 
Resp —Y haga resplandecer su rostro sobre ‘nos 


= 


otros. Sal. Ixvii, I . mae ; 


toy Desde la Pascua hasta la Ascension, 


a “Crist ha destruido la muerte, ee Se, 
: sate (ea Resp —Y-~ha sacado 4 luz la vida y la inmorta 
flare hoe lidad por medio del Evangelio. 2° Zim. i, 10. 


ARP Pr Desde la Ascension hasta Pentecostés. 


aR. - Envia tu luz: ‘y tu verdad; Rc ee 
“i Nae Resp. — —QQue ellas me guien y me conduzcan 4 tu. » 
= santo monte y 4 tus moradas. Sa/m, xlill, 3. > _ s 


aS ee | Desde Pentecostés hastala Dominica de % Trinidad, 


Ms, Contigo esti el manantial de la vida; Vcd SS ee g 
bee: at Resp. — —En tu luz vemos: luz. Salm. XXKVy Qs Ste 


ne ar i ; Desde li la Trinidad hasta y Adviento. | . : ae 


st : Dios es luz, y no hay en Bl ningunas tinieblas®, “3 
es Resp. —Y la sangre de J ess Cristo, su Hijo, nos 
limpia de todo pecado, 1* San Juan i, 5, 7. ; 


Para la Presentacion, la Anunciacicn, J la Ti tac 


ay ae f guragion. ‘ 
‘Felices los que pueden acercarse 4'Ti; \) 
ae pet BSA Riis 

a v ce 


pep —A idan, oh Jehovs, en n le luz de to rostro. Ey 


4 


oe Babe. otros we de Conmemoracién. 


i. : 
a luz resplandezca. para los justos, © is 
—Y la alegria para los. rectos de corazén, 
i. xevil, eae Pe Sele 


f \ 4, > x 
- eee pete f 


El Manas dirds Ses f cae 


~ 


Be Yi con vuestro ae mio. eh ee ae 
= - Pes 
Estando el Ministro y el pueblo arvpdiliatos K 


“cantardn 6 recitardn, juntos 6 alternativamente,- Lo 
ne sique,tomado del "Salmo li; 6 puede sustituirse — 
el Walaa completo que se halla al fin del Salte-. 


de a di iserecion del Ministro pasar desde lwe- “ Ne 


ge a la Qracion Dominieal. tly eee 
Poe oS Ten, Piedad de mit, oh oe} weg PIS SS 
2 ea 3, Hee Ral 
x tEN piedad de mi, oh Dios, conforme & tu mise- - 
ES ticordia; conforme 4 la. nfultitud de tus piedades see 
borra mis transgresiones. 
ye’ Javame completamente de mi maldad, y Jimpia- ‘Z 
“me de mi pecado. nh 
2 Porque yo confieso mis faltas, y mi pecado oe 
empre delante de mi. 

Contra Ti 8dlo he pecado, y he cometido el moat 
ante tu vista; confiésolo para que seas justificado 


: en pe Dalabies; y. pena) pes pure al Lag sentencia. — 


~~ 


brometido a los atrepentidos; mediante Jesu-Cristo, | 


“nuestras deudas, as{ como nosotros perdonamos a 


; 16 ALM 


Mira que en | maldad ‘yo ful Heung) yen n pecado 
me concibié mi madre. 
¥ pues quieres que more la verdad en lo mas in- 


timo, hazme conocer la sabiduria en lo piaineey devi 


mi corazon. 
Aparta tu rostro de mis pecados, y borra todas 
mis iniquidades. 


Crea en mf, oh Dios, un corazén limpio, y renues —— 


va un espiritu recto dentro de mi. 
No me arrojes de tu presencia, ni quites de mi tu 
Santo Espiritu. 


Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 
Santo, por los siglos de los siglos. Ameén. 


-Y continuando de rodillas el Ministro y el poe 
blo diran: 


y borra todas nuestras iniquidades. Atiende mi- 
sericordiosamente 4 nuestra confesién, y no mires 
nuestras malas acciones. Y pues Te complaces en el 
sacrificio de un corazén contrito y humillado, con- 


cédenos que podamos ofrecerte el nuestro, conforme. 


(APARTA tu rostro de nuestros pecados, oh Seftor, i 


‘Td lo exiges, y ast obtengamos el perddn que tienes 


nuestro Senor. Amén. 
papke nuestro que estas en los cielos, santifica- 


do sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu 
~voluntad. asi en la tierracomo en el cielo; el pan 


nuestro de cada dia danosle hoy; y perdonanos 


nuestros deudores; y no nos dejes caer en tentacién, 
mas libranos del mal. Amén. 

Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, 
por siempre jamas, Amén. 

Min.—Oh Sefor, abre nuestros labios, 


\ Resp. ae nhestra boca anunciara tu alabanza. © Hany 


~ Puestos todos en pte se recitard 6 cantard: 


Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espfritu. 
Santo, por los siglos de los siglos. Amén. 
_ Min.—Desde el levantamiento del sol hasta ‘su. 
caida, € 
2. Resp. —EI nombre del Sejior sea alabado. © x ae 
_ Min.—Bendito sea el nombre del Sefor,. desde °c 
ahora y.para siempre. oa 
 Resp.—El| nombre del Sefior sea alabado. 


Ezxcepto en los dias para los cuales estén setialados ~ 
otros cdnticos especiales, se recitard 6 cantard lo 
siguiente. . ‘ 


pi Se Venid, Regoctjémonos en el Senior. 


pe. regocijémonos en el Sejfior; cease 4 
la Roca de nuestra salvacion. ' 
_ Lleguemos 4 su presencia con accién de gracias, y. 
alegremente aclamémosle con canticos; pyre) 
Porque el Sefor es Dios grande,y Rey grande 
sobre todos los dioses. 
_ En ‘su mano estan las profundidades de la tierra, 
$Y suyas son las alturas de los montes. 
 Suyo es el mar, pues que El lo hizo, y hechura. 
de sus manos es la tierra. 
' Venid, adorémosle y postrémonos; airailenones 
ante el Senor que nos ha creado. 
Porque El es nuestro Dios, y nosotros el pueblo ayy 
“quien apacienta, y el rebafio de su amor. .~ 
Adorad al Sefior en la hermosura de la _ santidad; pie 
_conmuévase toda la tierra en su presencia; ON 
Porque ha venido 4 juzgar la tierra: juzgard al, 7 
poounds con justicia y 4 los pueblos con su verdad. ‘ 
2 


¢@ 


Gloria y honor al Padre, yal Hijo, y al Bapite 


Santo, por los siglos de los siglos. Amén. Vga 


Ein seguida se recitardn 0 cantaran los Salmos, se- 
gun el orden prescripto. 


Después se leerd la Primera Leecion designada, Vs 


diciendo antes el Ministro, puestos todos en pire: 


La bendicién del Dios Todo Soberano, quien an- 
tiguamente habl6 a los Padres por medio de los 
Profetas, sea sobre vosotros, Jos que ois su santa 
palabra. 

El Pueblo responderd: 

Y sobre vos que la leeis. 

Notra.—Antes de eada leccién se dira: 

La. ...Leccion esta escrita en el capitulo... .de 
tal libro. ...comenzando en el versiculo. .. 


Y después de cada leccion se dird: 
Aqui termina la primera (6 la segunda) Leccién. 
En sequida se recitard 6 cantara lo siguiente: 
Ok Dios, @ Ti Te Loamos. 


H DIOS, 4 Ti Te loamos, y confesamos que Tu 
eres el Senor. 

Toda la tierra Te adora, oh Padre Eterno. 

A Ti todos los angeles, 4 Ti los cielos y todas Jas 
potestades; 

A Tilos querubines y los serafines proclaman sin 
cesar: 

Santo, Santo, Santo, Sefior Dios de los Ejércitos; 

Llenos estan los cielos y la tierra, de la gloria de 
tu Majestad 

A Ti el glorioso coro de los Apéstoles; a Vi la ex- 
celente multitud de los Profetas; _ 

A Ti los martires con blancas vestiduras: todo un 
ejército, Te alaba. 


ROD eo tor 


’ A Ti la Santa Iglesia en todo el mundo Te confie- 


a: 
_ Padre, de infinita majestad; 

 Atu Hijo adorable, verdadero, y unico; 

También al Rspiritu Santo, Conscladar 

Tu eres el Rey de la gloria, oh Cristo; 

Tu eres el Hijo eterno del Padre. 

Tu, al emprender Ja redencién del ‘hombre, no 
emiste humillarte, naciendo de la Virgen. 

Tu, :venciendo el aguijén de Ja muerte, abriste 4 
os creyentes el Reino de los cielos. 

Tu estas sentado a la diestra de Dios, en la gloria 
le] Padre. 

Nosotros creemos que vendras 4 ser nuestro Juez; 

Por tanto, Te rogamossocorras 4 tussiervos,a quie- 
es has redimido con tu preciosa sangre; 

Haz que sean contados con tus santos, en la _ glo- 
ia eterna. 
Salva, Seftor, 4 tu pueblo, y bendice tu heredad; 

Gobierna y ensdlzale perpetuamente. 
~ Todos los dias Te bendecimos; 

Y alabaremos tu nombre eternamente. 
TDignate, Sefior, en este dia, preservarnos de todo 
yecado. 


Oh Sefior, ten misericordia de nosotros, ten mi-. 


ericordia de nosotros. 
Oh Senor, resplandezca tu misericordia sobre no- 
otros, segtin que en Ti solo hayamos confiado. 
En Ti, Sefior, he puesto mi esperanza; y no seré 
amas confundido. 
O este: 
Bendito Seas Ti. 


/ 
ENDITO seas Tu, oh Seftor, Dios de nuestros 
padres; 


Negee s Nie wo. | eee 
we . Y seas alabado y ensalzado sobre ‘todo, eterna: i 
“mente. 
Bendito sea tu glorioso y saint Nombre; 
Y seas alabado y ensalzado_ sobre todo, eterna # 
ae ae mente, : 
Satan Dengito: eres rae en el Templo de tu Santa Glo- i 
ria; : 
a ~'-¥ seas alabado y ensalzado sobre todo, eterna: | a 
nies mente. 
Ce Bendito eres Tu, que miras los abismos, y estés 


RR sentado sobre querubines; 
. af, Y seas alabado y ensalzado sobre todo, eterna: 3 
<—isMente: : S; 

sey Bendito eres Tu sobre el glorioso Trono de tu ax 
f Reino; ay 
i Y seas alabado ~ y ensalzado sobre todo, eterna- ‘€ 
4 oS mente. J ee 
: Bendito eres Tu en toda la extensidn del firma: 
mento; ‘i 


Y seas alabado y ensalzado sobre todo, eterna- 
BS _ mente. 
Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu. 
Santo, por los siglos de los siglos. Amén. A 


mes r er . :! . 
es . Luego seleerd la Segunda Leceibn degiaeae di- 
ciendo antes el Ministro, puestos todos en pre: 


La béndicion del Dios Todo Soberamo, quien en — 
estos tiltimos tiempos nos hablé por medio de su Hi- 
Ie jo, sea sobre vosotros, los que ofs su santa palabra. 


SiS El Pueblo respondera: <2a5 

Y sobre vos que la leeis. 

ey ; Después se recitard 6 cantard lo siguiente: | 
Bendito Sea.—San Lueas i. 68, 


‘ 


ras sea el Sefor Bios de Iscack que eiBe vie iz: 


“ _ sitado y redimido 4 su pueblo, 
Be nos ha suscitado un. poderoso Salvador en la 
casa de David su siervo; 


Segtin lo anuncidé por boca de sus santos Profetas 


que. han florecido. en todos lo$ siglos pasados, 


Para librarnos de nuestros enemigos y de las ma- 


mee de todos los que nos aborrecen; 

' Ejerciendo su misericordia con nuestros padres, y 
Eenientld presente su alianza sarita; 

El juramento con que jurdé 4 nuestro padre 
Abraham, 

~ Que nos daria el que, librados de las manos de 
nuestros ‘enemigos, le sirviésemos sin temor, . 
_ Con santidad y justicia, ante su rostro, todos los 
dias de nuestra vida. 
_ Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 
Santo por los siglos de los siglos. Amén. | 


+ O este salmo (c.) ‘ 

_ Aclamad a4 Jehova toda la tierra. 
’ Servid al Senor con alegria. 
-Llegad ante su presencia con alborozo. 

_Sabed que Jehova sdlo es Dios. 

El es quien nos hizo, y somos suyos; su pueblo y 
$1 rebaiio que El apacienta. 

Entrad en sus puertas con#accidén de gracias, y 
sn sus patios con alabanza; 

’ Dadle gracias y bendecid su nombre, 

Porque Jehovd es, bueno, su benignidad es para 
pemspre, y su fidelidad para todas las generaciones. 

Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 
santo, por los siglos de los siglos. Amén. 


ie 


sib: 


A continuacion el Ministro 2 y 5) pueblo en pie ie 
ran eb ; eee 


E 


Credo de los Apostoles. a 


(REO en Dios Padre, Todo Soberano, Cieadog 

de los cielos y de la tierra; y en Jesu-Cristo, su 
Unigénito Hijo, nuestro Sefior; que fué concebido 
por el Espiritu Santo, y nacido de la Virgen Maria; 
sufriéd bajo el poder de Poncio Pilato, fué erucifeae 


_ do, muerto, y sepultado; descendio al Hades, y resu- 


citd al tercer dia; ascendid 4 los cielos, y esta senta- 
do a la diestra de Dios Padre, Todo Soberano; y des” 
de alli vendra, al fin del mundo, 4 4 juzgar 4 los vivos 
y 4 los muertos. Creo en el Espiritu Santo; la Santa 
Iglesia Catdlica, la comunidén de los Santos; la remi- 
sién de los pecados; la resurreccidn de la carne; y la 
vida eterna después de la muerte. Amén. 


Despres se recitardn las oraciones siguientes, di- 
ciendo antes él Ministro: 


El Sefior sea siempre con vosotros. 
Lesp.—Y con vuestro espiritu, 
Min.—Oremos. 

Min —Sefior, ten misericordia de nosotros. 
Aesp,—Cristo, ten misericordia de nosotros. 
Min.—Sefior, ten misericordia de nosotros.. 


Luego el Ministro y el pueblo diran: 


PADRE nuestro qiie estas en los cielos, santificado 

sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad 
asi en la tierra como enel cielo; el pan nuestro de 
cada dia danosle hoy; y perddénanos nuestras deu- 
das, asi como nosotros perdonamos 4 nuestros deu- 
dores: y no nos dejes caer en tentacidn, mas ast 
nos del mal, Amén. 


a) 
‘ . Por que’ tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, 
_ por siempre jamas. Amén. 


; j En seguida, el: Ministro dird: 


__-Libranos del mal, conffrmanos en tu temor, oh 
Dios, Uno en Trinidad de Personas, yhaz que con- 
tinuamente nos consagremos 4 servirte, Dios y Se- ) 
_ hor nuestro, que eres el solo digno de ser adorado, — 
_ ahora y por ‘los siglos de los siglos. Amév. a 
Min.—Sefior, muestra tu misericordia sobre nos- 
c _ otros, | 
fesp.—Y concédenos tu salvacidn. 
4Afin.—Oh Seftor, ampara nuestra patria, 
Resp.—Y dyenos misericordiosamente cuando Te 
-invocamos. 
_ Min.—Colma de virtudes 4 tus Ministros, 
 Resp.—Y giorifica 4 todos tus escogidos. 
~— Min,—0Oh Sefior, salva. 4 tu Pueblo, 
- Resp.—Y bendice tu heredad. 
_ Min,—Concédenos paz en nuestros dias, oh Se- 
- flor; ‘ 
Resp. —Porque Tu sélo nos protejes, oh Dios. 
Miu.—Senor, purifica nuestros corazones, 
 Resp.—Y no apartes de nosotros tu Santo Espiri- 
tu. 
Luego, se dirdn la Cotncta temporaria y la deb 
dia, y despues, estas Colectas: 
f Por la Paz. 


H DIOS, dador de la paz: Te suplicamos derra- 
mes éste tu ddén sobre nuestros corazones y men- 
tes; guardanos y protéjenos en todo peligro; y haz Pee 
que, seguros siempre de tu socorro, Te sirvamos con- 
fiadamente todos los dias de nuestra vida; mediante 
Jesu—Cristo, nuestro Senor. Amén. pt 


; 
é 


ae Anes | 


\ 


N 


AN 


es 
yor la Gracia. 


H SENOR nuestro, Jesd=Cristo, que Te revestis’ 
te de nuestra naturaleza débil y moral; concede 


va 
“que pasemos este dia confiada y, santamente; resis- 


tiendo todas las tentaciones del maligno; y que al lle- | 
gar la noche podamos por tu misericordia alabarte 
con alegria, oh nuestro Dios, que con el Padre y_ el. 
Espiritu Santo, vives, y reinas, un solo Dios, por 
siempre jamas. Améen. 


‘A esto puede seguir un eantico. r. 

Después, el sermon. 

Luego se cantard un himno, y mientras se colecta | 
ran las ofrendas. | 


Después, el Ministro ofrecerd las siguientes ora- 
ciones, dictendo primero: | as 
El Sefior sea con vosotros. | ; e 
Fesf.—Y con vuestro espiritu. # 
~ Min,—Oremos. De 
Nota.—Cuando se use la Létania, debe haeerse en: 
lugar de estas Oraciones. 
ie 
Por las Autoridades Civiles. 
~ Sefior, Gobernador nuestro, cuyo reino se extien- 
de al universo entero; Te rogamos por.todos los que. 
tienen autoridad sobre nosotros y forman los Pode- 
res Legislativo, Ejecutivo, y Judicial; enviales tu gra- 
cia y bendicién, para que constantemente procuren | 
tu honor y gloria y la paz y prosperidad de este pais. 


’ Haz qué ellos y nosotros T’e sirvamos con tal fidelidad 


en este mund» que mutuamente lleguemos 4 ser 
conciudadanos en tu Reino celestial; mediante Jesu- 
Cristo, tu Hijo, nuestro,Sefior, Améz, 


Por el Clero y Pueblo. 


Sempiterno y Soberano Dios, de quien procede to- 
Ja buena y perfecta dadiva; Te rogamos por nuestros” 
Jbispos y demas Cleérigos, y por las congregaciones 
i ellos encomendadas; enviales tu Santo Espiritu pa- 
fa que, colmados de tus dones espirituales y perse- 
verando con paciencia en buenas obras, puedan ‘to- 
jos heredar la vida eterna, y, habiéndote servido con 
idelidad en tu Iglesia militante, puedan entrar lle- 
nos de alegria 4 bendecirte en tu Templo celestial; 
mediante Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro Seftor, Amén. 


f Por el Genero Humano. 


_/Oh Dios, nuestro Padre Celestial, que 4 todos das 
rida y cuanto necesitan; Te rogamos por los hombres 
Je toda clase y condicidn; que tu senda sea conoci- 
da en el mundo entero, y que no haya pueblo . 
a0 eXperimente tu gracia salvadora. Con especiali- 
jad Te suplicamos por tu Santa Iglesla Catélica y por 


sus miembros eSparcidos en este mundo; haz que 


suantos pronuncien el nombre de Cristo puedan des- — 


aojarse de la maldad, y conservar tu verdadera fé en 
a unidad del Espiritu y en el vinculo de paz. Enco- 
mendamos 4 tu bondad paternal 4 todos los que su- 
fren en su alma, en su cuerpo, 6 por sus bienes; dig- 
nate consolarlos y socorrerlos segtin sus necesidades, 
soncediéndoles paciencia en sus aflicciones y un fe- 
iz desenlace en sus pesares, Concédenos, Ve roga 
nos, estas nuestras stiplicas, por amor de Aquel por 
juien nos das cuanto de bueno tenemos, tu Hijo, Je- 
ju—Cristo, nuestro Sefior. Amen. f 
3 ; 


- 
ae 
A 


ae 


= 


Accion de Gracias. 


Dios, Todo Soberano, Padre de todas las merce-_ 
des: nosotros, tus indignos siervos, Te tributamos cor- 
diales gracias y alabanzas por tu bondad y amorosa 
clemencia para con nosotros y todos los hombres. 
Te bendecimos por la vida, la salud, y todos los bie- 
nes temporales que nos das; pero sobre todo por tu~ 
inestimable amor en la redencién del género huma- 


no, mediante la muerte de tu amado Hiio Jesu—_ 


Cristo; por los medios de gracia, y por la esperanza _ 


_/ de gloria. Te rogamos nos concedas tal conocimien- — 


to de tus misericordias que podamos manifestar nues- 
tra gratitud no solamente de labios sino de corazon, 
sirviéndote siempre en santidad y justicia en todos 
los actos de nuestra vida; mediante Jesu-Cristo, nues- 
tro Sefior. Amén. 


Oracion de San Juan Criséstomo. 


Dios, Todo Soberano, que nos has dado gracia pa- 
ra que de comun acuerdo Te dirijamos ahora nu*s-. 


tras undnimes stiplicas, y que has prometido que 


cuando dos 6 tres estén congregados en tu Nombre 
les concederas sus peticiones; cumple, oh Sefior, los — 
deseos y ruegos de nosotros tus siervos, como mejor 
nos convenga, concediéndonos en este mundo el co- 
nocimiento de tu verdad, y en el venidero la vida 
éterna. Amén., 


Y después se dird: 


L4 gracia de nuestro Sefior Jesu—Cristo, el amor 
de Dios, y la companifa del Espiritu Santo, sean 
con nosotros ahora y siempre. Amén. 


27 


O esta: 


UE el Sempiterno Dios nos bendiga en este dia; 
nos salve y nos defienda de todo mal; y final- 

mente nos haga participes del Reino de los Cielos; 

ediante Jesu-Cristo, nuestro Sefior. Améz., 

Y puestos todos en pie, el Oficio terminard con 
esto: 

Miutstro.—En el nombre de auestro Seftor Jesu~ 
Cristo, retirémonos en paz. 

Ztesp.— Gracias sean dadas 4 Dios, 


5 tine } ~ 


 OFICIO VESPERTINO. 
AL comenzar el Oficio, poled tots en pie, el ; : 


Ra A Ministr orecitard uno 6 ambos de los siguientes ver- 
a Siculos: . . 


ay = oar Cap Sefior estd en su Santo Templo: calle toda la 
: : tierra en su presencia. i Hag. i, 20. ifs ti 

i eo El Sefior dijo: «Donde estan dos 6 tres congrega- 

_.._ dos en mi nombre, alli estoy yo en medio de ellos. 


San Mat. xviii, 20. ie 


Min.—¥n el nombre de Jesu—Cristo, nuestro Ses 
pt _ fior, Luz y Paz sean con nosotros. .4Amén. 


~s * 


Luego se recttard la sentencia con su respuesta 
correspondiente, segun el tiempo, y enla forma que 
sigue: 


Durante el “Tdatentol. 


GOR Fl Sefior viene; 4 
Fesp.— El cual sacara a luz lo que esta encubice K 
to en las tinieblas, y descubrira las intenciones de. 

3 +. las*torazones. 1 e"Go7. iv, 5. 


kee Desde la Natividad hasta la Epifania, : 
ae Nos visité de lo alto el Oriente, 


Resp.—Para dar luz 4 los que habitan en tinieblas. 
San Luc. i, 78, 79. ae 


Desde la Epifania hasta la Septuagésima. 


, El Seftor dijo: Yo soy la luz del mundo; el que- 
me sigue, no andara en tinieblas, 


fesp.—Sino que tendra la luz de la vida. San Juan 
Besa Villy 2s, 


Durant la oe 


yen nos sea propicio y nos bendiga,- > bi 
Rep —Y haga resplandecer su rost a 


pros, Salim, \xvii, 1. 


j Desde la Pascua ales ie Ascension. 


- Cristo ha destruido la muerte, . a 
_ Resp. —Y ha sacado 4 luz la vida y 5 nrageiales 
led por medio del Evangelio. 2° Zim. i, 10. 


Desde la Ascensiin hasta Pentecostés. 
ee St j % 


4 ‘Envia tu luz y tu verdad; 
pie sp.—Que ellas me guien y me conduzcan 4 tu 
nto monte y 4 tus moradas. Sa/m. xliii, 3. Ged 


De esde » Pentecostés hasta la Dominica de la Trinidad 


- 


4 Contigo esta el manantial de la vida; 
~ Resp.—En tu luz vemos Juz. Salm, xxxvi, 9. 


Desde la Trinidad hasta el Adviento. 


: Fee hasta ees of 
Dios es luz, y no hay en El ningunas tinieblas; ‘f Fis 
| Resp.~ —Y¥ la sangre de Jesu- Cristo, su Hijo, nos on 
ae de todo pecado. £% ‘P San Juan i, 5, 7. Aa 
; ss 

z Para la Presentacién, la Anunciacion, y la ‘ pe 
Ppa ie Transfiguracion. Lig 9 eae 
7"? ty i i are cs ee <% 
. Felices los que pueden acercarse 4 Ti; . ae 
_ Resp —Andan, oh Jehova, en la luz de tu/rostro,.) |) aloo 
Salm. Ixxxix, 15. ter 


: A 
Para otros Dias di Conmemora 


3 Weta ¢ a int 
é. tiie ait S “Si 


Shale resplandece para los justos, a a, ; 
eee la alegria Lien ioe rectos de co az 


t 


/ 


Et Pueblo pers 


‘ “ee 4 ore i 
fs wa Po f 
er 
ie Peal con yuestro espiritu. 


Min. —Oremos. br AreE 


‘Westando a Ministro y el Pueblo gesrbels LAO ee ca 
_tardn 6 recitardn, juntos 6 alternativamente, loq 


- Sigue, t tomado del Salmo ¢xxx. \ ha Seu 
is Queda: ad discrecién del Ministro pasar desde lue- 
PS go a la Oracién Dominical. Peet thes 


es hah los Sikes Abtismos. 
‘ : 


Desde” los profundos abismos clamé a Th, oh 
cae ‘ 

_ Sefior, oye mi voz; estén atentos Hs oldos, 4 

ati vou de mi stiplica. | a 

$i Tu mirares las iniquidades equien, oh Senor, 

~ pod éstar en pie? > Meisel, db, 

papeaze en Ti hay perdén, Eee que seas temic 0. 


Yo espero 4 Jehovd; mi alin le espera, y en su 
labra tengo puesta mi esperanza; 

Mi alma espera a Jehova mas que los Sentinelad 
manana; si, mds que los pacilannes esperan la ma- 
na. f 

Espera, oh Israel, en Jehova; porque en Jehova 
y misericordia, yen El abundante redencidn; 

Y El redimird 4 Israel de todos sus pecados. 
Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 
nto, por los siglos de los siglos. Amén. 


Y continuando de rotillas el Ministro y el She) 
) diran: 


Oh Sefior, inclina tu ofdo 4 nuestros clamores y 
> nuestros ruegos; confesamos nuestras faltas y no 
ttendemos ocultdrtelas. Contra Ti sdlo hemos pe- 
Jo; lo confesamos implorando tu misericordia; nos 
mos apartado de tus mandamientos y hemos que- 
intado tu ley. Vuélvete 4 nosotros, oh Sefor, libra 


tus siervos, perdona nuestros pecados, y por tu 


nm bondad tén compasidn de nosotros; mediante 
méritos del qué derram6 su preciosa sangre para 
limirnos, tu Hijo, Jesu-Cristo, nuestro Sefor. 
nén. 


Padre nuestro que estas en los cielos, santificado 


tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad 
en la tierra como en el cielo; el pan nuestro de 
la dia danosle hoy; y perdénanos nuestras deudas, 
‘como nosotros perdonamos 4 nuestros deudores; 
Oo nos dejes caer en tentacién, mas lfbranos del 
1, Amén, ; 

Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, 
siempre jamas. Amén. 

Min.—Oh Senor, abre nuestros labios, 

Resp.—Y nuestra boca anunciara tu alabanza. 


‘ 
‘ 


\ 


caida, — ! 


diciendo antes el Ministro, puestos todos en pre: 


Puestos todos en pie, se ‘recital 0 cantard: 


Gloria’ y honor al Padre, y al Hijo, y al gc 
Santo, gis los sigtos de los siglos. Amén. i: 


Resp.—El nombre del Sefior sea alabado. -. - 
Min.—Bendito ‘sea el nombre del Sefor desde 
ahora y para siempre. 7 ged es 
Resp.—El nombre del Sefior sea alabado. ae 


ae. 
7a 


En segquida se recitardn 6 cantardn tos Salmos, ‘ 
segun el orden prescripto. 
Después se leerd la Primera Leceion designada, 


a 


La bendicién del Dios Todo Soberano, quien ans : 


- \tiguamente habld 4 los Padres por medio de los Pro- 


4 
_ fetas, sea sobre vosotros, los que efs su santa pala 


bra, : es: 


El Pueblo responderda: oe 
'Y sobre vos que la leeis. : ve 
Notra.—Antes de cada leccién se dird sae a 
‘sae -Leccién esta escrita en el capitulo. eh 
tal Libro. .. comenzando en el versiculo.... 1¥G 


VE Neabits de cada leccién se dird: © 

_ Aqui termina la primera (6 la segunda) Leccién. 
din seguida se recitard 6 cantara to siguiente: Bee 
Glorifica Mi Alma Al Sefior. if as 

San Lucas i. 46. Py 

Glorifica mi alma al Seftor, ae 


Y mi espiritu se regocija en Dios, mi Salvador; tis 
Porque'ha mirado la bajeza de su sierva. 


” 


| y ' PP i 
Por tanto, desde ahora me llamardn bienaventu- — a 
ada todas las generaciones; Se 
Porque me ha engrandecido El que es poderoso, abe 
“santo es su Nombre, Ni ae 
~Y su misericordia, de generacién en generacidn ip 
obre los que le temen. sae 
Con su brazo. manifestéd su poder; deshizo las mi- Pane 
as del corazén de los soberbios; \ anes, 
_ Derribo del solio 4 los poderosos, y a los humil- ‘ 
les ensalzd; S 
A los hambrientos colmé de bienes, y 4 los ricos ! 
espidid vacios. ss 
Acorddndose de su misericordia ha venido en) 


uxilio de Israel, su siervo, segtin la promesa hecha ae : 
nuestros padres, 4 Abraham y su simiente, para eae 
jempre. a 


Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu oe 
anto, por los siglos de los ‘siglos. Ameén. ea 


- O uno de los Salmos que aqut siguen: his 
Salmo xeviii. yy 
; 


pent 
-Cantad 4 Jehov4 cancién nueva, porque hahecho 
osas admirables; su propia diestra y santo brazo han 
brado la salvacién. 
Jehova ha dado 4 conocer su salvacién; ha revela-. 
oO su rectitud 4 los ojos de las naciones. eee 
'Hase acordado de su bondad y fidelidad para con im 
, casa de Israel; todos los términos de la tierrahan = * 
isto la salvacidn de nuestro Dios, . 
Aclamad 4 Jehova toda la tierra; prorrumpid en 7 
labanzas y alegrdos. “ : ws 
Tocad melodias en arpa 4 Jehova, en arpa, y con 
ulces cdnticos; 


- 2 ote TY en Bee The 5 


| en él habitan. k os 


Con trompetas y sonido de corneta dclamad ante 
el Rey, Jehova. ry 
~_. Retumbe el mar y su plenitud, et mundo y los que 
Batan las manos las corrientes de las aguas; rego- | 
cijense 4 una las montajfias; : 
_, Ante Jehov4, porque ha ‘venido 4 j juzgar la. tierra; 
El juzgara al mundo con justicia, y 4 los. pueblos” 
con equidad: 

Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu. 
BAEC, por los Siglos ¢ de los siglos. Amén. “4 : 


Salmo xcii. (1-4.) 
Bueno es dar gracias 4 Jehova y entonar melodias. 
4 tunombre, oh Altisimo; : 
Anunciar en la mahana tu benignidad y en las no- 
ches tu fidelidad; ; 
Con instrumento de diez cuerdas y con la ee oon 
- sonidos melodiosos en el arpa. 
Por cuanto me has alegrado, oh jehova, median- 
te tu obra, haré resonar mi jubilo por jas obras de 
tus manos. 
Gloria y honor al Padre, y al, Hijo, y al Espirit 
Santo, por los siglos de los-siglos, Amén.’ 


‘ 
7 


Lego se leerd la Segunda Leecién dbatguateds di- 
ciendo antes el Ministro, puestos Seats Sos pre: 


La bendicién del Dios Todo Soberano, quien en 
estos ultimos tiempos nos hablo por medio de su Hi- 
jo, sea sobre vosotros, que ols su santa palabra, 

El Pueblo eanoni lords ph ae a 

Y sobre vos que la leeis, 1 5 ae 


X af 


; Después se recitara 6 cantard lu siguiente: 


ee 


- +) = . Ms 7 \ 1 
He Ahora, Sefior, Despide é Tu Siervo. : 
, San Lueas ii. 29. 


_ Ahora, Seftor, despide en paz 4 tu siervo, confor- i 
ned tu palabra; a 

~Porque mis ojos han visto ya tu salvacién; 

La cual has preparado ante la faz de (eda las na- i, 
jones, ci 

_ Para que sea luz que ilumine 4 los gentiles, y la De 
feria de tu pueblo Israel. 

loria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 

janto, por los siglos de los ‘siglos. Ameén. i 


: O uno de los Salmos que aqui siguen: metas 


~ Salmo Ixvii. p: 


Dios nos sea propicio y nos bendiga, y haga res- oi 
landecer su rostro sobre nosotros; MN 2": 
Para qne sea conocido en la tierra tu Fgh tu Mele 
alvacion entre las naciones. ears Ss 
Dente gracias los pueblos, oh Dios, todos. ellos uh 
Te dén gracias. gates FF: 


Alégrense las naciones; resuene su ‘juibilo; porque. \ ewe 
Pui juzgaras 4 los pueblos con equidad, y guiaras 4 ' 
ag naciones sobre la tierra. Das 


Dente gracias los pueblos, oh Dios; todos ellos Te ‘ 
lén. gracias. La tierra ha dado su fruto; jbendiga- Ma 
ios Dios, si, nuestro Dios! eee 

| Bendiganos Dios! y témanle todos los términos 
le la tierra. yioe 

Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 
‘anto, por los siglos de los siglos. Amén, 

i ‘ 


A 


Saline ‘wilt! Gb.) a he ee ee 


1, Béndice, alma mia, 4 Jehova, y todo mi. sér_ 
bendiga su sante nombre. 4 
2. Bendice, alma mia, 4 Jehovd, y no te olvides — 
de ae sus beneficios: 
Al que perdona tu iniquidad, y sana todas tus 
Pricircaaiies: 
4. Al que redime del sepulcro tu alma, y te co- 
rona con benignidad y compasidn; ¢ 
5. Al que llena de bienes tu vida, de modo que 
se renueva, como la del aura, tu juventud. 
Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu — 
Santo, por los siglos de los siglos. Amén. 


A continuacrdn, el Ministro y el Pueblo en pie, 
diran el 


Credo de los Apostoles. 


Creo en Dios Padre, Todo Soberano, Creador de 
los cielos y de la tierra; yen Jesu-Cristo, su Unigé- 
nito Hijo, nuestro Seftor; que fué concebido por el 
Espiritu Santo, y nacié de la Virgen Maria; sufrié 
bajo el poder de Poncio Pilato, fué crucificado, — 
muerto, y sepultado; descendié al Hades, y resucitdé | 
al tercer dia; ascendié 4 los cielos y esta sentado 4 la 


diestra de Dios Padre, Todo Soberano; y desde alli 


vendra, al fin del mundo, a juzgar a los vivos y 4 los 
muertos, Creo en el] Espiritu Santo; la Santa Iglesia 
Catdlica, la comunion de los Santos; la remisién de 
los pecados; la resurreccidn de la carne; y la vida 
eterna después de la muerte. Amén. 


Después se recitardn las oraciones siguientes, die 
ciendo antes el Ministro: 


El Sefior sea siempre con vosotros. 


_Resp.—Y con vuestro espiritu. 
-Min.—Oremos. ' 
_Min.—Senor, ten misericordia de nosotros. . 
fesp.—Cristo, ten misericordia de nosotros. ee 
Min,—Sefior, ten misericordia de nosotros. iy 


Luego.el Ministro y el Pueblo dirdn: nese 


Padre nuestro que estds en los cielos, santificado Ae 
2a tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad. ~~ 
sf en la tierra como en el cielo; el pan nuestro de esi 
ada dia danosle hoy; y perddnanos nuestras deudas, 5 
si como nosotros perdonamos 4 nuestros deudores; ier’ 
no nos dejes caer en tentacidn, mas libranos a wy 
yal. Amén. ON 
_Perque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por ie 
jempre jamas, Amén. a oie 
: En seguida el Ministro dird: _ i eae 
-Libranos del mal, confirmanos en tu temor, oh 
ios, Uno en Trinidad de Personas, y haz que con- ioe 
nuamente nos consagremos 4 servirte, Dios y Sefior 7 
uestro, que eres el solo digno de ser adorado, ahora eer 
por los siglos de los siglos. Amén. eee 
Min.— Seftor, muestya tu misericordia sobre no-- 
otros, ena 
_Resp.—Y¥ concédenos tu salvacién. 2 a Ee 
“Min.—Oh Seiior, ampara nuestra patria, TrGa 
Resp.—Y dyenos misericordiosamente cuando Te . 
nvocamos. 1 SON 
Min.—Colma de virtudes 4 tus Ministros, e 
Resp —Y glorifica 4 todos tus escogidos. Pit 
Min.—Oh Sefior, salva 4 tu Pueblo, 5 
Resp,—Y bendice tu heredad. e ab 
Min.—Concédenos paz en nuestros dias, oh Se- bot 
Or; 


je 


Resp. a Bartle Tui sdlo nos protejes, oh Disé : 


Min —Setior, purifica nuestros corazones. Oe ze 4 
Resp. —Y no Haney de nosotros tu Santo Espi- 
ritu, é ake 


‘Luego se dine ia CoLncta temporaria y la del dia, 
y despues estas Colectas: q 


é Por la Paz. : wines 


Oh Dios de quien procede todo lo bueno; forta- — 
lece 4 tu pueblo contra toda adversidad, y llénalo de 
tu pee, de tal modo que, con una conciencia tran, 
quila, pueda glorificarte en tu santo templo; y, olvi- 
dando todos los males de esta vida, pueda peta 
honrarte y alabarte; mediante Jaa ee nuestro 
Senor. Amén. ' 


Para ser Librado de los Peligros de la Noche. 


Oh Seftor, que nos has preservado durante loss 
trabajos de este dia, guardanos, Te rogamos, de los | 
peligros de la noche; permitenos que tu Santo Expl) 
ritu vele sobre nosotros, y que ahora y siempre sea 
nuestra defensa, mediante Jesu-Cristo, tu Hijo, 


nuestro Sefior. Amén. ae 


_A esto puede seguir un chatteo. 

Después, el sermon. 

Luego se cantard.un himno, y mientras se colecta: 
ran las ofrendas e 

Después el Ministro ofrecerd las siguientes ora-— 
ciones, diciendo primera: 3 


El Sefior sea con vosotros. 
fResp.—Y con vuestro esptritu. 
Min.—Oremos. Z 


NO TPA.—Guando se usa la Lietanta debe haconss en 
lugar de estas Oraciones. ; xy 


‘ 


: Nk Por las Autoridades Giviles: re 


Sei hor, Gobernador | nuestro, cuyo reino se extien- 
e al universo entero; Te rogamos por todos los que 
enen autoridad sobre nosotros y forman los Pede- 
BS: Legislativo, Ejecutivo, y Judicial; enviales tu 


tacia y bendicién, para que Constantemente procu- — 
en tu honor y gloria y la paz y prosperidad de este . 


ais. Haz que eilos y nosotros Te sitvamos con tal 
idelidad en este mundo que miituamente lleguemos 
“ser conciudadanos en tu reino celestial; mediante 
esu-Cristo, tu Hijo, nuestro Sefor. Amin. 

+ ¥ 


_ Por el Clero y el Pueblo. 


_ Sempiterno y Saberano Dios, de quien procede to- 


la buena y perfecta dadiva; Te rogamos por nues- 


ros Obispos y demas Clérigos, y por las congrega- 
iones 4 ellos encomendadas; enviales tu Santo Es- 
iritu. para que, colmados de tus dones espirituales y 
yerseverando con paciencia en buenas obras, puedan 


odos heredar la vida eterna, y, habiéndote servido- 


on fidelidad en tu Iglesia militante, puedan entrar 
lenos de alegria 4 bendecirte en tu templo_ celes- 
ial; mediante Jest- -Cristo, tu Hijo, nuestro Sefior. 
Amén. 


‘Por el Género Humano. 


Gh Dios, nuestro Padre Celestial, que “4 todos 
las vida y cuanto necesitan; Te rogamos por lds hom- 
yres de toda clase y condicidn; que. tu senda sea co- 
,0cida en el mundo .ente ro, y que no haya pueblo 
jue no experimente tu gracia salvadora. Con espe- 
ialidad Te suplicamos por tu Santa Iglesia Ca- 


ee ie peat duay SA Oe ial er Ait or aie bee ee PBs LET, Fal es eo 
Sui seats Kf, es SD ie ae | (Fy, ; SRE YS ay Me Any Vor 
¢ us y ney ? Mw 4 


ji 4o = ns 
) -tdlica y por sus miembros esparcidos en He mun-_ \ 
IS ~ @o; haz que cuantos pronuncian el nombre de Cristo © 


puedan despojarse de la maldad y conservar tu ver-. 
dadera fé, en la unidad del Espiritu y en el vinculo 


Ries de paz. Encomendamos 4 tu bondad paternal 4 to- — 
pay dos los que sufren en su alma, en su cuerpo, 6 por. 
_,f + sus bienes; dignate consolarlos y socorrerlos segtin 


sus necesidades, concediéndoles paciencia en sus 
aflicciones y un feliz desenlace en sus pesares. Con- 
_ ss ¢édenos, Te rogamos, estas nuestras stiplicas, por 
eae amor de Aquel por quien nos das cuanto de bueno - 

tenemos, tu Hijo, Jesu-Cristo, nuestro Seftor. Amén, — 


Accién de Gracias, 


ee Dios, Todo Soberano, Padre de todas las merce-. 
des: nosotros, tus indignos siervos, Te tributamos — 
-- eordiales gracias y alabanzas por tu bondad y amo- 
rosa clemencia para con nosotros y todos los hom- 
esd,” bres. Te bendecimos por la vida, la salud, y todos 
los bienes temporates que nos das, pero sobre todo 
por tu inestimable amor en la redencién del género 
humano, mediante la muerte de tu amado hijo Jesu- 
Cristo; por los medios de gracia, y por la esperanza 
. de gloria. Te rogamos nos concedas tal conocimien- 
At os to de tus misericordias que podamos manifestar 
nuestra gratitud no solamente de labios sino de co-. 
raz6n, sirviéndote stempre en santidad y justicia en 
todos los actos de nuestra vida; mediante Jesu Cris- 
, to, nuestro Senor, Azmén. ; 


Oracién de San Juan Criséstomo. 


Dios Todo Soberano, que nos has dado gracia pa- 
ra que de comtin acuerdo Te dirijamos ahora nues-- 
tras undnimes suplicas, y que has prometido gue 


Kendo Noe 6 tres sakes congregados en tu Nombre - = 
es concederds sus peticiones; cumple, oh Sefior, los 
leseos y ruegos de nosotros tus siervos, como mejor 
10s convenga, concediéndonos en este mundc el co- 


1Ocimiento de tu verdad, yen el venidero la vida 


terna. Amén. 
ae a 
RY Y después se dira: 


f J f r) 
~ Que el Seftor nos escuche y nos bendiga; nos li- 
re de nuestro enemigoy de tode mal, y nos guarde 


yajo la sombra dé sus alas esta noche y para siem- 


re; mediante Jesu-Cristo, nuestro Senor. Amén. ~ 


DS puestos todos en pie, el Oficio terminard con: 
sto: 

_ Min.—En elnombre de nuestro Sefor Jesu-Cristo 
etirémonos esta noche 4 dormir tranquilamente, y 
jescansemos en paz. 

_ &esp.— Gracias sean dadas 4 Dios, 


z é 


Ss 


Letania 6 Suplica General. ae 


PARA LA CUARESMA Y DIAS DE AYUNO 6 ABSTINENCIA, 


Este Oficio se puede usar aisladamente ¢ en el lugar 
indicado en los Oficios Matutino y Vespertino, 6 an- — 
tes del de la Santa Comunién. 

El Ministro dird lo que esta en letra redonda, yyvet 


Pueblo lo que esta en bastardilla. “ir 


Oh Dios. Padre Celestial, ten misericordia de nos- © 
otros, miserables pecadores. ah 

Oh Dios, Padre Celestial, tex misericordia oe: HOS= 
otros, miserables pecadores. rs 

Oh Dios Hijo, Redentor del eaters ten miseri- 
cordia de nosotros, miserables pecadores, 

Oh Dios Hijo, Redentor del mundo, ten misericor- . 
dia de nosotros, mtserables pecadores. 

Oh Dios, Espiritu Santo, Santificador de la Igle- 
sia, ten misericordia de nosotros’ miserables peca: 
ores. 

Oh Dios, Espiritu Santo, Santificador de la Iglesia, 
ten mtsericordta dé nosotros, miserables pecadores. , 

Qh Santisima Trinidad, un Dios en tres personas, — 
ten misericordia de nosotros, miserables pecadores. © 

Ok Santisina Trinidad, un Dios en tres personas, 
ten misericordia de nosotros, miserables pecadores. 

No recuerdes, Sefior, nuestras ofensas, ni juzgues 
con ira 4 aquellos por cuyo bien Té complaciste en 
ser juzgado. {Buen Senior! apiadate de nosotros, a — 
quienes has redimido por tu preciosifsinva sangre. > 

‘Ten piedad de nosotros, Buen Senor. 2 

De todo mal, de las sutilezas y ataques del Diablo, 
y de la condenacién eterna, 


De toda eh alae del Rois de la” 
anagloria, , de la hipocresia; de la enyidia, del odio, 
le la malicia, y de toda falta de caridad, 


‘ 


. 7ibranbs, Buen Senor. ; 
De todo pensamiento y afeccién pecaminosa, 
- - Libranos, Buen Sefior. 7 ; 


De rayos y de tempestades; de’peste, de contagio,, 
de hambre; y de la muerte sin preparacion, 


_ Libranos, Buen Senor. 


De toda sedicidn, de conspiracién secreta y de re- 
yelidn; de toda falsa doctrina, herejia, y cisma: del 
ndurecimiento de corazon, y del menosprecio de tu, 
ala bra y mandamientos, i 


n 4 
Libr ‘anos, Buen Senior. : 


‘ a x t 

- Por el misterio de tu Santa Encarnacion; por tu 
Natividad Santa y tu Circuncisién; por tu Bautismo, | 
Ayuno, y Tentacidn: 


_Libranos, Buen Seiior. 


Por tu Agonia y Sudor de Sangre; por tu Cruz y 


>asién; por tu Muerte preciosa y Sepultura; por tu 
naravillosa Resurreccion y Ascension; y por la gracia 
lel Espiritu Santo, el Consolador, 
’ Libranos, Buen Seftor. 


En todo tiempo de nuestra tribulacidn, y en todo 
iempo de nuestra prosperidad; en la hora de la 
nuerte, y en el dia del juicio, ‘ P 
_ Libranos, Buen Senor. 

Nosotros, pecadores, Te suplicamos que nos oigas, 


s 


= wee 


oh Sefior Dios; y que tengas 4 bien gobernar y de- * 


fender 4 tu Santa Iglesia Universal. 


- Suplicémoste nos oigas, Buen Senor. 


Que Te dignes iluminar 4 todos los Obispos, Pres- 
biteros, y Didconos con él verdadero conocimiento — 
é inteligencia de tu palabra; y que la manifiesten 
tanto por su predicacién como por su buen ejemplo. 


Suplicdmoste nos oigas, Buen Senor. 
Que Te dignes enviar obreros 4 tu mies. 
Suplicdmoste nos cigas, Buen Senor. i 


Que Te dignes enviar tus especiales bendiciones 
sobre la Iglesia Mexicana, su clero, sus lectores, 
sus maestros, sus escuelas, y sobre todos sus fieles. 


Suplicdmoste nos oigas, Buen Senior. 
Que Te dignes bendecir y preservar 4 todos ‘los’ 


Gobernantes y Magistrados Cristianos, especiaimen- 
te 4 los de nuestro pafs, dandoles tu gracia para ad- 


“ministrar justicia y sostener la verdad. 


Suplicdmoste nos oigas, Buen Senor. 


Que Te dignes bendecir 4 tu pueblo, concediéndo- 
les sus peticiones como mejor les convenga ~ 


Suplicdmoste nos oigas, Buen Senor. 


i 


Que Te dignes dar 4 todas las naciones paz y 
tranquilidad. 


Suplicdmoste nos oigas, Buen Setior. 
b) 


Que Te dignes darnos un corazon dispuesto para 
amarte y temerte, y para vivir diligentemente ‘con- 
forme 4 tus mandamientos. 


Res as Paty ye : FS 5 ie 
_ Suplicd moste nos oigas, Buen Sefior. 


- Que Te dignes dar 4 todo tu pueblo aumento de 3 


yracia para escuchar humildemente tu‘palabra, para 
ecibirla con afecto puro, y para producir los. frutos 
Jel Espiritu. 


uli mtosté nos oigas, Buen Ser. 


- Que Te dignes traer al camino de la verdad 4 to» 
Jos los que han errado 6 estan engafados. 


Suplicdmoste nos oigas, Buen Seiior. 


Que Te dignes fortalecer 4 los que permanecen 


irmes; sostener a los que vacilan; levantar 4 los cai: 


los, y finalmente sujetar 4 Satands bajo nuestras 
pps 


| Suplicémoste nos oigas, (Buen Senior. 

Que Te dignes socorrer 4 los que atraviesan por 
necesidades, aflicciones, 6 adversidades. 

_ Suplicdmoste nos oigas, Buen Sefior. 

Que Te dignes preservar a4 todos los viajeros por 
lerra y mar; 4 todas las mujeres en los peligros del 
ilumbramiento; 4 todos los enfermos y nifos; y com- 
yadecerte de todos Jos prisioneros y cautivos. 

4 

_ Suplicdmoste nos oigas, Buen Senor. 
- Que Te dignes defender y socorrer 4 las viudas y 
1uérfanos, y 4 todos los que estan en afliccién. 

Suplicdmoste nos oigas, Buen Senor. 


Que Te dignes tener misericordia de toda la 
umanidad, 


Suplicdmoste nos oigas, Buen Sehor. 
Que Te dignes perdonar 4 nuestros enemtigos, 


ae * Ne; Spy : a 
' perseguidores, y calumniadores, y cambiar sus cora-_ 
zones. ee 


‘Suplicdmoste nos oigas, Buen Seftor. 


f j v ty 
aa Que Te dignes dar, y preservar para nuestro uso, 
ee - los buenos frutos de la tierra, para que 4 Ce 
tiempo gocemos de ellos. 


i> 


Brae hn Suplicdmoste nos otgas, Buen Senor. 


De Que Te dignes darnos verdadero arrepentimiento; 
beh et ae perdonar | todos nuestros pecados, negligencias, é ig- 
ie ~“norancias; y dotarnos con la gracia de tu Santo Es- 
piritt! para enmendar nuestra vida conforme 4 tu_ 
/» \_» santa palabra. 


Suplicdmoste nos otgas, Buen Seftor, 


Hijo de Dios, suplicamoste nos oigas. is 


m ; Hijo de Dios, suplicémoste nos oigas, 
eae Oh Cordero de Dios, que quitas los pecados del 
. mundo;* fy 

rari Ten piedad de nosotros, Buen Senor. 

Se ahieks Oh Cordero de Dios, que quitas los pecados del 

mundo, : 

ae Oyenos, Buen Sefior. j 

- Oh Cordero de Dios, que quitas los pecados del 
at mundo, 7 
bee Len misericordia de nosotros. se 28 


| Oh Cristo, dyenos. 
_ Oh Cristo, dyenos. 


Sefior, ten misericordia de nosotros. , 


BE (aes 2-8 PAGE eS ee ; . 
| Sefor, ten misericordta dé nosotros. 
- Cristo, ten misericordia de nosotros. 
i Cristo, ten misertcordia,de nosotros. 
 “Setior, ten misericordia de nosotros. 
\ 2 e 


‘Despiies el Ministro y el Pueblo diran: 


sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad 
asi en-la tierra como en el cielo; el pan nuestro de 


cada dia danosle hoy; y perdénanos nuestra deudas, 


asi.como nosotros perdonamos a nuestros deudores; 
y no nos dejes caer en tentacidn, mas libranos del 
mal. Amén. 

Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por 
Siempre jamas. Amén 
_ Min.—Oh Sefor, no procedas contra nosotros Se- 
gtin nuestros pecados. 


IVE nos Pegs segun nuestras iniquidades 


 Min.—Oremos con més fervor. 
- Oh Dios, ‘que no desprecias los suspiros de un 


corazén contrito ni el anhelo de los angustiados; 


acepta misericordiosamente las oraciones que hace- 


mos ante Ti en todas nuestras angustias y adversi- | 


dadés; que los males que el Diablo 6 los hombies 
obran contra nosotros sean vencidos y desaparezcan 
por tu bondadosa providencia, y que,ncsotros, tus 
Siervos, estando libres de persecuciones, Te demos 
siempre gracias en tu Santa Iglesia; mediante Jesu- 
Cristo, nuestro Sefior. Moe. 


Ok Senor, levéntate, ayidanos y libranos por amor 


de ty Nombre, . 


Sefor, ten misericordia de nosotros. Tah pre 


Padre nuestro que estds en los cielos, santificado 


; x hh { ae 
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Oh Dios, nosotros hemos escuchado con nuestros 
ofdos, y nuestros padres nos han contado lo que hi- 
ciste en sus dias desde tiempos antiguos. 


Aytidanos, oh Dios de nuestra salvacion, y libranos 
por honor de tu Nombre. | 

Min. y Pueblo.—Gloria y honor al Padre, -y al 
Hijo, y al Espiritu Santo, por los siglos de los siglos, 
Amén, 

‘Min.—De nuestro enemigo espiritual defiéndenos, 
oh Cristo. : 

Mira con clemencia nuestras flaquezas. ‘ 

Considera piadosamente la angustia de nuestros 
corazones. 

Misericordiosamente perdona los pecados de tu pue- 
blo, 


Oye favorable y misericordiosamente nuestros rue- 


FA 


- gos. 


Oh Hijo de David, apiddate de nosotros. 
Ahora y siempre dignate oirnos, oh Cristo. 


Bondadosamente oyenos, oh Cristo; bondadosamente 
dyenos, oh Cristo, Sefior nuestro, 


Oh Sefior, muestra tu misericordia sobre nosotros, 
Como lo esperamos de Ti. 


Oh Dios, todos nuestros deseos estdn ante 7%, y 
no se Te ocultan nuestros gemidos; Te rogamos que, - 
por tu gran bondad, perdones nuestros pecados y con- 
cedas lo que Te hemos pedido; mediante Janene 
to, nuestro Sefor. Amén. 

La gracia de nuestro Sefior Jesu-Cristo, el amor 
de Dios, y la compafifa del Espiritu Santo, sean con 
nosotros ahora y siempre. Amén. 


‘ 


ORACIONES ¥ ACCIONES DE GRACIAS Ae: 
Wye. 3s ) ESPECIALES, 


Que cuando se usen se diran antes de las dos ulti- 
1s Oraciones del Servicio Matutino y Vespertino. 
t t 


Le ORACIONES, ce 
Por ei Congreso durante sus sesiones- 


ENIGNISIM + Dios: Te suplicamos humilde- 
“mente por los habitantes de esta nacién en, ge- 
ral y muy especialmente por los senadores y di- 
tados gue componen el Congreso ahora reunido; 
é Te dignes dirigir todas-sus discusidnes para 
iyor gloria tuya, para el bien de tu Iglesia, y para 
aterm el honor, y la prosperidad de tu pue- 

. Aytdalos 4 arreglar y disponer los asuntos de 
; deben tratar sobre las mejores y mas seguras 
ses, de tal manera que la paz, la felicidad, la ver- 
d, la justicia, la religién, y la piedad, se establez- 
a entre nosotros por todas las generaciones. Esto, 
suantas Cosas sean necesarias para ellos, para nos- 
OS, y para toda tu Iglesia, Te suplicamos humil- 
mente nos lo concedas por el Nombre y la me- 
icidn de Jesu—Cristo, nuestro Seficr y Salvador. 
a 


Por Reuniones Eclesiasticas. 


H DIOS, eterno y Todo Soberano, que por tu wit 
Santo Espiritu presidiste en los concilios de los hone 
itos Apéstoles, y que has prometido, mediante tu Tee rs: 
jo Jesu—Cristo, estar con tu Iglesia hasta el fin del ie 
indo; suplicdamoste que estés presente en’ el Con- “as 
ade tu Iglesia reunido ahora en tu Nombre y 
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presencia. Presérvazos de todo error, ignoraneiz 
orgullo, y preocupacién; y por tu gran misericordic 
dignate dirigirvos, santifiearzos, y gobernarmos e 
nuestra obra presente, mediante el gran poder de 
Espiritu Santo, de tal manera que el Evangelio cox 
solador de nuestro Sefior Jesu-Cristo sea predicadc 


aceptado, y obedecido en nuestro pais, asi como e 


todo el mundo, para la destruccién del reino de S: 
tands; hasta que por tiltimo todas tus ovejas espal 
cidas sean reunidas en un mismo redil, y gocen d 
la vida eterna; mediante los méritos de Jesu—Cristc 
nuestro Seftor y Salvador. Amén. 


Nota.»-Antes del tiempo do la sesidn de enalquies 
reunién, 6 durante ella, puede usarse la oracién ar 
terior por todas las eongregaciones de esta Iglesi: 
6 de la dideesis eoneerniente; pero cuando se tise al 
tes se cambiara ta clausula 'reuntdo ahora em tu Non 
bre y presencia" por “préximo 4 reunirse en ta Nombr 
y presencia’ y em todo caso el afijo 208 se cambiar 
por los. 


Por ta Liuviae \\ 


0H DIOS, Padre Celestial, que por tu Hijo Jesu 

Cristo has prometido 4 todos los que buscan t 
reino y la rectitud de él todas las cosas necésaria 
a su sustento corporal; envianos, Te suplicamos, e 
la necesidad presente, la lluvia que sea suficient 
para que gocemos tos frutos de la tierra, en bie 
nuestro y para gloria tuya; mediante Jesu- Crist 
nuestro Senor. Amén, 


Por Buen Tiempo. 


()MNIPOTENTE y misericordioso Padre, suplic: 
moste humildemente que, pot tu gran bondat 
contengas estas Iluvias excesivas con que -por nue: 


4 


Serie te | 
pecados nos has afligido. Te pedimos quie Te 
és enyiarnos tan favorable tiempo que la tierra 
Ja producir sus frutos en la estacion propia, para 
stro uso y beneficio y mayor gloria tuya. Danos 
iapara aptender por tu Correccién 4 enmendar 
tras vidas, y. por tu cleméncia 4 darte alabanza y 
ia; mediante Jesu-Cristo, nuestro Sefior. Amér, 


_En Tiempo de Carestia y Hambre. 


DIOS, Padre Celestial, de quien proviene que 
a luvia caiga y la tierra dé su fruto; Te togamos 
mires las allicciones de tu pueblo; multiplica los 
ys de la tierra por medio d2 tu bendicidn celes- 
concediendo que la penuria y carestfa que ahora 
mos muy iustamente por nuestros pecados seani, 
tu bondad, misericordiosamente convertidas en 
idancia; por amor de Jesu-Cristo, nuestro Sefior. 
i. 


En Tiempo de Guerra y Tumultos, 


DIOS, Gobernador supremo de todas las cosas, 
- cuyo poder no hay creatura que resista, y a 
n pertenece de justicia castigar 4 los pecadores 
ar de misericordia con los fielmente arrepenti-, 
‘Te suplicamos humildemente que nos salves y 
s de las manos de nuestros enemigos; para que, 
ados de tu proteccidén, nos veamos por siempre 
tos de todo peligro, y Te alabemos a Ti, tinico 
ensador de la victoria} por Ids méritos de tu uni- 
lijo, Jesu-Cristo, nuestro Sefior. Amén. 


Por los que van a ser ordenados, 


dira en las 8emanas que preceden 4 los tiempos 
os para la Ordenacidn. 


ry 
, 


4 
f 


COBERANO Dios, nuestro Padre Celestial, qt 
' Te has adquirido una Iglesia Universal por la pr 
ciosa sangre de tu'amado Hijo; mirala miserico 
diosamente, y dirige y gobierna los 4nimos de tt 
Stervos los Obispos y, Pastores de tu rebano pai 
que, en la ocasién presente, no impongan sus mant 
inconsideradamente sobre ninguno; antes bien elije 
con tino y prudéncia 4 los que sean capaces de en 
plearse en el sagrado Ministerio de tu Iglesia. Y 
los que fueren asi ordenados para alguna funci¢ 
sagrada, concédeles tu gracia y tu bendicidn cele 
tial, para que, tanto én su vida como en sus instru 
ciones, publiquen tu gloria y promuevan la salv 
cién del género humanos mediante Jesu—Crist 
nuestro Senor. 4meér. 


4 Z 
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pics: Todo Soberano, dador de todos los buen 

dones, que por tu divina providencia has sefial 
do diversas Ordenes en tu Iglesia; Te suplicam 
que concedas tu gracia 4 todos los que son llamad 
a cualquier oficio 6 ministerio en ella; y que det 
modo les llenes de tu verdadeta doctrina, y les adc 
hes con inocencia de vida, que Te sirvan con fide 
dad, para gloria de tu Nombre y bien de tu San 
Iglesia; mediante Jesu+Cristo, nuestro Sefor. Ame 


Por Buenas Cosechas, 


Se usard los dias de Rogacién, comenzando el 8 
mingo precedente. 


Dios, Todo Soberano, que Te has dignado an 
cir la tierra con abundantes frutos, dando asf todo 
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ario para ‘el sustento de los ionvoran bendice, 


gamos, los trabajos del labrador, y concéde- 
Hlempo tan apacible que podamos recojer los 


; de la tierra y regocijarnos para siempre en tu _ 


ad _y en alabar tu santo Nombre; mediante Je- 
isto, nuestro Sefior. Amén, 


bse a} ésta: 


Padre Bondadoso, que abres tu mano y llenas 
os los vivientes de abundancia; Te rogamos que 
1 infinita bondad oigas 4 los que ahora Te ele- 
§ nuestras oraciones y stiplicas. No Te acuerdes 


estros pecados, sino de tus promesas. Bendice 


rra y multiplica las cosechas del mundo. Que 
tu aliento para renovar la haz de la tierra. De- 
tra tu amorosa benevolencia, para que ella dé 


ito, y céImanos de tus bienes de modo que el » 


-y el menesteroso den gracias 4 tu santo Nom- 
nediante Jesu-Cristo, nuestro Sefor. Amén. 


tiempo de grandes enfermedades 
y mortandad. 


MENTISIMO Dios, Sefior de la vida y de la 
uerte, de las enfermedades y de la salud; hu- 


mente Te rogamos que atiendas 4 nuestras su- 


, y asi como Te ha parecido bien afligirnos con 
es enfermedades y mortandad en ‘castigo de 
ras pecados, en tus juicios, oh Sefior, no olvi- 
_misericordia. Apiddate de nosotros, miserables 
ores, y aparta de nosotros la grave enfermedad 
ue estamos afligidos. Haz que esta correccién 
1al tenga en nosotros el efecto debido, inclinan- 


eC: 
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donos 4 considerar cuan fragil € incierta es nue: 
tra vida, para que dirijamos nuestros corazones 4 €s 


sabiduria celestial que nos acompanarda al gozo ete 
no; mediante Jesu-Cristo, nuestro Senor. Amén. 


é 
Por un Enfermo. 


aa 


f 
H PADRE de toda misericordia, Dios de tod 
consolacién, y nuestro tinico apoyo en tiempo d 
necesidad; miranos desde el cielo, Te suplicamos ht 
mildemente; contempla, visita, y alivia 4 tu szexvo et 
fermo, por e/ que Te dirigimos nuestras stiplica: 
MiraZe con los ojos de tu misericordia; consuéla, 
con el conocimiento de tu bondad; guarda/e d 


Jas tentaciones del enemigo, da/e paciencia ens 


afliccion, y, si Le pluguiere restablecer/e 4 la salu 
haz que por e! resto de sus dias viva en tu santo t 
mor y para gloria tuya- O sino, dade gracia para qt 
reciba tu visitacién de tal manera que, después ¢ 
terminada esta penosa vida, pueda morar contigo € 
la celestial; mediante Jesu- Cristo, nuestro’ Seno 
Amén, : 


o 


Por un nifio enfermo. 
x ies; 7 

' mae 

MNIPOTENTE Dios y Padre inisericerdiGal 
quien solo pertenece el poder de dar, vida 6 mue 

te; Te suplrcamos humildemente que mires desc 
el cielo. con ojos, misericordiosos, a/ nizio enfermr 
por e/ que Te haceaios nuestras stiplicas, Librad 
oh Sefor, de su dolor corporal en el tiempo que m 
jor Te pluguiere, y visitave con tu bendicién; de 
manera que, si fuere tu voluntad el prolongar su 1 
da aqui en la tierra, pueda vivir para amarte ys 


instrumento ‘para tu gloria, sirviéndote con fide- 
idad, y haciendo bien’ 4 sus semejantes. Oy si Le 
ece mejor, recibe/o en, esas mansiones celestiales 
donde gozan descanso y felicidad perpétua las al- 
s que duermen en Ti. Concédenos esto, oh Sefior, 
el amor de tu amado Hijo, nuestro Salvador, 
u-Cristo. Amén. 


’ : , if 
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Por los que estan de viaje. 


‘MPITERNO Dios, en cuyas manos estd’ el so- 
corro de todos los que se hallan en peligro; Te 
amos ampares 4 este tu humilde servo, conce- 

do/e un feliz viaje. Gudrdadée, Te suplicamos, 
9 Ja sombra de tus alas, y presérva/e de los pe- 
9s y accidentes de la travesia; mediante, tu Hijo, 
u-Cristo, nuestro Sefior.. Amén. 


Por una Persona afiigida. 


{ DIOS misericordioso y Padre celestial, que nos 
has ensefiado en tu santa palabra que no Te com- 
es en afligir 4 los hijos de los hombres; mira con 
lad, Te suplicamos, los pesares de tu stervo, por 
=n se hacen nuestras oraciones. En tu sabiduria 
ha parecido bien visitar/e con calamidad y aflic- 
1. Acuérdate pues de é/ con misericordia; santi- 
en provecho suyo tu correccién paternal; dale 
iencia en la afliccién y resignacion 4 tu santa vo- 
ad; consuéla/e con la percepcién de tu bondad 
ensa; muéstra/e tu favor, y concéde/e paz; me- 
te Joey Cristo, nuestro Sefior. Amén. 
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Colectas que pueden usarse, a discrecién 
del Ministro, despues de la Oracién Ma- 
tutina 6 Vespertina 6 de la Santa Comu- 
nion. h 


Uh pega ea ute benignamente, oh Sefior, nuestras stipli- 
cas y oraciones; condticenos hacia la eterna fe~ 
licidad del cielo, y concédenos que, en todos tos 
cambios y acontecimientos de esta vida mortal, sea- 
mos defendidos siempre por tu auxilio misericor-~ 
a dioso; por Jesu-Cristo. nuestro Seftor. Amén, 


ee suplicamos nos concedas, oh Padre celestiat, 
que tas palabras que hemos oido en este dia sean, 
~ por tu gracia, de tal modo ingertas en nuestros cora= 
zones que produzcan en nosotros el fruto del buen 
vivir, para honor y alabanza de tu Nombre; median: 
‘ te Jesu—Cristo, nuestro Seftor. Amé7. 


])IRIGENOS, oh Seftor, en todos nuestros hechos 

con tu misericordiosisimo favor, y asistenos com 
tu continuo socorro, de modo que, en todas nues- 
tras obras comenzadas, continuadas, y finalizadas en 
Ti, glorifiquemos tu santo Nombre, y finalmente, por 
tu ‘misericordia, nos regocijemos en la vida celestial; 
por Jesu-Cristo, nuestro Senor. Amén. 


EMPITERNO Dios, fuente de toda sabiduria, 

que conoces nuestras necesidades antes de que 
pidamos, y nuestra ignorancia en pedir; Te supli- 
eamos tengas compasién de nuestras debilidades y 
que Te dignes darnos también aquello que es para 
nuestro bien, que por nuestra indignidad' no nos 
atrevemos 4 ’suplicar, y por nuestra ceguedad no po. 
demos pedir; por los méritos de tu Hijo, Tesu-Cris. 
to, 1 nuestro Seftor. Azéa, 


{}ZOS Clemente, que has prometido oir las peticio~ 
~.. nes de los que las dirigen mediante tu Fiijo; su- 
plicdmoste que oigas misericordiosamente 4 los que 
hora Fe hemos hecho nuestras Oraciones y stiplicas; 
y concédenos que lo que Te hemos pedido fielmen- 
ie, conforme a tu voluntad, lo obtengamos. efectiva- 
mente, para alivio de nuestras necesidades y para 
manifestacion de tu gloria; por }zsu—Cristo, Bucsiro: 
Sefior. Azmézz. 


H Dios, Santo Espiritu, Santificador de los fieles, 

visita, -suplic&moste, 4 esta congregaciOn con tu 
imor y favor; lumina sus espiritws mds y mas con 
a luz de tu Evangelio eterno; ingerta en sus corazo- 
ies ef amor 4 la verdad; aumenta en ellos la verdade- 
a religidn; niitreles de toda bondad; y por tu gran 
nisericordia guardales en la misma, oh bendito Es- 
iritu, 4 quien, con el Padre y el Hijo, adoramos y 
lorificamos, un solo Dios, por los siglos de los si- 
‘los. Amén. 


}B DIOS, Todo Soberano, gue has edificado tu 

Iglesia sobre el fundamento de los Apéstoles y Pro- 
etas, sriendo Jesu-Cristo mismo la principal piedra 
ingular; concede que, por la obra del Espiritw San- 
o, todos tos cristianos estén de tal manera ligados en 
inidad de espiritu, y en vinculo de paz, que sean un 
anto templo aceptable 4 4 Fi. Y concede especialmen- 
e 4 esta congregacién la abundaneia de tu gracia,. 
ara que con wn solo corazdn anhelen ta prosperidad 
je tu Santa Iglesia Apostélica, y con una sola boca 
wofesen Ja fé una vez para siempre dada 4 tos santos. 
Yefiéndeles contra los pecados de herejia y de cisma; 
© permitas que la soberbia se aproxime para dafiar- 
2s, ni la mano.del impio para destruwles. concede 


que el curso de este mundo sea tan apaciblemente 
dirigido por tu gobierno que la Iglesia Te sirva en toda | 
quietud santa; 4 fin de que caminen sus miembros en > 
los sendercs de la. verdad y de Ja paz; y finalmente 
que sean contados entre el ntiimero de tus santos en 
ta gloria eterna; mediante los méritos del bendito y 
misericordioso Obispo y Pastor de nuestras almas, 
tt Hijo, Jesu—Cristo, nuestro Sefor. Amén. 


ACCIONES DE GRACIAS. 


Por un feliz alumbramiento. 
Se dira cuando estando la mujer presente en la Igle- 
sia desea dar gracias A Dios. ‘ 
ju DIOS Clemente: Te damos jas mas humildes 
gracias por haberte dignado ser altamente miseri- _ 
cordioso para con esta mujer, tu sierva, preservando- 


Ja durante la gran pena y peligro del alumbramiento, 


la cual Te ofrece ahora sus alabanzas y Te da las mas 
fervientes gracias. Te suplicamos, oh Sefior, que ella, | 
por medio de tu gracia, pueda vivir fielmente y con- 
ducirse segitin tu santa 'voluntad en esta vida, y que 
en el mundo venidero sea también participe de la 


gloria eterna; mediante Jesu-Cristo, nuestfo Sefior. 
Anien. 


Por Iluvia. ; 


yi DIOS, nuestro Padre Celestial; que por tu cle- 

“mente providencia haces descender lluvia sobre la 
tierra, A fin de que dé fruto para el uso del hombre; 
‘Te damos humildes gracias porque Te complaciste en 
aliviar nuestra gran necesidad, enviandonos una llu- « 
via oportuna para refrescar Ja tierra en su sequedad, 
para gran consuelo de nosotros tus indignos siervos y 
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“para aire de tu. santo Nombre; por tus, misericor- ‘ 
dias en Jesu—Cristo, nuestro Senor Amén. lee 


Por buen tiempo. Cas « 


i Res: 
- Oh Seiior, que por tu misericordia Te has dignado . ah 
consolar y animar nuestros corazones, haciendo cesar _ 
las lluvias excesivas con que justamente nos has co- ~~ 
rregido, alabamos y glorificamos tu santo Nombre © 
por esta manifestacién de tu misericordia, y siempre. 
publicaremos tu-hondad de generacién en generaci6n; 
mediante Jesu-Cristo, nuestro Seftor. Amén. Ce 

: 


Por abundancia. - 3 | a 


‘pat MISERICORDIOSO Padre, que portu bon- 
dad has oido los. devotos ruegos de tu Iglesia, y pe: 
convertido nuestra carestia y penuria en abundancia; 
Te damos humildes gracias por esta tuespecial bon- 
dad, suplicandote continues tu benignidad para con A 
nosotras, 4 fin de que nuestra tierra nos produzca.__ 
sus frutos con aumento, para tu gloria y nuestro con- poe 
suelo; mediante Jesu—Cristo, nuestro Sefior. dmén. a 


Por la Paz y por haber sido librados de 3 
nuestros enemigos. : gree. 
OH DIOS Omnipotente, que eres torre fuerte de a 


defensa para tus siervos contra la faz de sus enemi-. 
gos; damoste alabanza y cordiales gracias por haber- 
nos librado de los grandes y manifiestos peligros ce RY 
que estamos rodeados. Nosotros conocemos que so- ES 
‘Jo por tu bondad no hemos sido presa de ellos; y Te 
suplicamns continues tus misericordias para con no- 
sotros, 4 fin de que todo el mundo conozca que TU. 
eres nuestro salvador y poderoso libertador; median- 
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te Jesu-Cristo, nuestro Sefior. Ameén. 


Por el pactablecialiento de la paz interior. 


H ETERNO Dios, nuestro Padre Celestial, que 
eres el uinico que haces 4 los hombres vivir unani- 


mes en una misma casa, y acallas la violencia de un- 


pueblo enfurecido y desobediente: bendecimos tu 
santo Nombre porque Te has dignado apaciguar los 


_tumultos sediciosos que se habian* levantado recien- 


temente entre nosotros; rogd4ndote, muy humildemen- 
te, nos concedas 4 todos gracia para que de aqui en 
adelante caminemcs obedeciendo tus santos manda- 
mientos, viviendo una vida quieta y pacifica, y dedi- 
candonos 4 ejercicios de piedad y de virtud. Por todas 
tus misericordias para con nosotros ‘Te ofrecemos 
cont{nuamente nuestro sacrificio de alabanza y accion 
de gracias; mediante Jesu—Cristo, nuestro Senor. 
Amén. 


Por haber cesado el Contagio 6 Epidemia. 


H SENOR Dios, que nos has herido por nues- 

tras culpas, castigandonos con la grave y terrible 
visitacidn pasada, mas, acordandote ahora de tu mise- 
ricordia en medio del juicio, has sacado nuestras vi- 
das de las garras de la muerte; nosotros nos ofrece- 
mos a tu bondad paternal con nuestras almas y cuer- 
pos, que Tui has librado, para que sean un sacrificio 


_ Vivo ante tus ojos, siempre alabdndote y ensalzando 


tus misericordias en medio de tus fieles; mediante 


Jesu-—Cristo, nuestro Seftor. Amén. 


Por el restablecimiento de la salud. 


(\H DIOS, que eres el dador de la vida, de salud, y 
de seguridad; bendecimos tu Nombre porque Te 


firme conviccién de tu bondad misericordiosa, yque 
-tonsagre el resto de sus dias humilde, santa, y obe> 
dienternente en tu presencia; mediante Jesu-Cristo, 


has dignado librat de la enfermedad corporal 4 este 
_ tu séervo que ahora Te ofrece rendidas gracias en pre- 


Sencia de tu pueblo. Misericordioso eres Tui, oh Se- 
for, y lleno de compasidn para con los hijos de los 
hombres, Haz que su coraédn esté penetrado de una 


nuestro Sefior. Amex. / 


= 


Por.el restablecimiento de la Salud. 


sien  deun Nifio. 


Q# DIGS, Todo Soberano, nuestro Padre Celestial: 
Te damos las mas humildes gracias porque Te has 
dignado librar de su enfermedad cotporal a? nto pot 
quien bendecimos y alabamos tu glorioso Nombre. 
Concéde#e, Te rogamos, oh Padre benévolo, que, me- 
diante tu auxilio, viva fielmente en este mundo, con- 
forme 4 tu voluntad, y llegue 4 ser participe de la 


gloria eterna en el mundo venidero; mediante Jesu= 


Cristo, nuestro Sefior. Amén, 


Por un feliz regreso, 


H BONDADOSO Sefior, cuya misericordia abun- | 


da en todas tus obras; alabamos tu santo Nombre 
por haberte dignado conducir con seguridad 4 través 
de todo riesgo y peligro, 4 este tu séervo que ahora Te 
ofrece Jas mas rendidas gracias en tu santa Iglesia. 
_ Haz que sea debidamente sensible 4 tu misericordio- 
sa providencia para con é/, y que siempre Te muestre 
su gratitud por medio de una plena confianza en Ti, 
y obediencia 4 tus santas leyes; mediante Jesu~Cristo, 
nuestro Sefior. Amén, 
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‘Belecciones de Salmos para cinco sema- 
nas, comenzando desde el primer Dos 
_mingo del mes. : 


Houds no haya culto diario, el Ministto puede pak 
la. Seleceion que ¢rea tonveniente, 


— 


PRIMERA SEMANA. 


DOMINGO.—Oraci6n MarutTina, oeueay 


* 
{ 


I. 1. Feliz el varén que no ha andado en cons 


sejo de malos, ni detenidose en camino de pecas _ 
dores, ni en banco de escarnecedores se ha sentadoj 


2. Antes en la ley de Jehova esta su placer, y dia 
one medita en ella. 

3. Asi es como el arbol plantado junto 4 corrien- 
tes de agua, que da su fruto a su tiempo; cuya hoja 
no se matchita, y todo lo hace prosperar. 

4: No asi los malos; sino como el tamo que arre- 
bata el viento. ‘ ; 

§. Por tanto no perseveran los malos en juicio, m 
los pecadores en Ja congregacidn de los justos. 

6: Pero Jehovd conoce el camino de los justos, 
mas Ja Ath de los\inicuos desaparece, 

XV. 1. Jehova, equién se hospedara en tu taber- 


“naculo? nies morara en tu santo monte? 


2. El que anda en integridad, y obra justicia, y 
habla verdad de corazén; 

3. El que no ha calumniado con su lengua, ni he- 
cho mal 4 su prdjimo, ni propagado reproche contra 
su Cercano; : 


4, A cuyos ojos el réprobo es despreciado; mas 
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heges 4 ‘Tos que temen 4 Jehovd; el que jurd, y aun 
en ieee suyo cumple; ~ ‘ 


Quien no ha dado su dinero 4 usura, ni acepta- 
ce cohecho contra el inocente. El que asi obra ja- 
mas sera movido. 


XC¥. 1 Feliz el que mora en el escondedero de} 
Altisimo; que habita 4 la sombra de! Todo Sobe- 
fano. ‘ 


2. Dile 4 Jehovd: » Refugio mio y mi fortaleza, mi 


Dios en quien confio.» 


3, Porque El te librar4 de la red del cazador, y de 


la-asoladora pestilencia. 


4. Con sus plumas te protegerd, y debajo de sus 
alas te refugiaras; tu rodela y broqwel serd su ver- . 


dad. 


5. No temerds e! terror mocturno, ni la saeta que 
yuele de dia; 
- 6. La pestilencia que anda en tinieblas, ni la des- 
truccién que hace estragos al mediodia. 

7. Mil puedengcaer 4 tu lado, y diez mil 4 tu dies- 
tra; 4a ti no se acereard. 
_ 8, Solamente con tus ojos mirardas, y verds el cas- 
tigo de los impios. 

. Porque has dicho: »fehova es mi refugio," ¥ 

has hecho al Altisimo tu habitacién; 

to. No te acontecera mal alguno, ni llegara 4 ‘tu 
tienda ninguna plaga. * ' 

11, Porque El instruird 4 sus angeles acerca de tf, 
que te guarden en todos tus caminos. 

12, Te llevaran en §us manos para auc no tropie- 
ces contra piedra. 

43. Hollards al ledn y la serpiente; al leoncillo y 
al dragén pisards debajo de tus pies. 


14. "Porque ha puesto su amor en Mi, por’tanto 


| | 


Ke libraré; ie pondré en alto porque ha conocido’ mi 


Nombre; 


15, «Meinvocara y yo le responderé; estaré con 
€l en la angustia; le rescataré y le'colmaré de honra; ~ 


16. "Con longura de dias le satisfaré, y te haré 


‘yer mi salvacion.# 


Gloria y honra al Padre, y al Hijo, y al Espéritu 
Santo, por los Siglos de los siglos. Amén. 
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y 
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Nota,-Esta Gloria so vsard después de cada Selec-_ 


cidn de Salmes, ’ 


DCMINGO.—Orsci6N VESPERTINA. 


II, 1. ¢Por qué se amotinan las gentes y los pte 
blos moan vanidedes? 

2. Los reyes de la tierra se disponen, y los gober- 
nadores se sientan y consultan 4 tna contra Jehoya 
y centra su Ungide, didendo / 


3. “Rompamos sus cadenas y echemos de noso- — 


tros sus cuerdas.= 

4. El que se sienta entronisado ‘en los cielos se Hey 
el Sefior se burla de ellos, 

s. Entonces les hablard en su ira y los conturba- 
ra con su ardiente indignacidn. 

6. Dird> «Yo he establecido mi rey sobre Sidn, 
mi santo monte; 

7- "Yo manifestaré el decreto; Jehova me dijo 
«Mi Hijo eres Tu; yo Te he engendrado hoy; 

8, 1Pideme y Te daré por heredad las naciones, y 
por tus posesiones los términos de la tierra; 

g. “Los quebrantards con cetro de hierro, como 4 
vaso de alfarero los desmenuzards.u 

10. Por tanto, oh reyes, sed sabios; admitid con- 
sejo, jueces de la tierra; 


wa Servid 4 Jehovd con temor, y alegrdos con tems 
or; 

12. Besad al Hijo, no sea que se enoje y perezcais 
1 el camino, porque su ira prontamente se encien- 
a “toaied todos los que en El se refugian. 

XXI. 1. Jehova, en tu fortaleza se goza el rey; 
uan Giendemente se regocija en tu salvacién! 

2. Le has concedido el deseo de su corazdn, y no 
has negado la peticidn de sus labios; 

3. Por cuanto le sales al encuentro con bendicio- 
2s de bien, y pones corona de oro fino sobre su ca- 
e725) 

4. Te pidid vida, y se la diste; aun longura de dias 
or siempre jamas. 

5. Grande es su gloria por tu salvacién, majestad 
grandeza pones en él. 

6. Porque le constituyes una bendicidn para siem- 
e; le haces gozar con alegria en tu presencia; 

7. Porque el rey confia « en Jehova, y por la bon- 
id del Altisimo no sera removido. 

8. Alcanzara tu mano 4 todos tus -enemigos; tu 
estra alcanzara 4 los que Te aborrecen; 

9. Los pondras como horno encendido en el tiem- 
) de tu venida; Jehova los tragardé en su indigna- 
én y el fuego los consumir4; 
to. Destruirds su fruto de "sobre la tierra y su si- 
iente de entre los hijos de los hombres. 

tz. Aunque profieran mal contra Ti, € imaginen 
aquinaciones, no prevaleceran; 

12: Pues Tui los haces volver la espalda; asesta- 
s tu arco contra el rostro de ellos. 

13. jEnsdlzate, Jehovd, en tu fortaleza! asi canta- 
mos y celebraremos tu poderio. 

CXXXIV, 1. Oh, bendecid 4 Jehova vosotros sus 
strvos, los que en ,las noches estais en la casa de 


5 
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ROR me 
Jehova; alzad vuestras manos hacia el sana 


rio, y bendecid a Jehova. 


2. Desde Sion bendigate Jehova, Creador del cie- 


lo y de la tierra. 


III. 1. Jehovd, jcuanto se han multiplicado mis— 


% 


LUNES.—Oraci6N MATUTINA. cet 


“4 


adversarios! muchos son los que se levantan contra 8 


m{; 

2. Muchos dicen de mi alma: "No hay para él 
salvacion en Dios." 

3. Mas Tu, Jehova, eres escudo 4 mi alrededor; 
mi gloria y el que ensalza mi cabeza. 

4. Con mi vozclamo 4 Jehova, y El me responde 
desde su santo monte. 


5. Yo meacosté y dormi; desperté porque Jehova 
me sustenta. 


6. No temeré de innumerables gentes que se pu- 
sieren en derredor contra mi. 


7. Levantate, Jehova; sdlvame, Dios mio; porque 


‘Tu has herido a todos mis enemigos en la mejilla; 


los dientes de los inicuos has quebrantado. 

8. De Jehova es la salvacidn;,sobre tu pueblo sea 
tu bendicion. ‘ 

XXX. 1. Te ensalzaré, Jehova, porque me has 
ensalzado, € hiciste que mis enemigos no se alegra- 
sen de mi. 

2. Jehova, Dios mio, 4 Ti clamé y me sanaste. 

3. Jehova, hiciste subir mi alma del sepulero; 
guardaste mi vida para que no descendiese al abismo. 

4. Oh piadosos de Jehova, tafiedle y dad gracias 
4 su santo Nombre. 

5- Porque un momento dura su ira; una vida su 
favor; en la noche puede venir el loro, pero al salir 
la aurora sera la alegria, 


. 


6. Mas en cuanto 4 mi, yo dije en mi prosperidad: 
jamds seré removido.1 

7. Jehovd, por tu favor hablas asentado mi mon- 
con fortaleza; escondiste tu rostro, fuf contur- 
ado. € 
8. A Ti, Jehova, clamé, y al Sefior dirigf mi sti- 
lica: ; 

-g. "éQue provecho hay en mi muerte, en que yo 
escendiere al abismo? gE] polvo Te dara gracias; 
nunciard tu verdad? ve 

16 “Oyeme, Jehova, y séme propicio; Jehovd, sé 
imi ayudador.1 

11. Trocaste mi llanto en regocijo; desataste mi 
ilicio y me llenaste de alegria, 
12. Para que mi alma cante 4 Ti sin cesar; Jeho- 
4, Dios mio, Te daré gracias para siempre. 
CXVII. :. Alabad 4 Jehova todas las naciones; 
abadle todos los pueblos; 

2. Porque grande es su benignidad sobre nosotros; 
la verdad de Jehovd es para siempre. Aleluya. 


LUNES.—ORACION VESPERTINA. 


IV. 1. Respéndeme cuando Te invoque, oh Dios 
€ mi rectitud; estando en estrechez Tu me diste 
olgura; séme propicio y oye mi oracién. 
2. Oh, hijos de los hombres, ¢hasta cuando esta- 
4 mipalma en contusidn, en tanto que amais la vani- 
ad y buscais la mentira? 

3. Pero, sabed que Jehov4 ha apartado al piadoso 
ara sf; Jehovd me escuchard cuando yo clame 4 1. 

4. Temblad y no pequeis; callados, reflexionad 
n vuestro corazon sobre vuestra cama. 

5. Sacrificad sacrificio de rectitud, y confiad en 
ehova. | 


Z 


! , 68 | wong 


6. Muchos dicen: “gQuién nos concedera ver la 


- prosperidad? Alza, oh Jehovd, sobre nosotros, Ja luz 


de tu rostro. 

7. Tu diste 4 mi corazén alegria mas de la que 
hay en tiempo de abundantes cosechas, 

8. En paz me acostaré y luego dormiré; porque 
Tu, Jehova, me haces morar solo y seguro. 

XX. 1. -Jehova te responda en el dia de la angus: 
tia; el Nombre del Dios de Jacob te ampare}. 

2. Enviete socorro desdeel Santuario, y desde Sion 
te sostenga; 

3. Tenga presentes todas tus ofrendas vegetales y 
acepte tu holocausto; 


4. Te conceda segtin tu corazén desea, y cumpla 
todos tus designios. | 
__ 5. Nos regocijaremos er tu salvacién, y alzaremos 
estandartes en el Nombre de nuestro Dios. Cumpla 
Jehova todas tus peticiones. 

_ 6, Ahora sé que Jehova salva 4 su ungido; le res: 
pondera desde su santo cielo, con poderosos actos 
salvadores de su diestra. 

7. Unos hablan de carros y otros de caballos, mas 
nosotros hablaremos del Nombre de Jehova, nuestro 


Dios, 


_ 8. Ellos se inclinan y caen; mas_ nosotros nos he- 
mos levantado y estamos en pie, 

g. Salva, oh Jehova, al Rey, y respéndenos, 
, CXXXIV. 1 Oh, bendecid 4 Jehova vosotros sus 
siervos, los qué en las noches estais en la casa de Je- 


hova; alzad vuestras manos hacia el santuario, y ben- 
decid 4 Jehova. 


a2. Desde Sion bendigate Jehovd, teagay act 
cielo y de la tierra. 


_ MARTES.—OraciéN Matutina, | 
{ * \ 

Y. 1. Escucha, oh Jehova, mis palabras; considera 

i meditacion. 

2. Atiende 4 la voz de mi clamor, Rey mio y Dios 

io; porque a Ti elevo mi oracién, 

3. Jehova, de mafana oirds mi voz; de mafiana 

esentaré mi causa ante Ti y esperaré. 

4. Porque Tu no eres un Dios que se complace 

| la maldad; el mal no se.aloja contigo. 


5. No permaneceran los jactanciosos delante: de. 


$ ojos; aborreces 4 todos los que obran vanidad. — 
6 Destruyes 4 los que hablan mentira; al vardn 
nguinario y engafioso abomina Jehova. 

47. Pero, en cuanto 4 mi, en la plenitud de tu bon- 
.d puedo entrar en tu.casa; puedo adorar en tu te- 
or hacia tu santo templo. 

8. Guiame, Jehova, en tu justicia 4 causa de mis 
silantes enemigos; endereza dclante de mi rostro tu 
mino. / 


9. Porque no hay en su boca constancia; su inte- 


rr es abismo devorador, sepulcro abierto su gargan- 
-en tanto que con su lengua lisonjean. : 
10. Decldralos reos, oh Dios; que’ caigan por sus 
opias maquinaciones; por la multitud de sus trans- 
ssiones arrdjalos, porque se rebelaron contra Ti. 
11. Pero que se alegren todos los que en Ti se re- 
sian; que para siempre hagan resonar su _ jtibilo, 
rque Ti les das refugio; también que se alegren en 
los que aman tu Nombre. 

12. Porque Tu bendices al justo; Tu, Jehovd, le 
‘cards con favor como con un escudo. 

VII. 1. Jehovd, Dios mio, en Ti me he refugiado; 
vame de todos mis perseguidores y librame; 
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2. No sea que despedace mi alma cual leén, arre- 

batandola sin que haya quien la libre. 

3. Jehova, Dios mio, si yo he hecho esto; si hay 
‘aatitias en mis manos; 

4, St he hecho mal al que estaba en paz conmi- 
go; si he despojado al que sin causa era mi adversa- 
tio: ‘ 

5. Que persiga el enemigo mi alma y_ alcdncela; 
que holle también en tierra mi vida, y haga que mi 
gloria more en el polvo. 

6. Levantate, Jehova, en tu ira; dlzate en contra 
del! furor de mis adversarios, y despierta para mi; Tu 
que has ordenado el juicio. 

7. Reunase en derredor de Ti la congregacion de 
los pueblos; sobre ella vuelve 4 tu trono. 

8. Jehova, administra juicio 4 los pueblos; juzga- 
me, oh Jehova, conforme 4 mi rectitud y conforme a 
la perfeccién que hay en mi. 

g. Acabese la maldad de los inicuos, mas ‘estable- 
ce Tui al recto; porque el Dios justo es el que prue- 
ba los pensamientos y los afeetos. 

10. Mi escudo es en Dios, que salva 4 los rectos 
de corazon, 

» 11. Dios es justo juez, y un Dios que se indigna 
todos los dias. 

12. Si el varén no se tornare, El afilard su pee 
entesado ha su arco y lo tiene listo. 

13. Para él también ha aparejado armas de muer. 
te;,ha hecho sus flechas de fuego. = 

14. He aquf el inicuo esta en parto con la vani 
dad; si, concibe trabajo y pare desengafio. 

5. Hoyo ha cavado y ahondadolo ha, y después 
cae en el foso que hizo. 

16. Su trabajo se tornard sobre su propia cabeza 
y su violencia descendera sobre su propia mollera 


ae f pg. aay 
Bia: Daré gracias a Tehové conforme 4 su justi- 


cia, y entor aré melee aaa! Nombre de Jehova, el Al- 
fsimo. 


eS MARTES.—ORACcIGN VESPERTINA | 

_ XIV. 1. Dijo el impfo en su corazén: “No hay 
Dios:s Se han portado indignamente, han hecho 
abominables sus obras, no hay quien haga bien. 


2. Jehova miré desde los cielos 4 los hijos de los 
perives: pata ver si habia algunos que obrando sa- 
biamente buscasen 4 Dios. 

3. Todos se han desviado; juntamsnte se hanco - 
rrompido; no hay quien haga bien; no hay ni siquiera 
uno. 
_ 4. ¢Todos los que obran vanidad no lo sabran? 
Extorsionando 4 mi pueblo comen pan, y a Te 
no invocan. 

5. Alli temblaron de terror; porque Dios esta enla 
generaciOn de los justos. 

6. El consejo del afligido podréis confundir si que- 
réis; pero Jehova es su Tefugio. 


7. Oh, side Sidén hubiese salido la salvacién de. 


Israel; en tornando Jehova de.la cautividad 4 su 
pueblo, que se goce Jacob, alégrese Israel. 

XVII. 1. Oye justicia, Jehova; atiende 4 mi cla- 
mor; escucha mi oracién que no sale de labios enga- | 
osos. 

2, Que mi juicia ) proceda de tu presencia; que tus | 
ojos miren la equidad 

3 Probaste mi. coraz6n; visitdstele de noche; me 
has probado sin hallar nada; es mi propdsito que mi 
boca no transgreda. 

_4. En cuanto 4 las obras humanas, por la palabra 


ehova * 


ae 
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de tus labios he marcado las neues de. ae violentos, 
para guardarme de ellas. 


5. Mis pasos se han afirmado en tus huellas; mis 


pies no han resbalado. 


‘ 


6. En cuanto 4 mi, yo clamoa Ti, porque Tak 


me responderds, oh Dios; inclina hacia mi tu ofdo; 


escucha mis palabras. 


7. Haz notables tus bondades, Tui que salvas de 


los que se levantan contra ellos y contra tu diestra 


& los que en Ti se refugian. 
8. Guardame como 4 la-pupila del ojo; escénde- 


me en la sombra de tus alas, 
9. De los inicuos que me tratan con n violencia, de 


mis voraces enemigos que me cercan, 
10. Han cerrado su grosura; con su boca hablan 


arrogantemente. 


tz. Al andar nosotros nos cercan; sus miras son 


echarnos por tierra. 

12. Es semejante al ledn impaciente para despe- 
dazar, y como él leoncillo que asecha en lugares ocul- 
tos. 

13. Levantate, Jehova, sala su encuentro y hazle 
caer; libra mi alma del malo con tu espada; de los- 
hombres con tu mano, oh Jehovd; 

14. Delos hombres cuya porcidn es de este siglo 
y cuyo vientre llenas de tu oculto tesoro; los que se 
satisfacen con hijos, y dejan su abundancia 4 sus pe- 


queniuelos. 
15. En cuanto 4 mi, que vea tu rostro en rectitud; 


que quede satisfecho con tu semejanza cuando des- 
pertare. 
MIERCOLES.—ORAacION MATUTINA. 
IX. 1. Daré gracias 4 Jehova con todo mi corazén; 
contaré todas tus maravillas. 


2. Me alegraré y sc eae en. ‘Tis entonaré melo- 

as a tu Nombre, oh Altisimo; 

3, Por haber sido mis enemigos vueltos ats tro- 

ezan y perecen a tu presencia; 

-- Porque Tt has sostenido mi derecho y mi cau- 
, Te sentaste en tu trono juzgando con justicia. 

5. Reprendiste a las naciones; destruiste 4 los im- 

S; raiste el nombre de ellos para siempre jamds, 


6. Los enemigos han llegado 4 su fin; son desola- 
mes para siempre, y sus ciudades que Ti desarrai- 
ste aun su memoria ha perecido. 

7. Mas Jehova se entronizo para siempre; ha esta- 
cido su trono para juicio. 

3. Y El juzgara al mundo con justicia; ministrara 
sio 4 los pueblos con equidad. 


). Asi sea Jehovd refugio al oprimido; refugio alto 


los tiempos de necesidad. 

fo. Y confien en Ti los que conocen tu Nombre, 

que Tu, Jehova, no desamparas 4 los que. Te bus- 

. y 

1. Entonad melodtas 4 Jehova que mora en Sion; 

Jarad entre los pueblos sus obras. 

2 Porque el que demanda sangre se ha acordado 

ellos; no se ha olvidado del clamor de los humil- 
j 

3. Séme propicio, oh Jehova; mira la afliccién 

-sufro de los que me aborrecen, Tu que me le» 

tas de las puertas de la muerte, 

4. Para que cuente yo todas tus alabanzas; que 

as puertas de la hija de Sidn me regocije en tu 

acion. 

5. Hundiéronse las naciones en la fosa que hi- 

on; en la red que escondieron es cojido su pie. 

5. Jehova se ha hecho conocer; ha ejecutado jui- 


| 


es 3 Sak A 
cio, cogiendo al impfo en la obra de sus propias a 
nos. 
17. Los inicuos ser4n cortados prematuramente; _ x 
si, todas las naciones que se olvidan de Dios, a 
18. Porque no para siempre sera olvidado el me- 
nesteroso; ni la esperanza de los humildes perecera 
para siempre. ‘ o 
19. Levantate, Jehova; no prevalezca el hombre; 
sean juzgadas las naciones delante de tu rostro. 


20. Pon, oh Jehovd, terror para ellos; conozcan las 
naciones que son hombres, nada mas. 


Neue anleret? qué Te mantienes lejos.oh Jehova,yTe 
escondes en el tiempo de la extrema necesidad? 

2. Por la arrogancia de los malos el pobre es opri- 
niido; los inicuos son cogidos en los artificios qne 
Bee ideado. . ; 

3. Porque se jacta el pecador de los deseos de 
su me: y en su codicia rechaza y aun desprecia a 
Jehova. 

4. El malo, conforme 4 la altivez de su rostro, di- 
ce: \No demandara cuenta; «No hay Dios" es el 
todo de sus ariificios. ci 

5. Sus caminos son estables en todo tiempo; tus 
juicios estan muy altos y lejos de su vista; echa bo- 
canadas de desprecio a todos sus enemigos, 


6. Dice en su corazén: «No seré movido, yo que 
jamas estaré en adversidad.n 


7. Llena esta su boca de maldicién y de engafos 
y de opresién; debajo de su lengua hay agravio y 
vanidad., 

8. Se sienta en las emboscadas de las aldeas; en 
los escondrijos mata al inocente; sus ojos acechan 
ocultamente a tu hueste. 


g. Acecha en oculto como el leon desde su guari- 


id 


oF | 13° 
a; acecha para apresar al. nabie: aprehende al icra: 2 
irrebatdandole en su red; 


10. La hueste de los abatidos cae por sus valien- 
4g y el pobre, siendo aplastado, se hunde. 


Ha dicho en su coraz6n: Dios se ha olvida-» © d 
fo etched su rostro; jamas lo vera.n eek 
_ 12. Levantate, Jehova; oh Dios, alza tu mano; no ee 
Fe olvides de los humildes. ay 
_ 13. ¢Por qué desprecia el impto 4 Dios? y dice en Bey 
su corazon mno lo requerirasn? a 
_ 14 Tu lo has visto; porque miras el agravio y ee 
a vejacidn, para tomarlos en tu mango; 4 Ti enco-> ~ {| . | 
mienda Tu causa tu hueste; Ti has sido el amparo. 
Jel huérfano. fs 


15. Quebranta el brazo del inicuo; y en cuantoal 
hombre malo, que requieras su roaldae hasta que 
no halles mas. 
16 Jehovd es Rey Pefeeuamentc, de su tierra 
han perecido las naciones. 
=17. El deseo de los humildes has ofdo, Jehovd; 
Tu dirijes su corazon y haces atento tu oido; 
18 Para juzgar al huérfano y al oprimido, 4 fin’, 
de que el hombre terrenal no los aterrorice mas. ae 


MIERCO LES.-Oraci6n VESPERTINA. by \ 


XIII. 1. ¢Hasta cuando, Jehovd, me olvidards?  - vi 
ipara siempre? ¢Hasta cudndo esconderas tu rostro Naa 
de mi? KS 

2. ¢Hasta cuando haré proyectos ea mi alma, te- 
niendo ttisteza dia y noche en mi corazén? ¢hasta 
cudndo sera ensalzado mi enemigo sobre mi? as 

3. Mira y respéndeme, Jehova, Dios mio; ilumi- ee 
na mis ojos para que no duerma en la muerte. 

4. No sea que diga mi enemigo: "He prevalecido 


’ 
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contra él, y mis adversarios se regocijen porque yo. 
’ soy removido. 
5. Mas yo en tu bondad confio; que se alegre mi — 


coraz6n en tu salvacién. . 
6. Cantaré 4 Jehovd, porque ha obrado generosa- 
mente conmigo. 

XII. Salva, Jehova; 


tre los hijos de los hombres. 
2. Vanidad habla cada uno con su prdjimo; con 
labios lisonjeros, con doblez de corazon hablan. 


_ 3. Corta, Jehova, todos los labios lisonjeros y la_ 
lengua jactanciosa, aun 4 aquellos que han dicho:. 


4. "En cuanto 4 nuestra lengua somos podero- 
sos; nuestros labios estan de nuestra parte; 
es Sefor sobre nosotros?u 

5. "Por la violencia al pobre, por el gemido del 
necesitado, ahora me levantaré, dice Jehova, «lo 
pondré en la seguridad que fervientemente desea. 


6. Palabras puras son las palabras de Jehova; co-. 


mo plata ensayada al fuego; que fluye 4 la tierra, 
y siete veces refinada. 


a Tu, Jehova, los guardards; Tu los preservaras — 


para siempre de esta generacién; 

8. Aunque por todas partes anden los malos; 
cuando son exaltados los mas viles sobre los hijos de 
los hombres. 

XI. 1. En Jehova me he refugiado; ¢cé6mo._ decfs 
a4 mi alma: huye cual ave 4 tu monte? 

2. Porque he aqui los malignos entiesar el arco; 


han ajustado la flecha 4 la cuerda para. disparar en ~ 


ia A los rectos de corazon. 
3. "Cuando los estribos se derriben gqué pueds 
hacer el justo? ' 


porque se acabaron los 
piadosos; porque han desaparecido los fieles de en-. 


équién 


‘ 
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4. jehova esta en su santo templo; en el cielo es-. 
_ SU trono; sus ojos miran, sus Perpadas prueban 4 
6 hijos de los hombres. Neh? 
5. Jehova probandolo aprueba al justo; pero su 
& aborrece al impio y al qué ama la violencia. ve 
6. Lluevan lazos sobre los malos; fuego y azufre 
In vientos ardientes sera la porcidén de su caAliz. 
7. Porque Jehova es justo y ama la justicia; el 
cto mirarda su rostro. 


j JUEVES.-OraciGn Maturina, 


VIII. 1. Jehova, Seftor nuestro, cuan glorioso es 
| Nombre en toda la tierra, Tu que has puesto tu : 
ajestad sobre los cielos. * 
2. Por boca de los pequefios y de los que maman 
indaste la fortaleza, 4 causa de tus adversarios, pa- Pas 
| hacer cesar al enemigo y al vengativo. cg 
3. Cuando cohtemplo tus cielos, obra de tus _ma- a 
9s, la luna y las estrellas que Tu has establecido, Ba 
4. ¢Qué es el hombre para que tengas de él me- ee 


oria, y el hijo del hombre para que le visites? 
5. Tu le has hecho un poco inferior 4 Dios, y de 
Orla y grandeza le corenas. ea 


6. Le haces ensefiorear de las obras de tus ma- te 
9s, todas las cosas has puesto debajo de sus, pies: cioeoae 
7. Ovejas y bueyes, todos ellos, sf, los animales is 


e] campo, 
8. Las aves del cielo, y los peces del mar, cuanto i 
asa por las sendas de los mares. 

9. Jehovd, Sefior nuestro, jcudn glorioso es tu 

ombre en toda la tierra! Y 
XIX. 1. Los cielos proclaman la gloria de Dios, iy 
el firmamento denuncia la obra de sus manos. 
2. Un dia emite palabra a! otro dia, y una noche 
otra noche declara ciencia, 


HN 


“ 


No es dicho ni son palabras cuyo sonido no — 


‘Se Sad oir; por toda la tierra ha salidosu voz; 
4. Hasta los confines del mundo han llegado sus 
palabras. En ellos puso tabernaculo para el sol, 


5. Y él es como un guerrero que sale de su_tienS © 
da, se regocija cual valiente para recorrer su camino, | 


6. Su salida es del término del cielo, y su_ circut- 


to es hasta los limites de él otra vez, y no hay nada . 


escondido 4 su calor. : 
7. La ley de Jehova es perfecta, y vigoriza el al- 


ma; el testimonio de Jehova es digno de confianza, a 


y da sabiduria ai sencillo. 

a Los preceptos de Jehova son rectos, y alegran 
el corazén; el mandamiento de Jehova es puro x 
da luz 4 ios ojos. 


g. El temor de Jehovd es limpio y permanece pa- 


ra siempre; las ordenanzas de Jehova son verfdicas 
_ y juntamente rectas, } 
ro. Son mds deseables que el oro, si, que naeite 


oro fino, y dulces mas que la miel y las gotas que 


destilan los panales. 


11. Ademas tu siervo es amonestado por ellas, y 
en guardarlas hay gran galardén, 


12. ¢Quien podra discernir errores? Absuélyene 
de las faltas encubiertas. ‘ 


13. De los pecados de soberbia preserva 4 tu siér- 


vO; no permitas que se ensehoreen de mi, entonces 


seré perfecto y absuelto de grande transgtesion. 


r4. Que las palabras de mi boca, y la meditacién — 


de mi corazon sean aceptables delante de Ti, oh Jeho 
va, Roca mia y mi Redentor. 


JUEVES.—Oraci6N VESPERTINA. 


x 


. XVIII.—1. ‘Te amo fervientemente, oh Jehova. 


s 


fee i ye a 


palere wile Jehova es mi roca a mi castillo y mi 


ertador; 

2. Dios mio, pena mia‘en que me BeMAEIO, escudo 
fo, salvyacién mia, mi alto refugio. 

3. Invoco 4 Aquel que es digno de ser alabado; 4 
hova, y soy salvo de mis eneniigos, 
4..Cercaronme las olas de la muerte, y los torren- 
$ de destruccidn me conturbaron. 

5. Los lazos del Hades me cercaron; me afronta- 
in trampas de muerte. 


6, En mi angustia invoqué a Tehovds y clamé por 
xilio 4 mi Dios; El oy6 mi voz desde su palacio, y 
i clamor delante de El entr6é en sus oidos. 

7. Entonces conmovidse y tembl6 la tierra; los 
ndamentos de los montes se estremecieron y yi- 
aban, porque El se indigno. 

8. Subid humo de su nariz, y de su boca-fuego de- 
yraba; por él carbones fueron encendidos. 


9 Incliné los cielos y descendio; y habfa densa 


)scuridad debajo de sus pies. 


to Cabalgé sobre un querubin y vold; y vino con 
* vuelo sobre las alas del viento. 

Se oculté en las tinieblas, su pabelldén en de- 
ae de si; tinieblas de aguas, nubes densas de los 
elos; 

12. Del resplandor ante El pasaron por sus den- 
s nubes granizo y ascuas de fuego. | 

13. Troné en los cielos Jehov4, y el Altisimo hizo 
sonar su voz, granizo y ascuas de fuego. 

14. Disparé sus flechas y los esparcid; lanzé re- 
mpagos y los derrotd. 

15. Y aparecio el cauce de las aguas, y quedaron 
sscubiertos los cimientos de la tierra 4 tu repren- 
én, oh Jehovd, al soplo del aliento de tu nariz. 


r] 


b.. 
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16. Envid desde lo alto y me tomo; me > sacd de 
las muchas aguas. 


17. Me libré de mi enemigo poderoso, y de de) 
que me aborrecian, porque ellos eran demasiado 
fuertes para mi. 


18. Afrontaronme en el dfa de mi calamidad, mas 
Jehovad fué mi sostén. 

1g. Y me saco a lugar espacioso; me rescaté por 
cuanto se complacié en mi. i 

20. Jehovd me traié conforme 4 mirectitud, con- 
forme 4 la pureza de mis manos me recompensdé, _ 

21. Porque guardé los caminos de Jehova, y no 
me aparté impiamente de mi Dios. 

22. Pues todas sus ordenanzas estaban delante de 


mi, y no rechacé de mi sus estatutos. 


23. Para con El fui perfecto, y me guardé de mi 
maldad. 

24. Por lo cual me ha recompensado Jehova con: 
forme 4 mi rectitud; conforme 4 la pureza de mis ma- 
nos ante su vista. 

25. Con el benigno Te manifestards benigno; con 
el perfecto Te manifestards perfecto; 


26. Con el puro Te manifestards puro; con el per- | 
verso Te manifestards perverso. 

27. Porque Tu salvas al pueblo afligido; pero ae 
millaras los ojos altivos. 


28. Porque Tu enciendes mi lampara; Jehovd, mi- 
Dios, alumbrara mis tinieblas, 

29. Porque por Ti puedo atacar 4 mis enemigos, 
y por mi Dios puedo saltar un muro, | 


30. En cuanto 4 Dios, perfecto es su camino; acri- 


solada es la palabra de Jehova; escudo 4 todos. los 
que en El se refugian, 


3h Porque équién es Dios sino Jehovd? equién es 
1a roca excepto nuestro Dios? 

32. El Dios que me cifie de fuerza y ‘hace perfec- 
mi camino; 


33- Que pone mis piés como los de los ciervos; y 


e hace pasar sobre mis alturas; 
34. Que adiestra mis manos para Ja guerra, de mo- 
) que con mis brazos aplasto el arco de bronce. 


35. Si, me das el escudo de tu salvacidn; tu dies- 


a2 también me sustenta, y tu auxilio me engrandece, 
36. Ensanchas mis pasos debajo de mi, para que 
is tobillos no tambaleen. ; 

37- Persigo a mis enemigos y los alcanzo; y no 
ieivo hasta que los he consumido. 


38. Les destrozo de modo que no pueden levan- 


rse; caen debajo de mis piés. 

39. Y me cifies de fortaleza para la batalla; haces 
ie los que se levantan contra mi caigan debajo de 
I, 

40. Has hecho que mis enemigos también me 
lelyan las espaldas, y extermino 4 los que me abo- 
ocen. j 

4t Claman, pero no hay quien los salve; claman 
Jehova, mas El no los oye. 

42. Los desmenuzo como polvo al soplo del vien- 
; como lodo de plaza los esparzo. 


43- Me libras de las contiendas del pueblo; me 


ces caudillo de naciones; un pueblo que yo no co- 
cla me sirve. 

44. Al ofr.de mi me obedecen; los extrafios ante 
i se someten aunque hipdcritamente. 

45. Los extrafios se desvanecen y salen temblando 
: sus fortalezas. 

46. Jehovd vive, y sea bendita mi roca; y ensalza- 


| sea el Dios de mi salvacidn; 
{ i 


PP ey ee a hae 
a ie 


| i 
vio pueblos sujetados debajo de mi; 


$2 MARAE ey ate a 
47- El Dios que me da las vengancas, y guia a b 


48. Que me libra de mis enemigos; si, Td me en: | 


- salzas sobre los que se levantan contra m{; del hom: — 


bre violento me rescatas. 
49 Por tanto yo Te daré gracias, Jehova, entre las 
naciones; entonaré melodias a tu Nombre. 
50. Magnifique El las salvaciones de su rey y sea ~ 
benigno 4 su ungido, 4 David y 4 su simiente para — 
siempre. 


VIERNES.—ORACION MATUTINA, 


CXXX 1, Desde las chia etie te clamé 4 TE 
oh Jehova. 

2. Sefor, oye mir voz, esta atentos tus ofdos 4 la 
voz de mi suplica. 

3. Si Tui mirares las iniquidades, gquién, oh Senor 
podria estar en pie? 

4. Porque en Ti hay perdén, para que seas te- 
mido. 

5. Yo espero 4 Jehovd, mi alma le espera, y en st 
palabra tengo puesta mi esperanza. 

6. Mi alma espera 4 Jehova mas gue los centine- 
las la manana, si, mds que los vigilantes esperan la 
mafiana. 

7. Espera, oh Israe}, en Jehova, porque en feho-~ 

va hay misericordia yen El abundante redencidn. 

8. Y El redimird 4 Israel de todos sus peeados. 

XXXII. 1. Feliz aquel cuya transgresién esta per-. 
donada; culyo pecado esta cubierto. 

2. Feliz el hombre 4 quien Jehova no impute ini- 
quidad, y en cuyo espiritu no hay engafio. 

3. Mientras yo callaba se gastaron mis huesos, 4 
causa de mis gemidos todo el dia. 

4, Porque de dia y de noche pesé sobre mf tu mae 

i ? + 


+ 


iP oNte es 4 bh oe 
Ny eat hs "s 
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Boni at abies Aa 
totndse mi frescura en sequedades de vetano. , 
_ Te manifesté mi pecado y no encubri mi iniquis > 
; dije: "Confesaré mis transgresiones 4 Jehov4n, y 
perdonaste la iniquidad de mi pecado. 
_ Pot esto, que ore 4 Ti todo hombre piadoso en 
ipo en qué puedas ser hallado; ciertamente cuan- 
inunden muchas aguas éstas no llegarah hase 
l. a ' 
. Ti eres mi escondrijo; me preservards de an: 
jas; con clamores de liberacién me rodearas. 
"Te informaré y te instruiré en el camino en 
debes andarj te aconsejaré, fijando sobre ti mis 
ft ‘ 
_ No seas como caballo 6 mulo que no tiene en> - 
iimiento; que tienen que ser embozalados con fre- 
-cabestro como su guarnicidn; de otro modo no 
> allegaran, 
». Muchos dolores tiene el impfo} mds al que 
ia en Jehova, El le cerca de benignidad. 
t, Alegrdos y regocijdos, oh justos, en Jehovd, y 
ene el jubilo de todos los de recto corazén. 
XXI. 1. Alzaré mis ojos 4 los montes: gDe donde 
ira mi socorro? 
Mi socorro viene de Jehovd, el Creador del cie- 
de la tierra. 

jJamas permita El que tu pie sea movido! jJa- 
duerma el que te guarda! 

Hé aqui, el que guarda 4 Israel. no dormita ni 
me. 
_ Jehova es tu gtiardador; Jehova es tu sombra 4 
iestra. ‘ 
El sol no te molestard de dia, ni la luna de no- 


Jehovd te preservari de todo mal; El gua:dard oe 
ma, rh - Ag 


yar ks 


8 Jehovd cuidard tu salida y tu entrada, desde» 

ahora y para siempre. ; cit ; 
VIERNES.—Oracién VesPERTINA. 

LXXXVI. 1. Inclina tu ofdo, oh Jehovd, y res-- 
pondeme, pone estoy afligido y necesitado, a 

2. Guarda mi alma, porque soy piadoso; salva, oh 
Tu; Dios mio, 4 tu siervo que confia en Tf. % 

3. Séme prepicio, oh Senor, porque 4 Tf clamo- 
todo el dia. 

4. Alegra el alma de tu slervo, potque 4 Ti, Se. 
fior, levahto mi coragén. 

5. Pues Tu, Sefior, eres bueno, dispttesto a pef> 
donar, y abundante en benevolencia para con todos” 


los qué Te invocan, 


6. Escucha, oh Jehovd, mi oracién y atiende & la 
voz de mis stiplicas. 
7. En el dia de mi angustia clamo 4 Ti, porque 


‘Tu me responderas. 


8. Entre los dioses hingtino hay como Ti, Sefior} 


y no hay otras obras como las tuyas 


9. Todas las naciones que Tu has hecho vendran y 


adorarin ante Ti, oh Sefior, y glorificardn tu Nombre, 


re. Porque Tu eres grande y haces maravillas; Tu 
solo eres Dios. 

11. Instriyeme, Jehovd, en tu catnino y andaré 
en tu verdad; consagra mi corasdn para que tema tu 
Nombre. 

tz. Te daré gracias, oh Sefior Dios mfo, con todo 
mi corazon, y glorificaré tt. Nombre para siempre} 

13. Pues grande es tu benevolenctia pata conmi= 
go, y has librado mi alma delo mas profundo del 
Hades. 


t4. Oh Dios, los soberbios se hati levantado cons 


mi, y la asamblea de hombres terribles han buss 
lo mi vida, y no Te han puesto ante su vista. 
55. Pero Tu, oh Sefor, eres Dios leno de com: 
idn, y propicio; Jento en iras y abundanté en be- 
nidad y verdad. 
(6. Vuélvete hacia mi y séme propicio; da tu for 
3za a tu siervo, y salva al hijo de tu sierva. 
17. Obra conmigo. una 'sefial para bien, para que 
que me aborrecen la vean y sean confundidos, pors 
= Tu, Jehova, me has ayudado y eonfortado. 
SXLII. 1. Con mi voz clamo 4 Jehova; con mij 
 haré mi suplica 4 Jehova; 

Presento delante de EI mi querella; declaro an- 
AL ‘mi angustia. 


3. Cuando mi espiritu se desmaya sobre mi, Tu. 


1oces mi senda; en el camino en que ando han es- 
idido trampa para mi. 
,. Miré 4 mi derecha yno tuve quien me conociese; 
tengo adonde huir; mi alma no tiene quien la cuide, 
: He clamado 4 Ti, Jehova; he dicho: Tu eres 
et mi porcidn en la tierra de los vivientes.1 
. Atiende 4 mi clamor, porque estoy muy abatido,; 
ame de mis perseguidores; porque son demasiado 
cS para.mi. 
. Saca mi alma de la prision, para que dé gracias 


ae los justos se coronaran por mi causa, » 


que has obrado generosamente conmigo. 


SABADO.—Oracién MATUTINA. 


TXIX 1. Felices los de perfecto camino, los que 
ie en Ja ley de Jehova. 

. Felices los que guardan sus testimonios, los que 
| todo el corazon le buscan; 

-7Qtte tarpoco obran ninguna injusticia; que ane 
en sus caminas, 


4: Tu has inculcado tus preceptos, para que log 
obenes diligentemente. ; 

5. Ojala que fuesen establecidos mis caminos de 
modo jue pudiera observar tus estatutos, 

6. Entonces no seria yo avergonzado, cuando ‘ob: 


gervare todos tus mandamientas. 


7. Te daré gracias con rectitud de corazon. cuan: 
do aprenda tus rectas ordenanzas. 

8. Observaré tus estatutos; no me abandones en: 
teramente. 

g. jCon qué limpiara el joven su camino? cuidan, 
dolo conforme a tu palabra. ‘ 

10. Con todo mi corazdn Te he buscado; no per 
mitas que yerre de tus mandamientos. 

11. En mi corazén he atesorado tu palabra, 4 fin 
de no pecar contra Ti. 

12, Bendito Tu, oh Jehovd; enséfiame tus esta: 
tutos, 

13, Con mis labios he hablado de todas las orde 
nanzas de tu boca. 

14. Me he regocijado en el camino de tus page 
nios como en toda riqueza. 

15. Meditaré en tus preceptos, y observaré tus ca 
minos, ; 

16. En tus estatutos me deleitaré; no olvidaré tr 
palabra. 

17. Obra generosamente con tu siervo para que 
viva, y guardaré tu palabra. 

18. Descubre mis ojos para que vea cosas mara 
villosas sacadas de tu ley. 

19. Huésped soy en la tierra; no escondas. de m 
tus mandamientos. 

20, Mi alma estd oprimida con deseo ardiente po 
tus ordenanzas en todo tiempo, 


21, Has reprendido 4 los scberbios que estan wae 


itos, que yerran de tus mandamientos. 


22. Quita de mi oprobio y desprecio; porque he: 


uardado tus testimonios. 

23. Si, principes se sientan y hablan juntamente 
ontra mi, mas tu siervo medita en tus estatutos, 
24. Si, tus testimonios son mi delicia, y mis con 
sjeros. 

25. Mi alma se apega al polvo; vivificame confor- 
1¢ 4 tu palabra. 

26. He hablado de mis caminos y Tii me respon- 
iste; enséfiame tus estatutos. 

27. Hazme entender el camino de tus preceptos, y 
ieditaré en tus maravillas, 

28. Mi alma desfallece de pesadumbre; levantame 
e nuevo conforme 4 tu palabra. 


29. Aparta de mi el camino de la mentira, y be- 
ignamente concédeme tu ley. 

30. He escogido el camino de la fidelidad; tus or- 
enanzas he puesto delante de mi. 

31. Nie adhiero 4 tus testimonios; oh Jehova, no 
le avergiiences. 

-32. Por el camino de tus mandamientos correré, 
orque ‘Iti ensanchas mi corazon. 

33. Instrtiyeme, Jehovd, en el camino de tus esta- 
itos, y lo guardaré hasta el fin. 

34. Hazme tener entedimiento, y guardaré tu ley; 
, la observaré con todo mi corazon, 

35. Hazme andar en la ley de tus mandamientos, 
orque en ella me deleito. 


36. Inclina mi corazdn 4 tus testimonios y no dla, 


odicia. 
37. Aparta mis ojos, que no vean la vanidad; vivi- 


came en tus caminos. 


, iy 


38. Confirma a tu siervo tu palabra, que tiende a 4 


tu temor. > 
~' 39. Aparta’de mi el oprobio que eehes porque tus 
ordenanzas son buenas. ¢ 


40. Hé aqui, que deseo ardientemente tus precep- 
tos; vivificame en tu justicia. 


SABADO.— OraciOn VESPERTINA. 


CXIX. 41. Vengan 4 mi tus bondades, oh Jehova, 
tu salvacidn conforme 4 tu palabra. 

42. Y contestaré al que me reprocha, porque con: 
fio en tu palabra. 

43. No arrebate la palabra de verdad enteramen- 
te de mi boca, porque espero en tus ordenanazas. 

44. Asi observaré tu ley continuamente, por siem- 
pre jamas. . 

45. Y andaré en campo espacioso, porque he_ 
buscado tus preceptos, 

46. Hablaré, tambien, de tus testimonios ‘ante re- 
yes, y no seré avergonzado. 

47. Y me deleitaré en tus ete uss: que he. 
amado. 


‘48. Mis manos tambien alzaré. a tus mnandandene 


mk meditaré en tus estatutos. 


Acuérdate de tu palabra para con tu siervo, ~ 


pues me has hecho esperar. 

59. Esto es mi consuelo en mi afliccién, que tu 
palabra me ha vivificado. 

51. Los soberbios me han tenido grande memes 
en irrisidn; de tu ley no me he desviado, 


- 


= A 


52. He recordado tus ordenazas antiguas, oh Je- ~ 


hova, y he recibido consuelo. 
53. Vehemente indignacién se ha apoderado de 
ml, por causa de los inicuas que abandonan tu ley. 


54. Tus estatutos han sido melodias para mi 
} la casa donde me hospedé. 

55- Me he acordado de tu nombre en la noche, 
| Jehova, y he observado tu ley. 

56. Esto ha sido mio, que he guardado tus pre- 
ptos. 


57. Jehovd es mi porcién; he dicho que observa- 


. tus palabras. 

58. Tu favor he implorado con todo mi corazén; 
me propicio conforme 4 tu palabra. 

59. Pensé en mis caminos, y torné mis pies 4 tus 
stimonios. 


60. Me apresuré y no me demoré en observar tus - 


andamientos. 


61. Los lazos de los impios me han encerrado; tw 


7 no he olvidado. 

62. A media noche me levantaré para darte gra- 
is, A causa de tus justas ordenanaas. 

63. Companero soy de todos los que Te temen, 
le los que observan tus preceptos. 

64 Lilena est4 la tierra, oh Jehova, de tu bondad; 
séhame tus estatutos. 

65. Tu has obrado bien con tu siervo, oh Jehova, 
nforme 4 tu palabra. 

66. Enséhame buen discernimiento y_ ciencia, 
rque he creido tus mandamientos, 


67. Antes que estuviese afligido erré; pero ahora 


servo tu palabra. 
68. Tu eres bueno y haces bien; enséhame tus es- 


utos. 

59. Los soberbios me han cubierto de mentira; 
con todo mi coraz6n, guardaré tus preceptos. 
10. Su corazdn se ha empedernido; en cuanto 4 ini 

deleito en tu ley. 


71. Bueno es para mi el haber sido afligide, 4 fin 
de que pudiera aprender tus estatutos. me) 
72. La ley de tu boca es mejor para mif que milla- 


res de oro y plata. 


73. Tus manos me han hecho y afirmado; hazme. 
tener entendimiento, para que aprenda tus manda-_ 
mientos. 


74. Me verdn los que Te temen, y se eee 


porque espero en tu palabra. 


75 Sé, Jehovd, que tus juicios son rectos, y que 
en fidelidad me has afligido. : 

76, Ruegote que tu bondad esté lista para con- 
solarme, conforme a4 lo que has prometido a tu_ sier- 
vo. 

77. Vengan tus compasiones sobre mf para que 
viva; porque tu ley es mi deleite. ula 

78. Avergonzados sean los soberbios, porque me 


han trastornado el juicio con mentiras; en cuanto 4 


mi, meditaré en tus preceptos 
79. Vuelvan 4 mi los que Te temen, y los que 
conocen tus testimonios. 

80. Sea perfecto mi corazén en tus estatutos, 4 
fin de que no sea yo confundido. 


SEGUNDA SEMANA, 
DOMINGO.—Oracién MATUTINA. 


LXV. 1. Oh Dios, para Ti la sumisién es alaban- | 
za en Sidn; y 4 Ti se paga el voto. N 
2. A Ti viene toda carne; 1 que escuchas la ora-_ 
cién oi 
3. Las muchas iniquidades son demasiado fuertes 
para mi; en cuanto 4 nuestras transgresiones Tui las 
borrards. 


° { gt } ; 
4: Feliz aquél 4 quien Tu escoges y le: acercas pa- 


a que habite en tus patios; que seamos. satisfechos 
‘on la bondad de tu casa, el santo lugar de tu templo. 


5. Con terribles cosas nos respondes en rectitud, 
h Dios de nuestra salvacién; Tti que eres la con- 


lanza de todws los términos de Ja tierra y de las islas 


ejanas. 

6. Quien asienta las montafias por su fortaleza, ce- 
1ido de poder; 

7. Que acalla el estruendo de los mares, el ruido 
le Sus olas, y el tumulto de los pueblos; 

8. Asi que los que moran en los terminos de la 
lerra temen delante de tus sefales; Tu haces reso- 
lar con jubilo las salidas de la maiiana y de la tarde. 

g. Tu has visitado la tierra y la has hecho rebosar; 
nm gran manera la enriqueces; las nubes de Dios es- 
dn llenas de agua; previenes el grano de ellos, pues 
isi la preparas. 

to. Inundando sus surcos, asentando sus bordes, 
a ablandas con lluvias, y bendices sus renuevos. 


Has coronado el afio con tu bondad y tus hue- 
las destilan Ja grosura. 
12, Destilan los pastos del desierto con ella, y los 
ollados se cifen de alegria. 
13- Las vegas se visten de ganado; los valles tam- 


an. 

LXVI. Clame 4 Dios toda la tierra; 

25 Gata melodias 4 la gloria de su Nombre; ha- ° 
ed gloriosa su alabanza. 

3. Decid 4 Dios: j»Cuan terribles son tus obras! 
or la grandeza de tu poder se someterdn 4 Ti, aun- 
u ehipdcritamente, tus enemigos; 

4. Toda la tierra Te adorard, y Te entonard me- 


ee 
\ to) 


jien se cubren de trigo; dan voces de jubilo, sf, can- 


' tg ga 


Jodias; st, entonar4n melodias 4 tu Nombren. | 


5. Venid y ved las obras de Dios; quien es terri- ._ 
ble en sus hechos para con los hijos de los hombres. 
6. Torné el mar en tietra seca; pasaron el rid 4 pié; — 


allt nos regocijamos en El. 


7. Elrige con su poder para siempre; sus ojos ven — 
sabe las naciones; que no se ensalcen los _rebeldes. 
8. Bendecid, pueblos, 4 nuestro Dios, y haced re-— 
sonar la voz de su alabanza; 


9. Que ha puesto nuestra alma en vida, y no ha 
ermitido que sean removidos nuestros piés. 
p 


10, Porque Tt nos has nie oh Dios, nos haz” 
ae como se acrisola la plata. 
. Nos trajiste en la red; cargaste iesuitcionee 
aoure nucstros lomos. 


~ 12. Hiciste que hombres pasaran sobre nuestra ca" 
beza; pasamos por fuego y agua; pero nos sacaste 4 
lugar espacioso. 

13. Entraré en tu casa con holocausto; Te pagaré 
mis v otos, 

14. Los que pronunciaron mis labios y hablé mi - 
boca cuando estaba angustiado. 


15. Te ofreceré holocuastos de animales cebados, 
con incienso de carneros; Te sacrificaré becerros y 
/ 


~machos cabrios. 


16. Venid y escuchad, todos los que temais 4 Dios; - 
yo contaré lo que ha hecho por mi alina. 

17, A El clamé con mi boca, y hubo ensalzamien- 
to en mi lengua. 


18. Si yo hubiera intentado vanidad en mi cora- 
zon, el Sefior no me escuchara; 


19, Mas ciertamente Dios me ha ofdo; ha atendi: 
do a la voz de mi oracién, 
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20. Bendito sea Dios, que no ka desatendido mi 


acion, ni negadome su benignidad. ; 
DCMINGO.—Cracidén VESPERTINA, 


i:XXXI.1. Aclamad con jitbilo 4 Dios, fortaleza 
1estras aclamad al Dies de Jacob. 

2. Elevad melodfas y traed el pandero, la alegre » 
‘pa con la lira. 


3. Suene la cornéta én la nueva luna yen la luna’ 


ona, para el dia de nuestra peregrinacion, 

4. Porque estatuto es patra Israel; ordenanza del 
ios de Jacob. 

§. Bl lo ordend en José por testimonio, cuande 
lié sobre el pats de Egipto; el lenguaje de uno que 
a conoci ofgo. 


6. »Quité de su hombro la carga} sus manos fue 


m libradas del cesto. - 

7. “En la angustia clamaste yyo te rescaté; te 
spondi én el escondite del truéno; te Bree en las 
tuas de Meriba.» 


8. “Dije: Oye, (a mio, y te protestaté: joh Is= 


ei, si me oyeéres! 

9. “No habra en ti Dios ageno; ni edorards 4 nine 
in Dios extrafio. 

10. "Yo soy Jehovd tu Dios, que te traje desde la 
ra de Egiptos abre tu boca y la llenaré.u 


rt. "Pero mi pueblo no escuchd' mi voz} é Israel | 


) me consintid. 
12. "Asi los dejé andar en la terquedad de su co- 
zOn, para que anduviesen én sus propios consejos. 
13. ujOh, si mi pueblo me escuchara, si Israel an- 
lviera en mis caminos! 
14. "Presto sujetaria 4 sus enemigos, y volverfa 
| mano contra sus adversarios; 


15, «Los aborrecedores de Jehovd se someterfan — 


rs, 


se OF . Bite: 

4 El aunque hipderitamente; peto el tiempo de mf 
pueblo duraria para siempre; ‘ oh 

16. «Los alimentaria yo también con la grosura del 
trigo, y con miel de la pefia te satisfarfa.« 

LXXXIV. t. jCudn queridas son tus moradas, 
Jehova de las huestes! 

a. Mi alina desea ardientemente; sf, hasta desfa- ~ 


~ Iece por los patios de Jehova; mi corazén y mi car- 


ne Claman con jiibilo al Dios ¥iviente. 


3. Atin el gorridn halla casa y la golondrina nido 
para si, donde pone sus polluelos, aun en tus altares, — 
Jehova de las huestes; Rey mio y Dios mio. 

4. Felices los que moran en tu casa; de continuo 
Te alabardn. . 

5: Feliz el hombre euya fortaleza es en Ti; en cu- 
yo corazon estan los caminos 4 Sidn, 


‘6. Pasando por el valle d¢ Baca les patece lugar | 
de manantiales; y que lluvias tempranas lo visten de 
bendiciones; ‘ 

4. Wan de fortaleza 4 fortaleza; cada tno ge pre-— 
senta ante Dios en Sion. eee Van 

8. Jehova; Dios de las huestes; oye mi oracidén, es- 
cucha, oh Dios de Jacob. 

9. Ve, oh Dios, escudo nttestro, y mir el rostro 
de tu ungido. : 

10. Porque mejor es un dfa er tus patios que mil 
Jie a de ellos; preferiria estar en la entrada de ld cas 
sa de mi Dios que morar en las tiendas de iniquidad. 

11. Porque Jehovd Dios es sol y escudo; Jehova 
da benignidad y gloria; ninguna cosa buena negara 
a los que andan en integridad. 


12. Jehova de las huestes, feliz el hombre que en 
Ti confia, 
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LUNES.—Oraci6n Matuttnra. 


<XII[. 1. Jehova es mi pastor; nada me faltard: 
. En dehesas de tiernos pastos me hace yacer, 4 
as de reposo suavemente me conduce, 

. Vigoriza mi alma; me gufa por sendas de justi- 
4 causa de su Nombre. 

. Si, aunque anduviera en arroyos dé sombra de 
erte no temeria mal alguno, pues Tu estas con- 
0; tu clavo y tu venda me Confortan. 

. Aderezas mesa delante de mia vista de mis 
ersarios; ungiste con G6leo mi cabeza; mi copa es- 
rebozando, 

. Ciertamente el bien y la benignidad me segui- 
todos los dias de mi vida, y en la casa de Jeho- 
moraré por luengos dias. 

CXXIV, 1. Bendeciré 4 Jehovd en todo tiempo; 
ilabanza estard de continuo en mi boca. 

. En Jehova se glotiard mi alma; los humildes 
ny se alegraran. 

. Magnificad 4 Jehov4 conmigo, y ensalcemos 4 
. su Nombre! 

. Busqué 4 Jehova y El me respondid, y libréme 
todos mis terrores. 

. Mirad 4 El y brillaréis, y fio sean vuestros ros- 
 avergonzados. 


. Este pobre clamé, y Jehowd oy, y le libtd de 


aS suS angustias. 

. El 4ngel de Jehovd acampa en derredor de los 
le temen y los rescata. ; 

. Gustad y ved que Jehovd es bueno; feliz el 
abre que en El se refugia. 

. Temed 4 Jehové, vosotros sus santos; porque 
a falta 4 los que le temen. 

o, Los leoncillos padecen necesidad y sufren 


ey8 | 
hambre} mas lo$ que buscan 4 Jehovd de ningiia bien | 
careceran. x 
it. Venid hijos, escuichadme; yo os ensefiaré Co 
temor de Jehova. of 
' 22, @Quién es e! hombre que desea vida y ama 
dias, para que vea el bien? ‘3 
13. Guarda .tu lengua de mal, y tus labios de ha- 
blar engano; 
14. Apdartate del mal y haz el bien; busca la paz y 
_ siguela. 3 
15. Los ojos de Jehova estan auee los rectos, y 
sus ofdos atentos 4 su clamor. 
16. El rostro de Jehova és contra los que obran 
mal, para certar su memoria de la tierra. 
_ 17. Claman los justos y Jehova los oye, y de todas, 
sus angustias los libra. : 
18. Cercane esta JFehova 4 ios quebrantades de — 
coraz6n; y salva a los de espiritu abatido. 
1g. Muchos son los males del justo; mas de tedos 
ellos le libra Jehova. 
20. Isl guarda todos sus huesos} ni wno de on es 
quebrantado, 
2r. Matard al malo la maldad, y los que whore 
al justo apareceran culpables. ' 
22. Jehovd redime el alma de sus siervos, y nin- 
guno de los que en El se refugian sera condenado,. 


LUNES.—Gracién VESPERTINA. 


XXV. 1. A T{, oh Jehovd, levanto mi alma. 

2. Dios mio, en Ti he confiado; no sea yo aver: 
gonzado; no triunfen sobre mi mis enemigos. * 

heel oy ninguno de los que Té esperan sera aver- — 
gonzado; seran avergonzados aquellos que sin causa — 
Te son infieles. 


om mee Foy ete ee De OT ee Oe Se 
Rey, tee eore ths) * ee 

: ee ¥ 4 = 7 \ : 

5 O77. 

4 S reghae conocer tus caminos, oh Jehova, y ensé= ‘i 
me tus sendas. ° 


5: Hazme andar en tu verdad y enséfiame, porque ate 
i eres el Dios de mi oS 4 Ti espero pee el i 
L. i, te 
6. Acuérdate, Jehova, ae tus compasiones y deo 7A ue 
; benignidades, porque han sido desde la antigiie- Ro 
7. No Te acuerdes de los ‘pecados de mijuventud 
le mis transgresiones; conforme 4 tu benignidady © 
r causa de tu bondad acuérdate de mi, oh Jehova. ape 
8. Bueno y recto es Jehova; por tanto El instruye os 
os pecadores en el camino. : 
g. A los humildes les hace andar en juicio, y en- 
ia 4 los mansos su camino. 

10. Todas las sendas de Jehovd son benignidad y 
‘dad, para los que guardan su pacto y sus testimo- é 
)S. 
11. Por causa de Tu Nombre, oh Jehova, peunous vy 
iniquidad, porque es grande. ae 
12. eQuién es el hombre que teme 4 Jenova? a él 
instruira en el camino que debe escoger; 

13. Su alma permanecerd en la prosperidad, y su 
iiente heredaré la tierra. n. Ri 
14. Las confidencias de Jehova son para los que ig 
remen, y 4 ellos les hard conocer su concierto. * 


15.. Mis ojos est4n siempre hacia Jehovd, porque - 
sacard mis pies de la red. 
16. Vuélvete hacia mi y séme propicio, porque es- 
 solitario y afligido. 
17. Alivia las angustias\de mi corazén; librame de 
$ congojas. 
18. Mira mi afliccidén y mi trabajo, y perdona tO>: aa 
3 mis pecados. 


% 


19, Mira cudntos son mis enemigos; y ‘con odio 
vehemente me aborrecen. ‘A 
20. Guarda mi alma y lfbrame; que no sea yo con- 
fundido, pues que en Ti me he refugiado, i 
21, Que la perfeccion y rectitud me preserven, por ; 
que a4 'Ti espero. 
22, Redime, ch Dios, 4 Israel de todas sus ano | 
tias. nN 
XXVII. 1. Jehova e$ mi luz y mi salvyacion; da. 


[quién temeré? Jehovd es la fortaleza de mi vida; ¢de 


aun me espantaré? : 

Cuando se llegaron 4 mi los malhechores, mis 
eNaraues y mis enemigos para comer mi carne, tro- — 
pezaron y cayeron. 

3. Aunque un ejército asentara campo contra mf - 
no temeria mi corazon; aunque contra. mi se levante — 
guerra, todavia confiaré, \ 

4. Una sola cosa he pedido 4 Jehova, y ésta bus- 
caré: que more yo en la casa de Jehova todos los 
dias de mi vida, para contemplar la benignidad de 
Jehova y para inquirir en su templo. 

5. Porque El me esconde en su pabellén en dia 
del mal; me oculta en lo mds reservado de su tienda; 
me pone sobre una roca. 

6. Y ahora serA. ensalzada mi. cabeza sobre mis 
enemigos 4 mi rededor, y sacrificaré en su tienda 
sacrificio de jubilo; cantaré y taheré melodias 4 Je- 


hova. 


7. Oye, oh Jehovd, cuando clamo con mi voz; sé- 
me propicio y resp6ndeme. | 
8. Micorazén Te ha dicho: "Dijiste: Buscad mi 
rostro;' tu rostro, Jehova, buscaré. 

9. No ocultes de mi tu faz; no desvies 4 tu siervo 
con ira; T1i has sido mi ayuda; no me abandones ni 
me dejes, oh Dios de mi salvacidn. 


©. Porque mi nee y mi madre me han abando- 
0, mas Jehovd me coger. 
1- Instriiyeme, oh Jehova, en tu camino, y con- 


eme por senda llana, 4 causa de mis vigilantes | 


migos. 


2. No me entregues 4 la voluntad de mis adver- 
OS, porque se han levantadoe contra mf digebelcy 
9s, y los que respiran violencia. 

3. jSi no hubiera crefdo-ver la bondad de Jeho- 
n la tierra de los vivientes! 


. Aguarda 4 Jehova; esfuérzate y aliéntese tu co-| 


a si, espera 4 Jehova. 


XVIII. x. Clamo 4 Ti, oh Jehov4; roca mia, no 
‘des silencio para conmigo; no sea que si Tt no 
respondes sea yo semejante 4 los que descienden. 
DIsmo. 


, Oye la voz de mis stiplicas cuando clamo 4 Tt 
Auxilio, cuando alzo mis manos hacia tu lugar 
isimo. 

No me arrebates juntamente con los malos y 
los que obran yanidad; que hablan paz con sus 
imos, pero la maldad esta en su corazon. 

‘Dales conforme 4 su obra y 4 la maldad de 
1echos; dales conforme ala obra de sus manos; 
$5 su merecido. 


Por cuanto no disciernen las cbras de Jehova> 


operacion de sus manos, El los derribara y no 
dificara. 

Bendito sea Jehov4, porque ha ofdo la voz de 
suiplicas. 

Jehova es mi fortaleza y mi escudo; en El ha 
ado mi corazon, y fui ayudado; triunfe mi cora- 
y con mi cancion le daré gracias. 


f 


*s 0 
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100. 
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8. Jehova es la fers de su pueblo y la fortaleza 
de salvacién para su ungido. ' 

9. Salva 4 tu pueblo y /bendice tu heredad; ‘pas- 
toréala y llévala en tus brazos para siempre. 


MARTES.—Oraci6N MATUTINA. 


XXVL 1. Juzgame, oh Jehova, porque he cami- 
nado en ,mi integridad, y en Jehova he confiado sin 
vacilar. — 

2. Pruébame y sondéame, oh Jehova; examina mis 
afectos y mi corazon. 

3. Porque tengo 4 la vista tu benignidad, y he:an- 


‘dado en tu verdad. ; 


“4. No me he sentado con hombres frivolos, ni an 
_ daré con los hipécritas. 

5. Aborrezco la reunién de los malhechores, y con 
los impios no me sentaré. ; 


- 6. Lavaré mis manos en la inocencia y as{ rodearé 
tu altar, oh Jehova, 

7. Para hacer oir la voz de accidn de gracias, y 
para contar todas tus maravillas, 

8. Amo, oh Jehovd, la habitacién de tu casa fe el 
lugar donde mora tu gloria. 

9. No arrebates mi alma con los pecadary ni mi 
vida con los hombres sanguinarios; 

1a. En cuyas manos hay inicuas intrigas, y su deg 
tra esta llena de cohechos. 

11. Mas, en cuanto 4 mi, yo andaré en mi inte- 
gridad; redimeme y séme propicio. : 

12. Conozco que mi pie se asentard en campo lla. 
no; en plenas congregaciones bendeciré 4 Jehova. 

XLII. 1. Como la cierva desea ardientemente las 


corrientes de agua, asi ardientemente desea mi alta 
a Tf, oh Dios, 


- “ t 
: iy 
y ; t : 


IoOr 


y > 
« Mi alma esta sedienta de Dios, del Dios vivien- © 
ede llegaré y apareceré en la presencia de 
SP 1 
- Mis lagrimas han sido mi pan de dfa y de no- 
, mientras me dicen todo el dia: »gDénde esta tu 
ySPut 

. Derramando mi alma sobre mi, me acordaré de 
10 pasaba adelante con la multitud, guiandole 
smnemente, como en peregrinacidn, ala casa de 
s, con clamor de accion de gracias. 


. ¢Por qué estas abatida, alma mia, y por ané gi- 
; sobre mi? Espera en Dios, porque aun le daré 
sias al que es la salvacidén de mi rostro. 
. Dios mio, mi alma sobre mi. esta abatida; por 
Oo me acuerdo de Ti, desde la tierra del Jordan y 
Hermones, desde el monte de Mizar. 


Una profundidad llama 4 otra profundidad al 
ido de tus cataratas; todas tus olas y tus oleadas 

pasado sobre mi. - 

De dia Jehovd mandard su benevolencia, y de 
he su cancién serA conmigo, si, una stiplica al 
s de. mi vida. 

. Diré 4 Dios, mi roca: « Por qué me has olvida- 
por qué ando enlutado en medio de la opresidén 
enemigo?u 
o. Como si me hiriesen en mis huesos mis ad- 
arios me reprochan, y me dicen todo el dia: 
Onde esta tu Dios? 


I éPor qué estds abatida, alma mia, y por qué 
es sobre mi? Espera en Dios, porque aun le daré 
‘ias al que es la salvacién de mi rostro y mi Dios. 
LILI. 1. Juzgame, oh Dios, y aboga por mi cau- 
Jara rescatarme de una nacion imp 2; librame del 
bre engafioso € injusto. 


A as 
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- Porque Tu eres el Dios que es mi fortaleza 
ne qué me has desechado? ¢por qué ando enlutado ) 
en medio de la opresién del enemigo? ea 

3. Envia tu luz y tu verdad; que ellas me gnien, yo 
me conduzean 4 tu santo monte y 4 tus moradas; 

4. Para que pueda llegar al altar de Dios, si, has-_ 
ta Dios, la alegria de mi gozo; y tomando el arDA Tes 
daré gracias, oh Dios, Dios mio. 

5. ¢Por qué estds abatida, alma mia, y por qué gi- 
aaa mes sobre mi? Espera en Dios, porque aun le dara 
iy gracias al que es la salvacién de mi rostro y mt 
We. Dios, 


MARTES.—ORAcIGN VESPERTINA. 


XXXVII. 1. No te indignes con los malhechores, 
ni tengas envidia de los que obran injusticia. 
2: Porque pronto serdn cortados como el pasto, y . 
como lo verde de su renuevo desapareceran. 
3. Confia en Jehova y haz el bien; habita en la 
tierra y sigue la fidelidad; 
4. Asi tendras tu deleite en Jehov4| y El te dard 
las peticiones de tu corazon. 
5. Encomienda a Jehovad tu ¢amino, y confia en 
El y El lo hard; | 
6. Hara brillar tu rectitud como la luz, y tu justo 
cone como el mediodia,. , 


7. Sujétate 4 Jebova, y espérale con paciencia; no 
te indignes a causa del que prospera en su camino, 4 
causa del hombre que lleva 4 cabo maghine ea 
By k inicuas. 

8. Abandona la ira y depon el furor; no te enojes, 
‘ pues esto tiende solamente a mal. 

g. Porque los malhechores seran cortados; mas los” 

que esperan a Jehova heredardn la tierra. 


— 


EL a oh ee Bf, exw 4 > ae eal: pone 


10. -Todavia un poco y el inicuo no ser4; si, di li- 
ntemente considerards su lugar, y él no serd; 

t1. Empero los humildes heredardn la tierra, y se 
Jeitardn con abundancia de paz. 

32. El inicuo conspira contra el justo, y cruje con- 

1 él sus dientes. 

13. El Senor se rie de él, porque ve Ste se acer- 
‘su dia. 

14. Los impfos han desenvainado su espaday han ° 
ttesado su arco para hacer caer al pobre y al me- 
storoso, para miatar 4 los de recto proceder; ee EO 
15. Su espada entrard en su propio corazén, y sus 
cos seran quebrados. 

16. Mejor es lo poco del justo que Ja abundancia | 
2 muchos inicuos, 

17 Porque los brazos de los impios seran quebra- 2% 
os, mas Jehovd sostiene 4 los justos. eats. 
Be Jehova conoce los dias de los perfectos,y su. 
rencia sera para siempre. “y 
‘1g. No serdn decepcionados en el tiempo del mal, 

en los dias de hambre seran satisfechos. 

20. Porque los impfos perecerdn, y los enemigos, . 
> Jehova serdn como la gloria de los prados;se 
ssvaneceran como el humo, si, se desvaneceran. 


2t. El impio pide prestado y no paga, mas el 
isto es benigno y da. * 
22 Porque los bendecidos por El heredardn la ind 
erra, y los maldecidos por El seran cortados. Pe 

23. Las sendas del hombre son ordenadas Dee Jes hi? Sa 
ova, y El se deleita en su camino. ee 


24. Aunque cayese no sera postrado, porque Je- bag 
ova sostiene su mano. a 
25. Joven fui y ya soy viejo; pero no he visto al anh 
isto desamparado, niasu simiente buscando pan; 


; ae 
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26. Todo el dia es benigno y presta, y su simien- 


te es bendita. 
27. Apartate del mal y haz el bien, y asi vive pa- 
ra siempre. 


28. Porque Jehova ama juicio y no desampararé 


a sus piadosos; los injustos son destruidos para siem- — 


pre, y Ja simiente:de los impios es coftada. 


29.. Los justos heredardn la tierra y habitaran SO- 


bre ella para siempre. 


30 La boca del recto habla sabiduria, y su len- 
: gua habla lo justo; 


‘31. La ley de su Dios esté en su corazén; sus pa- 


S0s.n6 bambolearan. 
’ 32 Acecha el malo al justo y procura matarlo; 


bee No lo dejara en sus manos Jeune ni lo con- | 
-denard cuando sea juzgado. 


34: Espera 4 Jehovd y guarda su camino, y Elt te 


‘ensalzara para que heredes la tierra; cuando los im- 


pios sean cortados tui lo veras. 
35. Yo vi al impio como hombre terrible, ejer- 


ciendo su fuerza como un cedro vigoroso que crece™ 


en su suelo nativo; 
36. Pero pasé y hé aqui que no eres lo busqué, 
pero no pudo ser hallado. 
37. Considera al perfecto, y observa al recto; co- 
mo hay un porvenir para el hombre de paz. 
38. Mas los transgresores son destruidos 4 una; el 


.porvenir de los impios es cortado. 


39. Pero la salvacién de los justos es de Jehovd, 
quien es su fortaleza en el tiempo de la angustia. 


40. Y Jehova los ayuda y los libra; El los libra de- 


los inicuos y los salva, por cuanto en El se han refu- 
giado, 


See He Oe One. 
MIERCOLES. —ORACION MATUTHNA. 


XL. i Esperando esperé 4 Jehova, é inclindse 4 
y oy6 mi clamor. 

2. Me sacé de rugiente: abismo, del lodo cenago- 
-y puso mis pies sobre una peha, haciendo firmes 
S pasos. 


3. Pusoen mi boca cancién nueva, si, alabanza 


juestro Dios; muchos verdn y temerdan, y confia- 
1 en Jehova. 

4. Feliz él que ha puesto en Jehova su confhanza, 
10,se ha tornado hacia el soberbio, nia los que 
ran traidoramente. 


5» Muchas cosas has hecho, oh Jehovwd, Dios mio: 
-maravillas y tus pensamientos hacia nosotros; no 
posible exponerlos ante Ti; si yo los declarara y 
ane de ellos serian incontables. 

. No Te deleitas en sacrificio y ofrenda vegetal; 
fas me has labrado; holocausto y sacrificio expe: 
io no has demandado; 


7, Entonces dije: ‘“‘Hé aqui he venido; en e) 
fo del libro me esta prescripto; 

3. Me deleito en hacer tu voluntad, oh Dios mio, 
u ley esta en lo mas intimo de mi.” 

3. He proclamado buenas nuevas de rectitud en 
srande asambilea; hé aqui, no refrenaré mis s labios; 

ova, Tu lo sabes. 

10. No he ocultado tu rectitud dentro de mi co- 
én; he manifestado tu fidelidad y tu salvacién; no 
ocultado tu benignidad y verdad 4 la gran con- 
gacion. 

1z. Tui, Jehovd4, no me negards tus compasiones; 
sérvenme continuamente tu benevolencia y ia 
dad. ‘ Y 


‘I 


12. Porque me han cercado males sin ntimero;, 
mis iniquidades me han alcanzado, y no puedo ver; 
son mas numerosas que los cabellos de mi cabeza, y 
mi valor me ha abandonado. 


P54, 108,481; Dios, Jehova, ha hablado, y ha con- | 


ie la tierra desde la salida del sol hasta su ,0caso; 


Desde Sidn, perfeccidén de la hermosura, Dios > 


ha PH AS 


uQue venga nuestro Dios y que no calle; fue- 


go Sap. delante de El, y en derredor suyo hay te- 
trible torbellino; 

4. Convoca 4 los altos cielos y 4 la tierra, para que 
juzgue 4 su pueblo; 


' 


5. «Juntadme 4 mis piadosos, los que han hecho 


Wee conmigo mediante sacrificio;:! v 
6, Y los cielos declaran su justicia; porque Dios 
esta pronto 4 juzgar. 
7. uEscucha, pueblo mio, y hablaré; oh Israel, y 
ae hé; yo soy Dios, el Dios tuyo. 


8. "No te reprenderé por tus sacrificios; tus holo- 
_caustos siempre estan delante de mi. 


g. "No tomaré becerro de tu casa, ni Be Cca- 
brios de tus apriscos; 


10. “Porque mfos son todos los animales de la sel- 


va, y los ganados que estan sobre los montes, y 
‘tr. “Conozco todas Jas aves de las montanas, y lo 
que se mueye en el campo esta conmigo. 


12, "Si tuviere hambre no te lo dirfa 4 ti, porque 


mio es el mundo y su plenitud. 


13. "gAcaso he de comer yo Ja carne de toros, 6 
My 


he de beber Ja sangre de machos cabrios? 


14. “Ofrece 4 Dios sacrificio de accién de gracias,” 
y paga, tus votos al Altisimo; 


Ge. Doe invécame en rel dia de ynsistia) “yo te res- 
cataré y tu me glorificards.u 
| 16. Empero al malo dice Dios: neQué tienes ti 
- que declarar mis estatutos, ‘ni tomar mi pario en tu 
boca, 


17. "Puesto que aborreces Ja correccién. y has 
echado detras de ti mis palabras? 
' 18. Cuando veias un ladrén te complacias con 
él, y tu parte estaba con los aduilteros. 
: 1g. Has desenfrenado tu boca para el mal y tu 
lengua urde engano, 


S 


_ 20, «Te stentas y hablas contra tu hermano; con- 
‘ tra el hijo de tu propia madre alegas culpa. 
_. 2. «Estas cosas has hecho ¢debo callarme? pen- 
~ sabas que yo era tal como tt; yo te reprenderé y ex- 
_ pondré Ja verdad delante de tus ojos., 

22. «Considerad ahora esto, los que os olvidais 
de Dios; no sea que os despedace y no haya quien os 
libre. 

+ . 23. “El que ofrece sacrificio de accién de gracias 
me glorifica, y prepara camino por el cual puedo ha- 
-cerle ver la salvacion de Dios." 


MIERCOLES —Oraci6n VESPERTINA. 


LXII. 1. Verdaderamente 4 Dios se somete mi 
alma, porque de Fl viene mi salvacidn., 


4 


2. El solamente es mi roca y mi salvacién, mi alto | 


— yefugion; no seré grandemente removido, 
Zr sHasta cuando 0s precipitareis sobre un hombre, 
golpeandole todos yosotros como 4 pared desploma- 

da, como 4 vallado que esta para caer? 


4. Solamente consultan para derribarle de su gran- 


af deza, -deleitandose en la mentira; bendicen con su’ 


boca, pero maldicen interiormente, 


5. Solamente 4 Dios sométtte, alma mia, “porque 
de El viene mi esperanza. 

6. El solamente es mi roca, mi salvacidn, y mi. al- 
to refugio; no seré removido. 

7, En Dios descansan mi salvacién y mi gloria; la’ 
roca de mi fortaleza y mi refugio esta en Dios. 


8. Confiad en El en todo tiempo, oh pueblo, de-— 


rramad ante El vuestro corazén; Diss es un refugio 
para nosotros. : c 
9. Solamente vanidad son los hijos de Adam; so- 
lamente ilusoria ayuda son los hijos de los hombres; 
puestos en la balanza se hallan faltos; todos juntos’ 
son menos que la vanidad. 
_ 10. No confieis en Ja opresidn, ni os envanezcais 
mediante la rapifa; si se aumenta la riqueza no hagas 
caso. 


11. Una cosa ha hablado Dios, dos cosas he ofdo: 
que 4 Dios pertenece el poder, 

12. Y que 4 Ti, oh Senor, pertenece la benignidad, 
porque Tu reeompensas a4 cada uno conforme 4 su 
obra. 

~LXIII.1. Oh Dios, Dios mio eres Tu, ardiente- 
mente Te busco; mi alma esta sedienta de Ti, y mi 
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es 
ah 


ee 


carne por Ti suspira, en tierra seca y cansada donde \ 


no hay agua. 


2. Asi fervientemente Te he deseado en tu santua- 
/ 


_rio, para contemplar tu poder y gloria. 
3. Porque tu benignidad es mejor que la vied: 
mis labios ‘Te alabaran. 


4. Ast gratamente Te bendeciré mientras viviere; 


levantaré mis manos en tu Nombre. 

5. Como de meollo y de grosura es satisfecha mi 
alma; y con labios de jtibilo resonante Te alabai mi 
boca. 


oe | 
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6. Si en mi cama me acuerdo, eae en Ti en las 
yigilias de la noche. 


7. Porque Tui has sido mi socorro; y 4 la sombra 


- de tus alas puedo hacer resonar mi gozo. 


8. Mi alma se apega 4 Ti; tu diestra me sostendrd 
firmemente. 

9. Pero los que para su propia desolacién buscan 
mi alma iran 4 los profundos abismos de la tierra. 

Io. Serdn entregados al poder de la espada; seran 


_ presa de chacales. 


i: s Empero el Rey se regocijard en Dios; todo 
aquel que jure por El se gloriar4, porque la boca de 
los que hablan mentira sera sellada. 

LXIYV. 1. Escucha mi voz, oh Dios, en mi queja; 
jpreserva mi vida del terror del enemigo. 


2. Escéndeme del secreto consejo de los malhe- 


chores; de la turba de los que obran vanidad; 
Se Que han afilado su lengua como espada, y han 


- disparado su flecha: una palabra amarga; 


4. Para que dispare a escondidas al perfecto; de 
repente lo asaetean y no temen. 

5. Hacen para si poderosa conspiracién mala; ha- 
blan de esconder lazos; dicen ‘‘iquién los vera?” 
. 6, Proyectan injusticias: ‘“Hemos perfeccionado,” 
dicen, “una trama admirablemente hecha,” y_ el. in- 


__ terior de cada uno de ellos, as{ comoel corazén, es 


profundo. | 
7. Mas Dios dispara saeta contra ellos; tepentinas 


~ gon sus heridas. 


8. Y se les hace tropezar, siendo su propia len- 
gua contra ellos: todos cuantos los ven menean la ca- 
beza. 

g. Y todos los hombres temen, y declaran la obra 
de Dios bs entienden sus hechas. 


i 


bide 


10, Los justos se alegraran en Jehové, y en bi 86. 
refugiaran; y todos los rectos de corazdn se gloriaran, 


JUBVES.—OraciOén Maturtina. | att’ 


LXX. 1. Oh Dios, aprestirate 4 librarme; Jehova, 
apresurate 4 socorrerme. bie 


2. Sean avergonzados y confundidos los que bus: ~ 44 
can mi alma; que retrocedan y sean puestos en con- 
fosiGn los que se deleitan en mi dano. ale al 

. Sean vueltos atrads por causa de su vergiienza 


ne que dicen: jEa!jEa! - ye 
4. Regocijense y alégrense en Ti todos los que 
Te buscan; digan continuamente los que aman tu 
-Ssalvacién: “Sea engrandecido Dios. i 
5. Pero yo soy pobre y necesitado; aprestrate 4 
mi, oh Dios; Tu eres mi ayuda y mi libertador; Jee 
hova, ne Te tardes. 
',LXXI. 1. En Ti, Jehova, me he refugiado; no sea 
yo jamas avergonzado. 
2. Rescatame y librame entu justicia; inclina 4 
mi tu oido y salvame- Naha? 
3. Sé, para mi, roca de fortaleza, alcazar fuerte. 9% 
para salvarme; porque Tu-eres mi peha y mi forta- at 
leza. 
4. Librame, oh Dios mio, de las manos del impio;_. 
de las garras del injusto que hace crueldades. : 
5. Porque Tu_eres mi esperanza; el Sefor Jeho- 
v4 es mi confianza desde-mi juventud. 
6. Sobre Ti me he sustentado desde el seno; Tu 
has sido mi benefactor desde que naci; de Ti es mi 
alabanza continuamente,. 


7. He llegado 4 ser un portento para muchos; pe- 
ro Tu eres mi fuerte refugio, 


re? 


g. Mi boca serd llena de tu alabanza y de tu glo- 
ria todo el dia, 
9. No me deseches en el tiempo de mi vejez; no ' 


me abandones cuando desfallezcan mis fuerzas. 


ro. Porque mis enemigos hablan de mi, y los que 
acechan mi vida consultan entre sf, 

11. Diciendo: “Dios lo ha abandonado; perseguid- 
le'y tomadle, porque no hay quien lo libre. 

12. Oh Dios, no estés lejos de mi; Dios mio, apre- 


_ Stirate 4 socorrerme, ’ 
13. Sean avergonzados y consumidos los malicio- — 


sos acusadores de mi alma; vistanse de pga y 


confusion los que buscan mi dafio. 


14. Pero, en cuanto 4 mi, esperaré continuamen- 
_te, y aumentaré toda tu alabanza. 

15. Mi boca hablara de tu justicia y tu salvacién 
todo el dia, porque no conozco su numero. 


16, Vendré con los poderosos hechos del Sefior 
_ Jehova; haré menci6n de tu justicia, dé la tuya sola. 

‘17. Oh Dios, Tui me has ensenado desde mi ju- 
ventud, y hasta ahora contintio proclamando tus 
*maravillas; 

18. Y aun hasta la vejez y las canas no me aban- 
dones, oh Dios; hasta que haya Geclarado tu brazo 4 
la generacion venidera, y ta potencia a todas las que 


han de venir. 


‘1g. Tu justicia también, oh Dios, alcanza hasta el 
alto cielo; Tu que has hecho grandes cosas, oh pee 
equién como Tu? 

20. Tui que me has hecho ver muchas y Sanded 
aflicciones; volverds y me vivificaras, y de los abismos 
de Ja tierra volverds 4 levantarme. 

21. Multiplica mi grandeza, y vuelve y consuéla- 


me, 
“ 


f 


h 


\é . ’ ; ‘ ‘4 


iy eae fake sae 


22. Con la lira también Te_ daré gracias, si, 4 L2 
verdad, oh Dios mio; en el arpa Te tafieré melodias, 
oh Santo de Israel. 
A 23. Mis labios resonardn su jubilo radan Te ta- 
fia melodias, y mialma que Tu has rescatado. 
Ne 24. Mi lengua también hablara de tu justicia todo 


‘ 


el dia, per cuanto aquellos que procuraban mi mal 
estén avergonzados y confundidos. x 


don —-ORACION VESPERTINA. og 
. LXXIII. 1. Ciertamente Dios es bueno para con 


Israel; para aes rectos de corazon. : 
i 2. Pero, en cuanto 4 mf, casi se deslizaron mis 
pies; poco, falté para que resbalasen mis pasos. 
3. Porque tuve envidia de los jactanciosos, Cuan- 
do. viel bienestar de los inicuos. + 
4. Porque no sufren tormentos; su cuerpo esta sa- 
: no y gordo. 


‘ 


5. Nose hallan en las aflicciones de la gente co-- 
mitin, ni sow azotados con los otros hombres, \ : 
6. Por tanto el orgullo los cifie cual Sarganuila; se 
adornan con vestido de violencia. , 

7. Su iniquidad sale de la grosura; las imagina- 
cicnes de su corazén se derraman. i 

ee 8. Se mofan y en iniquidad hablan opresidn; ha- 

blan como en alto. 

g. Han puesto’su boca en el reo y su lengua 
recorre la tierra. 

ro. Por eso estan saciados con pan, y aguas. 
- abundantes son apuradas por ellos. 

11. Y dicen: \¢Cémo sabe Dios? ghay conocimien- 
toen el Altisimo?u 


12. Hé aqui, tales scn los inicuos, y siendo siem- 
pre présperos amontonan riquezas. 


ee rar 


¥ y dije: Gidnthebe en vano he limpiado mi 
corazon, y lavado mis manos en inocencia. 
14. oS embargo he sido azotado todo el dia, .y 
_ reprendido cada manana. 
> 15. Si hubiera diche: | Hablaré wankers 4 esto," 
hé aqui hubiera sido infiel 4 la generacién de tus hi- 
jos. 
16, Meditaba cémo podia conocer ésto, pero fué 
--penoso 4 mis ojos, 
_ 17. Hasta que entré en el santuario de Dios, y 
_ consideré el fin de ellos. 


418. Ciertamente los pones en lugares resbaladi- ' 


zos; los haces caer, de modo que llegan 4 ser ruinas. 


19. {Como han llegado 4 Ser una desolacién) en 
un instante! estén enteramente acabados por terro- 
res repentinos; 


20. Como suefio del que despierta, ast, Sefior, 


‘aig Tu despiertes despreciaras sus apariencias. 
. Porque mi coraz6n esiaba agriado, y fui lace- 
ap. en mis rifiones. : 


: . : 
22. Mas yo estaba embrutecido y no supe; como 


verdadero animal estaba yo hacia Ti. 
_ 23. Sin embargo, yo sienipre estoy contigo; tienes 
asida mi mano derecha, 


24. /Y me guiards con tus consejos, y despues me 
-recibirds con gloria.’ 

25. aA quién tengo en los cielos sino 4 Ti? y te- 
ni€ndote a Ti en nada me deleito sobre la, tierra. 
(26. Mi carne y mi corazon desfallecen; mas Dios 
es la pena de mi corazén, y mi porcidn para siem- 


pre. ‘ I 


27. Porque, hé aqui los que se alejan de Ti pere- 


- ceran; exterminards 4 todos los que Te son infieles. 


BES Mas, en cuanto 4 mf, acercarme 4 Dios es mi 


S 


NI 


x 


Wa 


i 
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bien; en el Sefor Jehovd he hecho riti refugio, para 
que cuente todas tus obras. ate Th ot 


VIERNES. —ORACION Matunina. 


LVI. 3. Séme propicio, ob Dios, porque mé pers 
sigue e} hombre; todo el dia me oprime, combatién- x 
dome. | eae 

2. Mis vigilantes enemigos todo el dfa me persi- 
. guen, ptes son muchos los que con miradas altivas Bes 
pelean contra mi. | ees 

3 Et dfa que tenga miedo confiaré en Tt ‘i 

4. Mediante Dios puedo alabar su- palabra; en ~ ‘S 
Dios eonfio; no temeré; squé puede hacerme el hom Te 
bre? : 

5. ‘Fodo e} dia tuercen mis ialsb rae, contra, mf 
son todos sus pensamientos para mal. aes 

6, Ellos se congregan en grupos; acechan; vigilan Maes 
mis pasos, como que han esperado 4 mi alma, 
| 7- ¢& pesar de la vanidad habra escape para ellos? 

Oh Dios, derriba:d los pueblos en tu ira. . 
8. Tu has contado mis ezrantes pasos; pon mis ae 
grimas en tu odre; éno estan en tw libro? a 
9. El dia que 4 Ti clamare, entonces seran vuel-_ 

tos atrés mis enemigos; esto lo sé, porque Dios es 
_ por mi. 

10. Mediante Dios puedo alabar sa palabra; aew 
diante fehova puedo alabar su palabra. 

rx. En Dios confio; no temeré; qué pwede ios 
me el hombre? : 

12. Sobre mi, oh Dios, estdn tus votos; 4 % pas 
garé mis ofrendas de aceién de gracias, 

13. Porque has librado mi alma de Ja muerte eno” 
_has libeado mis pies de estocada? paza que camine 
ante Dios 4 la huz de Ja vida. a 

LVIE. 1. Séme propicio, oh Dios, séme propicio; Ny. 


" 


‘porate htt se‘ha rena mi i alma: yen ta softs 
bra de tus alas tne tefugiaré pee que pase la ruifia 
gue hunde. 
. ay Clamaré al Dios Aitfsimo, al Dios qtte conte: 
ta todo para mf. 
eee Ki, désde los cielos etiviard y me, salvata, cuat: 


do el que me persigueé me reprocha; Dios enviard su 


psrenided y suvérdad: | ‘i 
‘4. Mi alma en medio dé leones se actiesta; encen? 


‘didos estan los hijos de los hombres; cuyos dienteg 


on lanzas y sdetas, y su lengua. espada- afilada. 


- §- Ensalzado’seas sobre los cielos; oh Dios; sea 


tu gloria sobré.toda la tierra: 

oO. Han téndido red 4 mis pasos; mi aima estd ago* 
biada; han cavado tin abismo delante de mf; han cals 
‘do éllas mismos en medio de él. 


7. Fijo esta mi coraéén, oli Dios; mi corazén esta 


fijo; cantaré y tafieré melodias. 


- §&. Despietta gloria mia; Ggspertad lita y arpaj des- 


_pertaré al alba. 


9. Té daré gtacias, oh Sefior, entte los pueblos; T¢ 


‘entonaré thelod{as entte las naciones; 

19. Porque grande hasta los cielos es tu benilgnis 
ogee y hasta las nubes tu verdad. 

‘Ensalzado seas sobre !os cielos, ch Diss; sea 

Bi loria sobré toda la tierra. 
4 LNL 1. Escucha, oh Dios, miclamor} atlende & mi 
‘oracion. 3 
- a, Désde los confines de la tietra clamaré a Tf 
‘cuando mi corazdén se desmayare; guiame ae roca 
‘que esta demasiado alta para mi, 


3. Porque Tt has sido mi refugio; torre de fortas 


‘leza ante el enemigo, ee re 


sf 


. ae ue 
a “Déjame Rennie en tu taberhictilo para slem- 
pres déjame refugiar en el escondrijo de tus alas. ae 
5» Porque Tu, oh Dios, has ofdo-mis votos; mé 
\ has dado la posesion de los que temen tu Nombre. Sy 
; 6. Afade dias 4 los dias del rey; sean sus afios. co: 
mo muchas generaciones, Bee 
_ 9, Que se siente entronizado para siempre delan- a 
. te de Dios; ordena benignidad y verdad para que lo 
preserven. “dee 
8. As{ entonaré melod{as4 tu Notibte patasiem- 
pre, para que pagtie mis votos cada dia. Fy 


VIERNES.—Oracidn VESPERTINA. 


XXXIX. r. Yo dije: «Cuidaré mis caminos parang ri 
no pecar con mi lengua; amordaZaré mi bota en tan: " 
to que el impfo esté ante mi vista.» a 

-  @. Enmudecf en quietud y callé aun respecto dei lor 
bueno; pero se recrudecié mi dolor. - 


3. Seenardecid mi torazén dentro de mf} en mi df 
meditacién se encendié fuego; hablé con mi lenguat — od 
4. “Jehova, hazme conocer mi fin y clldéhsea la _ 
medida de mis dias; sepa yo cudn frdgil soy. ie 


5. uHé aqui, como 4 palmos has hecho mis dfas, fi 
'y mis tiempos son como nada 4 tu Vista; Ciertamen: — 
te todo hombre, aunque colocado firmemente, eS) a 
gee vanidad. 


6. »En verdad, como mera sombra vaga el hombres 
ciertamente para vanidad se alborota; atesora riques 
zas y no sabe quien las recogera, " 

7. Y ahora, Sefior, é¢qué espero? En Ti esta mi ess 
peranza. \ AS 

8. Librame de todas mis transgresiones} no me. 
hagas reproche del insensato. hae 


t 


= 

ite 
Ws 
* 


iv 
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PBamudezce; no abriré mi boca; porque Ti lo 
he hecho. 
_--10. Aparta de mi tu azote; estoy consumido por 
Ja hostilidad de tu mano. 
rx. Con reprensiones por la iniquidad corriges al 
hombre, ycomo por polilla haces desaparecer su. 
hermosura; ciertamente vanidad es tcdo hombre. 
ws tz. Oye mi oracion, oh Jehov4, y escucha mi cla- 
mor; no calles ante mis l4grimas, porque soy tran- 
“sgeunte y huésped como lo fueron todos mis padres. 
= Lee. Aparta de mi tu rostro: para que tome alien: 
to de nuevo, antes que me vaya y no sea mas. 
ae CORR Seftor, Tt-has sido nuestra habitacién ¢ en: 


todas: las generaciones. 


2, Antes que se hicieran los montes, 6 dieras naci- | 


-miento a la tierra y al mundo, de los siglos hasta los 
siglos, Tui eres Dios 
. ~véos, hijos de los hombres. 
; 4, Porque mil anos son 4 tu vista como ayer cuan- 
‘do pasaba, y como una vigilia de la noche, 
5. Los arrebatas con una tempestad de lluvias; 


4) 3. Tornas al hombre aun en polvo, y dices: “Vol 


hie 


llegan 4 ser un sueno; en la mafana son como la yet 


ba que brvta; 
6. Florea y crece en la mafiana; en la tarde se 
corta y se marchita; 


4. Pues estamos ‘consumidos por tu ira y aterro. 


rizados por tuindignacion, . 
8, Has puesto ante Ti nuestras iniquidades; nues- 
‘tro3 pecados secretos en la luz de tu rostro, 
g Porque todos nuestros dias declinan en tu_ ira; 
como murmullo acabamos nuestros aos. 
To. Los dias de nuestros anos son setenta, y si 
somos muy fuertes, ochenta; sin embargo, su ‘gloria 


} 


eye SD SET SEA 


es Sato trabajo y pat 29 porque pronto pasa, y vole ‘Si 


mos. We 
I: éQuién conoce el poder de tu ira, y de tu indig- 


- nacidn, segtin el temor que Te es debido? 


12. Asi haznos saber el numero de nuestros dias, 


para que logremos conseguir corazon sabio. 


13. Vuélvete, Jehova; ¢ hasta cudndo? que . Te ce 


arrepientas con respecto a tus siervos. 
. 14. Satisfacenos en la mafiana con tu benignidad; 


asi resonara nuestro jubilo y nos regor tarps ‘todos 


nuestros dias. : 


15. Alégranos conforme 4 los dias en los que nos” « 
has afligido, y los afios en Tbe hemos visto adversi-~ 


dades. 


16. Que aparezca tu obra 4 tus siervos, y tu. majes- 


dad sobre sus hijos. 


17. Y la complacencia de Jehova nuestro Dios 


‘sea sobre nosotros; la obra de nuestras manos esta- 


blécela Ti sobre nosotros; si, establece Ti la obra 


de huestras manos. \ 


sABADO.— ORACIGN As alas 


CXIX. 81. Mi alma desfallece con ardientes dee 
séos por tu salvacién; en tu palabra espero, 


Bee 


dS ye 


82. Desfallecen mis ojos por tu palabra, diciendo; eT: 


n ¢ Cuando me confortards ? 1 


83. Porque he llegado 4 ser como el odre al humo; 
tus estatutos no he olvidado. 

84. ¢ Cuantos son los dias de tu siervo ?z cuando 
ejecutaras juicio sobre los que me persiguen ? — 

85 Los soberbios me han ‘cavado fosos; quienes 
no estan conformes con tu ley. ‘ 


86 Todos tus mandamientos son fieles; ellos me 
persiguen mentirosamente; ayudame Tu. 


Sh by RIG 75). + 


oy 8x Casi me habian acabado en la tierra; mas, en 
cuanto 4 mf, no abandoné tus preceptos. 
re, 88. Vivificame conforme/d tu Beet, y obser: 
_varé los testimonios de tu boca. » 
- 89.-Para siempre, Jehova, tu palabra ont fijada 
‘en el ctelo. 


90. Tu fidelidad es 4 todas lag generaciones; has" 


_establecido la tierra y queda en pie. 
_ gt. Esténen pie hoy conforme 4 tus ordenanzas; 
~ pues todas las cosas son tus siervos. 


~ 92. Sino hubiera sido tu ley mi deleite, yo habria 
perecido en mis aflicciones. 


93. Jamas olvidaré tus preceptos, porque con ellbs 


‘me has vivificado., : 
_ 94. Tuyo soy;’ salvame, porque he buscado tus 
preceptos. : 
95- Los impfos me han esperado para destruirme; 
consideraré diligentemente tus testimonios. \ 
96. A ‘toda perfeccidn he visto fin; amplio es tu 
mandamiento en gran manera. 
97. jCuanto amo tu ley! todo el dia ella es mi me- 
ditacién. 
- 98. Tu mandamiento me hace mds sabio que mis 
maestros, porque es mio para siempre. 
~99. Tengo mas entendimiento que todos mis maes- 
tros, porque tus testimonios son mi meditacién. 
- 100. Entiendo mas que los ancianos, porque he 
‘guardado tus preceptos. / 
Jor. He detenido mis pies de todo mal camino, 
4 fin de que pudiera observar tus mandamientos. 
102. No mehe desviado de.tus ordenanzas, por- 
_que Tu me has instruido. 
103. j{Cuan-dulces son 4 mi paladar tus palabras, 
sf, mas dulces que la miel 4 mi boca! 
ve 


4 


4 oe 
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| ‘ . Sgt ae es 


ipa Wa au ek Ae Ca yh en S 


A He j 4 120. 


Pimes it il NO. Mediante 1 tus preceptos adquiero entendi- i ES 
iA erent: por tantoaborrezco toda senda de mentira. 

_\. 4. ¥o5. Antorcha es 4 mis pies tu palabra, x ee 4 
eh “ini senda. ey ‘i DS 


106. He jurado, y lo he confirmado, observar tus | 
IR rectas ordenanzas, 
Mane ss 7 Aftigido estoy en gran manera; vivificame, 
«| Jehova, conforme 4 tu palabra. erik 


108. Acepta, oh Jehova, Te suplico, las ofrendas 
ae yoluntarias de mi boca, y enséfiame tus ordenanzas, 
\ tog. Mi alma esta continuamente en mi Maho; 
hips pero tu ley no he olvidado. 


110. Jos impios me han puesto 1azo; sin embargo, g 
no me desvié de tus preceptos. Pa 

111. Por herencia he tomado tus testimonios. pa- 
ya siempre; porque son el gozo de mi corazon. 

112. He inclinado mi corazon 4 cumplir tus esta- 
tutos para siempre, si, hasta el fin. UN 


a - 


SABADO.— Oracidn VESPERTINA, | r Be 


{hey 


% 
CXIX, 113. Aborrezco 4 los hipécritas; mas amo- A: 
- tu ley. ree 
‘ 114. Tti eres mi escondedero y mi escudo; en’ tu) aim 
palabra espero. Hats 
115. Retiraos de mi, talhechores para que yo 
Wf)! guarde los! mandamientos de mi Dios. ee 


116. \Sosténme, conforme 4 tu palabra, para que. 
viva; y no permitas que sea frustrada mi esperanza, « 
. 117. Sosténme Tui, y seré salvo, y me deleitaté 
ats, en tus estatutos continuamente. > ae 
ate 118. Ti has despreciado 4 todos los que yerran 
" _de tus estatutos, porque su propio engafio de si mis- 
; mo es una mentira, ~ 


PRD AY (4; ea ‘ ‘ 

Re 119. Cuentas 4 dot los i inicuos da ja eri co- 
“mo escoria; por tanto amo ‘tus testimonios. 

is 120. Mi carne se estremece de terror de Ti, y 


_ tengo miedo de tus juicios. 
Vs 


A 


121. He hecho j juicio y justicia; no me abando- 
nes 4 mis opresores. 

122. Sé fiador por tu sieryo para bien; no permi- 
tas que me oprima el soberbio. 

tu justa palabra. 
124. Obra con tu siervo conforme 4 tu benigni- 

_ dad, y enséfiame tus estatutos. 

: 325. Tu siervo soy;,dame entendimiento, para , 
“que conozca tus testimonios, 

Beh) 126. Es tiempo de que obre J: hova;, han. anes 
_brantado tu ley. : 


ey P27." POF tanto, amo tus mandamientos mds que 
el oro, si, mas que el oro fino. 
128. Por tanto, estimo justos todos sus BLECE Pie 
todo camino de mentira aborrezco. 
129. Tus testimonios son maravillosos; por tanto 
los guarda mi alma. 


3 


, 


130. La manifestacién de tus palabras da ine, da 1 


entendimiento 4 los sencillos. 


131. Abri mi boca y suspiré, porque dicks are 


- dientemente tus mandamientos. ' 
132. Vuélvete hacia mi y séme propicio, cout es 
justo para los que aman tu Nombre. 
133 Establece mis pasos por tu palabra, y no per- 
mitas que ninguna vanidad tenga dominio sobre mi, 
134. Rescdtame dela opresién del hombre, y ob- 
servaré tus preceptos. 
135. Haz resplandecer tu rostro sobre tu siervo, y 
enséhame tus estatutos. 


Be 123. Mis ojos desfallecen por,.tu salvacidn, y por 


‘136. Mis ojos derraman éorriéntes de agua, por- : 


que los hombres no observan tu ley. 
137. Justo eres Tui, Jehova, y rectas son tus orde- 
nanzas. 


138. Has impuesto tus testimonios como “rectitud 


y gran fidelidad, 


139. Mi celo me ha consumido, porque mis ene- 


migos han olvidado tus palabras. 


140. Tu palabra.es de_metal muy raRnado, yin 


siervo la. ama. 
141. Soy joven y despreciado; no he olvidado tus” 


preceptos. ane 
142. Tu justicia es justicia .stempre duradera, eh 


Tu ley es verdad. 
143. Angustia y afliccién me han: hallado; tus 
‘ mandamientos son mi deleite,. 


144: ‘Tus testimonios son justicia. para siempre; es 


dame entendimiento y viviré. \ 
| TERCERA SEMANA. a 
DOMINGO.—Oraci6n MaTuTINA, 


XXIX. 1. Tributad 4 Jehovd, oh angeles, tributad 


_4 Jehova gloria y fortaleza. 
2. Tributad 4 Jehova la gloria de su Nombre; ado- 
rad 4 Jehova en la hermosura de la santidad. 


La voz de Jehova esta sobre las aguas; el Dios — 


de gloria hace tronar; Jehova esta sobre muchas 
aguas. 

4. La voz de Jehova es potente; la voz de Jehové 
es con majestad. \ 

5. La voz de Jehova destroza los cedros; sf, des- 
pedaza Jehova los cedros del Libano. 

6. Los hace también saltar como becerros; al Like, 
“bano y ai Siridn como 4 hijo Ge uro. 


4 
oe 


: Y 23 A : : K 
og La voz de Jehova despide llamas de fuego. 
La voz de Jehova hace sufrir dolores al desier- 


cat Jehova hace sufrir dolores al desierto de Cades. 
5g. La voz de Jehova hace sufcir:dolores de parto 4 


las clervas, y despois los. bosqxes, y en su Paaee to- — 


~ dos dicen 1jGlesialu. : 


10. Jehovd se entroniz6 en el diluvio; se asienta 
Jehova Rey para siempre. . i 
_ «11. Jehova dara fortaleza 4 su pueblo; Jehové 
_. bendecira a su pueblo con paz. 
XXXIII.. 1. Regocijaos en Jehovd, oh justos; de 
los-rectos es propia Ja alabanza. 
_ 2,-Dad gracias 4 Jehova con arpa; tafiedle melo- 
dias con lira de diez cuerdas. 
-- 3s Entonadle cancién nueva, digsta tients con 
-aclamacion, 
4. Porque recta es la palabra de Jehova, y toda su 
obra es hecha con fidelidad. 
5. El ama la justicia y el juicio; de la pauieeoaen 
de Jehova esta llena la tierra. 
6. Por la palabra de Jehova fueron hechos los cie- 


7 


Ca. 
1. El junta como en un igh las aguas de los ma- 
ee, y atesora las profundidades. 


s 8. Tema 4 Jehovd toda la tierra; conmuévanse 


ante FE] todos’ los habitantes del-mundo. ~ S 


9. Porque El hablo y fué: El mandé y eas que- 
dé cave 
10. Jehova anula el consejo de las naciones; El 
_ frustra los pensamientos de los pueblos. 
41. El consejo de Jehova queda firme para. siem- 
pre; los pensamientos de su corazon ber todas las ge 
: neraciones, 


NG . 


los; y toda la hueste de ellos por el aliento de su bo- 


a 


wy 


4 his ‘blo 4 RGus escogid p: or su faves: 


13. Desde los ‘cielos mira Jehova; ve a “todos los 


ye de los hombres. . , 


; Desde el lugar de su morada'mira atentamen- 
tea Scns los habitantes de la tierra; Lane 
15. El que forma 4 una sus corazones; que dis- 


{ 


cierne todas sus obras. \ 


16, No se salva un rey por mucho ejército; ni el 4m 


valiente por la mucha fuerza. 


17. Ilusorio es el caballo para la salvacién; 4 nas Wy 


die podra librar por la grandeza de su fuerza. 
,18. He aqui, que la ‘mirada de Jehova esta hacia | 


Tos que le temen; hacia los que puis, en su benig- i, 
nidad; 


10. "Para librar su alma de la muerte; y ‘para pres 


_servar su vida en tiempo de hambre. 


20. Nuestra alma espera con paciencia 4 Jehova; 
es nuestra ayuda y nuestro escudo, 
21. Porque en il se alegra nvestro corazén, pa 


’ to que en su santo Nombre confiamos. 


22, Sea tu bondad sobre nosotros, oh Jehova, se- 
giin que.en Ti hayamos esperado. 


DOMINGO.—OraAci6n VESPERTINA. 


XLIV 1. Oh Dios, hemos oido con nuestros of- — 
dos, y nuestros padres nos han ‘contado la obra que 


hiciste en sus dias, en los tiempos antiguos, 


2. Tu con tu mano desposeiste nacianes, y 4 ellos. 


los plantaste; afligiste los pueblos, y ensanchaste 4 


Israel. 

3. Porque no por su propia espada tomaron pose- 
sion de la terra, ni fué su propio brazo el que los’ 
salvo; sino tu diestra y tu brazo y la luz de tu Ee 


ABE G Tu los favoreciste, \ ; 


/ 


x : 


avy) 4 


4 re eres mi rey, BA Dios; ordena las _salvactos 
hes de Jacob. 


5. Mediante Tf podemos acometer 4 nuestros ade iy 
_ Versarios} en tu Nombre podemos hollar alos que sé | 


, + Ievantan contra nosotros, . 


5) 


4 


ii 


i 


z 


ny 


6. Porque no confio en mi arco, ni biede Salvatt 
me mi espada; 


9. Mas Tu nos has salvado de nuestros acverent 
Hos, y has confundido a los que nos aborrecian. 


8. En Dios nos hemos gloriado todo el dia, y da» i 


Yemos gracias 4 tu Nombre para siempre. mh 
XLVI. r. Dios es nuestro refugio y fortaleza} siem- 


pre presente como ayuda en las angustias. ‘ 


2. Por tanto, no temeremos aunque la tierra se 
cambie, y las montafas se trasladen al corazon de los 


mares} 


_. 3. Aunque bramen y se turben sus aguas, y 4 caus ‘3 
-sa desu soberbio hinchamiento tiemblen los mon- 


“tes. 


sig. 
~ alto refugio es el Dios'de Jacob. 


4. Hay un tio cuyas Corrientes alegran la ciudad 
dé Dios, la santisima morada del Altisimo, 

5. Dios esta en medio de ella, no sera removida} 
Dios la ayudaré al rayar el alba. 

6. Se atumultaron naciones; conmovitronse reinos} 
Bl did su voz; derritidse la tierra. 4 


7. Jehova de las Huestes es con nosotros; nuestro 


8. Venid, ved las obras de Jehovd, que ha puesto 


desolaziones en la tierra; 


¢ 


g. Que hace cesar las guerras hasta los confines’ 


del mundo; El quiebra el arco, y destroza la lanza, y 
quema los carros de guerra en el fuego. 
to. Dejad, y sabed que yo soy Dios; seré ental: 


zaldo entre las naciones; aie ensalzado en la tierra. 


pt 
~ 


+ 


- hasta los confines dela tierra; de rectitud esta llena 


. venideta. 


\» tt. Jehova de las Huestes es con hcsotros;ntesife 
alto refugio es el Dios dé Jacob. , ~Fae 
MLVIL. 1. Grande es Jehovd y digno de ser alas. ate 
bado en la sindad de nuestro Dios, st santo rhonte: 
2. De hermosa elevacién, el gozo de toda la tierray 
es el monte de Sidn, los tiltimos términos del ACN 
/ én, 1a ciudad del gran Rey. Oe 
3. Dios en sus palacios se ha dado 4 cotiocet ‘cos ae 
" tno alto refugio. ~ 
4. Porque, hé aqui, que de actierdo 8€ juntaron. 
los reyes; 4 uha avanzaroh} 
3. Wierons as{ se asombraton} se édnturbaron} hus 
yeron alarmados. = mt 
6 Fueton alli iureeosiind de temblor, de dolo-* — 
oe come de parto.  ~ 
Con viento solano haces ngufragar las naves dd 
" pahis - 
8. Como lo ofmos, asi lo hemos visto en la ciudad | 
de Jebova de las Huestes, en la ciudad de nuestto .. 
' Dios; Dios la estahilecera para siempte: 
9. Meditamos en tu benignidad, oh Dios, en me: 
dio de tu templo: 


10. Conforme 4 tu Nombre, oh Dios, asi es tu loot — i 


XN 


tu diestra; 
11. Alégrese el monte de Sidn} tegocijense las hi- 
jas de Juda, por causa dé tus juicios: 
tz. ,Andad a} derredor de Ston; y circundadla; 
contad sus torres} ; , 


13. Considetad atenhtatmente stis area y pasead 
entre sus palacios,; para que lo contéis 4 la genetacion 


14. Porque ast es Dios, nuestro Dios, por los sis 
glos ae los siglos; El nos ‘guiard para siempre, |) — 


+) Aree oh A 


pert Soin £27 
Se ops ot LUNES, —Oracién Martina. 
 LXXV. 1. Te damos gracias, oh Dios, Te datio§$ 


“gracias, y tu Nombre-esta cerca} Hablan de tus mara-. 


_ villas. 
"2. Dios dice: “Porque tomo el tiempo sefialado, ’ 
_ juzgo con equidad. . 
3. “Cuando la tierra y todos sus habitantes estan - 
- desordenados, yo los pongo en orden de ntievo. 


aes art 


= 4. “Digo a los jactanciosus: “No os jacteis;” y A ty 


Foe papas “no os enyaneZzcais.” 
. “No os mostreis soberbios; no hableis arrogan> 
, chs con altiva cerviz.’ 


_ 6. Porgue ni del oriente, ni del ocdlacbea: hi aun 
acl Gesierto viene el ensalzamiento, 

_7. Puesto que Dios ¢3 el juez; El 4 uno abate y 4 
otro ensalza. 
_ &. Porque hay un cé4liz en Ja mano de Jehov4, y 
el vino fermenta y estd !leno.de mixtura, y El derra-) 
Ina de) mismo} Ciertamente sus heces vaciaran y apus 
 taran todos !os impies de Ja tierra. { 3 
9. Mas, en cuanto 4 mi, yo me regocijaré para 
siempre; entonaré melodias al Dios de Jacob: 

10. La sobetbia de tos impfos quebrantaré; la for- 
_taleza de los justos, sera ensalzada. 
_  LXXVI. i. Dios es conocido en Judd; grande es 
_ tt Nombre en Israel. 

2, En Salem también esta su escondedero, ye su 
| ‘morada en Sidn. ‘ 


3. Alli quebré las saetas del arco; deslizé el escu- ; 


do y la espada y la bataHla. 
4. Terrible eres Tu, y glorioso, descendiendo de 
los montes de caza.. 

5: Los fuertes de corazon estan despojados; duce 


; 


Vin 


fas 


wy 


men sv timo stead y ninguno de los valientes has 
Waron sus manos. 

6. A tu reprensién, oh~ Dios de Jacob, el carro y- 

el caballo yacen postrades en sueno profundo. 


7. Terrible eres Tu, y gquién puede estar de pie 
ante tu vista, una vez que se encienda tu ira? = 

8, Desde los cielos hiciste oir la sentencias la ties” ame 
rra tuvo temor y aquietdse, Ce 


y. Cuando Dios se levantdé para juicios, Tet fal 
var 4 todos tos mansos de la tierra. eed 
' to, Porque fa ira del hombre Te daid gracias; con 

el ei de las tras ‘Ve cefiiras, ‘ “4 bs 


11. Haced votos y pagadios 4 jehova vuestro Dios; Ke 
. que todos los que le rodean traigan presentes al Te oe 
rrible, we 
“22. El corta el espiritu de les principes, y terri ile Fh, 
es 4 los reyes de la tierra. Behe 


LUNES.—Oraci6n VESPERY ete Ona 
UXX Vila: Dije: “Mi voz elevo 4 Dios, y clama- 


ré; mi voz elevo 4 Dios, y Bl me escuchara.” ie 
2. En el dia de mi angustia al Sefor busqué; mis! 
ojos se derramaron en la noche sia detenerse; mi 
alma rehuso ser consolada, | ' f 
3. ‘Me acordar€é de Dios,” dije “y gemiré; medi- 4 
_ taré y mi espiritu desfallece.” ff 
4. Mantuviste abiertos los guardas de mis ojos; ful 
tturbado y no pude hablar. Ong 
5. Consideré los: dias antiguos, los afios de sighs 
pesados, 


6. Dije: “Me acordaré de mi cancién en fa noche; 


ni editaré en mi corazén,” y mi espiritu hizo diligente” 


inquisicion, diciendo: 


—< of ap 12g 


n & iéDedechard el Sefior para siempre? y gno ser4 


% cs favorable? 


B 


8. ugHase agotado su su benignidad para siempre? 
cha lHegado 4 su fin la promesa por todas las genera- 


- clones? 


g. '¢Hase olvidado Dios de ser propicio? ¢ha en- 


cerrado con ira sus compasiones? 


to. Y dije: uEs esta mi cruz; pero me acordaré 
de los aos de la diestra del Altisimo. 
11, “«Haré mencion de las obras de Jehova; por- 


_ que me acordaré de tus maravillas antiguas. 


12. Hablaré también de todas tus obras, y medi- 
taré en tus hechos. 
13. Oh Dios, en santidad es tu camino; qué dios 
es grande como Dios? 
14. Tt eres el Dios que hace maravillas; has dado 


a conocer entre los pueblos tu fortaleza. 


7 


15, Redimiste con tu brazo 4 tu pueblo, los hijos 


de Jacobry José. 


16. Viéronte las aguas, oh Dios, viéronte las 
aguas, estaban en dolores; sf,\ los abismos tembla- 
ron. 

17. Las nubes echaron diluvios de agua; los Gie- 
los dieron su voz; sf, tus saetas Se esparcieron. 

18. La voz de tu trueno anduvo en el torbellino; 


tus reldmpagos iluminaron el mundo; la tierra tem-_ 


bl6 y se estremecio. 
19. Tu senda estuvo en la mar, y tus veredas en 


das grandes aguas, y tus huellas no se conocfan. < 
| 20. Condujiste 4 tu pueblo como rebafio, por ma- 


ae 
- i 


nos de Moisés y de Aarén. 


MARTES.—Oraci6én MaturiNa. 
-XCIII. 1. Jehova reina; vistidse de majestad. Je- 
-hova vistidse; se ha cefido de fortaleza; sf, el mundo 
bs) 


} 


_Jas corrientes de aguas levantan su estruendo. 


4. M4s que estruendo de muchas aguas, de aguas: 
‘poderosas, ondas de la mar, es Jehova cea Sie 


“esta establecido, de modo gne no puede ser moviddt 


2. Esta restablecido tu trono desde la antigtiedad; ts 


- Tu eres desde los siglos de lossiglos. ~ 1% 


3- Las corrientes de aguas, oh Jehova, han levan- 


tado; las corrientes de aguas han levantado sw voz; 


" 


en las alturas. 


5. Tus testimonios son dignos de confianza; la 


wa 
ay 
- 


santidad es propia de tu casa, oh Jehova, por luen- fai 


gos dias: 
XCVII. 1. Jehovd reina; regocijese la tierra; alé- 
 grense | tas muchas islas. 


2. Nubes y tinieblas le rodean; justicia y juicio son | 


el fundamento de su trono. 


3. Fuego anda delante de El, y abrasa 4 sus ad- | 


-versarios al derredor. 
4. Sus relampagos iluminaron el ph la tierra 
vid y estuvo en'dolores. 


5. Los montes se derritieron como cera a la pre- 


sencia de Jehova, 4 la presencia del Senor de toda _ 


* Ja@ tierra. 


6, Los cielos proclamaron su justicia, y todos los | 


* pueblos vieron su gloria. 

7. Sean avergonzados todos los que sirvan 4 im4- 
genes grabadas; los que se jactan de yanidage ado- 
-radle todos los dioses. 


8. Oyé Sidn y gozdse, y los hijos de Juda se rey 


‘gocijaron por causa de tus juicios, oh Jehova. 


g. Porque Tt, Jehovd, eres Altisimo sobre toda la 
tierra; eres grandemente ensalzado sobre todos log 
« dioses, 

10, Los que amais a Jehova aborreced el mal; bs 


; 


J 


oh te 


le 
y 


oe 2 “ > 5 x f 4 
or et Pema t 
Ey 


~mano del impio. 
yori, La luz resplandece para los justos, y la alegria 
para los rectos de corazén, 

12, Alegraos en Jchov4, oh justos, y dad gracias 
4 su santo Nombre. 

XCIX. 1. Jehovd reina; temblad, oh pueblos; Ed 
esta sentado sobre los querubines; estremézcase la 
tierra. 

_ 2, Jehova es grande en Sidn, y ensalzado ie 
_ todos los pueblos. 
3. Dén gracias 4 tu Nombre grande y terrible; ‘4 


- es santo. 


_ 4. La fortaleza del rey ama el juicio; Tui has es- 
_tablecido la equidad, has hecho juicio y justicia en 


Jacob. 


5. Ensalzad 4 Jehové nuestro Dios, y adorad ha- 
cia su escabel; El es santo. j 
6. Moisés y Aar6n entre sus sacerdotes, y Samuel 


~ entre los que invocan su Nombre, clamaron 4 Jeho- 


va y El respondid; 
7, Les hablé en la columna de nube; guardaron 
sus testimonios y el estatuto que les did. 
8. Jehova, nuestro Dios, Tu les respondiste; fuis- 
te para ellos Dios perdonador, mas Te vengaste de 
_ sus obras. 
9 Ensalzad 4 Jehova nuestro Dios, y adorad ha- 


- Cia su santo monte, porque Jehova, nuestro Dios, es 


‘santo. - 


he ~ ' MARTES.—Oracién VESPERTINA., 


LXXXIX. 1. Cantaré perpetuamente las benigni- 
_ dades de ay con mi boca haré conocer tu ge 
‘lidad 4 todas las generaciones. tA 


‘pteserva las almas de sus piadosos; los libra de la . 


sti ree i seit a 
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2. Porque has disber uke benignidad serd pata © 


siempre edificada; en los cielos sera establecida mi» 4 
felicidad. ~ oF 


3. «He hecho ae con mi dear he jurado 4 
men mi siervo. / 

4. Para siempre estableceré tu simiente, y edif- 
caré tu trono por todas las generaciones.!! 


. Y los cielos celebrardn tus maravillas, oh Jeho. 

wa, si, tu fidelidad en la asamblea de los Angeles. SL 

6. Pues equién en Jos cielos puede compararse 
con Jehova, 6 ser semejante 4 Jehova entre los hijesas 


de los dioses? | <a 
7. Dios muy terrible en el concilio de los Angeles, _ i 

y temible sobre todos entre los que le rodean. on 
"3 


8. Jehoya, Dios de las Huestes; gquién es podero- 
so como Til, oh Sefior? y tu fidelidad esta ¢ en derre= 
dor de Ti. : . 


g. Tu dominas el orgulloso binchamiento de la | 
mar; cuando se levantan sus olas, Tui las sosiegas. 
ro. ‘Tu québrantaste 4 Egipto, dejandolo como 


muerto; esparciste tus enemigos con el brazo de tu, 
fortaleza. f 


11. Tuyos son los cielos, tuya también la tierra; el 
mundo y su plenitud Tui.los fundaste. 

12. El norte y el sur Tu los creaste; Tabor y Her- 
mon resuenan de jiibilo al ofr tu Nombre. 


13. Poderoso es tu brazo; fuerte es tu mano, y en- . 
salzada tu diestra. 

14. Rectitud y juicio son el fundamento Bs tu. 
trono; benignidad y fidelidad vienen 4 pepe tu 
rostro. 

15. Felices los que pueden acercarse 4 Ti; andans 
oh Jehova, en la luz a tu rostro, 


x 


16. ‘En tu Nombre se regocijan todo el dia, y me- 
* diante tu justicia son ensalzados, 
17. Porque Tu eres la gloria de su fortaleza, y por 
“tu favor nuestro- poder es ensalzado. 
poe 18, Porque nuestro escudo pertenece 4 Jehovd, y 
_ nuestro rey al Santo de Israel. 


\ 


dijiste: ““He encargado el socorro 4 uno que es va- 
Heke he ensalzade 4 uno escogido del pueblo; 

o. “He hallado a David mi Siervo; con mi santo 
thes. le he ungido; oe 
2. “Con quien mi mano estara presente; si, mi 
oe le fortalecera. 

% “El enemigo no vendra pérfidamente sobre é1; 

By dl “hijo de la injusticia no le afligira. : 

23. “Despedazaré a sus adversarios, esparciéndo- 

Spa ae de él, y heriré a los que le aborrecen. 

“Pero mi fidelidad y mi benignidad estardn 

con n él; y mediante mi Nombre sera ensalzada su for- 
, taleza. : : 

} _ 25. *‘Pondré su mano también sobre la mar, y su 

_diestra sobre los rios. 

f 26. “Me lamara, diciendo: “Tu eres mi Padre, 
mi Dios, y la roca de mi salvacidén!” 

+27. “También le haré mi primogénito, alto sobre, 

; Hos reyes de la tierra. 

- 28. ‘Para siempre guardaré para él mi benignidad,’ 
-y mi pacto le sera fiel. : 


’ 
29. “Su simiente, también, estableceré aes siem- 


_ pre y su trono como los dias del cielo. 
5 30. “Si sus hijos abandonan mi ley y no andan 
. en mis ordenanzas; 
eat. “Si profanan mis estatutos y no guardan mis 
"mandamientos; 


19. Entonces hablaste en visidn 4 tus piadosos y_ 
a 


ay 
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32. “Visitaré su transgresién con vara, vf su iniqui- 
» | / dad con azotes; 
33. “Pero no le quitaré mi benignidad, ni desmen-. 
tiré mi fidelidad; | 
“Acai nenaouge 7 Bb pacto no profanaré, ni alteraré lo que ha 
salido de mis labios. 
35. ‘Una cosa he jurado por mi santidad: “Cier-. ee 
tamente no seré falso 4 David; eae 
3¢. “Su simiente durara para siempre y su On ( 
como el sol delante de mit; 
37. ‘Sera establecida para siempre como la luna; 
y el Testigo en el cielo es fiel.” Est 


/ MIERCOLES.—Oracion Maturtina. “4 


MGMT. ri! ni Ti, Jehova, me he refugiado; no ~ 
sea yo jamas avergonzado; librame en tu justicia. be 
2. Inclina 4 mi tu oido; rescdtame presto; séme 
ant roca de fortaleza, alcdzar fuerte para salvarme. RM 
Gane 3. Porque Tu eres mi pefia y mi fuerte; por tanto 
por tu Nombre guiame y condticeme suavemente. ": 

4. Sacame de la red que han escondido para mi, | 
porque Tui efes mi castillo. ‘ 

5. En tus manos encomiendo mi vida; Tu me. ; 
has redimido, Tui, Jehova, Dios de verdad. 

6. Aborreces a los que hacen caso de idolos; mas 
yo en Jehova conffo. A 
ou 7. Me regocijaré y alegraré en tu hanientaadd p 
. porque Tti has visto mi afliccidn; has conocido las ~ 
he -angustias de mi alma, 

y 8. Y no me has encerrado en manos del enemigo; 
i _ has plantado mis pies en lugar espacioso. 
g. Séme propicio, oh Jehova, porque estoy an-) 
gustiado; se han carcomido de pesar mis ojos, si, mi 
5 aa alma y mi cuerpo. : 
to. Porque mi vida se consume con tristeza y_ 


f 


| reese a 


_ ais afios en gemir; hase debilitado mi fuerzaa cau- 


sa de mi iniquidad, y mis huesos estan carcomidos. 
Ir. A causa de todos mis adversarios he venido 
a ser un reproche en gran manera, y un espanto a 


mis amigos familiares y 4 mis préjimos; los que me 
ven huyen de mi. ) 

12. Soy olvidado como un muerto; he venido 4 | 

. ser como vasija quebrada, 


13. Porque oigo el vituperio de muchos; terror 


por todos lados., mientras consultan 4 una contra 


mf, y maquinan*para quitarme la vida. 


14. Mas, en cuanto 4 mi, yo en T{ confio; oh Je- 


hové, he dicho: «Mi Dios eres Tu. 
15. En tu mano estan mis tiempos; librame de la 
mano de mis enemigos, y de los que me _persiguen. 
16. Resplandezca tu rostro sobre tu siervo; sdlva- 
me en tu benignidad. 
17. No sea yo avergonzado, Jehov4, yo que Te 
he invocado; sean avergonzados los inicuos y estén 


callados en et Hades. 


18. Enmudezcan ios labios mentirosos, que arro- 
gantemente y con orgullo,y desprecio hablan contra 
el justo. 

19. jCuan abundante es tu bondad que has ate- 


‘sorado para fos que Te temen; que has obrado para 


fos que en Ti se refugian, 4 la vista de los hijos de 


tos hombres! 
20. Los ocultas en el secreto de tu presencia de 


la conspiracidn de los hombres; los escondes en tu 
pabelldn de la reprensién de las lenguas. 

2. Bendite sea Jehova, porque ha hecho mara- 
villosa su benignidad conmigo en ciudad fortificada. 
22. Mas, en cuanto 4 mi, yo habia dicho en mi 
alarma: «Cortado estoy de las miradas de tus ujos;« 


4 


i, 


los que esperais en Jehova. 


- obran vanidad se portan con altivez. 


sin embargo, Tu ofste la voz de mi i stiplica cuando _ 


a Ti clamé por auxilio. f a 


23. Amad a Jehova todos sus piadosos; Jehova — 


preserva a los fieles, y abundantemente “page 4 los ie 


soberbios. oS 
24. Sed fuertes y alentad vuestro coraz6n todos a 


/ 


_ MIERCOLES.—Oraci6n Vesperia, Be 5 


XCIV. 1. Oh Jehova, Dios de las venganzas, ob 
Dios de las venganzas, resplandece. oe 
2. Levantate, oh juez de la tierra; paga 4 los sober- 
bios sus obras 5 

3. ¢Hasta cuando, fehovd, los inicuos, hasta cuando 
los inicuos triunfaran? 
‘4. Hablan y profieren la arrogancias todos los que 


wh 


5. Quebrantan 4 tu pueblo, oh Jehova, y aftigen 
tu herencia. 
6. Matan 4 la viuda y al huésped y asesinan along 
huérfano, , 
7. Y dicen: \No mirara Jehova, ni verd el Dios de 
Jacob.1 

8. Considerad embrutecidos del pueblo, y vosotros 
necios. ecudndo entendereis? ‘ 

g. El que hizo el ofdo. no oird? 6 e} gue formo 


el ojo gno vera? . j 


ro. El] que amonesta 4 las naciones y ensefia al 
hombre ciencia ino corregira? 

11. Jehova conoce los pensamientos de tos hom- 
bres, pues son nada mas un soplo. 


12, Feliz el hombre, oh Jehova, 4 quien Tui corri- _ 
ges y le instruyes en tu ley, “A 


cae, ry) Sees eats) 


Az: Pare hacerle descansar de los siias malos, has- 
ta que se cave la fosa para el inicuo. 
~ 34. Porque Jehovd no abandonara & su pueblo, ni 
_ desamparara su herencia. 
15. Pues el} juicio volver 4 la justicia, 7 todos los 


_rectos de corazon la seguiran. 


, 16. eQuién se levantard por mi contra los malhe- 

_ chores? ¢quién me defendera de los que obran_vani- 
- dad? , 

: 17- Si Jehovd no hubiese ae mi Socorro, mi alma 
pronto hubiera morado en el Hades. 

18. Si digo: «Mi pie es removido," tu benignidad, 
oh Jehova, me sustenta. > 

19g. Cuando mis distraidos pensamientos se multi- 
~ plican dentro de mi, tus consolaciones deleitan m3 
alma. \ 

20 ¢Coligarase contigo el trono de ruina engolfa- 
dora, que fabrica agravio por estatutos? = 

21. Se juntan en bandas contra el alma del justo, 
~y condenan la sangre inocente. 

22, Pero Jehova ha sido mi alto retiro, y mi Dios 

‘la roca de mi refugio; 

23. Y El recompensard sobre ellos su propia vani- 
dad, y los exterminard mediante su propia iniquidad; 
Jehova, nuestro Dios; los exterminara. 

LIV. 3. Oh Dios, silvame por tu Nombre, y ‘jiiz- 
game en tu poder. 

2. Escucha, oh Dios, mi oracidn, y oye las palabras 
ae mai boca. 

-3. Porque extraiios.se han levantado contra mi, y 
hombres terribles han buscado mi vida; no han pues- 
to 4 Dios ante su vista. 

4. Hé aqui, Dios es mi ayudador; el Seor es e 
que sustenta mi alma. ' 


-- 


. re 


2 


A Oe Pe i Ue el mal 4 mis vigilantes eaten : 
Bi exterminalos con tu verdad. e 
oe 6, Con buena voluntad Te ofreci sacrificios; daré — 


gracias a tu Nombre oh Jehova, porque es bueno; 
7. Porque me has librado de toda angustia, y mis ~ 
Ojos an visto su deseo sobre mis enemigos. Re ee 


JUEVES.—Oraci6n MArutina. = ee 


XCVI. 1. Cantad 4 Jehova cancién nueva; cante © 
4 Jehova, toda fa tierra. % 
2. Cantad 4 Jehovd y bendecid su nombre; procla- 
mad de dia en dia jas buenas nuevas de su saivacidn. ~ 
3 Cantad su gloria entre las naciones, sus mara- — 
villas entre todos los pueblos. he ne 
4. Porque grande es Jehova, y digno de alabanes % 
terrible sobre todos los dioses. Le 
5. Pues todos ‘os dioses de los pueblos son vani- : 
ae pero Jehova hizo los cielos, 
6. Majestad y grandeza estan delante de El; fortae 
leza y gloria en su santuario, 
7. Tributad 4 Jehova, familias de los. pueblos, tri- 
butad 4 Jehova gloria y fortaleza. slate 


8. Tributad a Jehova la gloria de su Nombre; tra- 
ed presentes, y entrad en sus patios. 
g. Adorad 4 Jehovd en la hermosura de la santi- — 
dad; estad en dolores ante El toda la tierra. 
to, Decid entre las naciones: “Jehowa reina;” si, — 
el mundo es establecido de! modo que no puede ser 
movido; El juzgard 4 los pueblos con equidad. - 
rr. Alégrense los cielos y regocijese la tierra; bra- 
me la mary la-plenitud de ella; ; 
12. Regoctjese el campo y todo lo que esta en él; 
si, resuenen su jubilo todos los arboles de ia selva, 
13. Ante pis: porque El ha re ha venido 


Ro ‘4 ay b aa n , = - - / be: ; r Bes 7. ae iy | ; ey j 7 vie cy 
one an tale 4 { i yak 
Bes Pe x) Pesta 


Fee ct - 
_ A juzgar la tierra; juzgar4 el mundo con rectitud ¥ los 
” pueblos con su fidelidad. 
CVIII. r. Mi corazén estd fijo, oh Dios; cantaré 
- y entonaré melodias, si, con mi alma. 


2. Despertad lira y arpa; despertaré al alba. 

3. Te daré gracias, oh Jehovd, entre los pueblos; 
a Tf entonaré melodias entre las naciones. 

_ 4. Porque tu benignidad es grande, mds alta que ~ 
los cielos, y tu verdad alcanza al firmamento. t 
5. Seas ensalzado, oh Dios, sobre los cielos; y 
- sea tu gloria sobre toda la tierra. 

6. Para que sean librados tus amados, sdlvame 

con tu diestra y resp6ndeme. 

7. Dios ha declarado por su santidad: “Me regoci- 
jaré; dividiré 4 Siquem y mediré el valle de Sucot; 

8. ‘‘Galaad es mio; mio es Manasés; Efraim es tam- 
bién la,defensa de mi cabeza; Juda es mi baculo de 
autoridad; 

g. ‘‘Moab es mi lebrillo; 4 Edom echaré mi san- 
dalia; sobre Filistia clamaré,” 

10. gQuién me conducird y me introducira en la 
ciudad fortificada? gquién me puede guiar hasta 
Edom? 

_ 11. éNo nos has desechado, oh Dios? y no sales, 
oh Dios, con nuestros ejércitos. 

12, Aytidanos contra el adversario, poraue ‘vana 
‘es la salvacidn de los hombres, 

13. Mediante Dios haremos valentias, y El holla- 

ra a nuestros adversarios. 


JUEVES.—Oraci6n VESPERTINA, 


BS ame Jehovd, ¢quién se hospedara en tu _taber- 
naculo? ¢quién morard en tu santo monte? 


: 
. 
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2. El que hinds en integridad, y obra justicja, “Fe 

a habla verdad de corazén; a 

Deg aha 3. El que no ha calumniado con su lengua, ni he- 

~~. cho mal 4 su prdjimo, ni propagado reproche contra | 

ee su cercano; y <2 

oa 4. A,cuyos ojos el réprobo es despreciado, mas 

A . hance a4 los que temen 4 Jehova; el que habiendo ju- > 

_, rado en perjuicio suyo sin embargo cumple; ~ (eae 

- 5. Quién no ha dado su dinero 4 usura, ni toma- 

do ee ohaek contra el inocente.. El que asi obra ja- .— 

oN mas sera removido. 1 ae 

we , CI. 1. Acerca de benignidad y juicio cantaré; 4 Ti, 

_ » Jehova, entonaré melodias. 

pede 2. Obraré sabiamente en camino perfecto; ecudn- | =f 

do vendrds,4 mi? andaré dentro de mi casa en la in-* 

i ete de mi corazén. 

i . 3. No pondré cosa vil delante de mis ojos; abo- 

ae a el hacer las obras que desvian; no se me pe- 

Pte Ni ae 

Renee) . Corazdén Persie se alejara de mi; ningtin malo © 

Deh si! ene oid 
5. A cualquiera que calumnia secretamente 4 su 

. cercano lo exterminaré; 4 cualquiera que tiene ojos 

one altivos y corazén soberbio no le sufriré, . 


6. Mis ojos estan sobre los fieles del pais para 
que moren conmigo; cualquiera que anda en camino’ 
A perfecto me servird. : 
ei 7. El que obra engafio no habitarad en mi casa; 
~ el que habla mentira no sera establecido ante mis 
ojos. ; 
ae 8. Mafiana tras mafiana exterminaré 4 todos los 
inicuos del pais, para separar de la ciudad de 
Jehova todos los que obran vanidad. 

CXII. 1. Aleluya. Feliz el hombre que teme 4 


ee 


1 * / 


Xi 


ae (SREY Z 


- Jehovd, que se deleita grandemente en sus) manda- , 


~ mientos. 


ra 
\ 


: 


. 2, Su simiente sera poderosa en la tierra; la gene- 
_racion de los justos sera bendita, —~ ° 


3. Riqueza y abundancia hay en su casa, y,su jus- 
_ticia dura para siempre. 

4. Para los rectos brilla una Luz en las tinieblas, 
+ ae justa, y llena de compasion. 


* 5. Bien le va al hombre que obra benignamente y 
presta; sostendra su causa con juicio, 

6. Porque nunca sera moyido; el justo se tendra 
en memoria para siempre. 


7. No tendré miedo de malas nuevas; su corazén 
esta firme, confiado en Jehova. 

8, Afirmado esta su corazén; no tendra miedo, has-_ _ 
ta que vea su deseo sobre sus adversarios, 


g. Ha esparcido; ba dado 4 los necesitados; su 
rectitud dura para SemEies su fortaleza sera ensalza- 
da con gloria. 


10, El impfo lo vera 'y se molestara; crujiré sus 
dientes y se consumir4; si, el deseo del impio pere- 
cerds \ 


. 


VIERNES —Oracidn MATUTINA, 


LXXIV. 1. Gh Dios, gporqué nos has desecha- — 


do para siempre? ipor qué humea tu ira contra las 


ovejas de tu dehesa? 

2. Acuérdate de tu congregacién que de antiguo 
adquiriste; que redimiste para que fuera la tribu de 
tu herencia, el monte de Sidén donde has habitado. 


3. Levanta tus pies 4 las ruinas perpetuas, 4 todo 
lo que el enemigo ha dafiado en tu santuario. 


4. Tus adversarios han bramado en medio de tu 


ome 


on 


end templo; han Sear Gele tate en él sus sefias en lugar de 2 
; las tuyas. } =e! 
-'. 5, Han Negado a ser conocidos como hombres 
que empufian sts hachas en el espeso bosque. BAC 
6. Y ahora todos sus adornos de talla quebrantan” 
con hacha y martillo, ‘eed 
7. Han puesto fuego 4 tu santuario; han profsnas 2 
‘do la morada de tu Nombre, aun hasta la tierra. a 
8, Han dicho en su corazon: ‘“Destruydmoslo en- 
‘teramente;” han quemado todos los taberndculos de! 
Dios sobre la tierra. 
g. No vemos nuestras sefiales; no hay mas profeeta 
ta, ni hay con nosotros quien sepa hasta cuando. 


10. ¢Hasta cuando, oh Dios, nos reprocharé el ad- 
versario? Blasfemard pata siempre tu Nombre el 
enemigo? 

11. ¢Por qué retraes tu mano y guardas tu diestra — 
en tu seno? 

: 12. Dios es mi Rey desde la antigtiedad, sbrando 
ee salvaciones en medio de la tierra. 

ak 13. Tu dividiste la mar por tu poder; Tui quebran- 
taste las cabezas de los monstruos sobre las aguas. 


m4 tl despedazaste las cabezas del leviatan; lo 
diste por alimento 4 las fieras que habitan en el de- 
sierto. 

15. Tui abriste fuente y torrente; Tu secaste co- — 
rrientes que siempre flufan. i 
nial 16. Tuyo es el dia, tuya también la noche; Tt 
‘has establecido el sol y dems luminares, 

17. Tu fijaste los limites de la tierra; el verano y~ 
_ el invierno Tui los has formado. ' 
% » 18. Acuérdate de como el enemigo nos ha repro- 
ae chado, oh Jehova, y como un pueblo insensato ha - 
iGesprecigdo tu Nombre, 


m 
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19. No entregues qu tortola 4 la voraz fiera; no 


olvides para siempre la vida de tus aftigidos. 
20. ‘Mira el pacto, porque los lugares obscuros 


_ del pais estan lenos de orgullo y violencia. 


$a; acuérdate del reproche que sufres de la mano ~ 


- multo de los que se levantan contra Ti, que id date 


21. Que no vuelvan en confusién los oprimidos; 
que alaben tu Nombre el afligido y el menesteroso. 
22. Levantate, oh Dios, aboga por tu propia cau- 


del insensato todo el dia. 
23. No olvides la voz de tus adversarios, el tu- 


_ hasta el cielo continuamente. 


LXXIX. 1. Oh Dios, las naciones han entrado 
en tu herencia; han profanado tu santo Pompe; han 
hecho de Jerusalem montones; 


2. Han dado los cadaveres de tus Siervos para 
_alimentar 4 las aves del cielo, y la carne de tus san- 
tos a las fieras de la tierra.” 

3. Como agua han derramado su sangre al derre- 


: yee de Jerusalem, y no hubo quien los sepultara. 


. Hemos llegado A ser un reproche 4 nuestros 
Os Simos: befa.é irrisidn 4 los que nos rodean, 
5. ¢Hasta cudndo, Jehova? permanecerds airado 
_para siempre? ardera tu celo como fuego? 

6. Derrama tu ira sobre las naciones que no Te 
:han conocido, y sobre los reinos ques no han invoca- 
do tu Nombre, 

7. Porque han devorado 4 Jacob, y su hogar han 
asolado. 


» 8. No tengas memoria contra nosotros de las ini- 


quidades de nuestros antecesores; que vengan pron- 


«to tus compasiones 4 encontrarnos, porque RSTAIBIOS 


muy abatidos, 


\ 


co adele Be AY idanos, oh “Bids de nuestra salvacion, por # 

py: Aavgloria de tu Nombre. 3 
to. ¢Por qué diran las naciones: '“¢Ddnde estd su 

Dios?” Manifiéstese entre las naciones ante nuestros : 

af _ ojos la venganza de la sangre de tus siervos que es 
© derramada. 


= eae at. Entre ante Ti el gemido del prisionero; con: e 


forme 4 la grandeza de tu brazo libra Tu a los hijos. 
de muerte, : 


r2. Y torna 4 nuestros prdjimos siete veces en su, 
qs seno su reproche con que Te han reprechado, oh 
ak, Sefior. | . 
eae 13. Entonces nosotros, pueblo tuyo y el rebafto — 
de tu dehesa, Te daremos gracias para siempre; can-— 
taremos tu alabanza 4 tedas las generaciones. 


VIERNES.—Oraci6N VESPERTINA, 


»  ~  LXXX. 1. Escucha, oh Pastor de Israel, Tu que — 
gufas como rebafo 4 José, Tu que estas sentado so- 
bre los querubines, resplandece. ee 
2, Ante Efraim, y Benjamin, y Manasés, despierte 
‘tu valentia y ven 4 salvarnos. 
3. Restduranos, oh Dios, y haz resplandecer tu ros- 
tro, y seremos salvos. 
4. Jehova, Dios de las Huestes, ¢hasta cuando du- 
rara tu ira 4 pesar de la oracidn de tu pueblo? } 
_ 5. Los has alimentado con pan de lagrimas, y les — 
‘y has dado de beber lagrimas en abundancia. 3 
6. Nos haces contienda 4 nuestros vecinos, y nues- 
a6, tros enemigos se mofan de nosotros 4 su gusto. ae 


7. Oh Dios de las Huestes, restauranos, y haz 
Bee resplandecer tu rostro, y seremos salvos. : 

uA . 8, Moviste una vid desde Egipto; echaste 4 las” 
'. naciones y la plantaste. , 


er Pie 


19. Linpiaste lugar delante de ella, y echd | sus 


-raices y llend el pais. 
_-1o, Las montafias se cubrieron con la sombra de 
ella, y los cedrus de Divs con sus gufas. y! 


rr. Envid sus sarmientos hasta la mar, y sus pam 


_ panos hasta el rio. 


12. ¢Por qué has derribado sus vallados, de modo 


que la despojen todos‘los que pasan por el camino? 
13. El javali de la selva la roe, y lo que habita en | 


el campo la toma por pasto: 


'1t4. Vuélvete, oh Dios de las Huestes, Te rogamos;. 


mira desde e! cielo y ve y visita esta vid, 

15. Y ja planta que plantdétu diestra, yel sarmiento 
que hiciste tan fuerte para Ti. 

16, Esta quemado con fuego, esta ala perecen 
& la reprension de tu rostro. 

17. Sea tu mano sobre el hombre ide tu diestra, 
sobre el hijo del hombre que hiciste fuerte para Ti. 

18. Asi no nos retiramos de Ti; vivificanos, € invo- 
caremos tu Nombte. 


16, Jehova, Dios de las Huestes, restduranos; haz — 


resplandecer tu rostro, y seremos salvos. 

LXXXV. 1. Jehova, llegaste 4 ser favorable 4 ta 
pais; volviste la cautividad de Jacob. 

2. Perdonaste la iniquidad de tu pueblo; cubriste 
todo su pecado. . 

3. Retiraste toda tu ira; calmaste el ardor de tu 


indignacién. 
4. Restduranos, oh Dios de nuestra salvacién, y 


cese tu disgusto | hacia nosotros. 


écontinuaras tu ira 4 todas las generaciones? 
6. ¢No volverds y nos vivificards, para que tu pue- 
blo pueda regocijarse en Ti? 


“1 5. ¢Estards enojado con nosotros para siempre? 


TO 


if -Muéstranos tu ‘benignidad, oh Jehovd, y; com 
: cédenos tu salvaci6n. . 
a 8. Oiré lo que Dios Jehovd hablard; porque ha 
blara paz 4 su pueblo y 4 sus piadosas, para gue no — 
vuelvan 4 la locura. ; 
9. Ciertamente su salvacién esta cerca de los que : 
3 _\ ke temen, para que more la gloria en nuestro pais. — 
a4 _ 10. La bondad y la verdad se epee nie ta rec- 
titud y la paz se han besado. af 
ee ' a1, La verdad brota de la tierra, y la rectited ‘ha 
anes mirado desde el cielo. 
ee ky 12, Si, Jehovd dard lo que es bueno, y nuestra 
ae tierra dara su incremento. 


13. La justicia ira delante de El, y bara caming- 
_ de sus huellas. 5 


SABADO.—-ORACI6ON MatuTina, 


me CXIX. 145. He clamado con todo mi corazdn; 
ong respondeme, oh Jehova; guardaré tus estatutos. ng 
146. He clamado 4 Ti; salvame, y observaré tus — 
testimonios, 
ge 147. Me WitierpO al alba y clamo per ayuda; en 
.) tu palabra espero. 
ae 148. Mis ojos se anticipan 4 las rondas de la no- 
che, para que medite en tu palabra. 
149. Oye m? voz conforme 4 tu benignidad; vivi- 
a ficame, Jehova, conforme 4 tus ordenanzas. 
a3 150. Se acercan los que me persiguen con mali- 
Pass cia, quienes estan lejos de tu ley. _ 
oh 151. Tii estas cerca, oh Jehova, y todos tus man: 
a damientos son verdad. . 
2 152. Desde la antigiiedad he sabido por tus tes 
timonios que los fundaste para siempre. 


! 


ape 8 
aS t P 4. ‘Mita mi afliccidn, y rescdtame, para que no 
poe tu ley. . 


154, Aboga, Tu, por mi pias y redimeme; vivi+ 
Peni conforme 4 tu palabra. 


155. La salvacién esta lejos de los impios, porque 


ho buscan tus estatutos. 


156. Muchas son tus compasiones, ch jehova; 
_vivificame conforme 4 tus ordenanzas. : 
157: Muchos son mis perseguidores y mis adverts 

_ Sarios; de tus testimonios no me he desyiado. 


158. Vi 4 los\que etan infieles 4 Ti, y les tuve 
_fepugnancia potque no observaron tu palabra. 
159. Mira cémo amo tus preteptos; vivificame, 
_oh Jehovd, conforme a ta benignidad. 

_ 160. La suma de tu palabra es verdad, y todas 
_tus-justas ordenanzas duran para siempre. : 


161. Principes me han perseguido sin causa, pero 
mi corazdén terme con reverencia tus palabras. 

162. Me regocijo en tu palabra como el que ha- 
lla’ gran despojo. 

463, Odio y aborrezco la mentira; tu ley amo. 


164. Siete veces al dfa Te alabo, por causa de tus 


jJustas ordenangas. 

165. Grande paz tienen los que aman tu ley, y no 
tienen tropiezo, 

166. He esperado tu salvacién, oh Jehovd, y he 
cumplido tus mandamieéntos. 

167. Mi alma ha observado tus testimonios, y. los 
he amado en gran manera, 

168. He observado tus preceptos y tus testimo- 
nios, porque todos mis caminos estan delante de Ti, 


169. Llegue ante Ti mi clamor, oh Jehovd; hazme 


tener entendimiento conforme 4 tu palabra. 


“¥70. Llegue n mi Wiplica ante Ty itirahte conforme 
4 tu palabra. - 
s. £71. Derramen mis labios la. alabanza; porque Ti 
me ensefias tus estatutos. SH 

172. Cantemi lengua acerca de tu palabra, porte ‘ 
‘todos tus mandamientos son rectos. 
_ £73. Esté tu mano lista para ayudaenees ponte 
he escogido tus preceptos, 


174. Ardientemente he deseado tu salvacion, oh 
Jehova, y tu ley es mi deleite: a5 
, £75. Viva mialma, y Te alahaaes y aytidenme tus 
juicios, 3 
176. Me he extraviado como aveja perdida;} busca — 
a tu siervo, porque no olvido tus mandamientos. 


SABADO.—OraciéNn VESPERTINA, | 


-, CII. 1, Bendice, alma mia, 4 Johovas y todo mi 
ser anes su santo Nombre. j 
2. Bendice, alma mia, 4 Jehova, y no te olvides de 
todos sus beneficios; MY 
3. Al que perdona teda tu iniquidad, y sana todas oe 
tus enfermedades} 
\ 4. Al que redime tu vida del sepulcro, y te corona 
con benignidad y compasidn; 
“5. Al que llena de bienes tu vida, de modo qtie se 
renueva, como la de la aura, tu juventud, 
6. Jehova obra la justicia, y hace juicio 4 todos los 
oprimidos. 


7. Elhizo conocer sts caminos 4 Moisés, y sus 
adtos a los hijos de Israel. 

8. Jehova est4 lleno de corhpasidn y es -propicio, 
dento pata enojarse y abundante en benignidad. 

“9. No contiende para siempre, ni guarda su ira 
perpetuamente. 


to. No nos ha tratado conforme 4 nuestros pecas 

0s, ni nos ha pagado seguin nuestras iniquidades. 
Porque como el cieloesalto sobre la tierra, asi 
su benignidad es grande sobre Jos quele temen. », ~ | 

12. Cuanto dista el oriente del poniente, tan lejos ROM 
ha alejado de nosotros nuestros pecades. Sire 

13. Como el padre compadece 4 sus_hijos, ast 
_ Jehova compadece 4 los que le temen; 

__ 14. Porque conoce nuestra naturaleza y se acuerda 
_de que somos polvo. 

15. En cuanto alhombre, sus dias son como la 1% 

yerba; como flor del campo asi florece; 
' 16. Pues pasa el viento sobre ella y desaparece, 
y su lugar ya no la conoce mas. 

17. Pero la benignidad de Jehova es de los siglo’ 
hasta los siglos sobre los que le temen; y su mts in te 
hasta los hijos de los hijos; 

18. A los que guardan su pacto, y 4 los que se. 
acuerden de sus preceptos para hacerlos. 

19. Jehova ha establecido su trono en el cielo, y: 
su reino domina sobre todo, 

_ 20. Bendecid a Jehova, vosotros sus Angeles; vOsO-, ._ 
tros grandes en poder que cumplis su palabra. } 

21. Bendecid a Jehovd, todas sus huestes; sus, 
ministros que hacen su voluntad. 

_ 22, Bendecid 4 Jehova, todas sus obras en todos 
los lugares de su dominio; bendice, alma mia, 4 4833 
hova. 


CUARTA SEMANA. 


DOMINGO.—Oracién MarTuTINa, 


XLV. 1. Mi corazén: esté conmovido con un | 
asunto bueno; refiero mi obraal Rey; mi Jengua es la 
pluma de un habil escribiente. . 

2. Eres mas hermoso que los hijos de los hom~ 


\ 


| _ bres; fa gracia esta dawawiada sobre tus labios; bor 
ae A tanto Dios te ha bendecido para siempre. - 

ee ,.3- Cifie tu espada sobre tu muslo, oh valiente; “ 
——— elfiete de majestad y grandeza, 


4. Y en tu grandeza~ cabalga prdésperamente en 
ts _ pro de la verdad, y la mansedumbre, y la rectitud; 
a -y que tu diestra te ensejie terribilidades. 


. 455. Pus flechas estan afiladas; estan en el, corazén 

de los enemigos del rey; pueblos caen debajo de ti. 

6. Tu trono, oh Dios, es por siempre jamas; cétro ~ 

de equidad es el cetro de tu reino. 

x 7. Has amado la justicia y aborrecido la impie- — 

dad; por tanto Dios, el Dios tuyo, te ha ungido con 
oleo de gozo mds que 4 tus compajeros. : 


8. Todos tus vestidos son de mirra, aloes, y cae : 
desde palacios de marfil instrumentos de cuerda te 
/ alegran. 
> 9. Hijas de reyes estan entre tus predilectas; 4 tu 
diestra esta la consorte en oro de Ofir. 


a 10. "Escucha, oh hija, y ve; inclina tu ofdo; olvi- _ 
Bo : da también tu propio pueblo y ‘la casa de tu padre; . 
_.  » a1, «¥ cuando el rey desea tu hermosura (porque 
. él es tu sefior) entonces inclinate ante él en home: , 
Bee Si Najes- “we 
@ 12, “VY la hija de Tiro Bodine tu favor con pre- 
Ce sentes, si, los mds ricos del pueblo.n =~ 
13. Toda gloriosa es la hija del rey dentro del — 
palacio; su vestido es de brocado de aro:, 
aM 14. Con vestidura ricamente tejida ser4 llevada 
hs al rey, las virgenes, sus compaiieras siguiéndola, se- 
ran trafdas 4 TY, 


15. Con alegria y gozo seran escoltadas; entrardn 
en el palacio del rey. 
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16. En lugar de tus padres serdn tus hijos, riuies 


nes hards principes en toda la tierra. 


17. Haré mencién de tu Nombre, oh Jehovd, en 


todas las generaciones; por tanto los pueblos Te a 


ran gracias por siempre jamds. > Z 
LXXXVII. +. Su fundamento ést4' sobre los san- 


_ tos montes; 
2. Ama Jehova las puertas de Sidn, aun mds que 


todas las moradas de Jacob. j pm ith 


~ 


3. Cosas gloriosas se dicen de ti, oh cuidad de 
ee 


AaHiaré mencidn de Egipto y Babilonia_ como 
de ie que me conocen; hé aqui Filistia, y Tiro, con — 


Etiopfa—éste nacidé alli.« : 
5- Y de Sidn se dira: «Cada uno y todos nacieron 


en ella; y El, el Altisimo, la establecer4.u 


6. Jehova enumerara, cuando inscriba las nacio- 
nes, diciendo: uEste nacié alli.u 


7. ¥ tanto los cantores como los danzantes dirdn: 
uTodas mis fuentes estan en ti. 


CXXXIIL. 1. Mirad, cudn bueno y agradable ~ es 


que los heriaanos habiten en unidad. 


2, Es como el buen 6leo sobre Ya cabeza, descen- 
diendo sobre la barba, si, la barba de Aaron, y so- 
bre sus vestidos; 

3. Como el rocio de Hermén, que desciende so- 
bre las montafias de Sidn; porque alli ordend Jeho- 
vd la bendicion, es decir, ‘la vida para siempre. 


DOMINGO.—ORACIGN VESPERTINA. 


CXLVIII. 1. Aleluya. Alabad 4 Jehovd desde 
los cieios; alabadle en las alturas; 


i] 


RNs: Alabadle sol y luna; alabadle torlds” vosotras : 


“estrellas de luz; } a 
4. Alabadle, vosotros cielos de cielos, y vOsDEaSs 
aguas que estan sobre los cielos; 


5. Alaben el Nombre de Jehova, porque El man: BS 


do y fueron creados; 


6. Y los ha hecho permanecer por siempre jams; ‘tie 


a les ha dado un decreto que nadie transgredira.’ 


7. Alabad a Jehova desde la tierra, vosotros mons- 
truos marincs y todas las profundidades; st Ae 


_ 8. Fuego y granizo, nieve y vapor, viento tempes- 
tuoso que cumple su palabra; 

9. Montes y toda colina; arboles, frutales y todo 
cedro; 

10. Bestias y todo ganado; ‘reptiles, insectos, ¥ 
aves volatiles; 


' xt. Reyes de la tierra y todo pueblo; pee nes a 


' todos los jueces de la tierra; 


12. Jovenes y tambien virgenes; ancianos junta 
mente con nifios, 


13. Alaben el Nombre de Jehova; porque su Nom- < 


bre es ensalzado; su majestad esta sobre Ia tierra y 
el cielo; * 

14.’ YE ha levantado Fuerte para su actos pa+ 
ra que sea alabanza para todos sus piadosos, aun 
para los hijos de Israel, pueblo cercano a E}. Aleluya. 


CXLIX. 4. Aleluya, Cantad 4 Tehova cancidén 
nueva, y st alabanza en Ja asamblea de los piadosos. 

2. Regocijese Israel en Aquel que lo hizo; gécen- 
se los hijos de Sidn en su Rey. 

3. Alaben su Nombre en las danzas; con pandero 
y arpa entonadle melodias. 


vi 
x 
an 
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ica Porque fohows se complace en su Ae 


adorna el humilde con salvacién. 
- 5. Regocfjense los piadosos en gloria; expresen 
su juibilo en sus camas. 

6. Estén las altas alabanzas de Dios en su gar- 
ganta, y una espada de dos filos en su mano; ~ 


9. Para ejecutar la venganza sobre las naciones, 


y correcciones sobre tos pueblos; 


8. Para atar 4 sus reyes con cadenas, y sus aan 


bres honorables con grillos de hierro; 

_g. Para ejecutar sobre ellos el juicio escrito; hon- 
ra es ésta para todos sus piadosos. Aleluya! 
CL. 1. Aleluya. Alabad 4 Dios en su santuario; 
alabadle en el frmamento de su poder; 


2. Alabadle por sus maravillas; alabadle conforme _ 


é su abundante grandeza; 

3. Alabadle con sén dé corneta; alabadle con lira 
y arpa; 

4. Alabadle con pandero y danza; alabadle econ 
cuerdas y flauta; 

5. Alabadle con resonantes cimbalos; alabadle con 
sonoros cimbalos; 
6. Todo“lo que tiene aliento, alabad 4 Jehové. 
Aleluya. 


LUNES.—Oracién Matutina. 
~CXI. 1. Aleluya. Daré gracias 4 Jehova con toda 


mi coraz6n, en el concilio de les reetos, y en la con- 
sregaciOn. 


’ 


2. Grandes son las obras.de Jehovd, y coteideen: 


das por todos aquellos que en ellas se deleitan. 

_ 3. Su obra es majestad y grandeza, y su rectitud 
es para siempre. 
4. Ha‘hecho un memorial'de sus’ maravillas; ae 
hova es s propicio y lleno de compasion, 


i 
ae 
; 
pe 


* 
4 
iy 
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. 5. Ha dado alimento 4 los que le temen; se acor- 
dara de su concierto para siempre. 
6. Declaré 4 su pueblo el poder de sus obras, 
dandoles Ja herencia de las naciones. 
7. Las obras de sus manos son. verdad y juicio; 
todos sus preceptos son dignos de confianza; 


8. Estdn establecidos para siempre, estan hechos. 


en verdad y rectitud. 


g. Ha enviado redencidn 4 su pueblo; ha erdena- _ 
do su concierto para siempre; santo y terrible es su. 


Nombre. 


10. El temor de Jehovd es el printipio de la sabi- 


duria; buen entendimiento tienen todos los que lo = 


guardan; su alabanza es para~ siempre. 


CXVI. x. Creo que Jehova oira mi voz, mis sti- 


plicas, 


2. Porque ha inclinado su ofdo 4 mi, y le invoca- 
ré epees mis dias. 


. Los lazos de muerte me rodearon, y ia apre- 


turas del Hades me hallaron; encontré angustia y 
tristeza. - \ 


4. Entonces invoqué el nombre de Jehova: wRué | 


gote, Jehovd, libres mi alma." ~ 
5. Jehova es benigno y justo; si, nuestro Dios es 
com pasivo. 


6. Jehova preserva al sencillo; estaba yo abatidar 
y me salvo. 


7. Vuelve alma mfa, 4 tu descanso, porque Jeho-. 


va te ha colmado de Bier 

8. Pues Tu has rescatado mi alma de la muerte, 
mis ojos de lagrimas, mis pies de estocadas. 

g. Andaré delante de Jehova en las tiendas de la 
vida. - 

10. Creo, por tanto hablaré; fuf grandemente afli- 
g ido, ~ 


Bese e 155 sa 
ASF Dije en mi inquietud: Todos los. hombres 
son mentirosos. 
12. ¢Cémo puedo recompensar 4 Jehova todos sus 
beneficios para conmigo? | ; 
_ 13. Tomaré el céliz de salvaciones, é invocaré el 
Nombre de Jehova. 
w-14. Pagaré mis votos 4 Jehova; en la hosenely de 
_todo su pueblo los pagaré. 
15. Preciosa 4 la vista de Jehovd es la muerte de 
sus piadosos. 
- 16. A Ti acudo, oh Jehova, ‘porque soy tu siervo; 
' soy tu siervo, el hijo de tu sierva; has desatado mis 
_ligaduras. \ 
a 17. Te sacrificaré sacrificio de accion de dig é 
_invocaré el Nombre de Jehova, <3 
_ 18. Pagaré mis votos 4 Jehové; en la presencia de 
todo su pueblo los pagaré; 
, 19. En los patios,de la casa de Jehova; en medio 
“de ti, oh Jerusalem. Aleluya. , 
- CXVII. 1. Alabad 4 Jehovd todas las naciones; 
_alabadle todos los pueblos; 
2. Porque grande es su benignidad sobre nos- 
"otros; y la verdad de Jehova es para siempre. Ale- 
luya. 


x YS LUNES.—Oraci6n VESPERTINA. 


CXIV. 1. Cuando Israel salié de Egipto; la casa’ 
de Jacob de un pueblo de lenguaje desconocido; 

2. Judd vino 4 ser su santuario, é Israel su domi: 
nio. 

3. La mar lo vid y ee el Jordan volvié hacia » 


_atrds. 
4. Los montes saltaron como carneros; las eprnes 


como corderos. a 


hgh s0ué tienes, oh mar, que huyes? £06, Jordéa, ; 
"que té vuelves hacia atras? 
6. Vosotros, montes, que saltais como cameras? 
_vosotras, colinas, como corderos? - = ee 
7. Sufre dolores, oh tierra, a la presencia del Se- Be 
fior, 4 la presencia del Dios de Jacob; 

E08, _ Quien convirtid la pefha en estanque, el peder. 
nal en fuente de aguas. * 
' CXV. 1, No a nosotros, Jehova, no 4 nosotros, é 

sino 4 tu Nombre da gloria, por causa de tu benig- 

nidad y de tu verdad. rae 

2. ¢Por qué han de decir las naciones; «Decidnos, ee 

dénde esta su Dios?» 4 

3. Pues, nuestro Dios esta en los cielos; ha bechon 
todo cuanto quiso, 
4. Los idolos de ellos son plata y oro, la obra de i: ‘ 

“manos de hombres; aus 
oe _ 5.,Tienen boca, y no hablan; ojos tienen, y no- 
Eros eo yvens he: 
adda 6. Tienen oidos, y no oyen; tienen narices, y no_ 
Se Ae huelen; : 

7. Sus manos no palpan, sus pies no andan, ni dan 
sonido con su garganta. ba 
8. Los que los hacen vendran 4 ser como ee 
todo aquel que en ellos confia. ‘* 


g. Oh Israel, confia tu en Jehova; El es'su ayuda 
a .y ‘su escudo. 


10. Oh, casa dé Aaron, confia en 1 Jehovd; EL esi 
nea su ayuda y su escudo. by ; tu 


1 


11. Vosotros los que teméis 4 Jehovd, confiiad en 


_ Jehova; El es su ayuda y su escudo. hide 


12. Jehovd se ha acordado de nosotros; El nos 
- bendecird, bendeciré Ja casa de Israel, bendecira la 
casa de Aaron, Age eat. 


a a aw . A " 


sy 


i 


TO Cae eae 35? ies. 2 
+ a Bendecird 4'los que temen 4 jehov’, asi & los 
Peintdies como 4 los pequefios. 
hi 14. Jehova os aumente; 4 vosotros y 4 vuestros 
ijos, 
15. Benditos vosotros de Jehovd, Creador del 
cielo y de la tierra. 
~ 16. Los cielos, los cielos son para Jehov4; mas la 
tierra la did 4 los hijos de los hombres. oF 
» 17. Los muertes no alaban da Jehovd, ni los que 
-descienden a! sepulcro} 
- 18, Pero nosotros bendeciremos 4 Jehovd desde 
ahora y parasiempre. Aleluya. 

CXXXIV. 1, Mirad, bendecid 4 Jehovd vosotros 
gus siervos, los que en las noches estais en la casa de © 
 Jehovas alzad vuestras manos hacia el santuario y 

_ bendecid 4 Jehova. 

2. Desde Sidn, bendigate eN Creador del cies 

lo y de la tierra. © 


, MARTES,—Oracién Marvutina. 


> 


“CXVIIL 1. Dad gracias 4 Jehovd, porque il es 


_ bueno, porque para siempre'es su benignidad. 
2, Diga ahora Israel que para siempre es su be- 
“nignidad. 
Boer Diga ahora la casa de Aaron que para siempre 
‘es su benignidad. 
4. Digan ahora los que temen 4 Jehova que para. 
‘siempre es su Denignidad. 
5. Desde mis apreturas clamé 4 Jehova; Jehova 
‘me respondi6é y the puso en lugar espacioso, | 
6. Jehoyd est4 conmigo, no temeré; equé puede 
hacerme el hombre? 
a oy Jehova esté entre los que me ayudar, y veré 
mi deseo sobre los que me.aborrecen. 


may Bit «| 


[ 
8. Mejot es refugiarme en Jehovd que confiat en 


< 


e 


e el hombre. ~ 

“ 9. Mejor es refugiarmie en Jehovd | gue boufiar en 
in principes. 

Ey re. Todas las naciones me todean; en el Nombre 
oN de Jehova las talaré. : 

a ' 1x. Me rodean, sf, me todean; en el Nombre da, 
eee Jehoyd las talaré. ; 
Ay 12. Me rodean como abejas} estan apagados como — 
: fuego de espinos. 

Batts sy 13. Me acometiste para que yo cayeraj mas Jeho* 
ee 'vA me ayudd. 


14. Jehovd es mi fortaleza y 4 quien entono me- 
lodias, y ha llegado a ser mi salvacidn. 


. obra con valentia. 
eee _ 16, La diestra de Jehova és excelsaj la diestra de 
~~: Jehové obra con valentfa. 

17. No moriré, sino viviré, y contaré las obras dé 
Jehova. 

18, Jehovd me ha corregido eh vetdadj mas no med 
ha entregado 4 la muefte; 

19. Abridme las puertas de la tettitnds enttaré | 
g ~ por ellas; daré gracias 4 Jehova., 
ae a0. Esta es la puerta de Jehovaj los justos entra: 
i ran por ella, 
bey os" 21. Te daré gracias, porque me has tespondido, ’ 
- y has Hegado 4 ser mi salvacion. 
ee 22. La piedra que los ediflcadores rethazaron ha’ 
a llegado 4 ser la cabeza del Angulo. 


tros ojos. 
24. Este es el dfa que ha hecho Jehoyd; nos ales 
graremos y regocijaremos en él. 


oye en las tiendas de los justos; la diestra de Jehova " 


gs. La voz de resonante jtibilo y de salvacidn sé 


4 


23. Esto viene de Jehovd; es maravilloso ‘A nues« 


ee eh ere ae tego 


Rae Jehova, que ahora nos hagas prosperar. 


26. Bendito e} que entra en Nombre de Jehovaj : 


os bendecimos desde }a casa de Jehova. — 
427: Jehova es Dios, y nos Ha dado luz; atad Ja vic- 
tima festal con cuerdas, y conducidla hasta los cuer- 
‘nos del altar. 


28. Ti eres mi Dios y Te daré gracias Dios te , 


| Te ensalzaré. / 


Que pata siempre es su benignidad. 
+ MARTES.—Oraci6n VEsPERTINA. 


~CXXI. x. Alzaré mis ojos 4 los montes, éde dénde 


-vendra mi socorro? 
' 2. Mi socorro viene de Jehovd, el Creador del 
‘cielo y de la tierra. 
3. {Jamas permita El que tu pie sea movido! (Ja 
‘mas duerma el que te guarda! 
4. Hé aguf, e] que guarda 4 Israel ni dormita ni 
‘duerme. 
5. Jehovd es tu. guardador; Jehova es tu sombra 
4 tu mano derecha. 
; 6, El so) note molestar4 de dia ni la luna ue 
‘noche. 
7. Jehovd te preservard de todo mal; El guardard 
tu Bis, 


- §, Jehova cuidara tu salida y tu entrada desde a 


ahora y para siempre. 


3g. Salva ahora, Te rogamos, oh Jehova; rogd: 


29. Dad gracias 4 Jehovd, porque es yenGs pore . 


CXXIL. 1. Yo me alegré cuando me decfan: "Ire: 


mos 4 la casa de Jehova. 
2. Al fin descansaron nuestros piés derttro de tus 
puertas, oh Jerusalem; 

3. Jerusalem que estds edificada como ciudad 


bien compacta; ; 


. A donde Subieron las ‘tribus, si, las tribus de 


felis como testimonio 4 Israel, para. dat gracias el 
Nombre de Jehova. | 

5. Porque allf estaban puestos trones para Juictos: 
‘sf, los tronos de ta casa de David. 

6. Rogad por la paz de Jerusalem; que prosperen | 


los que te aman. nee 
7. Paz sea dentro de tus murallas y prosperidad — 
‘dentro de tus palacios. ; 


8. A causa de mis hermanos y mis compahieros te 


“deseo, ahora, paz} 


¥ 


g. Acausa de la casa de Jehova nuestro Dios 


‘buscaré tu Lie 
CXXIV. 1. «Si no hubiera sido Jehova quien | 
estaba de aes parte, digalo ahora Israel, te 


2. “Sino hubiera sido Jehova quien estaba de 


nuestra parte, cuando se levantaron los hombres en. 
nuestra contra; ; 

8 uEntonces nos hubieran tragado vivos, cua e 
eet encendida su ira contra nosotros; 
trente también pasado sobre nuestra alma; — 

5. «Entonces las aguas soberbias hubieran pasado 
sobre nuestra alma." 

6. Bendito sea Jehovd, que no nos ha entregado. 
como presa 4 sus dientes. 

7. Nuestra alma se estapd como ave del lazo del 


4. wEentonces las aguas nos hubieran llevado, el to. 


cazador; el lazo esta roto, y hemos escapado. wh 


8. Nuestra ayuda esta en el Nombre de Jehova, el 
Creador del cielo y de la tierra. 
‘CXXV. 1. Los que confian en Jehovd son como ely 
monte de Sidén, que no puede ser movido, sino que 
permanece para siempre. ° 
2 Como las montajias estan al rededor de Jeru- 
‘salem, as{ Moela ts esta al rededor ao su pueblo, des 


de ahora y para. siempre. cH 


3. Porque el cetro de la iniquidad no ecsnsire 
ae el solar de los justos; para: que los rectos no 
‘tiendan sus manos 4 la maldad. 

4. Haz bien, oh Jehova, 4 los buenos, y 4 los rec- 
tos « de corazén; 
~ §. Pefo,en cuanto 4 los que se apartan en sus 


caminos torcidos, Jehova4 los echaraé como los” que 


‘obran vanidad. Paz sea sobre Israel! : 
MIERCOLES. —QOraci6én MATUTINA, 


Pex: y, A Jehova clamé en mi ce y Ek 
‘me respondid. 
_ ‘2. Jehova, libra mi alma de los labios: mentiro- 
08; de la lengua engaiiosa. 


3. éQué te dard, y que mds te dard oh lengua’ en- ; 


Pace: 


4. Saetas agudas de guerrero con brazas ardientes ’ 


de retama. 

5. j;Ay de mi, que me hospedo en Mesech, que ha- 
'bito al lado de las tiendas de Kedar! 

- 6. Demasiado tiempo ha tenido mi alma su mora- 
o 2 lado ‘del que aborrece la paz. 

. Yo quiero la paz, pero cuando hablo de ella 
ellos quieren guerra. 

CXXXVII. 1. Alas margenes de los rios de Ba- 
Rabies, allfnos sentamos, si, y lloramos, acordando- 
nos de Sidn. 

2. Sobre los dlamos en medio de ella colgamos 
nuestras arpas; 

3. Porque alli nos demandaban canciones los que 


nos llevaban cautivos, y los que nos despojaron de- | 


mandaron de nosotros alegria, diciendo: “Cantadnos 
una de las canciones de Sidn.1 


4. g¢Cémo cantaremos la cancidn de Jehova en 


tierra, extrafa? 
11 


* 


— 


SSF 


A ‘ 


os of 


a 


5. Sit me olvidare de ti,| oh Jetusalem, oWvide mi ay 


'diestra su destreza. 


6. Péguese mi lengua A mi paladar si no me acor- re | 
dare de ti; si no pongo 4 Jerusalem sobre mi mayor 
g020. 

CXXVI. 3. Cuando Jehovd cambié la suerte de 


_ $idn estuvimos.como los que suefian.' 


2. Entonces se llendé nuestra boca de risa y nues- 
tra lengua de sonoros clamores; entonces dijeron en- — 
tre las naciones: yJehova ha hecho grandes cosas con ~ 


6stos, 


3. Jehova ha hecho grandes cosas con nicbeies: de. 


lo cual nos alegramos, 


4. Cambia nuestra suerte, oh Jehovd, como las co- — 
rrientes en el Sur. 


5, Los que siembran con ldgrimas, con regocijo 
segaran. 

6. Quiza ira llorando el que lleva la eenittiz mas 
seguramente volverd con juibilo, trayendo sus sant 
llas. f 

CXXIX. 1. 'Grandemente me han afligido desde 
mi een « digalo ahora Israel; 4 

“Grandemente me han afligido desde mi juven- 
aa, pero no han prevalecido contra mi. 

3. ‘Los aradores araron sobre mis espaldas;  hi- 
cieron largos sus surcos. “ 

4. “‘Jehova es justo; ha roto las cuerdas de los 
Tee 


5. Sean avergonzados y retrocedan cuantos abo- 
rrezcan 4 Sidn. 


_, 6. Sean como yerba en lds terrados que antes que 


t " s 
. 
Be: ee 


la arranquen se marchita; 


7, De la cual el segador no lena su mano; ni. sus” 
brazos el que hace gavillas. 


8. Ni dicen los que pasan; “La bendicién de Jeho- 


‘Jebova” 


MIERCOLES,— Oracién VESPERTINA. 


CXXIII. 1. A Tilevanto mis ojos, oh Tu que 


estas beniads’ en los cielos. 


2. Hé aqui, como los ojos de los siervos esperdn 
la mano de sus senores; como los ojos de la criada la 


mano de su sefior; as{ nuestros ojos esperan & Jeho- 


vd, nuestro Dios, hasta que nos sea propicio. 
3. Sénos propicio Jehoyd, sénos propicio, porque 


- estamos hartos de menosprecio. 


4. Muy harta ha estado nuestra alma del escarnio 
de fie satisfechos, y deldesprecio de los soberbios. 


CXXVII. 1. Si Jehova no edifica la casa, en vano 
trabajan en ella los que la edifican. Si Jehova no 
guarda la ciudad, en vano vela la guardia. 

2. En vano es que madruguéis y tarde, descanséis, 
comiendo el pan del trabajo; ciertamente El da 4 


_susjamados aun en el sueiro. 


3. Hé aqui, los hijos son una herencia que viene 
de Jehova; el fruto del seno es su recompensa. 

4. Como saeta en mano del guerrero, asi son los 
hijos habidos en la juventud. 

5. Feliz el hombre que ha Nenado su aljaba de 
ellos; no ser4 avergonzado ‘cuando hable con sus. 
enemigos en la puerta. 


CXXVIII. 1. Feliz aquel que teme 4 Jehovd, que 


anda en sus caminos. ; 
2. Porque comerds el trabajo de tus manos; feliz 
eres y bien te ira. 
3: Tu esposa seré como la parra fructifera en lo 


‘mas recéndito de tu casa; tus hijos como plantas de 
olivo al rededor de tu mesa. 


Genie VLA x fe We ere ee tes ae 


4. Hé aqui, asf sera bendito el hombre que’ teme a 

a Jehova. \ 33 

5. Bendigate, Jehovd, desde Son y veas la pros- 
peridad de Jerusalem todos los dias de tu vida, 
OO) ¥.veas a Ags hijos de tus hijos. jPaz sea sobre. 
~ Israel! ae 

CXXXI_ 1. Jehovd, mi corazén, no és altivo ni. 
soberbios mis Oise ni me ocupo de asuntos dema- 
siado grandes, ni de cosas demasiado: dificiles para 
mi. ‘ 

2: Ciertamente he sosegado y acallado mi alma: 
como nifio destetado de su madre; mi EE. esta so- 
bre mi como nino destetado. 

3. Oh Israel, espera en Jehova desde whe y ‘Data 
siempre. 


JUEVES.—Oracién MATUTINA. 


CXXXIX. 1. Jehov4, Tu me-has examinado y 
conocido; 

2. lu conoces mi ‘descanso y mi atitaidad: desde 
lejos entiendes mis pensamientos, 

3. Tu escudrifias mi senda y mi lecho, y tienes 
conocimiento de todos mis caminos. 

4. Porque no hay palabra en mi lengua, pero, hé 
aqui, Jehova, Tu la conoces perfectamente. 

5. Tu me has encerrado por detras y por delante, 
y has puesto tu mano sobre mi. ~ 

6. Tal ciencia es demasiado 'maravillcsa para mf; 
demasiado alta, no puedo alcanzarla, ’ 

7. cA donde iré de tu Espiritu? 6 ga res huiré 
de tu presencia? 

8. Si asciendo al cielo, Tui estas allt; -y si tendiere 
mi lecho en el Hades, hé aqui, alli estas Tu. 

g..Sitomare las alas del alba y habitare en las 
partes mas lejanas del mar; . 


f 


To. Aun allf tu mano me > conducirfa y tu diestra t 


me tendria asido. 


tr. -Y si dijere: : Octiltenme Jas tinieblas y sea no- 


che la luz 4 mi derredor, 
__ 12. Aun las tinieblas no son -obscuridad para Ti, 


sino que la noche brilla como el dia; las tinieblas son. 


como la luz. > 


13. Porque Tu eres el autor de mi sér, y Ti me 


_ formaste en el séno de mi madre. 


14. A Ti daré gracias, porque eres uiblemeere 
maravilloso; maravillosas son tus obras,.y mi alma 


“bien lo sabe. 


- » 5 , 
15. No estuvieron ocultos mis huesos de Ti cuan- 
do fui hecho en secreto, y curiosamente tejido en lo 
mas profundo de la tierra. 


16. Tus ojos vieron mi substdncia no formada, y _ 
en tu libro fueron escritos todos mis miembros; aun 
los dias en que fueron modelados, cuando atin no 
gate ninguno de ellos. 


iCuan preciosos me son tus pensamientos, oh 
Diowk jcuan vasta es la suma de ellos! 
j 


18. Si yo los contara son mds en ntimero que la | 


arena; cuando despierto estoy todavia contigo. 


19. jOh, si matases, Dios mio, 4 los impios! Apar-. 


taos de mi hombres sanguinarios, 
20. Quienes Te desafian con mal intento, y se le- 
vantan contra Ti en vano,. 


21. éNo aborrezco yo, Jehovd, 4 los que Te abo- 
rrecen? gy no detesto 4 lus que se levantan contra. 
Tip 


‘4 


22. Los aborrezco con odio perfecto; son para mi 
como enemigos, 

23. Escudriiame,-oh Dios, y conoce mi corazén; 
pruébame, y conoce mis errantes pensamientos, 
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24. Y ve si hay en mi algun camino de tristeza, y a 
».  gulame en la senda perdurable. 
CXLV. 1. Te ensalzaré Dios mio y rey mio, y 
_ bendeciré tu Nombre por siempre jamas. we 

2. Todos los dias Te bendeciré, y alabare tu Nom- mo 
bre por siempre jamds, 4 

. 3, Grande es Jehovd y digno de ser en gran ma- 
nera alabado, si, su grandeza es inescrutable. 

4. Una generacién alabard tus obras 4 otra, y de- 
_.- elarara tus maravillas. 
; 5. De la gloricsa majestad'de tu grandeza, y de — 
tus multiples maravillas meditaré. z 

6. Los hombres afirmardn la valentfa de tus terri- 
bles actos, y yo contaré tu grandeza. 
7. Publicarin la memoria de tu abundante bon- 
Hal Gad, y proclamaran con alborozo iu justicia. 
8, Jehova es propicio.y lleno de compasidén; lento 
‘para la ira y de gran benignidad. | 
g. Jehova es bueno para con todos; y sus compa- 
once sobre todas sus obras. es 
10. Todas tus obras Te dan gracias, oh Jehova, y — 
tus piadosos Te bendicen. 
11. Afirman la gloria de tu reino, y hablan de tu 
Woe poder; 
12. Para dar 4 conocer 4 los hijos de los Hamnibeee fi 
tus maravillas, y la majestuosa gloria de tu reino. 


13. Tu reino es reino de todos los siglos, y tu do- | 
nN minio dura por todas las generaciones. 


14. Jehova sostiene 4 todos los que caen, y levan- 
ta a todos los que estan agobiados. 


15, Los ojos de todos Te esperan, y les das sus 
alimentos 4 su tiempo. i 


16, Abres tu mano, y Satisfaces 4 todos los vivien- 
tes con buena voluntad. 


i 


—ew a se 


[- 


4e en todas sus obras. ; 

18. Jehova estd cerca de todos los que le invocan, 
si, de todos los que le invocan fielmente. : 

tg. El cumplira ef deseo de los que le temen; tam- 
bién oye su clamor y los salva. 

20, Jehova préserva 4 todos ios que le aman; pe- 
to destruye 4 todos los impios. 

2t. Mi boca hablara {a alabanza de Jehovda, y 
bendiga toda carne su santo Nombre por siempre 
jamés. r 
JUEVES.—OracidNn VESPERTINA. 


/CXLI. 1. Jehova, 4 Ti he clamado, ven presto 
& m{; escucha mi voz cuando clamo 4 Ti. 


' 2, Sea establecida mi oracién como incienso ante . 


Ti, y el levantamiento de mis manos como el sacrifi- | 
ciO vespertino. 

3. Pon un guardia, oh Jehovd, 4 mi boca; guarda 
la puerta de mis labios. 

4. No inclines mi corazén 4 ninguna cosa mala, 


para que RO me ccupe inicuamente con obradores 


de vanidad; y no me dejes comer de sus banqnetes. 
5. Hiérame el justo benignamente y me corrija; 
tan escogido dleo no rehuse mi cabeza; porque toda- 


_ via esta mi oracién en contra de sus maldades. 


6. Sus jueces serdn despefiados, y oirdn mis pa- 
fabras, que son dulces. 

7. Coma cuando uno hiende y quiebra fa tierra, 
ouestres huesos estan esparcidos ala boca del Ha- 
des. y 
&. Porque fijos en Ti, Sefior Jehovd4, estén mis 
ojos; en Ti me he refugiado; no derrames mi alma. 

g. Guardame de los lazos que han puesto para mi, 
y de las manos de los que obran vanidad. 


ee } ' 


17. Jehové es juste en todos sus caminos y benig- 


Gel be eI ee A 
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10. ‘Caisda los impios en sus: propias redes mien: | 
“tras, yo. al mismo tiempo escapo.. + ~ Sy 
* “CXL. 1. Rescdtame, oh Jéhovd, del noabte malo; 

“ael hombre violento presérvame; ys a 

Que proyectan cosas malas en su corazén; todos | : 

i ves dias maquinan guerras, ae res: 
Paz: 3. Han aguzado su lengua como serpientes; “vene- © 
,  neno de vibora esta bajo de sus labios. ~ ar 
4. Guardame, Jehova, de las manos del impio; del = 

hombre violento presérvame, que han proyectado ha- * 
cer-resbalar mis pies. ag 

BN 5. Los soberbios han escondido trampa para mi, — 


y lazos; han tendido una red al lado de Ja vereda; han ny 


‘+ puesto trampas para mi. Py ni 
ee 6. He dicho 4 Jehova: “Tutt eres mi Dios;” escucha, — 
"| Jehova, la voz de mis stiplicas. ‘eae 


‘  . +4, Oh Jehova, Senor, la fuerza de mi salvacién; Tit 
has escudado mi cabeza en e} dia de la pelea. 
8. Noconcedas, Jehovd, los déseos del hombre ini- 
‘' Guoymno apoyes su proyecto malo, de modo que se~ 
Wg -enaltezca. 
Big eel be, <a cuanto 4 la cabeza de los que me rodean 
map 8 Squevles cubra el agravio de sus propios labios. 
/. "40, Haga El llover brasas ardientes sobre ellos; que 
El los eche al fuego, 6 4 diluvio de agua, para que 
aN ‘ya no se levanten. 
. 11. El lenguaraz no sera establecido en la tierra; 
-en cuanto al hombre violento mal lo cazara con’ esto- 
2 cada sobre estocada. 
if _ 12, Yo sé que Jehovd mantendra la causa del pobre | 
| y # Teepe del necesitado. 
; i: Ciertamente el recto dara gracias 4 tu Nom- 
ee. vied < justo morara en tu presencia. . 
CXXXVIII. 1. Te daré gracias con todo mi cora- 
z0n; 4 vista de los dioses Té entonaré melodias. 


. 
os 


al 


wee eo 


“ 


9. Wedbraré b hacia tu cathe templo, y daré siadias Ate 


ae por causa de\tu benignidad y tu fidelidad; 
porque has magnificado tu palabra sobre toda tu 
gloria. ; 

3. Enel dia que clamé Tui me respondiste; me 
enorgulleces fortaleciendo mi alma. 

4 Todos los reyes de la tierra Te daran gracias, “BK 
Jehovs, porque han ojfdo las palabras de tu boca; 


orque grande es la gloria de Jebova; 

.. 6. Porque Jehova esta alto; sin embargo ve 4 los 
Be aes pero 4 los altivos log conoce de lejos, 

7. Aunque anduviera en medio de angustia Tui 


me viviftcarfas; extenderias tu mano contra el furor ’ 


Ae mis enemigos, y tu diestra me salvaria. | 

8. Jehova terminard todo 4 mi favor; Jehovd, tu 
bondad dura para siempre; no deseches Jas obras de 
tus propias manos. 


Bs _ WIERNES.—OréciON Maturina. 


é 


CIL 1. Oye, oh Jehovd, mi oraci6n, y llegue 4 Ti 
mi po ata 

_ No escondas tu rostro de mf en el dia de mi 
ects inclina 4 mf tu ofdo; en el dia que Te invo- 
gue respondeme prontamente. 4 


‘mo, y mis huesos estan quemados como en bracero. - 
4. Mi eotazon esta herido como la yerba y marchi- 
to, porque me olvido de comer mi pan. ‘ 

~ 5. Por la voz de mi suspiro mis huesos se ‘apegan 
4 mi carne. ) 

4 6. Soy como el, pelicano en el desierto; he llegado 
4 ser como el buho de los lugares asolados. 

7. Vigilo, y me lamento como el! pear’ solitario 


en el tejado, 


. Si, cantaran acerca de los caminos de’ Jehov, 


3- Porque mis dias estan consumidos como el] hu- 


que estan enojados conmigo reniegan de mh) 42 


, ieee Te 


‘me has alzado y me has arrojada, 


Baa Peano ¥ 40) i Rely Re es 


3, Todo el dia mis enemigos “me ‘reprochan; los :. 


g. Porque he comido ceniza como pan, ¥ he mez: ~ 


lado mi bebida con lagrimas; 


ro, A causa de tu indignacion y disgusto, porque . 
4 


ir. Mis dias son como la sombra que se extiende, 


yy es como la yerba. sak 


12, Pero Tui, Jehova, estds entronizado para. siem- 
pre ie tu Nombre por todas las generaciones. ty Ate 
13. Te levantards y tendrds compasion de sisal 


‘porque es tiempo para que le seas propicio, pues: ha 


llegado el tiempo sefialado; 
14. Porque tus siervos se complacen en sus pie- 
dras y miran propicios 4 su polvo. . ‘ 
1s. As{ temeran las naciones el Nombre de Jeho- 


_w&, y todos los reyes de la tierra tu gloria; ae 


16. Cuando Jehova haya edificado 4 Sidn, 
El haya aparecido con gloria; 
17. Cuando se haya vuelto 4 la oracién de los ne- 
cesitados, y no haya despreciado su oracion, ae 
_ 18. Esto sera escrito para la generacidn venidera, 
y un pueblo que sera creado alabara 4 Jehova; 
19. Porque ha mirado desde su santuario; desde 


el cielo miré el Sejfior la tierra, - on 


20. Para oir el gemido del prisionero, y para Ie 
brar a los sentenciados a muerte; 

2t. Para que hablen del Nombre de® fehova en 
Sidn, y de su alabanza en Jerusalem, 

22. Cuando estén reunidos los pueblos y los rei- 
nos, para servir 4 Jehova. 

23. El ha debilitado mi fuerza en el camino; ha 
abreviado mis dias. 

24. Diré: «Dios mfo, no me lleves 4 la faitaa de 
mis dias; tus aos duran por todas las generaciones; 


A er a Coy gz 


25. oT, Sefior, en el principio fundaste a tierra 
y los cielos son obra de tus manos; ‘a We 

26. “Ellos pereceran, pero Tui permanecerds; sf, aos rape 
dos ellos se gastaran como un vestido, como vesti- — f 
mento los cambiards y serdn cambiados; ah 
_ 27. «Pero Tt eres El que es,y tus afos no ten- he ss: 
dran fin; ; 4 
_ 28. «Los hijos de tus siervos morardn y su simiente 


sera establecida delante de Ti. UA aa 
% \VIERNES. —Oraci6n VESPERTINA, ees cs 
- yarn, 

LXXXIL 1. Dios estad presente en la congrega- is if 
cién de Dios; El j juzga en medio de su pueblo, di-~ a 
pen eo: fiber 


uéHastacudndo juzgaréis injustamente, y acep- \ 
tart las personas de los impios? ef 
' uJuzgad al débil y al huérfano; Hee justicia al 
ae y al desamparado; 
4. 'Librad al débil y necesitado; Nah ae de 
mano del impfo. 
5. wNo saben, ni entienden; vagan en tinieblas; 
todos los cimientos de la tierra se conmueven, ie 
6. Dije: «Sois dioses, y todos sois hijos del Alti- : ; 
simo; , 
7. "Pero, en verdad, moriréis como hombres, y — i 
caeréis como uno de los principes." S eat 
8. Levantate, oh Dios; juzga la tierra; porque Tu 
tienes herencia en todas las naciones. Nl 
LXXXIII. Oh Dios, no permanezcas inmidvils 
no guardes Pig, nl descanses, oh Dios. Aa ° 
2, Porque, hé aqui, tus enemigos estdn atumulta- 
dos; y los que Te aborrecen han alzado la cabeza. 
3. Consultan con astucia contra tu pueblo, y en- 
tran en consejo contra tus Ago: 


au 
fh 
a 


oe Han dicho: “Venid. ny eouiemioatos: de ser na- 
~~ cidn, y asi no habrd memoria ‘del nombre de Israel. ie 
ees 5. Pues han consultado con un solo coraz6n; con- 
| “ve tra Ti hacen pacto; \ - me 
. _._ 6. Las tiendas de Edom, y los Teac Moab 2 
. 'y los Agarenos; 
Sd SS 7. Gebal, y Amén, y Amalec; Filistia, con los que 
-_habitanen'Tiro; - 
et 8. Asiria tambien esta aliada con ellos; han sido: 

Fok) A DtazZo, alos hijos de Lot. : 
oy - g. Hazles 4 ellos como hiciste 4 Madian; como & 
A Sisara, como 4 Jabin en el torrente de Cisén;. 4 
; 10. ‘Quienes fueron destruidos en Endor, y- Tega: 

ron 4 ser estiércol para la tierra. 
poerety Ye Hay Sts nobles como 4 Oreb y Zeéb, y como. 
\ a Zeba y Zalmana 4 todos sus principes; a 
aie 12. Quienes han dicho: ‘‘Poseeremos para nos: 
otros las dehesas de Dios.” ; 

- 13° Dios mfo, hazlos como el polvo del remolinos 
eh como hojarasca delante del viento; ' Pp 
Pe 14. Como el fuego que quema la selva, y la Nama 
que enciende los montes, 
one 15. Persiguelos asf'con tu remolino, y atérralos 
con tu tempestad. 

; _ 16, Llena sus rostros de ignominia, para que bus | 

, quen tu Nombre, oh Jehova, : 
17. Sean avergonzados y aterrados para siempre; 

si, sean confundidos y perezcan; 

18. Para que sepan que Tu sdlo, cuyo Nombre es 

-_-Jehova, eres altisimo sobre toda la tierra. 


. ata SABADO.—Oracién Matutina. 


pCIVin gt. Bendice, alma mia, 4 Jehovad. Oh jehoves 
Dios mio, eres muy grande; estds vestido de majestad — 
y grandeza; _ Ss a 


Be ae BiG Sty os Ea 


Bs! Que s se viste de. luz como de mene dina XOic ex- 
jende los cielos como cortina de tienda; > 


| 


3. Que pone las vigas de sus presas en las aguas; 


jue hace de las nubes.su carro; que anda sobre las 
es del viento; 

4. Que hace de los vientos, sus mensajeros; de'fue- 
a flameantes sus .ministros. 


5. El funds la tierra sobre sus bases, para que no. 


uese jamds removida. 


6, La cubriste con la mar como con vestido; las 


guas sumergian 4 los montes. 
_7. A tu reprensién huyeron; 4 la voz de tu trueno 
nuyeron alarmadas. 


8. Los montes se levantaron; los llanos entre ellos 


e bajaron al lugar que Tt les habias preparado. 
= 9. Pusiste, limites que no pasarian, para que no 
‘olviesen a cubrir la tierra. 

10. Envias manantiales 4 los valles de los torren- 
es; corren entre las montafias; 

_ 11. Dan de beber 4 todo animal del campa; los 
snos monteses apagan su sed; 

12. A sus margenes habitan las aves del cielo; des- 
le entre sus ramas hacen oir su voz. ~ 

13. Riegas los rontes desde tus altos depdsitos; la 
ierra se llena de lcs frutos de tus obras. 

14. Tu haces brotar el pasto para los ganados, y 
a yerba para el servicio de los hombres; para sacar 
yan de la tierra, 

1s. Y vino que alegra el corazdn dei hombre; para 
lacer su rostro relucir con aceite, y que el pan sos- 
enga su corazén. 


= 16. Los 4rboles de Jehova se hartan; los cedros del 


-ibano, que El ha plantado;, 
-17. En los que las aves hacen sus nidos; en cuanto 
a Baoan, los pinos son su tabjiacion. 


38, Los altos montes son para las curate ponte 1 
ses; los pefascos sirven de-refugio para los damanes. — 
_ 19. Hiciste la luna para estaciones eros hy 
Pate aauieds sol conoce su ocaso, 
PUAN te 205i Ol haces obscuridad entonces es noche, en la 
ste todas las fieras de la selva salen; : 
ae Los leoncillos rugen por su presa, y buscan su 
eae de Dios. jie 
j _ 22. El sol se levanta; se reunen y se echan en sus 
cuevas; ; 
4» 23, El hombre sale & su obray a sus stabajos hase 
ae ta la tarde. 4 
Sie 24. jCudn multiples son tus obras, oh Jehova! con’ 
sabidurfa las has hecho todas; la tierra esta llena de 
tus producciones. eS 
i _ 25. Aquella mar grande y ancha; en ‘ella hay cosas" 
ths innumerables arrastrandose, creaturas vivientes, gran- 
| des y chicas. ‘ 
26, Alli van los nautilos; y el leviatén que has he-— 
cho para que juegue con ella. 
27. Todos éstos esperan en Ti, para que ae des 
su alimento 4 su tiempo. 
28. Tu lo das, lo recogen;' abres tu mano, estan. 
satisfechos de bien; . 
29. Escondes tu rostro, se aterrorizan; retiras su 
aliento, espiran y vuelven 4 su polvo, 


set 30. Emites tu aliento, se crean; y renuevas la haz 
7 de la tierra. ¥ 


3r. jSea para siempre la gloria de Jehova! jalé- 
grese Jehova en sus obras! 


¥ 32. El que mira la tierra y la hace temblar; toca 
los montes y humean. 


Lt 


33. Cantaré 4 Jehovad mientras viva; entonaré me- 
lodias 4 mi Dios mientras yo exista. _ Fie 


"34. Séale aceptable. mi ‘meditacién; en 1 cuanto a ‘af. 
me alegraré en Jehova. 
 35- Sean extinguidos de la tierra los pecadores, y. 
los inicuos dejen de ser. Bendice, alma mia, 4 Je- 
hova. Aleluya. 


SABADO.—Onraci6n VESPERTINA, 
* 


bueno, porque su benignidad es para siempre. 

2. As{ digan los redimidos de Jehovd4, que El ha 
redimido de mano del adversario, 
_- 3. Y los recogié de las naciones, del Oriente y del 
Poniente, del Norte y del Sur. 

4. Se extraviaron en la soledad en el desierto; no 

ballaron camino para una ciudad donde habitar. 

5. Hambrientos y sedientos, su alma desfallecia 
en ellos. 


6. Entonces clamaron 4 Jehovd en su angustia, y 


El los libré de sus aflicciones, 

7. Y los hizo andar en un camino derecho, para 
que llegasen 4 una ciudad donde habitaran. 

8. Den gracias 4 Jehova por sus beneficios y por, 
las maravillas que hace a favor de los hijos de los 
hombres. 

9. Porque El satisface el alma deseosa y llena de 
bien el alma hambrienta. 

10. Aquellos que estaban sentados en tinieblas y 
en sombra mortifera, atados en afliccidn y con hierro, 

vit: Porque desafiaron las palabras de Dios, y des- 
preciaron el consejo del Altisimo, 

12. De modo que El sujetd su corazon con fati- 
gas; tropezaron y no hubo quien les ayudara; 

13. Clamaron 4 Jehova en su angustia, y El los 
libré de sus aflicciones; 


» CVI. 1. Dad gracias 4 Jehova, porque El es | 


trafican en grandes aguas; 


: 14. Los sacé-de las cehoblee y de. la -sombra Ot a 
tifera, é hizo pedazos sus ligaduras. 

- 15. Den gracias 4 Jehova por sus Danenas: y- 
- por las maravillas que hace 4 favor de los. ves de : 
los hombres; 


ry Porque _ despedazé las puertas de bronce, | y i 

trozé las varas de hierro. st 
J Los necios, por causa de su senda de transgre-“# 

sidn, y por sus iniquidades, estan afligidos; 
18. Su alma aborrece toda suerte de alimento, ys S 


se acercan a las puertas de la muerte. 


19, Entonces claman a Jehova en su aneustia, 70 ! 
El los libra de todas sus aflicciones; 
20, Envia su palabra y los sana, y los libra de ee 
sepulcros. 

21. Den gracias 4 Jehova por sus beneficios, y por. - 
las. maravillas que hace 4 favor de los hijos de los 
hombres; ; 

22. Y que sacrifiquen sacrificio de accidén de gra- 
cias, y cuenten sus obras con resonantes aclama-— 
ciones, Ratan 

23. Los que descienden al mar en navios, que = 


FUR 


is 


24. Estos ven las obras de Jehovd, y sus maravi- — 
llas en los mares. 

25. Porque El manda y se levanta viento tempes- 
tuoso, que hace encrespar sus Olas; : 
26. Suben hasta el cielo; descienden 4 las profun- 

didades; su alma se derrite 4 causa de Ja angustia; 
275 Bambolean y dan vueltas como Beaches y 
toda su sabiduria desaparece. A 
28. Entonces, claman 4 Jehova en su angustia, y 
E1 los libra de sus aflicciones;, “ 
29. Convierte la tempestad en murmullo, de mo- 
do que sus olas se acallan; > 


E97 : Mice 


30. Entonces se alegran porque. tienen sosiego, ry is 
4 os conduce al puerto de su deseo. — \ ae 


31. Den gracias 4 Jehova por sus beneficios, y por 
as maravillas que hace 4 favor de los hijoe de los E 
hombres; : 

32: Ensalcenle en la asamblea del agebie. ee CTE 
benle en el concilio de los ancianos. “s 
2 333 El convierte corrientes de aguas en desierto, 

yi de manantiales hace tierra sedienta. 

_ 34. Tierra. fructifera convierte en salados, por la .. 
iniquidad de los que alli habitan. jie: 
| 35. Convierte el desierto en lagunas de agua, y ~ 

‘tierra arida en manantiales; 4. gf Ma 
36. Y hace que alli moren los net Fae y es-. > 
tablezcan ciudad de habitacidn; ees 
37. VY siembran campos y plantan vifias, que les ~~ 
dan frutos en abundancia. \ 


- 


38. También los bendice de modo que se multi- 
plican grandemente, y no permite que sus ganados 
disminuyan. : ae 


39. Y cuando ellos se disminuyen y se abaten, 
por la violencia, la adversidad, y la tristeza; 

40. El derrama desprecio sobre los principes y los © 
hace extraviar en el desierto sin camino; 

Al. nis pone los menesterosos en alto, fies de. 
afliccion, y les hace familias como un rebafio. \ 

“42. Los justos lo ven y se alegran, y toda injusti- cee 
cia tapa su boca. re 

43. Quien sea sabio observe estas cosas, yentien-- 
da las benignidades de Jehova. 


- QUINTA SEMANA. La ii 
DOMINGO.—OrRacI6N MATUTINA, igual 


XXIV. 1, De Jehové es la tierra y su plenitud, el 


mundo > y los cue él habitan is | i 


, \ 


fa 


A 


Dita tanane Aiki 
PRES OO aha i" 
2, Porque E} lo fund6 sobre los mares y lo afirma by! 
sobre las corrientes. | ¥ Si 
3. ¢Quién ascendera al monte de Jehovi? 6 equién — 
-estard en pie en su lugar santo? % 
_4. El limpio de manos y puro de corazén; el que : 
_ no alzdé su alma 4 la vanidad ni ha jurado con engano; - 
Hath 5G Este recibira bendicién de Jehova, y justicia” 
bY’ del Dios de su salvacion. 
‘ 6. Tal es la generacién de los que le busean; de — iF 
; los que buscan tu rostro, oh Dios de Jacob. es: 
Ai "4, Alzad, oh puertas, vuestras eabezas, y alzaos— 
ae "-yosotras, puertas eternas, y entrard el Rey de gloria. 
nig ier Os “Ouién es el Rey de gloria? Jehova fuerte vy 
| -yaliente; Jehovd valiente en batalla.» 
g. <Alzad. oh puertas, vuestras cabezas, y aisles yoo 
_ otras, puertas eternas y entrara el Rey de gloria. 
4) zo. guQuiénies el Rey de gloria? Jehova de las 
Huestes, El es el Rey de gloria.” 
» XLVIT. 1. Batid las manos, oh pueblos; aclamad 
; a Dios con voz de jiibilo; 
pe _ 2. Porque Jenova ese} Altisimo y Terrible; Rey 
grande sobre toda la tierra. 
aa 3. Sujeto pueblos debajo de nosotros y maciones: 
ae bajo nuestros pies. 
ee 4. Eseogiéd nuestra heredad para nosotros; sf, la_ 
-. . gloria de Jacob 4 quien amé. ; 
: 5. Subid Dios con clamor de jtibilo; Jehova com 
| 4 estruendo de trompeta. 
i 6. Entonad melodias anuestro Dios, Stiobac aici 
dias; entonad melodias 4 nuestro Rey, entonad melodias. 
7. Porque Dios es rey de toda la tierra; entonad 
melodias habilmente. 
8. Dios reina sobre Jas naciones; Dios esta senta- 
4 do sobre su santo trono. 
. 9. Los nobles de los pueblos se han juntado como 


, 


* puebto det Hiss des Abita , porque de Dios’ sort fos” 
~ escudos de la tierra; El es muy ensalzado, — ; 
Pk CX VIT Gt. “‘Alabad a .Jehova, todas las naciones; ; 
4 alabadle todos los pueblos; \ { 
2. Porque grande es su benignidad sobre nosotros} 
+ y la verdad de Jelova es para siempre. Aleluya. 


p>. DOMING(Q.—Oracion VESPERTINA. 


4 LXXII. 1. Da tus juicios, oh Dios, al Rey, y tu 
4 -Tectitud al bijo Gel rey. ' 
_ gidos con juicio. 
_ 3. Las montafias producirdn paz para el pueblos y 
» las coljnas también por medio-de la justicia. ‘ 
* 4. El juzgard 4 los humildes del pueblo; salvar 4 
los hijos deos menesterosos, y que brantard al opresor. 
5. Ellos te temerdn mientras dure el sol, y ante la 
luna-a través de todas las generaciones. 
6. Descenderd 4 manera de lluvia sobre el prado 
segado; como los eguaceros que riegan abundante- 
mente la tierra. 
7, En sus dfas florecerd justicia y abundancia de. 


> 


iy paz hasta que no haya luna, ai) 


.° 8. Domine también de mar 4 mar, y desde el rio. ft 
hasta los confines de la tierra: - 
-' 9. Inclinense ante él los que moran en el desires 
y sus enemigos laman el polvo. 
10., Rindanle tributo los reyes de Tarsis y de las 
islas, y los reyes de Saba y Seba le traigan impuestos. 
1, Si, que todos los reyes se postren ante él; que 
- todas las naciones le sirvan. 
12. Porque él salvard al necesitado cuando alae 
re; al afligido también, y al que no tenga ayudador. ~ 
1g Tendré ‘piedad del desvalido y del meneste- 
F089 y salvyard las almas de los necesitados, 


by 


2, Kl juzgard 4 tu pueblo con rectitud, y A tus afli- ‘ 


que todo el dia sea bendecido. 


Wace a 


yerba de la tierra. a 


feliz. Px 


. El cetro de tu fortaleza extenderad Jehova de 


Sién, diciendo: Reina, Tu, en medio de tus enemi- 


~- gOS. 
3. Tu pueblo se ofrece con vehemencia en el dfa 


c ~ de tu poder, sobre los santos montes; desde el naci- © 


_ -miento del alba tuyo es el rocfo de tus valientes. 
 £. | 4. fehova ha jurado y no se arrepentird: «Tu eres 
. .».Sacerdote para siempre conforme al orden de Mel- 


~+\ >» 16, Haya abundante cosecha en la tierra. a sobre la cha f 
cumbre de Ics ‘montes; que su fruto oscile como el : a: 
~~ .Libano, y que hombres broten de la ciudad como la aa 


eee Que su‘nombre, dure para siempre; que sea 
establecido ante el sol; que los hombres se bendigar 
‘4 sf mismos por él; que todas las naciones le amen 


ly Ao OR Dice Jehova 4 mi Sefior: nSiéntate 4 mi. 
ees a que haga de tus enemigos tu_escabel.n - 


pci Sa th redimird” su. alma de da opresidn ee da yiow 
Jencia, y la sangre de Liles sera preciosa 4 su vista, : 
: 1s, Asi viva y que le sea dado del oro de Saba; : 
‘también sea hecha oracidn por él continuamente y 


G = quisedec. 4 

: a. * 5. El Sefior a tu diestra despedazard reyes en el 

ue dia de su ira, fs 
ree 0 6. El juzgara entre las naciones; llena los ie ae 

/ won cadaveres; hace pedazos las cabezas sobre vasto 
oa CAMPO,. \ 


~ . 9. Beberd del torrente en: el camino; por tanto 
~.  alzara la cabeza. 


a : / LUNES, Se GeN MaTUTINA 


“CV. 1. Dad gracias 4 Jehova; proclamad su : 
aa Nembre; dad 4 conocer sus obras entre los puebles, ; 


ae 2, ‘Cantad 4 i, Bntankdlle melodias; ‘meditad en 
todas sus maravillas, 
s 3. Gloriaos en su santo Nombre; alégrese el cora- 
“zon de los « que buscan 4 Jehova. 
r _ 4. Buscad “A Jchows y su fortaleza; buscad su Tose ~ 
; tro continuamente. Z 
"5. Acordads de las maravillas que El ha hecho; 
F de sus portentos y los juicios de su boca, 
+6, Oh simiente de Abraham su sieryo, vosotros, 
3 hijos de Jacob, sus escogidos. ‘ an 
<7. Eles Jehova, nuestro Dios; sus juicios estan - 
~ en toda la tierra. SH 
a - 8. Se ha acordado de su concierto para siempre: 
la palabra que ordeno 4 mil generaciones; aly 
BY 9. ‘El pacto que hizo’con. Abraham, y su pire ory 
“to a Isaac. 

1o, Y lo hasefialado 4 Jacob como estatuto; 4 
“Israel como concierto para siempre; ile 
_ 11. Diciendo: «A ti te daré la tierra de Canadn, ed 
la porcion de tu herencia.1 et eae 

12. Cuando eran todavia hombres que se podian » Ree 
- contar; si, pocos y huéspedes en ella; ie 
ee ke Y cuando anduvieron de nacién en nacién, _ 
_ de un reino 4 otro pueblo; ate. 
/ 14. No permitié que nadie los oprimiera, y, kew2 one 
_prendié 4 reyes por causa de ellos, oe ele 
oy ES: Diciendo: «No toqueis 4 mis ungidos, y 4 mis 
profetas no hagais mal. . ty sai 

16. trajo hambre sobre el bat s; destruyd todo 
sustento de pan. pa 
: -Envié un-hombre delante de ellos}: José: fu ty ane 
aS por esclavo. Bs tet | 
78. Lastimaron sus pies con grillos; su alma entré 


i en hierro; 


= 


. 


19. Hasta que su coe se cumplié; la Ponca, 
de Jehova lo probe. Le 
: “20. El rey envié y lo soltd; el gobernador de puer «. 
_. blos, y dejdlo ir libre; 3 
oe ‘a1. Lo hizo senor de su casa, y gobernador de to- : 
das sus ‘posesiones; 
22. Para dirigir sus principes a4 su gusto y ense- ’ 
far sabiduria @ sus ancianos. 
~~ 23. E Israel vino 4 Egipto, y Jacob fué huésped 
~ -en la tierra de Cam. ‘ 
24. Ehizo Dios 4 su pueblo fructificar grandemen- : 
te; y los hizo mas fuertes que sus adversarios. ac 
25. El torné el corazon de ellos para aborrecer EA 
su pueblo, y obrar con astucia con sus siervos. be 
_ 26. Envidé 4 Moisés su siervo, y 4 Aarén su esco= 
~ gido. 2 ea 
27. Puso entre ellos sus muiltiples.sefales y por- 
-_ tentos en la tierra de Cam. a 
28. Envi tinieblas, y "hubo oscuridad; y ellosno |. 
-faltaron 4 sus palabras. e 
29. Convirtié sus aguas en sangre, By maté. sus pe- 
ces. ‘ 
ey 30. Su pais abundo en ranas, aun en las cdmaras 
') * de sus reyes. 3 
31. Hablo y vino el ane y moscos en todo su 
Pioig. StermiAo, 


ea 32. Hizo que la lluvia fuera granizo, y fuego fla- 
: meante en su pais. 


Big 33- Uirid sus vias también y sus bigueras; y des- — ‘ 
bah pedazé los arboles de sus costas, . a 


{ 


» 34. Hablé y vino la langosta, y su cria sin nt- 
mero; 


35. Y comieron toda yerba en la sees” ytodoel 
fruto de sus campos. f 


36. “Maté. 4 todos ne Ni det pats; 
primicias de toda su fuerza. 


| 37- ¥ sacé 4 su pueblo con piata y oro, y no hubo- 


quien ‘tropezara entre sus tribus. 

3%. Egipto se alegré de su salida, porque su terror’ 
habia ca{do sobre ellos. 

' 39. Extendié una nube para velo, 7 fuego para 

ra rnipear de noche. 

| 4. Pidieron, y trajo codornices, y con el pay del 

‘cielo los satisfizo. if 

> 4x. Abrid fa pefia, y brotaron aguas; corrieron en. 

los desiertos como rio; 

e | 42. Porque se acorddé de su santa palabra, y de 

‘ 


Abraham su siervo; 
43. ¥ sacé4su pueblo con gozo; 4 sus escogidos. 
con resonantes aclamaciones; 
4 44. X les dié las tierras de las naciones, y toma- 
“gon en posesién el trabajo de los pueblos; 
45. Para que guardasen sts estatutos wy observa- 


en sus leyes. Aleluya. } 
: LUNES,—Onracién VESPERTINA. . 


CVI. rt. Aleluya. Dad gracias 4 Jehova, borque 
El es bueno, porque para siempre es su benignidad. 
fi a -¢eQuiéa puede expresar las podérosas obras de 
Jehova, 6 hacer ofr todas sus alabanzas? 
3. Felices los que siempre obran con juicio, y el 
que practica la justicia en todo tiempo. 

4. Acuérdate de mf, oh jehova, segtin tu benevo- 
lencia para con tu pueblo; visitame con tu salvacion, 
s. Para que vea la felicidad de tus escogidos, y 
me regocije en la alegria de tu pueblo, y me glove 

con tu herencia. 
6. Hemos pecado como nuestros padres; hemos 
obrado inicua é impiamente. 


4 


ae on, N uestros s tpadress no apreciaron tus. maravillas 
en Egipto; no se acordaron dela abundancia de tus 
-.. benignidades; sino oe se rebelaron 4 la orilla del - 
ih . mar Rojo. GLa? BS Sate 
Ay: _, 8 Sin embargo, ¥ los salvo por causa de su Nom; 
x bre, para que diera 4 conocer su poder. - me 4: 

9. Reprendié al.mar Rojo, y se secd; y los condu- 
jo por las honduras como por el desierto. 2a 

10. Los salvd de la mano del que los aborrecia, ya 9 
los redimié de Ja mano del enemigo. 

11. Pero el agua cubrié 4 sus adversarios; no que- 
dé ni uno de ellos. 
et 12. Entonces creyeron sus palabras, y. cantaron su _ 
es alabanza. ; p 
Sp 13. Pero pronto olvidaron sus obras; no es} esperaron .~ 
con paciencia SUS CONSE}OS; + at 

~14, Sino que tuvieron codicia en el desierto, y ten Ss 
| taron 4 Dios en el paramo; ~ 
~». ‘55. ¥ les concedi6 su peticidn, pero envid flaque- | 


a 

i zaasu alma, at 
a 16. También tuvieron envidia de Moisés en el | 
Ace campamento,-y de Aaron el santo de Jehova, Pa 


17. Abridse la tierra, y tragé 4 Datan y enterrd la 
_ congregacién de Abirém; : 

KS, Yoel) fuego se encendié en ella, halons fla- - 
mear 4 los impios. 
a ‘19. Hicieron un becerro en Horeb, y adoraron 
_. unaimagen fundida. 
ae 20. Ast cambiaron su gloria por la semejanza de. 

- un buey que come yerba. \ 
21. Olvidaron 4 Dios su Salvador que bisg gran- 
des cosas en Egipto; 
ES 22, Maravillas en la tierra de Cam; cosas terribles 
Pe. en el mar’ Rojo. wai 
23. Dijo, pues, que los hubiera Gesu mid® Si Loisés, ' 


a: a Mhente ae 385 | irae 
scogi ido, no se hubs era puesto 4 la brecha de- 
te de El, a: fin de aplacar su.ira para que no los 
truyese. K i 
24. Ademas, rechazaron -la tictra ici no. 
reyeron su palabra, ~ .. TE Soke 


x 
‘25. Y murmuraron en sus tiendas; no ceseuehacin e: 


_ 26. Entonces El alzé su mano peste que los 
aria caer en el desierto, | ca 
~ 27. Y que esparceria su simiente entre las: macio- Me 

nes, y los dispersaria por Jas tierras, Wg 
_ 28. Se juntaron también con Baal de Peor, y co- 
“mieron los sacrificios de los muertos, Yee ‘ 
- 29: Y le molestaron con sus obras, y broté una 
Pplaga sobre ellos. 
30. Pero se levantd. Finéas y.se interpuso, y asi la 
plaga se detuvo; { \ 


x 3h Y esto le fué contado por rectitud por todas whee 
as generaciones para siempre. Lg Yon se 
32. Le enojaron también en las aguas de Meriba, : hs 
y le vino mal 4 Moisés por causa de ellos; , Bret 


~ 33. Hablé inconsideradamente con sus labios, por- 
que desafiaron al Espiritu de Dios. 
34. No destruyeron 4 los pueblos, como Jehova 


les habfa mandado; S: ef 
"35. Sino que se mezclaron con las naciones,y aa 
aprendieron sus obras, an mie, 


-- 36. Y sirvierona sus (plas ioe cuales les legaron E fh, 
‘a ser redes; i a 
% 37. Si, sacrificaron sus hijos y,sus hijas 4 demo- Ret 
nios, u 
~~ 38, Y derramaron sangre inocente, aun la sangre irtaaa 
de sus hijos y de sus hijas, 4 quienes sacrificaron @ |. 
os tdolos de Satine y la tierra fué manchada con 


sangre, 


~ f : 189. y legaron A ser Ba miindoe por sus obras, 


pe ‘ _ adulteraron con sus hechuras, . 
e 64 aes Por esto la ira de Jehovd se neon dil conta 
“su pueblo, y El aborrecio su herencia, Liss 
4t. Y los entregé en mano de las naciones, y_ tee ih 
que los aborrecieron los gobernaron. es 
42. Sus enemigos también los oprimieron, y yfoeron 
sujetados bajo las manos de ellos. eau 


. 43. Muchas veces los libertd; pero fueron rebeldes ~ 

en sus Consejos, y 'se degradaron por su iniquidad, 
44. Empero El mird su angusta, cuando oyd sus 

: clamores, 

--45. Y se acordé de su concierto, y se arrepintié . 
-contorme 4 {a abundancia de sus benignidades, ee. 
| 46. E hizo que tuvieran compasion de ellos los ss 
rque los llevaron cautivos, ! 
47. Sdlvanos, oh Jehova nuestro Dios, y recoge- 


tu santo Nombre, y nos gloriemos en tu alabanza. 
Se 48. Bendito sea Jehova, el Dios de Israel, de los |, 
_- *siglos hasta los siglos; y diga todo el pueblo: Amén, 4 

Aletaya ict a 


P tty 


MARTES.—GOraci6n MATUTINA. 


ade 


LXVITI. x. Levantese. Dios; sean esparcidos sus ) 
enemigos, y huyan ante El los que le aborrecen. ‘ 

2. Como se ahuyenta el humo, asf ahuyéntalos; ¥ 
-como la cera se derrite ante el fuego, asi Perea Ke 
igh los inicugs ante la presencia de Dios. 
3: Pero alégrense los justos; triunfen pute ‘Dies i 
si, que se regocijen con jubilo. 
ef 4. Cantad 4 Dios; entonad melodias 4su  Nom- ~ 
ae bre; allanad su camino al que cabalga por los desier-. ; 
tos, cuyo nombre es Jehovad; regocijaos delante de 2 Pe 


5. Padre de huérfanos y juez de vindas. es Dios en. 
santa morada; 

6. Dios hace ‘al solitario habitar en eee El saca 
$ prisioneros 4 la prosperidad; solamente los rebel- 
Bs habitan en tierra drida. 

-7- Ob Dios, cuando Tu saliste delante de tu pue- 
lo; cuando racchaste A través del desierto; 

P _8. Tembl6 la tierra, sf, los cielos destilaron Iluvias 
nte la presencia de Dios; ; el Sinai retembld ante : 
resencia de Dios, del Dios de Israel. 


-g. Tu,oh Dios; derramaste abundante lluvia; cuan- 


© tu herencia estaba cansada Tu la reanimaste. 
‘to, Tu tribu habitd en ella; por tu bondad,. oh 
Jios, proveiste para el pobre. 

11. El Senor did Ja palabra; grande era la multi- 
id de las mujeres que publicaron las nuevas. 


12. 4 Huyen los reyes de ejércitos, huyen; y la que 


» quedd en casa reparte los despojos. 
13. “éQuedaréis entre los pea blanqueando 
omo alas de paloma cubiertas con plata, y sus plu- 
1as con amarillez de oro?n . ; 
14. Guando el Omnipotente esparcid reyes en 
la, nevé en Salmén. 

t5. Monte de Dios es el monte de Basdn; monta- 
a escarpada_ es el monte de Basdn. : 


16. ¢Por qué, oh montes escarpados, mirais de reo- 
» al monte que Dios escogid por su. morada? Si, 
ehova habitara en él para siempre. 

17. Los carros de Dios son veinte mil, si, milla- 
28 duplicados; el Sefior ha venido del Sinai ‘all san- 
aario. 

18, Subiste 4 lo alto; llevaste cautivos’4 tus prisio- 
eros; recibiste dones entre los hombres; sf, también 
ntre los rebeldes para que habite Jehova Dios alli, 


eo 19. | Bendito sea él Sehr! dia iar aid nos § 
ne, sf, Dios, nuestra salvacién. — 
- 20. Dios es }para nosotros Dios de salvaciones, 
4 Jehova el Senor pertenece el libramos de la mes 
: iV tess = 
'., 21. Pero Dios quebrantard la cabeza de sus en es 
3 - migos; la mollera cabelluda del que anda vagando. en 
--* sus transgresiones. . 
bgt Nea 22. El’ Seforsdijo, 408 retornaré del i let 
retornaré de las honduras del mar; nl ae 
7. 93, wPara que puedas mover tu pie em sangre; 
4, para que la lengua de tus peruse tenga su porcién aS 
los enemigos. 
aad 24. Vean tus pasos, ol Dios; si, los pasos de mi 
a . “© Dios, mi Rey, en el santuario. sh 
Cre. 25. Los cantores marchan delante;, los tariedores 
los.siguen, entre doncellas que tocaban panderos. 
26. En plenas asambleas bendecid 4 Dios, al Se- 
- fior, vosotros, los que sois de la fuente de Israel. -e 
as 27. Alli esta el pequefo Benjamin gobernandolos; 
__, * los principes de Juda en tropel; los principes de 7 
mest 4 ~bul6n; los ptincipes de Nephtalf. se 
ez 28. Tu Dios ha ordenado tu fuerza; sé fuerte, | oh 
vai ‘Dios, Tu que has obrado en bien oy i i 
bys + )° 29. A causa de tu temple en Jernsalem, reyes con- 
_,  ducirdn presentes 4 Ti. ast 
ts 30. Reprime_las fieras de los cafiaverales; la ma: 
ait Fame nada de toros y los becerros de los pueblos, que se 
i postran y ofrecen piezas de plata; El ha esparcido los 
_ pueblos que se deleitan en la guerra. 
Pete a) 3t. De Egipto vendran principes; Etiopia extende- 
- «  rd.sus manos 4 Dios. cs 
My 32. Cantad~a Dios, reinos de la tierra; entonad. me- 
Ry lodias al Senor; ‘ 


33. Al que cabalga sobre los cielos de los cielos 


u. voz; ‘una voz sey ha ‘ . 


bre Israel, y su poder esta en los cielos, 

35- Terrible es Dios desde tus santuarios; el Dios 
Israel, El da fuerza y poder al pueblo. Bendito sea 
Nos. 


MARTES.—OraciGn VESPERTINA, 


%. 


elodias 4 tu Nombre, oh Altisimo; 


joches tu fidelidad; 

+3. Con instrumento de diez cuerdas y con lira; con 
dos melodiosos en el arpa. 

4. Por cuanto me has alegrado, oh Jehovd, median- 
tu obra, baré resonar mi JED, por las obras de 
us-manos. , 


ndos son tus pensamientos. 


S 
Cuando florece el inicuo como yerba, y cuando 


os los que obran vanidad florean, es para que sean 
Bee para siempre. 

:. 8. Pero Tu estas en las alturas, oh Jehova, para 
igs 


&9: Porque, hé aqui, tus enemigos, Jehov, porque | 


é aqui, tus enemigos perecerdn; todos los que 6bran 
yanidad serdn esparcidos. , ‘ 

10. Pero Tui has ensalzado mi fuerza como la del 
05. ungido estoy con rico aceite. 


¥ 


nis eougilantes adversarios; mis ofdos han oido el de: 


34.~Tributad 4 Dios la fouieeie su majestad esté : 


XCII. 1. Bueno es dar gracias 4 Jehovd y entonar ve 


- 2, Anunciar tu benignidad en la mafiana, yen las 


5. Jehovd,.cuan magnas son tus Sei muy pro- 


6. El hombre bruto no sabe y el necio no entien- 


11.\Mis ojos, también, han visto su deseo sobre . 


i: seo. de fox! que. se. -levantan como ) matheckores cot 


ee ‘Los jJustos orcebvs como a palma; creceri 
altos como el cedro del Libano; Vee lesit 
13. Plantados en la casa de ‘Jehovd, floreceran. fe : 
_ los patios de nuestro Dios; 
14. Aun enyla vejez darén fruto, sera4n ieee fe 


“* savia, y exuberantes, ie 
ae 15. Para que puedan declarat que Jehovd es recto; 
-- - mi roca, en quien no hay injusticia. % *e 


yi CXIIL. rt. Aleluya. Alabad, oh sietyos de Jeho: 
va, alabad el Nombre de Jehova 

ae 2. Bendito sea el Nombre de fehova tyr ahora 
y para siempre. 

3. Desde la salida del sol hasta su ocaso el Nom: 
+e bre de Jehova debe ser alabado. 2 a 
#4. Jehovd es alto sobre las naciones; su gloria es 
ae ta sobre los cielos.- 

5. ¢Quién hay como Jehova nuestro Das; que co 
ta entronizado en las alturas? 
6. Que se inclina para ver 4 los cielos y 4 la tie 
tra; 
7. Que alza al pobre del polvyo y levanta al menes 
teroso de la miseria, 
_ 8. Para hacerlo sentar Con los hobles, sf; con lo 
muiiee de su pueblo; | " 
Que hace que la estétil mote como alegre ma 
ne de niios, Aleluya. 
ee CXXXIV. 1. Oh, bendecid 4 Jehovd, Yosotus 
“sus siervgs, los que en las noches estdis en la casa di 
«= » ‘\ Jehova; alzad vuestras manos hacia el sane 
ie 4) bendecid 4 Jehova. 


P 2. Desde Sidn, bendigate Jehova, Creador del cie 
lo y de la tierra. ee) 


“ MuERCOLES. —Oxacion, Maruti, i 


1. Jehoy4, no me PeLtenGSS en tu ira, ni me 
4 orrijas en tu indignacion. 
_ 2. Séme propicio, oh Jehova, porque renee ieed 
- sdname, Jehova, porque mis huesos estan contur-. 
bados. ‘ ! 
Fe Mi alma también est4 muy conturbada; pero 
bts Jehova, ghasta cuando? 
4. Vuelve, Jehoyd, rescata mi alma; sdlyame por Me reaks, 
_ tu benignidad; | ee: 
5. Porque en la muerte no hay memoria de Thy, tase 
en el Hades gquién te loard? 
7 6: Estoy cansado de gemir; todas las noches hago | 
nadar mi lecho y deslfo mi estrado con mis ldgrimas. 
_ 9. Mis ojos ane carcomidos de maltrato; hanse 
envejecido a causa de todos mis adversarios, 
_ 8. Apartaos de mf, todos los: que obrais vanidad; 
porque Jehova ha ofdo la voz de mi Ianto; 
F6), Jehova ha oido mi stiplica; recibira Teborey mi 
“otacion. 
to. Avergonzados y confundidos serdn todos mis 
enemigos; rett ocederan y seran avergonzados suibita- ant 
“mente. ‘4 
_ XXXVIII. ‘1. Jehova, no me reprendas en | tu ira, iy 
“ni me corrijas en tu indignacion, 
2. Porque tus saetas se me han clavado, y tu, ma- 
ho ha descendido sobre mi. Yee 
_ 3. No hay sanidad en mi carne 4 causa de fu in- i i 
dignacidn; no hay salud en mis huesos 4 causa de mi 
| specado. 


4. Porque mis iniquidades han pasado sobre Mis) ea 
Be tens: como una carga demasiado pesada para mi, Vad 
5. Hieden y se corrompen t mis llagas 4 causa de 

mi aaxiaton ‘ 


\ 


: ri 
i 


/ 


6. Bstoy sacoevade: me encorvo en gran manera 


: ando enlutado todo el dia, 


7, Porque mis lomes estan llenos de ardor y no. 
hay sanidad en mi carhe. | “ 

8. Estoy entorpecido y molido en: gran manera; 
rugiendo estoy 4 causa de los gemidos de mi oe 
. g. Seftor, ante Ti estan todos mis deseos; y_ mis® 
_) suspiros no Te son ocultos. P= ae 
10. Mi corazon palpita;, hdme abandonado mi vie 
gor y aun la luz de mis ojos; si, aun la de éstos me 
falta. <3 
tr. Los que me aman y mis amigos se mantienen 
lejos de mi herida, y mis vecinos se paran 4 grands : 
\ tancia, 
rz. También 1lo§ que buscan mi vida me arman Ja. 


ars 


“gos, y los que buscan mi dafio hablan de mi ruina ab- | : 


soluta y todo el dia. murmuran engafios. . A 
13. Mas yo, como sordo, no cigo, y soy como Be 
do. que} no abre su boca. “A 
14. Si, he Negado 4 ser como un hombre ae nO 
~ eye y en cuya boca no hay respuestas. 
15. Porque en Ti espero, oh Jehova; Tu respon- 
deras, oh Senor, Dios mio. = 
16. Porque dije: «No sea que mis enemigos se go- 
cen sobre mi; cuando mi pie es movido’ se ensalzan. 
contra mi.1 
17. Porque estoy 4 punto de tropezar y mi delor 
esta delante de mi continuamente. oe 
18. Pues,.confieso mi iniquidad; estoy ansioso A 
causa de mi pecado, y 
49. Y los que sin causa son mis enemigos son nu= 
merosos; y los que me aborrecen se han -multipli- 
cado. 
20. Los que devuelven mal por bien: maliciosa= 


mente mg acusan, por seguir yo lo bueno. ae 


y re wf ii 
a, No me shanelotel oh. Jehova; Dios mio, no 
estés lejos de mi. ~ Ban 
.- 22, Aprestirate 4 socorrerme, oh ape mi ssalva- 
cién. : 


*  MIBRCOLES.—Oracién eeucen 4.4 


_ LIL. 2. ¢Por qué te jactas de tu maldad, oh vas 
liente? la benignidad de Dios dura todo el dia. hie 
' 2. Ruina BeolaHora maquina tu lengua, como na- | 
-vaja afilada, oh obrador de engaifio. Kee 
_ 3. Amas el mal mds que el bien, y la mentirame- 
jor que hablar justicia. DS ei 
5 4. Amas toda palabra mortifera, oh lengua en- ‘ 
‘gatiosa. 
- 5. También Dios por su parte te derribar4 para 
Siempre; te cogera y te:arrancara de tu tienda, y te 
desarraigara de la tierra de los vivientes. «ae 
__ 6. Lo verdn los justos y temerdn, y se reiran de él, Zi 
diciendo: te eae 
7. "Hé aqui, allfest4el hombre queno pusoa Dios’). 
por su fortaleza, sino que confié en la multitud de sus 
riquezas y fortalecidse en sus bienes.1 
8. Mas, en cuanto 4 mi, yo seré como olivo fron- 
doso en la casa de Dios; confio en la benignidad de Baan 
Dios por los siglos de lcs siglos. ; 

g, Te daré gracias para siempre, porque Jo has he- ae 
cho ; y proclamaré tu Nombre, porque es bueno, a 
vista de tus piadosos. 
~ LV..1, Escucha, oh Dios, mi oracidn, y no Te es: 
condas de mi stiplica, 

2. Atiéndeme y respéndeme; estoy inquieto y dis- 
trafido en mi gemido, 

3. A causa de la voz del enemigo; 4 causa de la mo- 
esta de los impfos; porque muev-n vanidad sobre 

» y con ira Se han puesto contra mi. 


13 


i * hee ‘194. eee Ks sesh ake Ae 
he Mi corazén esté dolorido aenitnes de caf, y sobr ree 4 

mihan cafdo terrores de muerte. : oy 

‘5. Temor y temblor vieren sobre y y holes me 
ha sumergido, 

6. Y dijé: »joh, si tuviera alas como de paloma! en- ‘ 
ye volaria lejos y morarfa; 

7. »Ciertamente volaria ee y pas en el de- 
sierto; - x : 

8. A prestibarlanie 4 escapar del viento borrascoso_ 
y del torbellino.» 

‘9. Consume, oh Sefior, y divide su jangiegees por Be 
que he visto violencia y disension en la ciudad.. 

‘to. Dia y noché.la rodean sobre sus muros; vani- | 
dad y maldad hay en medio de ella. — 2 

1. Ruina amenazante esta en medio de ella; opre> 

sidn también y engaho no se apartan de sus plazas. 
_ 42, Porque no fué enemigo el que me reprochd, . 
pues entonces lo hubiera~soportado; no fué el que 
me odiaba el que se engrandecié contra mi, pues: 

entonces me hubiera escondido de él; 

13. Sino tii, mi 2gual, mi compafhero, mi fntimo 
amigo; 

14. Juntamente acostumbrabamos tenerdulees con. 
fidencias; anddbamos en la casa de Dios con la omub 
titud, 

15 Que venga la muerte traidoramente sobre allow 
que des¢iendan vivos al sepulcro, porque hay malda- 
des en su casa y dentro de ellos. 

16. En cuanto 4 mi, clamaré 4 Dios, y Jehova me 
salyaraé 
‘37. Tarde, mafana, y al mediodfa meditaré y las 
mentaré, y—ikl ha oido mi voz! 

18, jHa redimido en paz mi alma para que nadie 
$€ me acerque! porque han estado luchando conmi- 
89. ; 


f ~ Pe 


$9. Dios oltd, ; que reina desde a anitigitedad: ee 
Fos humillard, es decir, 4 aquellos que no experimen: pe 
a tan mudanzas y qteno temen 4 Dios. Mere, cies 
3 29. Extendio el inicuo su mano contra los que tes yee 

oP paz con él; ha violado su pacto. +4 Rok 
3 Los dichos de su boca eran mds suayes que | 
“tna aati. pero hubo guetra en su corazon} sus pala< S 
bras eran mas suaves que el ateite, mas eran Sd Si Hea 
de senvainadas. 
az. Echa tu carga sobre Jehové y El te sostendrdj } 
flo permitird que jantds sea removido el justo: 

23. Mas Tui. oh Dios, los hards descender 41o mds : 
- profundo del abismo} los hombres sanguinarios yene | 
_ Bafiadores no Hegaran 4 la mitad de sus dias; pero } 
- yoen Ti confiaré, eh” 


: Jd gheg —Oracidén Riaswrice 


CXLIV. 1. Bendito sea Jehové, mi roca, queen 
_ sefia mis manos 4 guerrear, y mis dedos 4 pelear; ° 
os av Mi benignidad, y mi fortaleza; mi alto retiro, y mi . 
Piibertador: mi escudo yen quien me refugio} queabas 
‘te los pueblos debajo de mi, a ane 
: ~-3. Jehovd, équé es el hombre pata-que Te octipes me 
dé él; & el hijo del hombre, que piensas en él? - 
_. 4. El hombre es como un aliento; sus alas son cos i 
mo sombra que desaparece. Tie 
i 5. Jehova, inclina los cielos y deccieties toca os ty 
montes para que humeen; 
6. Despide relampagos y espdarcelos; expide tus saee = 
-tas y derrotalos; . ak 
49, Extiende tu mano desde lo alto; I{brame,ys4- 
came de muchas aguas, de las manos de los extras | 
- fos; oe f 
_. 8. Cuya boca habla con doblez, y su eres es 
‘diestra de nientira, 


ait 


6 ren fe aL 


* 


wt 


ast kee i cr! acne aba 


5 Oh Dios, Te eabeare cancién nueva; con. lira 
y de diez cuerdas Te taheré melodias; Fi 
the to, Que da salvacion 4 reyes; que libré 4 David . 
a oes siervo de la nociva espada. 
pune ‘ Librame, y salvame de la mano’ de extradeee 


Ny i bey ‘boca habla engafio, y cuya diestra es diestra de 


A mentira. 
ae 12. Nosotros, cuyos hijos, como plantas, crecidos 
altos en su juventud; cuyas hijas son como ie: 
~ adornadas conforme 4 la manera dé un palacio;' 

t 13. Cuyos graneros estan llenos, suministrando de _ 

{ toda suerte de grano; cuyas ovejas paren millares y — 


_. + Wlegan 4 ser diez millares en nuestros campos; 
; 14. Cuyas vacas son grandes con crfa; sin brecha | 
en nuestros muros y sin quienes vayan cautivos, y sin 
lamento en nuestros campos espaciosos: 
15. Feliz el pueblo que esta en tal caso; sf, feliz * 
el pueblo cuyo Dios es Jehova. 
CXLVI, 1. Aleluya. Alaba, alma mia, 4 Jehova. 
z, Alabaré 4 Jehova toda mi vida; entonaré melo _ 
pio dias 4 mi Dios mientras tenga sér. i 
3. No confiés en principes, ni en hijo de hombre, 
en quien no hay salvacion. 
4. Su aliento lo abandona, vuelve al polvo; en aquel — 
dia perecen sus pensamientes. 
5. Feliz aquel cuya ayuda es el Dios de Jacob; cus 
ya esperanza descansa en Jehova su Dios; 
tg 6, Que hizo el cielo y la tierra, el mar y todo lo ~ 
que en ellos hay; que guarda verdad para siempre; 
7. Que hace justicia 4 los oprimidos; que da pan al 
f hambriento. 
, 8. Jehova libra 4 los prisioneros; Jehova abre los 
ojos de los ciegos; Jehova levanta 4 los que estan ago- — 
biados; Jehova ama 4 los justos; 
9. Jehova preserva 4 los huéspedes; levanta alt 


Tan 197, 
Qed 
bistinat y s la Sine pero el camino del impio lo 
nace torcido. Fi Peo) 
Io. Jehova reinard para siempre; st, tu Dios, oh 
‘Sidn, por wasp las generaciones. Aleluya. ay 
CXVIT. Alabad a Jehova todas las naciones; 
_alabadle todos fos pueblos; ame 
Porque grande es su benignidad sobre nosotros; “8 


a ae ace oe 
Ae Sa 


2 FE 


Fe 


Sa ee, ee 


2 y is verdad de Jehov4 es para siempre. Aleluya. aA. 
: JUEVES.—Onracién VESPERTINA. | a 
i wa 
_ CXLVII 1. Alabad 4 Jehovd, porque Eles bue- | 
q no; entonad melodias 4 nuestro Dios, porque Eles- 
_ benigno; hermosa es la alabanza. as 
a 


<i 


2. Jehova edifica 4 Jerusalem; junta 4 los desterra- 
dos de Israel; 
3. Sana los quebrantados de corazén y eolistiela 
sus tristezas; 
4 Cuenta él ntimero de las estrellas; 4 todas ellas- 
_ pone nombre. 
_. 5. Grande es nuestro Sefior é inmenso su poder; 
su entendimiento es incalculable. 
6. Jehova levanta al humilde; abate hasta el polvo 
al impfo. ei 
7. Cantad 4 Jehova con accién de gracias; entonad 
melodias con arpa a nuestro Dios; 
" 8. Quiea cubre el cielo con nubes; prepara la lluvia. 
_ para la tierra; hace 4 los montes brotar pasto; 2 ar 
g. Da al animal su alimento, y 4 los cuervecillos 
que claman, d 
10. Bl no se deleita en la fuerza del caballo; ni se. 
complace en la velocidad del hombre; 
11. Jehova se complace en los que le temen, en los 
que esperan su benignidad. 
12. Load A Jehova, oh Jerusalem; alaba 4 tu Dios, 
oh Sidn; 


een sae ee 
t 


"a 


33. “Porque El ha echo foe las a de tus ‘ 
_ puertas: ha bendecido 4 tus hijos dentro de tt. hae 
_ 14 Quien pone por tus fronteras la paz, y te satis- 
face con la grosura del trigo; | nes 
15. Envia su mandamiento 4 la tierra; su palabra 
corre muy. rapidamente; whee «./ 2 
| 46, Da nieve como lana,, y espa escarcha blan- e 
€a como ceniza; Sota 
17. Echa su hielo como migajas; équien puede re 
Sistir su frio? Pent fer 
' 18, Emite su palabra, y los derrite; si hace soplar — 
Bu viento las aguas corren; 
19. Declara su palabra 4 Jacob; sus estatutos y sus ; 
-alabanzas 4 Israel. " 
20, Noha obrado as{ con otras naciones, yen 
‘cuanto 4 sus ordenanzas ellas no las conocen. Ale- at 
luya, as. 
CXXXVI. 1. Dad gracias 4 Jehova porque El es 
bueno, porque para siempre es su benignidad. 
2. Dad gracias al Dios de dioses; perque para - 

_ siempre es su benignidad. wy 
_ 3.‘Dad gracias al Senor de panes: porque para 
siempre. es su benignidad. 

4. Al que solamente: hace ranees maravillas; , por: " 
que para siempre es su benignidad. ; 
5. Al que por su entendimiento hizo los cielos; por- 


‘que para siempre es su benignidad. 


6. Al que extendié la tierra sobre las aguas; por- 
que para siempre es su benignidad. 

7- Al que. hizo grandes Juminares; porque Para 
siempre es Su benignidad: 

8. El sol para regir en el dia; porque para siempre 
es su benfynidad: 

9. La luna y ias.estrellas para regir en la noche; 
porque para siempre es su benignidad, 


A iano: “Al que’ Shit, 4 Egipto en ahs Pampesnilors 

7 porque para siempre es su benignidad: 

ze tr. Y sacé a Israel de en medio de ellos; porque. 
para siempre es su benignidad: ae 


3 que para siempre es su benignédad. 


E333. Al que dividid el mar Rojo en dos partes; we 


‘porque para Siempre es su benignidad: 

ag. hizo a Israel pasar por en medio de él; porque 
¥ nag siempre es su benignidad: 

Rojo: porque para siempre es su benignidad. ; 
q - 16., Al que condujo 4 su pueblo por el desierto;_ 


Horqte para siempre es su benignidad. aes 
17. Al que hirid 4 grandes reyes; pore pata siem- 


a pre es su benignidad, 


. 18. Y mato 4 nobles reyes; porque para siempre es 
_ su benignidad: 


_ pre es su benignidad: 


12. Con mano poderosa y brazo extendido; per: a 


7 . Pero destruyo 4 Faradn y su hueste en el mar 


f 


v 


. 19. Sehén, rey de los Amorreos; porque para siem-. , 


_ 20. Y¥ Og, rey de Basan; porque para aetiore es 
su benianidad: 


| 21, Y les did su tierra por herencia; porque para’ <<" 


siempre es su benignidad: 
: 22. Por herencia 4 Israel su | siervo; porque para 
bs aeers es su benignidad. 
~* 23. Quien se acordé de nosotros en nuestro abati- 
miento, porque para siempre es su benignidad: ‘ 
24, Y nos ha rescatado de nuestros adversarios; 
' porque para siempre es su benignidad. 
-25., Quien da alimento 4 toda carne; porque para 
‘sizmpre es su benignidad. 
26. Oh dad gracias al Dios del cielo, porque para 
siempre es sa benignidad. 


f 
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VIBRNES.— eu aseuia 


‘ 


OK KV a Dehehde mi causa. oh Jehovd, con* 


tra mis acusadores; pelea Tu contra los que me com: : 


. baten. 


2. Echa mano 4 la adarga y al escudo, y levantate’ 


en mi socorro. ” 


3. Saca también la lanza y el hacha dearmas contra ~ 


mis perseguidores; dia mi alma: “Yo soy tu salva- 
ae " i 
Queden avergonzados y confundidos: los que 


Marsan mi alma; vuelvan atras y sean confundidos los 
“que intentan mi mal. 4 
_ 5. Sean como el tamo ante el viento, y que e} ins 
gel de Jehova los persiga. 


¥, 


a“ 


¢ 


fe 


6. Sea su camino tenebroso y resbaladizo, y el ane 


gel de Jehova los empuje 
7. Por cuanto sin causa me Ee coudieran su nee 


sin Causa cavaron hoyo para mi alma. 
8. Venga inesperadamente sobre él la desolacién, 4 


% 


y la red que escondio 4 éllo prenda; caiga en ella . 


con desolacién. 


g. Asi mi alma se raneciaes en Jehov4; se delei- 


tard en su salvacidén. 


1a, Todos mis huesos dirdn: 'Jehova, ¢quién co- 
-mo Tu? que libras al pobre del que es demasiado 
fuerte para él; si, al pobre y menesteroso del que le 
 despoja?” 


11. Se levantan violentos testigos; cosas que yo 
ignoro me preguntaban; 

12. Me vuelven mal por bien, para despojar 4 mi 
alma, 


firmo. me vestia de silicios afligia mi alma con ayu- 
no, mas mi oracién volyié 4 mi propio seno. 


% 


13. Mas, en cuanto 4 mi, cuando ellos estaban en- 


i 
Se 
3 14; Como por mi compatiero 6 mi hermano andu- 

_ ve inguieto; como el que lloraba 4 su madre! asi en- 
 lutado me encorvaba, 
15. Pero ellos se alegran en mi adveread: y se 
_ juntan; jtintanse en mi contra miserables, y los que no 
conozco me despedazan y no cesan, 
_ 16, Como les mas viles bufones que bufonean 
Pr: ganar el pan crujen sobre mi sus dientes. 

17. Sefior, shasta cuando miraras? rescata mi vida 

de sus clamores, mi alma de los leoncillos 

_ 18. Te daré gracias en la grande congregacion; en 
Emedio de numeroso pueblo Te alabaré. 

19. Nose gocen sobre mi mis enemigos mentiro- 
“805, ni guipen el ojo los que me aborrecen sin causa. 
_ 20. Porque lo que hablan no es paz, sino que con- 
tra los que habitan quietos en la tierra maquinan 
. _ conspiraciones engafniosas. 

‘ at. Si, ensanchan sobre mi su boca, diciendo: 

: “{Ea, Ea! nuestros ojos han visto su deseo.” 

4 _22. Tu, has visto, oh Jehovd;,no calles, oh Sefior, 
ni estés lejos de mi. 

_ 23. Recuerda y despierta para mi juicio, para mi- 

causa, Dios y Senor mio. 

. _ 24. Juagame conforme 4 tu justicia, Jehova, Dios 
Mio, y no permitas que se alegren de mi; 

_ \25. No digan en su corazdn: ‘jEa! logramos nues- 

‘tro deseo!” no digan: ‘“jLo hemos tragado!” 

_ 26, Avergiiéncense y sean confundidos 4 una Jos 
que se gozan de mi mal; cuibranse de vergiienza y 

confusidén los que se ensalzan contra mi. 

_ 27. Claman con jubilo los que se complacen en 
mi vindicacién; si, digan siempre: “jMagnificada 
sea Jehova que se deleita en la prosperidad de su 
siervo!” 

28. Y mi lengua hablard de tu justicia y todo el 
dfa de tu alabanza. 

\ 
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LXXXVIII 1. Jehova, Dios mio, pido auxilio de : 
aes y en la noche mi clamor est4 ante Ti. % 

2. Entre mi oracion hasta tu faz; inclina tu ofdo” a : 
mis clamores; = - » | 

| 3. Porque mi alma esta saciada de ‘males y mi vig Z 
da se acerca al sepulcro. | ‘ 

4. Soy contado con los que descienden al abismos, 
he llegado 4 ser como hombre sin amparo; ‘ 
_ 5. Mi alma esta entre los muertos como los mata-— 
' dos que est4n en elsepulcro, de quienes no Te cuer- 
das ya, puesto que estan separados de tu mano. 

6. Me has puesto en el mas profundo abismo, en — 


lugares tenebrosus y en las honduras. pe 
7. Tu ira me Oprime, y me has afligido con todas” 
tus olas. <j ‘ / os 


8. Has alejado de mi mis intimos amigos; me has ~ 
hécho para ellos abominacidn; estoy. encerrado y no- 
puedo salir. \ NE 

9. Mis ojos se consumen de afliccién; Te he invo- - 
-cado, oh Jehova, cada dia; he extendido mis manos 
hacia 4% 6 

10. ¢Hards maravillas para los muertos? 6 se le- 
vantaran los espectros y Te dardn gracias? 

- 11. ¢Sera narrada en el sepulcro tu benignidad? tu. 
| fidelidad en el Hades? 3 

12. ¢Serdn conocidas tus maravillas en las tinieblas? 
y tu rectitud en la tierra del olvido? bs é 

13, Pero, en cuanto 4 mi, a Ti, Jehova, clamo por. 
socorro, y en la mafana sale mi OraciOn a tu encuen-_ 
tro. 

14. éPor qué, Jehova, desechas mi alma, y escouy 


\ des de mi tu rostro? 


15. Desde mi mocedad he sido afligido y a punto 


de morir; hie soportado tus proses y estoy acabado. 
16 Tus ardientes iras han pasado sobre. mi; tus 


tribles arrebatos me han exterminado, 4, 
~17.. Me han rodeado como agua todo el diay 4 4 una 
ne han cercado. ; " 


! 


a 18. Amante y compaiiero has alejado de mi, las 
g son mis intimos amigos. By 
x SABADO.—Oracidn MATUTINA, 


- CXXXIL 1. Jehova, acuérdate a favor de David: 
Je todo su afan. 

_2. Como gare A Jehova é hizo voto al Fuerte a 
Jacob: 
F 3. ‘“Ciertamente no entraré en la tienda de mi ca- 
6a, ni subiré al lugar de mi lecho; 


anh 


. : 2 fet iN 
4. “No daré suefo 4 mis ojos, ni reposo 4 mis ~ 


parpados, 

~ 5. “Hasta que halle lugar para Jehova, morada 

as el Fuerte de Jacob. . 
“Heé aqui, ofmos de ella que estaba en Efrata; 

4 eee en los campos de E! Bosque 

7. *Entremos en su morada; adoremos hacia ae 


escabel. 

. 8. “Levdntate, Jehovd, al lugar de tu reposo; Tu, 

y el arca de tu fortaleza. 

~ g. “Vistan tus sacerdotes rectitud; resuenen su 

jtidilo tus piadosos. 

~-yo “Por causa de David tu siervo, no apartes ie 

ere de tu ungido. " 

. Jehova4 jurd en verdad a David y no retroce- 

deré: uDe tu simiente asentaré sobre tu trono; ; 
12 ‘Situs hijos guardan mi concierto y mis tes- 

timonios que les ensefaré, sus hijos tambien para 

siempre se asentatdn sobre tu trono.n 


~~ \ +4°4 


i 
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13. Porque Tebow ha escogido a Sidbn; la ne des 
seado para su morada: 
14. Este es para siempre el lugar a mi reposo; 
- aqui permaneceré, porque la he deseado. : 
15. "Ciertamente bendeciré su provisidn; 4 sus. 
menesterosos satisfaré de pan. nf 
16, “También 4 sus sacerdotes vestité de salva- 
cidn, y sus piadosos haran resonar su jubilo. Bane 
t 17. "Alli haré que brote un vdstago 4 David; he. 
ordenado una lampara para mi ungido. ey. 
18. «Vestiré a sus enemigos de vergtienza; pers 
sobre él brillard su corona. 

CXXXV. 1 Aleluya. Alabad el Nombre de Jeho« 
va; alabadle, oh siervos de Jehova; 
2 Vosotros que estais en pie en la casa de Jehovd, 

en los patios de la casa de nuestro Dios. 
‘D a Aleluya, porque Jehova es bueno; entonad me- 
- lodias 4 su Nombre porque es dulce. 
4. Porque Jehova ha escogido 4 Jacob para si, yi A 
Israel para su peculiar tesoro. 
5. Porque yo sé que jehoxs: es grande, y que nues- 
_ tro Sefor es mayor que todos los dioses. 
u ' 6, Todo lo que Jehova quiso lo ha hecho, en el’ 
cielo y en la tierra, en los mares y en todas las hon- 
Wie’ Quras, 
. 7. Que hace subir vapores de los términos de la 
tierra; hace los relampagos para las lluvias; saca el 
a viento de sus tesoros. . 
She 8. Que maté 4 los primogénitos de Egipto, tanto 
1 ' de hombre como de animal. 
2 g. Envidé sefalés y portentos en medio de ti, ob 
Egipto, sobre Faraon y sobre todos sus siervos. 
10. Que hirid 4 muchas naciones, y maté 4 reyes 
valientes; 
ie} 11. A Sehdn, rey d2 los Awiecene y 4.02, rey de’ 


< 


Baska y todos los reinos de Cana4nj 


= su pueblo. 

_ 13. Jehovd, tu Nombre es para siempre; Jehova, 
a memorial es 4 todas las generaciones, 

is 14. Porque Jehova juzgara 4 su pueblo, y acerca 

‘de sus siervos se arrepentira, 

4 15. Los idolos de las naciones son plata y oro, 
bra de manos. de hombre. 

: 16. Tienen boea pero-no hablan; ojos tienen pero 
‘no ven; 


er 


17. Tienen orejas pero no escuchan, ni hay aliens 


to en su boca. 

- 18. Los que los hacen llegardn 4 ser como Re 
s{, cada uno de los que en ellos confia. 

P tg Qh casa de Israel, bendecid 4 Jehovd; oh casa 
‘de Aarén, bendecid 4 Jehova; 


20. Qh casa de Levi, bendecid 4 Jehova; eke 


los que temeis 4 Jehova, bendecidle. 
er, Bendito sea Jehova desde Sidén, que mora en 
Jerusalem. Aleluya. 


SABADO.—Oracién VESPERTINA. 


_ XVI. 1. Gudérdame, oh Dios, porque en Ti me he 
refugiado. 

2. He dicho 4 Jehovét «Tu eres mi Sefior; mi 
bien no esta mas alla de Tin 

3. En cuanto 4 los santos que estan en la tierra 


ellos son mis nobles, en quienes tengo toda mi com- 


Wiese 
4. Se multiplican los dolores de aquellos que es- 
cogen 4 otro por Jehova; no derramaré sus libacio- 
nes de sangre, ni en mis labios tomaré sus nombres. 
-§. Jehovad es la porcién de mi herencia y de mi 
cdliz; Tui sustentas mi suerte. 


12. Y dié su tierra como pherencia, herencia a Is: 


hy 


eS; a cotdel me ays en ‘igetes dele lrosos} of al 


-herencia me és aceptable, 
7 Bendeciré 4 Jehova que me ha date ‘doutelael 


sf, en la noche mis sentimientos mé amonestan. » 


& A Jehova he puesto. siempre delante de- mij 
_ porque El esta 4 mi diestra no seré removido. 

g. Por esto se alegra mi corazén y se regocija. mi 
alma, y también mi carne réposa en seguridad. Tee 

10. Porque no dejards mi alma en el Hades; no 
“permitirds que tu piadoso véa elabismo. = 6) 

rz. Me haces cortocer la senda de la vida; en tu 
presencia esta la plenitud de gozoj a tu diestta se 
hallan délicias para siempre, 

XLIX. 1. Oid esto todos los pueblos; escudhal 
todos los moradores del mundo pasajero; ee) 

a. Asi los plebeyos como los nobles, el tico ¥ el 
pobre juntamente. 

3 Mi boca hablara sabidurfa, y la meditacién de 
mi coraz6n sera entendimiento, . 

4. Inclinaré mi ofdo 4 la parabola, y al son del 


~ . arpa declararé mi enigma. 


5. ¢Por qué temeré en los dias del mal, cuando a 
iniquidad de los que me quieren suplantar me rodeaj 

6. Aun la de aquellos que confian en sus bienes, 
y se jactan en la abundancia de sus riquezas? 

7. Ninguno puede en manera alguna redimir al 
hermano, ni dar 4 Dios el precio de su vida, 

§.—Porque las redencién de su alma es Gemasias 
do costosa, y uno dejara esto para siempre—. 

9. De modo que viva para siempre y fo vea el 
-abismo. 

ro. Pues se ve que los sabios muerenj el necio y 
el insensato perecen juntamente y no 4 otros sus 


bienes. Wig at 


II, ‘Su Ultimo pensamiento es que sus casas son 


para siempre, y ‘sus Henauoonee hasta fa ieeeers +4 


-generacion; llaman sus ‘tierras por los nombres de 
Beale Dei l 


_ ‘¥24 Pero el hombre que est4 en honra no perma: . 


“nece; la Hegado 4 ser como Jos animales que pere- 
‘cen. /) 
e243. ‘Tal es ta suerte de tos que contian en sf mis« 


44. Como rebafvo estan preparados para el Hades; 
a muerte es su pastor, y los justos: sé ensenorearad 
sobre ellos por fa manana; y 30 forma no tendra mo- 
: ada, pies el sepuicro la consumira. \ 

-  ¥5. Sin embargo, Dios redimira mi ane del ‘pos 
der de la sepultura, por gue El me recibira. 

36. No terras cuando se enriquezca alguno; cuan- 
do sé aumente !a gloria de sa casa; \; 
; 27. Porque al morir nada lleward consigo; sv Bi 

_tia no descencera en pos de él. 

18. Aunque mientras yiviere Ilamara dichosa su 
-alma—y te alaban los hombres cuando te trates 


* 


J 


- bien—; wi; 


39. Iré 4 la generacién Ge sus wacien quienes ja- 
dens veran la uz. 
-El hombre gue esta honrado y que no tiene. 
Greendimiestd ha llegado & ser como los animales 
gue peneeeni \ ‘s 


‘mos; y de los que siguiéndolos aprueban sus dichos.. 


ADICIONALES. age 


-MIERCOLES SAN TO.—ORACION Vasreatina, 


XLI. 1. Feliz el que considera al pobre; Jehovd 
lo librara en el dia del mal. 

2. Jehova lo guardara y lo preservard vivo, y serd 
Hamado feliz en su pueblo; y nolo entregues Tu 4 i 
la voracidad de sus enemigos, 

3. Jehova lo sostendra sobre el lecho de dolor, Yd 
Tu cambias su enfermedad en salud. 

4. En cuanto 4 mi, dije: «Jehova, séme propicio; — 
sana mi alma, porque he pecado contra’ Ti. i 
‘5. Mis enemigos hablan mal de mi, diciendo: 

“¢Cuando morird y perecerd su nombre?" 

6. Y si alguno de ellos viene 4 verme, habla fal- 
sedad; su Corazon allega vanidad para si; sale fuera y 
habla de ello. ; 

7. Todos los que me aborrecen cuchichean 4 una 
contra mi; contra mi imaginan mal; 4 

_ 8. “Alguna cosa mortifera," dicen se le ha pega- - 
do; y ahora que esta caido ya no se levantara."* 

g. Aun el que estaba en paz conmigv, en quien 
confie, y que comid de mi pan, engrandecié contra 
mi su calcanar. 

10. Mas Tu, Jehova, séme propicio, y levantame- 
eae que les pague. 

. Por esto sé que Te deleitas en mi, porque mi E 
Pees no se gloria sobre mf. 

12, Pero en cuanto a mi, por causa de mi inte- 
‘gridad, Tti me ases firmemente y me colocas ante 
tu rostro para siempre. 

XXXVI. 1, La transgresidn habla al impfo den- 


Mi. 


“tro de su corazén; no hay terror de Dios delante de 
“sus ojos. 


t - 2. Porque ella le lisonj 2a ante sus ojos de que su. 


-iniquidad no sera manifiesta ni aborrecida. 

3- Las palabras de su boca son vanidad y enga- 
0; ha dejado de entender y de hacer bien. 

& Maquina vanidad sobre su cama; parase en ca- 

-mino no bueno; no rehusa el mal. 


ea 


tu fidelidad llega hasta el firmamento. 
_ 6, Tu justicia como las montanas de Dios; tus 
_juicios como la inmensidad de las aguas; al hombre 
y al animal salvas, oh Jehovd. 
7. {Cuan preciosa es tu benignidad,.oh Dios! los 
_hijos de los hombres se refugian en la sombra de tus 
alas. 
8. Son saciados con la abundancia de tu casa, y 
les das de beber de la corriente de tus delicias. 
- g. Porque contigo esta el manantial de la vida; 
en tu luz vemos luz. 


ro. Contintie tu benignidad para con los que Te 


conocen, y tu justicia para con los rectos de corazén. 
11. No permitas que me atropelle el pie del so- 
berbio, ni que la mano del impio me haga vagas 
bundo. 
12. Allf estan caidos los que obran vanidad; estan 
derribados y no pueden levantarse. 


JUEVES SANTO.—Oraci6mw MAarurINa. 


CXLIII. 1. Oye, oh Jehovd, mi oracién; escucha 
mis stiplicas; en tu fidelidad y en tu rectitud res- 
pondeme, 

2. Y no entres en juicio con tu siervo, porque 4 
tu vista ningun hombre vivird justificado, a 


. Tu benignidad, oh Jehova, est4 en los cielos;_ 


"30 CP srque al enemigo us Ra ee oe, mi eee: ha 
hollado en tierra mi vida; me ha hecho. morar en 


lugares obscuros, como los que estan para siempre — 


muertos. 

4. Mi espiritu se desmaya sobre mi; y mi corazon 
esta confuso dentro de mf, ; 
5. Me acuerdo de los dias antiguos; medito en 
toda tu obra; pienso en la obra de tus manos.  — 
‘6. Extiendo mis manos 4 Ti; mi alma esta hacia” 

‘Ti como tierra cansada. ‘ 

7. Respondeme pronto, Jehova; mi espiritu se des: | 
maya; no escondas de mi tu rostro, de modo qus. 
llegue 4 ser como los que descienden al abismo. 

8. Hazme ofr por la mafana tu benignidad, por- 
que en Ti confio; hazme saber el camino por donde 
debo andar, porque a Ti he levantado mi alma. 4! 
_. g. Librame de mis enemigos, oh Jehoyd; en Th 

me he escondido.. ~ ¢ 
10. Enséname 4 hacer tu voluntad, porque Ti eres 
mi Dios; condtizcame tu buen Espiritu por camino. 
‘lano. — 
11. Por causa de tu Nombre, oh Jehova, vivitiore 
me; en tu rectitad saca mi alma de la angustia, 
12. Y en tu benignidad extermina 4 mis enemigos, 
y destruye a todos los adversarios de mi alma, Lea) | 
que soy tu siervo. 


aie 


JUEVES SANTO.—OraciION VESPERTINA, 


. XLIV. 9. Tu, oh Dios, nos has desechado y con- 
fundido, y no sales con nuestyas huestes. 

to. Nos haces volver la espalda al adversario, y leg : 
que nos aborrecen nos despojan 4 su voluntad. 

tr. Nos haces como ovejas escogidas por alimen- 
to, y nos has esparcido entre las naciones, . 


os 
pi 


21 Se OT 


.. PES, i Yandes tu pueblo de balde y nada has aamadot 


con su precio. 

. Nos haces reproche pata nuestros vecinos, y 
bela é irrisidn para los que nos rodean. 
~~ 14. Nos haces proverbio entre las naciones; los 
pueblos menean la cabeza. 
- 15. Todo el Lhe ante mi esta mi confusién, y me 
ha cubierto la vergiienza de mi rostro; 
16, Porla voz ‘del que reprocha y blasfema; por 
causa del enemigo y el vengativo. 


17 Todo esto nos ha sobrevenido, _ pero no ‘Te” 


hemos olvidado, ni hemos faitado 4 tu concierto; 
_- 18. No ha retrocedido nuestro corazon, ni se han 
desviado nuestros pasos de tu camino, 
- 19. Para que nos hubieras echado en sitio de cha- 
-cales, y nos hubieras cubierto con sombra mor- 
tifera. 
.. 20. Si hubiéramos olvidado el Nombre de nuestro 
Dios, 6 extendido nuestras manos 4 dios extraho, | 
21. gNo/lo habria descubierto Dios? porque El 
-conoce los secretos del corazén. 
22. No; pero por tu causa nos matan todo el dia, 
somos contados como ovejas para el matadero. 
\ 23. Despierta, gpor qué duermes, oh Sefior? Des- 
_pierta; no nos deseches para siempre. 
24. ¢Por qué escondes tu rostro y olvidas nuestra 
aflicciédn y opresién? 
-25. Pues nuestra alma decae hasta el polvo, y se 
apega 4 la tierra nuestro cuerpo. 
' 26. Levantate; sé nuestra ages y rescdtanos por 
tu benignidad. 


a 


A \ 


VIERNES SANTO.—Oxacién MaTUTINA, 


XXII. 1. ;Dios mfo! {Dios mfo! ¢Por qué me has 


abandonado, y estas lejos de mi salvacién y de las 


ARES de mi clamor? 
2. {Dios mio! clamo de dia y no me respondes} 
de noche y no hallo reposo. 
3. Empero Tui eres santo, Tu que estas entroni: 
zado sobre las alabanzas de Israel. 
4. En Ti confiaron nuestros padres; confiaron y_ 
Tu los libraste; hs 
5. Clamaron 4 Tf y escaparon; confiaron en Ti y 
no fueron decepcionados. 
6. Mas yo soy gusano y no hombre; reproche de 
los hombres y despreciado del pueblo. 
7. Todos los que me ven se burlan de mf; hacen 
oat con los labios; mueven la cabeza dichenden 
2 Hinepaviéhdats 4 Jehova, que El te libre, que 
i te rescate ya que en Ti se complace, ut 
9. Porque Tu eres quien me sacaste del seno ma: 
terno; fuiste mi confianza desde les pechos de mi. 
madre: 
10, Fui echado sobre Ti desde la matriz; desde el 
seno de mi madre Tu eres mi Dios. 
1t. Noestés lejos de mf, porque la angustia estd 
cerca; porque no hay quien me ayude. ) 
12. Muchos toros me rodean; fuertes toros de 
Basan me cercan por todos lados. | 
13. Abren sobre mi‘su nega, como ledn voraz y 
rugiente. 
14. Me derramo como aguas, y todos mis huesos 


‘estan descoyuntados; mi corazén se ha hecho como 
cera, y se ha derretido dentro de mf. 


15, Sécase como un tiesto mi paladar; mi lengua 
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se pega a mis encias,, y me pones en el polvo de la 


"muerte; 


16, Por cuanto perros me rodean, una turba de 
malignos me sitian; horadaron mis manos y mis piés. 


17. Contar puedo todos mis huesos; y ellos estan 
observando y mirandome. 
18. Reparten mis vestiduras y sobre mi rinhlen 
echan suertes 
19. Mas Tu, Jehova, no estés lejos;’ch, Socorro 


_ mio, aprestirate para auxiliarme. 


. 20 Libra dela espada mi alma; del poder del 


perro mi vida. ' yi 
21, SAlvame de la boca del leon, y de los cuernos » 


de los uros—jTu me has respondido! 
LXIX 1, Sdlvame, oh Dios, phone las aguas 


han entrado aun hasta el alma. 


2 Estoy sumergido en el lodo cenagoso en donde 


no hay en qué asentar el pie; he llegado 4 profundas 


aguas, y el diluvio me arrebata. 

3. Estoy cansado de llorar; mi garganta arde; mis 
‘ojos se cansan esperando 4 mi Dios. 

4 Los que me aborrecen sin causa son més nu- 


‘merosos que los cabellos de mi cabeza; los que tra: 


“tan de exterminarme, siendo falsamente mis enemi- 
_ gos, son muchos; he restituido lo que no he robado. 


Dios, Tu conoces mi necedad, y mis culpas no 
Te son ocultas. 


6. Que los que en Ti esperan, oh Sefior, Jehova * 


de las Huestes, no sean avergonzados por medio de 
mi; que los que Te buscan, oh Dios de Israel, no 
sean por mi causa confundidos 

7. Pues por causa de Ti he sufrido reproche; la 
confusién ha cubierto mi rostro. 

8. Hellegado 4 ser extrafio 4 mis hermanos, y 
extranjero 4 los hijos de mi madre. 


. 


i 


9. Porque éh celo ae tu. casa me Aa soneanndecty y 
los reproches de los que Te reprochan han cafdo so- 
bre mi. gine l = “1S See 

-ro, Afligf mi alma con ayunos, pero esto se er 
eh reproches para mi. ine 


Me 


11. Hice de silicio mi vestido, y vine 4 ‘Ser pas 
ellos proverbio. 


12. Los que.se sientan a las puertas hablan de mi, 
y soy la cancidn de los bebedores de vino. ' 


13. Pero, en cuanto 4 mi, que sea mi oracién 4 The 
| Jehova, en tiempo aceptable; respondeme, oh Dios. : 
en la abundancia de tu benignidad, con la verdad dea 
tu salvacidn.  ~ : 

14. Sdcame del cieno y no me dejes sumergir, que 


sea yo librado de los que me aborrecen y de a pro-- 


fundas aguas. 

15. Que el diluvio de aguas no me arrebate, ni me ; 
tYague la ciénega, niel. abismo cierre sobre mi su_ 
boca, 

16,. Respéndeme, Jehovd, porque buena es tu Ber 
nignidad; conforme a la multitud de tus chm pasion 


-vuélvete hacia mi, 


17. Y.no ocultes tu rostro de tu siervo,. pues estoy 
angustiado; aprestirate a responderme. 

18. Acércate 4 mi alma y redimela; rescdtame por 
causa de mis eneniigos. 

19. Tti conoces mi reproche, mi vergiienza, y mi 
confusién; delante Tf estan todos mis adversarios. . 

20. El reproche ha quebrantado mi corazon, y es-' 


‘toy muy débil; esperaba 4 quien me manifestare sim- 


patias, pero no lo hubo; y 4 consoladores, pero no ha- 
é ninguno. 


21. Antes, me.dieron hiel por alimento, y en mi 
sed me dieron a popes vinagre. 


Ss ’ Seay a. 


2s 


-CIx. Bit Tu; olttahows.: Seftor, obra 4 mi favor por 
~ causa de tu N ombre; porque tu benignidad es nage 
librame. — | 
z 22. Porque soy pobre y menesteroso, y mi corazén 
_ esta herido dentro de mi. 

' 23. Desaparezco como la sombra cuando se extien: 
de; estoy sacudido y caigo como langosta. Z 

24. Mis rodillas tropiezan por causa del. ayuno, y 
mi carne es flaca y no tiene gordura. ‘ 

25. Y yo, yo he venido 4 ser un reproche 4 ellos; 
cuando’me ven menean la cabeza. 

_26. Aytidame Jehova, Dios mio; salvame confor: 
me a tu benignidad, 

: 27. Y sepan ellos que esta es tu mano, y que Th, 
' Jehova, lo has hecho. 


= ae Tee Ty waite a “es 


do se levanten serdn avergonzados, pero tu siervo es- 
tara alegre. 


x pondran su verguenza como manto, 
4 30. Daré grandes gracias 4 Jehovd con mi boca, y 
_ en medio de muchos le alaharé; 


‘salvarlo de los que juzgan su alma. 
x VIERNES SANTO.—Oracié6n VESPERTINA, 


4 LXXXIX. 38. Tu, Jehova, has rechazado y des- 
- echado, y has estado enojado con tu ungido. 
39. Has desdeitado el pacto de tu siervo; has pro- 
fanado su corona aun hasta la tierra; 
40. Has derribado todas sus cercas; has hecho 
~ de sus fortalezas ruinas. 


\ 4. Todos los que pasan por el camino lo despojan;_ 


ha iegado 4 ser reproche 4 sus cercanos. 


v 


— 


28. Ellos pueden maldecir, pero T'ti bendices; cuan- | 


- * 29. Mis acusadores seran vestidos de confusion, y 


31. Porque El est44la diestra del necesitado; para 


i 
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42. Has ensalzado Ja diestra de sus adversarios; 
has hecho que se regocijen todos sus enemigos. . 
43. Si; vuelves el filode su espada, y no le has 


permitido hacer frente en la batalla. 


44. Has hecho cesar su esplendor y has dapibaaes 
por tierra su trono. A 
45. Has abreviado los dias de su juventud; lo has 
vestido de verguienza. 
46. ¢Hasta cudndo,. Jehova? ¢Te esconderds pam 


‘siempre? ¢Ardera tu ira como fuego? 


47 Recuerda cuan breve es mi tiempo; jpara vani+ 
dad has creado todos lo hijos de los hombres! 
48. ¢Qué hombre es el que vive y no vera la 


_muere, y librara su alma de la mano del Hades? 


49- ¢Donde estan, oh Sefor, tus antiguas benig- 
dades, las que juraste 4 David en tu fidelidad? 

so. Acuérdate, Senor, del reproche de tus siervos; 
como llevo en mi seno el de muchos pueblos; 

51. Con el cual tus enemigos, Jehova, han repro-. hs 


-chado;con el cual han reprochado los pasos de tu 
~. ungido, 


=> 6 


SALMO LI, 


1. Séme propicio, oh Dios, conforme 4 tu benigni- 
dad; conforme 4 la multitud de tus compasiones_ bo- 
rra mis transgresiones. 

2. Lavame completamente de mi iniquidad, y lim- 
piame de mi pecado. 

3- Porque yo conozco mis transgresiones, y mi pe- 
cado esta siempre delante de mi. 

4. Contra Ti, contra Ti solo he pecado, y he hecho’ 
lo que es malo ante tu vista; para que puedas ser jus- — 


“ tificado cuando hables, y tenido por puro al dar sen- 


~tencia. ¥ 


5. Mira que yo fui nacido en iniquidad, y en pe- | 


_cado me concibid mi madre 
.6. Hé aqui, Ti Te deleitas en la verdad en lo 
_ mas intimo; por tanto hazme conocer la sabidurfa en 
~lo profundo de mi corazén. 


7- Purificame de mi pecado con’ hisopo y seré. 


'limpio; la4vame, y seré mds blanco que la nieve. 


_ 8. Hazme oir gozo y aiegria, para que puedan re- © 


" gocijarse los huesos que has quebrantado. 
9. Aparta tu rostro de mis pecados y borra todas 


mis iniquidades. 


“nueva un espiritu firme dentro de mi. 

11. Nome arrojes de tu presencia, ni quites de 
_mi tu Santo Espiritu. 

12, Restdurame el gozo de tu salvacidn, y sosten- 
me en espiritu deseoso de hacer lo bueno. 


oy Ne ea ee ee 


13. Ensenaré asi tus caminos 4 los transgresores, 


_y los pecadores volverdn a Ti. 
- 14. Librame de homicidio, oh Dios, Tui, Dios de 
mi salvacion, y mi lengua hard resonar tu justicia. 
Pack 5.) Oh Sefior, abre mis labios, y mi boca decla- 
-rara tu alabanza. 
16. Porque no Te deleitas en sacrificio, que si no 
Te lo daria; no Te complaces en holocausto. 
17. Los sacrificios de Dios son el espiritu quebran- 
tado; el corazén quebrantado y oprimido no despre- 
ciaras. 


10. Crea en mi, oh Dios, un corazon limpio; y re- 


UA ae 


-» decible. Amén. eo 


iy DIOS, que ‘Te igual en anunciar por me 

dio de coros angélicos la venida de tu Hijo, Jesus 
Cristo, nuestro Sefor, y por el, ministerio de les ange- 
les proclamaste gloria a Dios en las alturas, paz en la 
tierra, y buena voluntad entre los hombres; concé- 
denos que de tal modo vivamos en tu amor y temor 
aqui en la tierra que, 4 la segunda venida de tu Hijo, 
- podamos regocijarnos en su presencia con jubilo in- 


Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que 
etes bendito, y vives, y gobiernas todas las cosas Por 
los siglos de los siglos, Amén. Peg a 


De la Natividad hasta la Septuagésima. 


H BENDITO Salvador, que segtin los vaticinios 
de los Profetas naciste (en tiempo como éste) * ‘de 
una virgen pura, para venir 4 ser el*tesoro de los po- 
bres, la luz de los que estaban en tinieblas, la’ fuerza 
de los débiles, la salud de los enfermos, y la resu- 
rrecciOn de los muertos; concédenos que por tu glo- 
riosa natividad seamos desatados de los lazos de nues- 
tros. pecados, y podamos regocijarnos siempre _ en 
alabarte, ensalzarte, y glorificarte. Amén. 
Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que, 
par el Padre y el Espiritu Santo, eres bendito, y be 


* Estas palabras s silamonte se dirin en el tiempo 
lates de la Hpifania. t \ JB 


§ ‘ves, y mabicttias todas las cosas por los siglos de. los, 
_siglos. Amin. a - 


‘ j Desde la Septuagésima hasta la Cuaresina. : 


PTUYA es es, oh Seftor, toda potestad en lo mas Matto. 
Bo ya Th Ma Iglesia en la tierfa entona cinticos de 


"gloria; Te rogamos humildemente, oh Dios ‘Podo So- 


_ berano, nos concedas que como nosotros publicamos 
4 tus alabanzas asi Tu escuches siempre nuestras ora- 
'ciones. Amen. 

:. ‘Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que 
eres bendito, y vives y gobiernas todas las cosas pot 


los piplos de los siglos. Amén. 


’ 


i Durante la Cuaresma. 


| Q8 SENOR, haz que Te escuche el mundo enters 

que ricos y pobres dirijan sus corazones hacia T1; 
~ que nuestras almas Te busquen 4 Ti solo; y que con 
_ todos tus santos Te alabemos en alegria perpetua, 
encontrando, en Ti nuestro mas excelente galardon. 
_ Amin. ~ 


- Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que, — 
4 eres bendito, y vives, y gobiernas todgs las cosas por” 


_los siglos de los silos Amén, 


‘ Desde la Pascua hasta la Ascension. 


7 A TI Te glorificamos, oh Cristo, nuestro Dios, y ya 
: que Te dignaste morir por nuestros pecadds, y 
al tercer dia Te levantaste glorioso de entre los muer- 

tos, Te suplicamos nos concedas que, librados del 


pecado por Ti, logremos alcanzar el gozo eterno. 


- Amén. 

; Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que, 
_con-el Padre y el Espiritu Santo, eres bendito, y vi- 
- 4 au 

% 
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ves, y gobiernas: todas las cosas por los siglos de los 
siglos, Amén. . 4 ; 


y 


hs 


Desde la Ascensiin hasta Pentecostés. 


; H SENOR, nuestro Salvador, que ascendiste lle: 
| no de gloria 4 las alturas 4 vista de tus discipulos; 
concede que en Ti sean levantadas nuestras almas y _ 
corazones sobre las cosas mundanaies, a fin de que © 
no seamos avergonzados en tu presencia cuando — 
vengas 4 juzgarnos. Amén. 
Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, ques, 

_con el Padre y el Esptritu Santo, eres bendito, y vi- 

‘i ves, y gobiernas todas las cosas por los siglos de los” 
beer. siglos. Amén. y 


. Durante la Semana de Pentecostés. 


OH DIOS, Espiritu Santo, que conel Padre y e] 

Hijo eres juntamente adorado y glorificado; ensé- 
flanos 4 conocer mds y més la verdad, y haz que 
siempre nos regocijemos en ella. Amén. - 

a Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que, 
en unidn con el Padre y el Hijo, eres bendito, y vi- 
ves, y gobierhas todas las cosas por los siglos de los 
siglos. Amén. 


De la Dominica dela Trinidad al Adviento. 
j La misma que de la Septuagésima 41a Cuaresma. 


Para la Presentacton, la Anunciacion, y la Trans- 
Jiguracton. 


POneEDE, oh Sefor, que nuestra vida en este 
mundo sea llena de alegria por la gracia de tu 


¥ 
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perddn, y que, con tus benditos santos, podamos 
siempre alabar tu glorioso Nombre en el mundo ve-. 
“nidero. Amén. 

_ Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que 
; “eres bendito, y vives, y gobiernas todas las cosas ‘por 
“los siglos de'los siglos. Ameén. 


Para otros @as de Conmtemoractor. ‘ 


a Neier be & 


» ~ santos para que despreciando al mundo Te siguie- 


se oye misericordiosamente nuestros ruegos; haz 


“que murera en nosotros todo deseo pecaminoso; y 


que nuestfos corazones ardan siempre en el fuego de 
tu amor, Amén. 
_ Mediante tu misericordia, oh nuestro Dios, que 
eres bendito, y vives, y gobiernas todas las cosas por 
_los siglos de los siglos. Amén. 


gu DIOS, que por la fe diste gracia 4 tus benditos | 


} 


CO COLECTAS DEL DIN t ee 


_ da, siendo borrados nuestros pecados por tu miseri- 


YI 


\ 
Primera Dominica de A doiento, ~ 


(OH SENOR Jesu-Cristo, que al manifestar tu glo. 


ria por primera vez Té humillaste 4 causa de 
nuestras faltas; concédenos que en tu segunda veni- ~ 


cordia, podamos\ser contados con tus santos en la 
gloria eterna; mediante tus méritos, oh bendito Sal- 
vador, que con el Padre y el Espiritu Santo vives ye 
reinas, un solo Dios, por siempre jamas. Amén. 


Prof. Isaias li, 1-6. Epist. Rom. xi, 25—.Hvang. San 
Mat. xxi, 1-17. 


Segunda Dominica de ‘A votont 


4 


js 
tah 


H DIOS, que por boca de tus santos Profetas ror 


carnando por nuestro bien, naciera de una virgen pus 


mietiste enviar 4 tu Hijo Unigénito para que, en-— 


ra, y has cumplido en estos ultimos tiempos tu pa: — 


labra; Te rogamos que, cuando venga como nuestro 
juez el que una vez vino a redimir el mundo, no nos 


avergoncemos al comparecer en su presencia; AME se 


diante los méritos del mismo tu Hijo, Jest=tisae 
nuestro Sehor. 4Amén. 


Prof. Isaias xxiv, 16—-Hpist. 1° Cor. xv, 22-315) 


Evang. San Mare. xiii, 1-31. 


Tercera Dominica de Adviento. 


QE DIOS, nuestro Padre celestial, que enviaste 4 


tus mensajeros para que anunciasen el nacimien- ~ 


to de tu Hijo, 4 fin de que los hombres creyesen en — 
EL; permite que, escuchando su _ palabra, podaniee 


es ; 


arrepentirnos de nuestros pecados y buscar nuestra 


\ 


herencia celestial, para que, los que confesamos 4 _~ 


Cristo, no seamos por nuestras obras excluidos de la 
gloria de tu majestad. Esto esperamos y. pedimos 


hhumildemente en el. Nombre de Jesu-Cristo, tu Hi-. 
x f f- 


jo, nuestro Seftor. Amén. 


San Lue. xvii, 20-24. i 


—_ s 
Cuarta Dominica de Adviento. 


Prof. Isaias xyi, 1-5. Epist.14 Tes. v, 14-23. Evang. . 


; 

()H SENOR, manifiéstate en tu poder, y ven 4 so- 
_~ corrernos; haz que cuando estemos oprimidos por, 
Jas tentaciones séamos protegidos por tu omnipoten-. 
Cia, para que las huestes del enemigo nunca preva- 

lezean contra nosotros. Oyenos misericordiosamente, 

‘ob Senor nuestro, Jesu—Cristo, Tu, que con el Padre. 
y el Espiritu Santo vives y reinas, un solo Dios, por 

‘siempre jamds. Amén. . 

4 Prof. Isaias xxxv. Hpist.2® Tes. ii, 1-14. Hvang. 

‘San Mare. i, 1-8. ; 
: ESP Para la Natividad. 
; 


-{\H SENOR Jesu-—Cristo, verdadero Dios dimana- 
_\’ do de verdadero Dids, que por amor nuestro Te 
‘dignaste venir 4 ser un nino, para que el mundo, he- 
~chura tuya, pudiese encontrar en Ti su salvacién; ya 
‘que “un nifio nos es nacido y un hijo nos es dado, 
haz que, habiendo sido regenerados por Ti en tu santo 
bautismo, permanezcamos entre el nuimero de los hi- 
jos fieles de Dios; mediante tus méritos, oh bendito 
Salvador, que con el Padre y el Espiritu Santo vives 
y reinas, un solo Dios, por siempre jamas. Amén. 
Prof. isaias ix, 1-7. Epist. Heb. i, 1-12. Huang. San 
Lue. ii, 6-20. Tye 


_ ~ I 
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Para ic Dominica después de la Natividad. 


Sip, 


He DIOS, Hijo de Dios, cuyo Nombre ‘Abeionde 


permanece eternamente, y que a pesar de tu ma- 


jestad Te revestiste de nuestra naturaleza para redi-— 


mir al mundo; concede 4 los que nos regocijamos — 
por tu primera venida que, plenamente salvados por — 
Ti, podamos también regocijarnos cuando vengas 4 


ser nuestro Juez. Lo pedimos por tu misericordia, 


oh nuestro Dios, que, con el Padre y el Espfritu — 
Santo, adoramos y glorificamos, un solo Dios, por 


siempre jamas. <Ameén. 
Prof. ZLsaias xlix, 1-6. Hpist, Heb. vi, 13-vii. 3. 
Zvang. San Juan i, 1-17. 


La Circusnciston. 


H SENOR JESUS, nuestro Salvador, que al 
proclamar tu gracia quitaste de nuestra cerviz el 
yugo de la ley, y pasaste la carga de nuestros hom- 
bros 4 los tuyos; accede a4 las oraciones de tu Igle- 
sia, para que ésta Te sirva con alegria en este mun- 


do y pueda, en el venidero, gozar plenamente de las ~ 


delicias de tu presencia; mediante tu misericordia, 


oh nuestro Dios, que con el Padre y el Espiritu 


Santo, vives y reinas, un solo Dios, por siempre jamas. 
Amin. 


Y esta: 


(# DIOS, cuyos dfas no tienen principio ni fin; Te 


rogamos humildemente que, durante el afio que ~ 
hoy comienza y cuyo primer dia Te dedicamos, nos 


concedas la prosperidad que 4 tu juicio nos conven- 
ga, para que abundemos en obras que sean de tu 


agrado; mediante Jesu—Cristo, nuestro Senor. Amén. 
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Prof Isaias inate 12-20, | Epist, lip iti, 


ang pan Lue. els nisin : 


Para la Epifanta b bla pT) ye , 
Cristo dé los Gentiles. Ree Re 


on SEN OR JESU-CRISTO, nuestro ‘Rey, que ay, 
|’ fuiste anunciado 4 los Magos por una brillantees- 
trella; jlumfnanos siempre con tu gracia; instriyenos — 
en la verdadera sabiduria, y danos perfecto entendi- — 
“miento de lo espiritual. Concédenos esto por tu bon- 
dad, oh Senor nuestro, 4 quien, con ‘el Padre y el 
-Espfritu. Santo, adoramos y glorificamos, un solo ~~ 
‘Dios, por siempre jamds. Amén, Say 


- Prof, Isafas Ix, 1-19. Zfést: Gal. siti, 27-iv, mo es 
Baars. San Mat. ii, 1-12. _ sh 


‘ 


Para la Primera Dominica después de la 
Epifania. 


= SENOR Dios, que siempre escuchas la voz de 
los que Te invocan, y muestras tu clemencia para 
con los afligidos; haz que, menospteciando la vani- 
dad y engafios de este mundo, encontremos en Cristo — 
“nuestro eterno y mas excelente galardon, Te lo su- 
' plicamos en el Nombre de tu mismo bendito jake 
F pee aito, nuestro tinico Sefior y Salvador. Amén. 
| Prof. Isaias lii, 1-10. Apist. Rom. i i, I-17. ey mal 
Sat BG. Ai, air Pe an 


Segunda Dominica después dela Epifania, M i ‘i 
; Obs: DIOS, Soberano Sefior, que por tu gran bon- 
_\’ dad enviaste 4 tu Hijo Jesu-Cristo para que, to- 


th ando. nuestra carne, nos sa ichohia dar un ejemplo 
CAG Ese Sm 


ks s RY oe a 
ra By del hombre Seeehomn Gae escuchanc ee 
palabra é imitando. ‘sus buenas obras, le sigam 
todo ‘corazén, y al fin participemos_ de su gloria; 
. - diante el al agate nuestro Sefor ‘At 


- Prof, Isaias, lxv, 17—. ‘ist. Rom. 
Evang. San Luc. iv, 14-22. . 


Tercera Dominica después de la Bpitanle. 


(j# DIOS Padre, Todo Soberano, inclina tus 0 
fs A huestros clamores, y concédenos la caridad yl 
to \ Paz en toda su plenitud, para que nosotros, los qu 
«  Confiamos en tu misericordia, podamos vivir siempre 
nah en amor y esperanza; mediante Jesu- ~CHstO; nuestro, 


-Sefior, Amen. 


‘ gkoe 
“Prof Isaias.lxvi, 1-14. £/pist. Rom. vi, 19— 
a ang. San Luc.) Xi, 20-41, Us 


. 
\ 


? 


‘Cuarta Dominica después dela Epifania, ee. . a 


on SENOR, nuestra fortaleza, haz que amemos ~ 
verdaderamente tu santo Nombre, para que, con- 
fiados en tu gracia, no. temamos ninguno de los ma: 
les de este eas ni fjemos en ning2no de sus bie- 
‘nes nuestros corazones; y que al fin nos seg0CoH Ca ; 
en plena salvacién; mediante Jesu- Cristay nuestro — 
~ Senor. Amén. 


Prof. Jeremias xxxi, 31-34., Lpist. Rom. qi 4 
_Lvang. San; Luc. xii, es 


ne 
Quinta Dominica después de la E “pifanta. ee 


Bs ()H_ HIJO Unigénito de Dios Padre, que para sal-~ 

=~ Vyaral huh Te dignaste \ revestirte de nuestra *" 
A  naturaleza, y asf, por esta humillacién, abriste de - 
Paaea aud el camino del Para{so a! hombre cafdo; borra, — 


ee 


‘Te rogatiins, nuestras bana dadus 4 "HOME que, tim. : 
ios de todo pecado, logremos con’todos tus santos — 
t herederos. de tu ‘reino celestial; por tu,misericor=. _ 
Gia, oh nuestro Dios, « qué, con el Padre y ‘al Espiritu Vas 
Santo, vives yreinas, un solo Dios, por sientpre jas an 
mas. Amen, tae 4 Sees eo 

; pa 
Prof faeerates xesi, to-r4. Boise Rom. vii, t=." 
11, Evang. Sari Luc. xiii, i-17. Spi drape ¥ ice 


 Sexta Dominica después de la Epifonia. 


( H DIOS, dador de la paz, imploramos de tu bons . 
dad la gracia de que tu pueblo fiel esté tan estre- 

Emon unido con los vinculos de la caridad que 

los, pacfficos permanezcan én la paz, y los contendien:. 

tes puedan ser reconciliados por tu piedad; mediante © Ree 

: esu-Cristo, itu Hijo, nuestro Sefior Amén EC ae 


| Prof, Jerem{as. ili, 22-ivj «2. Lipist. 1® Cor. irae 

a Leang San Lue, xiv, 257-3 5 ae 
F Te tera Dominica antes de la Cuaresina, 5S. fe 
ett tuagésima. ve 


\ EE Peart tenio y bondadaso Dios, grande en! © 
A misericordia para con todos aquellos que Te in- 
-yocan; Te rogamos humildemente permitas que su- 
ban hasta T'{ nuestros gemidos, y que por tu miseri4 Ke 
‘cordia nos perdones todas nuestras ofensas, para Gneyy 2% : 

los que hoy estamos agobiados bajo el peso del peca- > 
do, _ podamios servitte con fidelidad en este mundo. y. 
‘gozar de tu presencia en la gloria venidera; mediante 


1~ 


Hare 


Jesu-Cristo.. nuestro Sehor. Amén. A stl 
\ Prof. Jeremf{as ‘vii; 17, Lpist. 1* Cor, ii, pare ig 
6. Lvang. San Luc. xv, 11—, ees 

» A ta PO is, 
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ba Segunda Dominica antes de la Cuaresma, é Satids 
pésima. Lae 


OH DIOS que amaste tanto al mundo que diste 4 
tu Hijo Uni igénito para que reconciliara la tierra 
con el cielo; concédenos ‘gue amandote sobre todas 
las cosas también amemosen Ti 4 nuestros aniigos y 
A nuestros’ enemigos; mediante el mismo tu ae 
Jesu=Cristo, nuestro Sehor. Amén. 


~ 


Prof. Aides xvii § 14. Apist. 1° Cor. xu, aq 
aii, 8 Ldang San Lue. xvi 1=15 


La Doninica gue precede d la Cuaresma, 6 Quir- 
guageslina. 


[Ios de toda clermencia; Sefior de todo;poder} Té 
rogamos derrames sobre nosotros tu abundante. 
misericordia; apartes nuestros piés del camino del 
mal; y nos concedas transitar por el seridero que nos 
Neve 4 Ti; mediante Jesu+Cristo, tu Hijo, nuestro 
“Senor Amdéz. 


Prof Usaias iv. Apisf. Rom. ii, 1-16. Avang. 
San Luc. xvi, 19—. 


Priner Dia de Citaresina, 0 Miérioles de Cenisa: 


(jf DIOS, que no quieres la muerte del pecadof. 
sino que se convierta y viva} miira.compasivo la 
fragilidad de nuestro cuerpo mortal, y haz que log 
que confesamos ser ceniza, y que volvemos justamen- 
te al polvo por causa de nuestra iniquidad, obtengas 
mos de Ti el completo perdon de nuestras culpas, y 
las bendiciones prometidas 4 los que se arrepienten; | 


mediante Jesu—Cristo, nuestro Sefior. Amin. 
e 


la oft VED). ) 


) y Sempiterno, ju abun las 
ia para eo los hombi $3 | 


dos a cuantos se arrepienten; ar Sret nah 
a de tu Nombre, 4 los que ncs humilla Os | 
m0 polvo y en ceniza, un perddn\absoluto de todas - 
es Paks Y mediante. Jesu- Cristo, nuestro: S 


eige § 1, 23—. Epist San Jacobo i ie 13 
ey San Mat. vi, 16- ae : 


NOTA.—La primera de estas dos Goleophe es ee 


ra este dia; la segunda se usard durante el resto le 


} 


oe nutras nuestro espiritu-con el alimento ce 4) 

; por tu misericordia, oh nuestro Dios, 4 quien, iy 
el Padre y el Espiritu Santo, alabamos y ensalza- é 
un solo Dios, por siempre jamas Amiens, 5 


Te. 
“Prof 1 ¢ Reyes xix, 3-14. 2 pist, 2° 
10 Boang. San Mat. iv, 1-11. 


08 Na faente de la vida ‘eterna: permite que nosotros, , 

los que estamos sedientos de agua viva, estemos con- 
o para siempre. Oyenos por tu misericordia, oh 
“lee Tests; 4 Gaisns con el Biya y el pepe: San- 


gee CLT 


“to, a adoramos y° ‘glorific ic 


Amén> 
mM ey 


wt Gén. xli, 15-36. ae ‘Sah Jacobo 
rane, San PEt iv, 3~ en ee ie 


ie 


ae 08; \Te rogamos apartes nuestras yeas ae aie 

— nidad, para que, fijdndolas en Ti, Te amemos ver 

ae ‘por tu- miséricordia, oh nuestro- Dios 
que, con.el Padre y el Espiritu Santo. vives. y reinas, 
“un solo Dios, por siempre jamas. Amén. 


Prof. Niim. xxi, 38-xxiii, 10, Epist. ae an 
Pedro i, 1-12. Evang. San Juan ix, 1- 38. 


Cuarta Domiiica én -Cuaresma. 


sa pa. im aids de la ignorancia y tristeza que no 3 
rodean; ilumfnanos con la verdadera sabidurfa; y sn 
of que siempre esperemos en Ti confiadamente, 
béndito Salvador, 4 quien, con el Padre y el Espiritu 
_ Santo; ‘adoramos y glorificamos, un solo ce A 
~ siempre jamas. sues 


Pat x° Sam. i, 1-20. Epist 2% San Pedro iy 
.  Levang. San Juan vii, 2-24. a 


Quinta Deiices en, Cuaresma, ae 
ae 
HY SENOR JESUS, santo y amoroso Salvador, | 
NS que hiciste que Lazaro oyese tu voz y se levanta- 
i Ae, del sepulcro; concede: que, penetrando tu palabra’ | 
en nuestios corazones, pene escucharte, resucl- ~ 


Fe Padre y “al Espirit Santo, alabamos y ge 
pers, un solo Dios, por siempre jamds. Amén. 
Prof. 1° * Sam. xxvi. fist, 1% San Juan i, oe 
Gans: San Juan Xi FOG SECA ks 


Seta Dominica ere Cuaresma, 6 Domingo de Hari f 


oF SENOR Jesu- Cristo, que al entrar 4 Jerusalem eee 

fuiste recibido por grandes multitudes que agi- 
tando palmas exclamaban jhosannaj,/humildemente © 
-imploramos de tu Divina Majestad que acudas 4 sal- 
varnos de nuestros pecados, y hagas que nos regoci- me 
-jemos en Ti que viniste 4 redimirnos; por tu miseri- 
c ¢ordia, oh nuestro Dios, que, con el Padre y el Espi- — 
“rita Santo, Vives y reinas, un solo Dios, ‘por payee 
L; paaipas., Amén. 


‘ 


Y esta: 


; ui DIOS, Hijo de Dios, que ‘Te dignaste tomar 
~~ nuestra naturaleza y morirypor nosotros en la cruz; 
_Te'‘rogamos que por el misterio de tu pasién nos li- 
“bres de la muerte eterna; mediante, tu misericordia, — 
‘oh nuestro Dios, a quien, con el Padre y el Espiritu 
Santo, adoramos y glorificamos, un solo Dios, PoE 


; oe Amen. ies 


“del Prato: Bante ; : . Rc Oe \ 
git. 


| \ Prof Zac. ix, g—. Lpist. Gal. i a Lae Evang. re 
San Juan xi, 55~xli, 16, Ae ee 
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Lunes Santo. 


Prof. tsaias \xili, 1-6. 2 pist. Heb. ix, .41-"5. 
LFaang. San Mare. xiv, 1-31. ‘ 


Martes Santo, 


Prof. Isaias i, 5—. List. Heb. ix, 16—. Hvang, 
San Marc. xiv, 32—. aN 
Spal ate a, 
Miércoles Sante. 
Prof, 2° Reyes ii, 1-22. Hpisét. 1° San Juan ii, 
a2-17. Lvarg.. San Mat. xxvi, 1-16, 


Jueves Santo. 


Prof. Jeremias xii. Lpisé. 1° Cor. xi. 2o—. Lvane. 
San Luc. xxii, 1-62. 


Fara ef Viernes Santo. 


(j# DIOS, Hijo de Dios, que padeciste por noso- 

tros, el justo por los injustos; salvanos y cébrenos 
con el ropaje de tu justicia, 4 fin dé que, por tu pa- 
sidn y muerte ignominiosa, seamos librados del justo” 
castigo que por nuestros pecados hemos merecido; 
Tu, a quien, con el Padre y el Espiritu Santo, ensal- 
zamos y alabamos, un solo Dios, por siempre jamds. 
Ameén. . 


VY esta: 


SCUCHA, oh Sefior, los tristes lamentos.de ti 
Iglesia, y ya que por su_ bien sufriste muerte de 


», cruz, y que en Ti solamente confia, no permitas que 


sea confundida; sostenla victoriosa en todas sus ten- 
taciones, y cordnala, al fin, de gloria eterna; por tus 
meéritos, oh bendito Salvador, que, con el Padre yel 


of. Isaias ae Ae ab fin del Thi, a Heb, 3s, sh 
a Beans. n Mat. xxvii, 1-54. a 


Para la Vi ispera de a Pascua. 


dos s 
a idan Te 1 ite ae del sess concédenos 4 los 
Ah mos sido sepultados y resucitados contigo en — 
bautismo,. -y lavados de todas nuestras culpas,’ que. 
amos see tu aie continuamente limpios de pps vt 


io en Te hipentros; yya que por tu cruz y pasion Pile i 
uiste el poder de la muerte, haz que ésto sea para ah 
q at Rae ems eternamente de la bienaventuranza; : 


y ‘el Espiritu Santo, vives y reinas, un solo Dios, 
por siempre jamds. Armén, Poy 


y 


- 4g Rey. ris -8. Epist. Hech. ii, <9-40, , Beang. 


Net LEON die la Tribu dé Judd, Raiz de 
" ilumina’ nuestros corazones y ‘me@ntes con tu 
(- dadera- sabiduria, para que nosotros, los que” : 


compania de tus bienaventurados y de todo. el ejé 
Cito celestial, alabar en tu reino tu glorioso_ No 


- Padre y ne ‘Poptrita Santo, aban y ensalz 
ai oe na -un solo Dios, por siempre jamas. Amén. 
Weaeine : 
Rye ek _ Prof. Rav. \ v. le Heceh. xiii, 26+39. ang. 
hd. hens XX, ny 


ee * 


a DIOS, nuestra luz y nuestra mnaddge conce: 
__“. de que inspirados por Ti conozcamos lo que ders 
_ bemos hacer, y por tu gracia adquiramos. el poder — 
~ cumplir nuestros deberes; mediante “Jeso-Cri 
nuestro Senor. Amén. San 


* 


3 Prof Rev. Ti, 7-13. Epist. eee iv, 5-12: Evang 
ee Juan y, 1-18, ; 


y 


- i 
a 


te ayy CRISTO, Hijo de Dios, Cordero que fuiste : 
bacrificado, pero qué resucitaste en gloria; escu. 
oe p cha, Te rogamos, nuestras oraciones,. y coneedenneae 
qué, muriendo 4 todo lo malo, resucitemos para do 
apt bueno; por tu misericordia, oh nuestro Dios, - ues 
4 i. GOn.el Padre 'y 6] Espiritu Santo, vives y reihas,® un, 3 


ooh Pare la Tercera Domtnica después de la Pascua. ate x 
sa 


4 y A solo Dios, pot siempre jams, Amin. 

Page 

a Phra fF 

a se Brof. Rey. xiv. 1-7. Epist. Hech. iy, 18-22, Bang 

ea hot Sad Jinn iv, 45—. cee ae _ 

‘ 2 i i os he M testy I A os 
wy ft i 

teu ; 


SE ‘OR seb iiss iouade Hides y eae 
dero hombre, | que eres inmutable y santo.en to: 
;tus obras; Te rogamos humildemente. que alejes 
nosotros la incredelidad, y nos llenes de los do-— 
de tu. -gracia; por tu misericordia, oh “nuestro a 


os ¥ glorificamos, un ‘solo Did. Beh siempre jamés. ays ey 
men. NS i 


-Prof-Rev. xix, 11-16. eRe Hech iy, 23-31. Biawt 
n Mat. viii, 5-13. 


ey. 


Para la Quinta Dominica después dela Pascua. . Z 


A 


SENOR, salva, Te rogamos, 4 todos los que es- 
peramos en Ti, y ‘consuélanos segtin tu santa pa- 
oe, pues somos aquellosa quienes hasredimido 
‘con tu preciosisima sangre. Concédenos que disfrute- 
mos. contigo de alegria y felicidad eternas, alli donde 3 
py suspiros ni puede llegarnos la tristeza; por tu ~ 
isericordia, ‘oh nuestro Dios, que, con el Padre ya ie 
el Espiritu Santo, vives y reinas, un solo Dios, por fF 

iempre jamas. Amén, | Ce oe 
Prof. Rey xxii,. 1-5. ‘Epist. Heel. v, 12-32, Huangh« 

in Mare. ii, 13-22. ; pe ae 


Dia de Te Ascension : Bi; 


H SENOR, Rey dela Gloria que habiendo cum- ° 
J plido todo lo que los Profetas vaticinaron de Ti as- 
cendiste. -y entraste por las puertas eternas hasta ‘el tro- 
o de tu Padre, abriendo el reine celestial 4 todos los. 
eyentes; goncédends que mientras Tu reinas en los, 
cielos no nos inclinemos 4 las cosas de la tierra, sino 
que se levante n nuestros * -corazones hasta esa mora- 


236: aie 


da donde nos ha precedido nuestra redencién; pot 
tu misericordia, oh nuestro Dios, a.quien, con el Pa- | 
dre y el Espiritu Santo, ensalzamos y alabamos, un 
solo Dios, por siempre jamas. Amén, i" 

Prof. Rév. iv. Epist. Hech. A 1-11. Hvang. San” 
Juan xvi, 5-22. s 


NOTA.—Esta Colocta se usard hasta el Sabado si- i 
guiento. » 


: Para la Dominica d:spués de la Ascension. 


H SENOR, fuerte y pod-roso, Sefior de las Huese ~ 

tes, Rey dela Gloria; limpia nuestros’ corazones © 

de todo pecado; guarda puras nuestras mAnos; ¥ 

aparta nuestros pensamientos de la vanidad, 4 fin 

de que al partir de este mundo tengamos entrada en © 

tu santuario y recibamos tu santa bendi¢idn, oh Sal- — 

/ vador nuestro, 4 quien, con el Padre y el Espiritu San-». 
to, adoramos y glorificamos, un solo Dios, por siempre. 

jamas. Amen. 


Prof. Rev. vii. 9-12 Epjst. Hech xiv, 8-18. Bvang. 
San Marc. ix, 14-209. 


Dominica de Pentecostés. 


H ESPIRITU Santo, que en tiempo como, este! 

descendiste sobre la Iglésia en semejanza.de len- © 
guas de fuego; aparta todo vicio de nuestros corazo:* 
nes, y llénanos de toda sabiduria y discernimiento ~ 
espiritaal Concédenos esto, oh bendito Espiritu, que, ~ 
con el Padre y el Hijo. vives y reinas, un solo Dios, 


por siempre jamas. Antén. 


Prof. Rev. xxii, 6-17. £pist, Hech. ii, 1-21) 
fivang. San Juan xiv. 15-27. 


. DRE, jo) hy Rapa Takano ‘tres per 
‘SO! las en un solo’ Dios ilumina, Te rogamos, 
tros” coragzones y mentes, a fin de que nosotros, Ly 

igados en la verdadera : y brillando siempre — yy 
or nuestras buenas obras, -podamos al fin obtener _ 
vida eterna; es tu, misericordia, ch nuestro Dios, ft 
om en gloria inaccesible por siempre. jams, 


‘ 


\ 


of Isafas vi, t-fo. Bsist r San Juan vy, 13. id 
ieee. Ban Juan ifi, 1- 15) 


ee que pasemos nuestra ,vida terrestre aubebn 

tan precioso don, y tengaMos eternamente nues- _ 
‘a parte en el reino de la paz; mediante tu ne °; 
fesu-Cristo, nuestro Senor. Amén. 


a's | { 
rot, Jer. xviii, 1-11. Apts 1° Cor. xiv, 26 
wg. San Luc, xix, 1-10. 


La Segunda Dominica desputs de la Trinidad. 


EL DIQS, que eres el sdlo Santo y el que santificas.. 
“por tu gracia 4 los impuros; Te rogamos bymilde- | 
mente nos purifiques de toda mancha de pecado, 
fin de que, justificados por, Ti, logremos que 
“nuestro nombre sea inscrito alla en él cielo; por amor 
de Te Cristo, nuestro muy bendito Sefior y Salya-_ ni be ab 


nj 


Prof Jer. xxxili, 3-11. Fpist 2°. Cor. iy, 1-6, Feang: 
San Mat. ih 23°27. { 


x ee : 
La Terterd Do minica desputes deta Srintdad 
=e SENOR, nuestro Dios, que nos’ Vilage mindaddes # 
hablar y juzgar con rectitud y justicia;: concede. que ~ 

“ho se encuentre layiniquidad en nuestros labios, ni : 

_ la maldad/en nuestros pensamientos, sino que, ‘pari 
- ficado nuestro corazén, podamos pensar y hablar rec- — 

_ tamente; mediante Jesa Cristo, nuestro Seiior | Amen. 


vi Prof. Isafas xliii, 16-25. Ipisé, Gal. iii, rs Td. Teang. 
oe San Mat. Mi, 3o—. eS 


Be 


La Cuarta ‘Dominiéa despités de la Trinidad. 


‘ \QH ‘CRISTO, nuestro Sefor y “Redentot eterno! 
-concédenos participar de tus sufrimientos 4 tal gras 
do que, siendo llenos de tu Santo” Espirivu, podamos 
- stibordinar la carne al espiritu y el espiritu a, Ti; y fate 
-nalments participar dela gloria de tu resurreccion} por” 
“tu misericordia, oh hiiestro Dios, que, con el Padre 
yel Espiritu Santo, vives y reinas, un so10 Bie: pot 
2 ie | siempre jamas. rey + 


\ Prof-Isatas xl, 26—. Epist Fit. ily 8+ es 8 he 
ae Mat. vii. 28—=. 


oy, 


Fete bee 


x a La Quinta Dominica después dela Trinidad, 


amy QF DIOS Padre, Todo Soberano acércanos 4 ai 
para que obténgamos la luz de la inteligencia, y la 
ne Sa iiia en toda su perfeccién, 4 fin de que al buscar’: 
x ‘ los dones del saber humano. jamds nos apartemos 
de Ti qué eres la fuente de toda sabiduria; medians © : 
_ te Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro Seftor. Amén, 


i" m NS Lop: Jer. Xxi, I2- “XXil, 4. Epist. £8 Cor. iii, 18: iv, + Bee | 
| Lvang. San Mat.xiii, 3 23. 


{ =e CRISTO, ‘et Se y la sabiduria deh Hite: a @ 


mi Togamos nos defiendas por tu gracia’ para que’ ja- ; 


is estemos’en el sendero de los pecadores._ sino 
que, mediante tu auxilio, avancemos rapida | y ani- 
mosamente por el camino de tus ney 
90F tu misericordia, oh nuestro Dios, 4 quien, con el - 


in solo Dios, por siempre jams. Amén®. , 


x Prof Jet: xxii, 6 16. Fpist 1? Cor. i, ies Ronee 


san Mat. xiii, 24-43, ee J 


‘La Séplima Dominica después de la Trinidad, 


ie SENOR Jesu Cristo, el descanso de los ‘Angeleg 

y-de todos los santos: concede 4 tu pueblo gue en 
Pi sea librado de todo pecado, y halle descanso de 
toda garga; de modo que, bendiciéndote en unién de 
los angeles y arcangeles, pueda en todo y por todo . 
ser bendecido por Ti; mediante tu miserigprdia, oh 


nuestro Dios, 4 quien, con el Padre y el Espiritu San- 2378 


to, alabamos y ensalzamos, un solo Dios, Eo SIEM 
jamas. Amin. 


sae 


Prof, Isafas lxi. Zpist. Rom, v, 12—. Luang, San 


Mare. vili, ¥—10. 


3 La Octava Dominica Dabs de la Trinidad. 


0H DIOS, cuyo Hijo Unigénito fué enclavado en . 


_la cruz por nosotros, pagando alli, con su sangre, - 


el precio. de nuestra redencidn, 4 fin ‘de que por su 


muerte pudiésemos recibir la adopcién de hijos; asis- 
tenos con tu gfacia, aunque indignos, para que con 
verdadera fé Te llamemos Padre; mediante el_mismo 
y Hy 0, Jesu- bar nuestro. Sefior. Gat jf 


‘ a % - ; 
ha 0G ye ’ \ 
oy 
‘ . x ‘ 


a 


>adre y el Espiritu Santo,.adoramos y glonAcatapsr: 
} 


~ 


\ 


0 i ae sé Tk nuestro eeu ah y gob 

_’“’ como siempre gobernaste 4 tu. pueblo; y asi ¢ 
a ellos participaron de la manifestacién de tu bonda a 
te - que también nosotros participemos de tus bendic 


pall 


es; mediante Ue Ciistos tu ase nuestro Ss oF 


Mot 

Lat y - cee , 
es anes Tsafas lxiii, 7—: Zpist.. 
ged San ‘eee 1-9-0 


oe por hy gran piedad hagas ee aReies 
i Ah ras pecaminosas; mediante Jesu Cristo, tu Hijo, » 
Ho, Senor. dmén SENG 


’ 


Php Isaias Ixiv. Apist. 1° Cor, xii, 111. Z 
San Lue, ae 41-46. katt W 


oe DIOS mnisericordioso, que pivonicante al 

cano, quien, apartado 4 {lo léjos, heria su pe ie 
- confesdndote su culpa; otorga el perdon de todos los 
_ pecados de tus siervos que humildemente confesamos 
‘no merecerlo; por tu misericordia y por ei amor ¢ i 
Jesu. Cristo, tu Hijo, nuestro Sefior Amin. 2% 


| Prof. Isafas Wii, aan Epist. hes Cor. xv, “ate 
Bree San Luc. xviii g:14. f 


ue DIOS, en cuya Juz vemos fie ‘y que eres ‘Bh 
_~ fuente de la vida; ilumina nuestra-mente ofuscada. 
por el pecado, y vivifica nuestro espiritu, apagando i 
‘nuestra sed en las corrientes de tu agua purisima; - 


sp ectiente Jesu—Cristo, nuestro Sefior. 4mén. is a 
F Prof Isaias xlix, 7-12. Epist. 2° Cor. iii, go. 
Evans. San Marc. vii, 31—. Res 
Fé 4 i Pia tr 
# Décima Tercera Dominica después de la Trinidad, o 
Ae SENOR, Todo Soberano, Hijo Unigénito del sh 

Padre; rompe, Te rogamos, las ligaduras del pee 


on que nos oprimen, y célmanos de todos tus-do- 
“nes espirituales, 4 fin de que, circuidos de tu gracia, 
podamos serte fieles en este mundo, y llegar 4 ser. 
-contados con tus santos en la gloria venidera; por tu 
 misericordia, oh bendito Salvador, 4 quien, con el Pa- 
pe y el Espiritu Santo, adoramos y glorificamos, un 
solo Dios, por siempre jamas. Amén. 


Prof. Jeremfas xxili, 3-8. ist. Gal. iii, 16-22. 
Lvang. San Luc. x, 23-38. 


La Décima Cuarta Dominica después de la Trinidad, 
()H. DIOS Todo Soberano, nuestro Padre Celestial: 
Terogamos humildemente que, renovando en nos- — 
otros los dones de tu misericordia, aumentes’ nuestra 
es fortalezcas nuestra esperanza; ilumines nuestroen- 
_ tendimiento; ensanches nuestra caridad, y hagas que ae, 
“ siempre estemos listos para servirteen cuerpoyalma; 
“mediante Jesu—Cristo, tu Hijo, nuestro Senor. Amén, 


Prof. Lam. iti, 22-33. Epist. Gal. v, 16-24. Huang. 
San Luc, xvii, tr-rg. ta 
Bac y 36 eae 


b 
Bri 
A 
a 


_ < a Sfp Dh Quinta Dominica despus de la Lr vinided. 


OF SENOR, acneniate de que somos palve® “y ot: 
¥. causa de la debilidad de la carne no podemos me, 
/ nos ‘que Caer; pre ,° Te rogamos, la contricién™ ee 
/nuestros\corazones, y concédenos que podamos ser — 
; “levantados por tu auxilio poderoso; mediante Jesus 
Kae Cristo, tu Hijo, nuestro Senor. Amén. 


‘Prof. Ezeq. xvili, 26—. Epis?, Gal. vi, 1I—. Evang. ¥ 
Rate: San Mat. vi; 24—. 


: y & 
La Décima Sexta Dominica después de lq Ti vinidad: a 


% ()H DIOS, Todo Soberano, de quien proviene la 

a felicidad eterna: Te rogamos nos sostengas y 
-... consueles en todos los trances de esta vida, y nos: 
-. ». permitas gozar de la plenitud de la bienaventuranza ~ 
en» tu presencia por siempre jamas; medidnte Jesu-s 
~.°>. Cristo, nuestro Sefor. Amén. 2 ‘ 


tty 


: Prof. Ezeq. xx, 33: 42. Lpist, Efes. iti, 13— Be wang. 4 
; eau Luc. vii, 11-17. 


4! 


La Décima Séptina . Dominica ats dela Trinidad. 2 


‘OH SENOR, que amas la concordia, y moras en los _ 
corazones pacificos; Te rogamos que concedas la . 
verdadera paz y caridad 4 todo tu pueblo fiel; me- 
f diante Jesu-Cristo, nuestro Sehor. Amén, 


Prof. Ezeq. xxxiv, 11—. Zptst. Efes. iv,'1-6, mang 
San Luc. xiv, 1-11. 


e : 
BES La Décima Octava Dominica después de la Trinidad” 


a i ba Cristo, el Alfa y la Omega, el Principio y el Fin, : 
la Raiz y el Vastago de David: concédenos mise- 
ricordiosamente, oh nuestro Rey y walvador, que po. 


7 8 \ 


Belacids servirte fielnbuine én esta vida y siempre sea ‘3 


~ mos tuyos; por tus méritos, oh nuestro Dios, que, con’ » ~ 


el) adre y Espiritu Santo, vives y reinas, un msl, Dios, 
gee siempre jamas, Amin; 


“Prof Mig. v,. 2-8. Lpist. 1° Cor i, yrs Loan a 
San Mat. XXti, 342-3 ye 


= 


x In Décima Novena, Dominica después dela Ti Trinidad 
(\)H SENOR Jesu-Cristo, que eres la luz de los cie- 


_ gos, el camino de los extraviados, y la resurreccién : 


de los muertos; ilumina nuestra mente y nuestro co- 
4 -raz6n olsscurecidos; conduce 4 los pecadores al arre- 
~pentimiento, y haz que vivamos en Ti y para Ti; 4 
quien, con el Padre y el Espfritu Santo, alabamos y 
4 glorificamos, un solo Dios, por siempre jdmas. Amén.- | 


Prof. Mig. vii, 8—.Zfist. Efes. iv, tg Aaa 
San Mat. ix, 1-8. 

4 La Vigésima Domtnica después de a ve rinidad. fs 

% 08 SENOR Jesu-Cristo; haz que vivamos en “este 

‘V' mundo. sobria, recta, y piadosamente, aguardando 
a bienaventuranza, y fijando nuestras miradas en tu- 
_ glorioso advenimiento; 4 fin de que, caminando par 
el sendero dé tus mandamientos, podamos obtener 
tus promesas Ceiestiales; mediante tu  misericordia, 

| ‘oh Sefior nuestro, 4 quien,-con’ el Padre y el Espi-° 
_ ritu Santo, alabamos y ensalzamos, un solo Dios, por 

siempre jamds. Amén, 


Prof, Miq. vi, 1-8. Epist. Efes. v, 15- 21. Lvang, " 


San Mat. xxii, 1-14. 
eT2 Vibsime Primera Dominica después de la Teaidad” 


“OH SENOR Jesu-Cristo, 4 quien, tanto en las cie- ' 
los como en la tierra, secanta siempre: uGloria en 


/ 


Nea 


da mayor, Ae las alturasin, conkédendd tu buena volun 
‘tad as{ 4 nosotros como 4 todo tu. pueblo fiels purifi- 
- -eanos de todos nuestros pecados, y que tu paz more 
entre nosotros para siempre; por tu misericordia, oh — 
nuestro Dios, 4 quien, con el Padre y el Espiritu San- : 
to, adoramos y glorificamos, un solo Dios, Powe slem= 
pre jamas, Amén, 


Prof. Aggeo. ti, 1-9. Epist. Efes. vi, 10-20. fvang 
San Juan iv, 46—. a 


“aR La Vigésima Seg ounda Dominica despues dela 7, vinidad, - 


ye CRISTO, nuestro Sefior, con cuyo adweniienen ri 
™ to la paz volvid 4 la tierra; Te rogamos guardes ° i 
siempre en tu paz 4 todos los que reconciliaste contigo — 
“por tu primera venida, hasta que, al venir de nuevo — 
en gloriosa majestad, les hagas heredar la paz eterna; 
por tu misericordia, oh nuestro Dios, que, con el Pa- 
s dre y el Espiritu Santo, vives y reinas, un solo Dios, — 
| por siempre jamas. Amén. ah 


Prof. Zac. viii, 3-8. Epist. Filip. i, 3-11. Evang. 4 
San Mat, xviii, 21—. , 


La Vigésima Tercera Dominicadespués dela Trinidad. 


08 SENOR Jesu-Cristo, por amor de tu Nombre _ 

ten misericordia de nosotros; en aquello en que © 
nos hemos apartado de Ti haz que 4 Ti volvamos; lim-") 
“pianos de los pecados que hemos cometido; y cuan-— 

do vengas 4 ser nuestro Juez dignate colocarnos 4 tu. 
_ diestra entre los que has tedimido; por tu misericcr-— 

, dia, oh nuestro Dios, 4 quien,con el Padre y el Espi- 
ritu Santo, alabamos y ensalzamos, un oe Dios, pote ¥j 
‘siempre jams. Amén, | 
; Prof. Zac. x, 6—. Epist. Filip. iii, 17—.Zvang. San — 
i _ tMat. xxii, 15-22, Core. 


J \ { i ‘ Mas ii rears 
Wie 24 . é - Cth Jue a a * 


g ; 
tj La Viena C warta Dominica desbick de la Paget 


“OH SENOR Jesu-Cristo, que eres el Redentor del 
~ mundo y especialmente de cuantos’ en Ti ‘ponen | 
“su confianza; Te suplicames destruyas las ligaduras 
“de pecado que atan 4 tu pueblo: que Jlenes sus men- ~ 
_tes y corazones de la verdadera sabiduria; y hagas que (* © 
>tu paz y bendicidn celestial permanezcan coneellos:* Se 
_ eternamente; por tu misericordia oh Sefor nuestro, anne 
ins con el Padre y el Espiritu Santo. vives y reinas, eee ct 


un solo Dios, por siempre jamds. Amen. 


¥ Prof, Mal. iti. Zpést. Col. i, 3-12. sib San Mat: 
Pe 18-26. i 


NOTA.— au: hay 26 Dominicas después de Ja Trini- 
Fda se usara, pera la 25®, la Colecta dela 6* después 
de la Epifania. 

_._ Si hay 27 se usaran, arden para 1a.252.7 
26 ©) las Colectas de la 5? y 6 ” Dominicas después do” 
da SS 27 


La Dominica que precede al Adijentas ii ia: eae 
\H SENOR Jesu-Cristo, Hijo del Dios. vivo, fee te: Be 
4 sanas las heridas ocasionadas por nuestros pecados, sate 


-y que has de manifestar tu bondad éterna én la tie. | 
-rra de los vivientes; concédenos que podamos servir- Ai 


te fiel y tranquilamente durante nuestros dias,1y, al oan 
abandonar este mundo gozand» de tu amor, podamos fs eee 
-alabarte y bendecirte paia siempre en el mundo vey.) | 
nidero; por tu misericordia, oh nuestro Dios, 4 quien, = 
con el Padre y el Espiritu Santo, adoramos y glorifi- _ "3 


-camos, un solo Dios, por siempre jamas. Amén. 


Prof. Mal. iv. Zfist. Rom. xiii, 1-12. Zvang, San , 
van. v vl, 5 ty ‘ fe 


.° DIAS DE CONMEMORACION. = 


ae San Andrés, Apédstol. 3 i 
Lies" QH DIOS, Todo Soberano, que diste gracia a te ‘ 
>“ bendito Apdstol San Andrés para que, oyendo de : 
a buena voluntad la voz de tu Hijo Jesu-Cristo, Fe si- — 
». . guiese sin demora; haz que de la misma manera si-— 
ay gamos 4 Cristo, despreciando este mundo pasajero, y_ 
Se que asi obtengamos la felicidad eterna; mediante ele 
“mismo Jesu-Cristo, nuestro Senor. Amén. 


iets Prof, \sai. liv, 1-10. Epist. Gal. vi, 9—.Zvang. San 
ies ee xvi, 24—. 
; : Ve ye ae 
Santo Tomas, Apostol. Rn Fs 
z% gu DIOS, Soberano Sefior, que permitiste la duda 
en tu santo Apostol Tomas para, que pudiésemos _ 
Bie creer con mayor certeza; Te suplicamos arraigues Cn 
» nosotros tu verdadera fé, y hagas que siempre Te sir- © 
* vamos en obras que estén en armonia con ella; me-\ 
‘= diante Jesu Cristo, tu Hijo, nuestro Senor. Amin.” > 


Prof, Isat. xxvi, 3-13. A fist. Col. Iy21—-Evang,. 
San Juan xx, 24—. 


~ 
. 


* 


el L zs : ee A 
San Estévan, Méaritir. be 


HH SENOR Jesu Cristo, que diste gracia 4 tu pri-’ 
mer martir San Estévan para que siguiese tu ejem-_ 
plo de pacien¢ia y sufrimiento; haz que como él asf_ 
~-. _. nosotros, en nuestros padecimientos por; Ti, no sea-~ 
vi _mos aterrorizados de nuestros adversarios, y oremos . 


om 
* 


"por los que tengan ass de isbecnes dafio.Te 
_lo rogamos, oh bendito Salvador, que, con el Padre y 

vel Espiritu Santo, vives y ‘eg un solo Dios, spor 

_ siempre jamas. Amin. j 

&. Prof, Dan vi, 10-23. Epist. Hech. vii; 55 kee 
San Mateo. Xxlli, 34—. ; ; 

2 "San Juan, Apostol y Evangelista. . ae 


ibe SENOR Jesu Cristo. que amaste con predilec- 
cidn 4 tu Apostol San Juan; concédenos gracia pa- 

ya amarte tan verdaderamente como él, y haz que par- + 

_ticipemos del amor que Tut le tuviste; por tu miseri-~ 


-cordia, oh nuestro Dios, 4 quien, con el Padre y el os 


_ Espiritu Santo, adoramos y glorificamos, un solo Dios, 
. por siempre jamas. dmeén. Pa 


rof Deut. x, 12-xi, 1. Hpist.-17 Tes. iv, 13—. 


ft % 


~ Evang. San Juan xx, 1-15. Rha 


eet oS 
-— 


: XN 
H DIOS, que por boca de los nifios y de los que: 

- maman ferfeccionaste la alabanza, é hiciste que 
los parvulos Te glorificaran LS su sangre; Te _ 
rogamos amortigiies todos nuestros’ malos deseos, y 


_ hagas que Te sirvamos de buena voluntad, con lasen- | 


cillez del nifio y la firmeza del hombre maduro; por, 
Jesu-Cristo, nuestro Senor. Amén. = W 


I 


Prof. Jer. xxxi, 15-20. Epist. 2° Cor. i, 2-7. ofS: 
pan Mat. xvii, 1-10. 


\ 


La Conversion de San Pablo. 


H CRISTO, Hijo de Dios, que Te dignaste esco* 
ger 4 San Pablo para que fuese tu Apédstol, y le 
_diste tal poder para sembrar la buena simiente en to- 


fen 
~ 
Sf 


rs _- Los Santos Inocentes. - oo xs 


ap a mundo que de ella ha ta es chdalnte cose: 
cha para Ti; haz que las*ensefianzas de tu enviado. 
 penetren al fondo de huestro corazén, y produzca 
~ fruto para gloria tuya; Tu, que c6n el Padre y el Espi 
_ritu Santo, vives y reinas, un solo pyrite: por sempre 
“ jamas. Amin, 

Prof, Isai. xlix, 13—. Zpist. Hech. ix, 1-22. Epaee 
San Mat. xix, 27—. 


y 
La Presentacibn de Cristoen el Ti pon: Tia 


pos Todo Soberano y Sempiterno, que en ofa co- 


»» de nuestra carne, ese presentado en el T emplo; con: : 
~ cédenos que, purificados nuestros pensamientos y co~ 

“ razones, seamos conducidos 4 la contemplacién de tu 
gloria eterna alla en tu templo en la mayor de las al- 
turas; mediante el mismo Jesu-Cristo, nuestro path 


é 

 Amén. ase ca 

a Prof, Mal. iii, 1-4. Zpist, Rev. XH 194 Pears. a 
San Luc. ii, 22- 40. ee 
we San Matias, Apostol. i 


08, DIOS. Todo Soberano, que escogiste a tu fel . 
siervo Matias para que tomara parte en el ministe- | 
rio y en el apostolado del cual cayé Judas por trans- 
‘| gresidn; concede que tu Iglesia, preservada de falsos : 
- -apéstoles, sea siempre bendecida teniendo fieles mi- 
‘nistros de tu palabra y de tus sacramentos; mediante 
» Jesu-Cristo nuestro Seftor. Amén. i 
Prof. Ezeq. xxxiii, 1-9. Epis? Hech. i, igs Evang. 
| San’ Mat. xi, 25—. tel 


Anunciacion de la Bendita Virgen Maria. 


rH ' * 
OH CRISTO, Verbo del Dios Altisimo, que fuiste 
hecho carne 4 fin de morar entre nosotros; derra- _ 


oy é PH: | lee ree Pie 
gracia sobre. nuestros corazones y. mentes, ‘para Ni in 
e los que hemos sido redimidos por el misterio de. 
Encarnacién podamos vivir contigo eternamente; 
iante tu misericordia, oh Cristo, nuestro” Dios, — 
le con el Padre y el ‘Espiritu, Santo, vives y reinas,, 
n solo Dios, por siempre jamas. Amén.. " 


Pro . Isai. vii, 10-15. “pist. Fil. iv, 4- o Boange oe : 


fo. Luc. i, 26 38. ° bey) 
ie CRISTO, Hijo de Dios, dador de toda’ wuenad 
dadiva, que has regado el mundo entero con él 
uddruple raudal de tus santos Evangelios; Te Toga: | 
$ que nos instruyas en la docttina ensefiada fn 
Evangelista San Marcos, y nos hagas temer y amar ~ 
daderamente tu santo Nombre; mediante tu mise-_ 
rdia, oh nuestro Dios, a quien, con el Padre y el 
spiritu Santo, alabamos y ensalzamos, un solo Dios, 
or siempre jamas. Amén. 
_ Prof. Prov. ii, 1-8. Lpist. Efes. iv, 7-16.Evang. San Oe 
Juan xv, 1-11. ee 


a Mee? SAI lite y San Jacobo, Apistoles. aid 


: \H SENOR Jesu-Cristo, que Te manifestaste 4 tus” 
‘ santos Apéstdles Bchge y Jacobo como el Conny 

a Verdad, y la Vida; Te rogamos nos concedas que 
Banat nos apartemos del recto sendero, sino que. dent 
tal modo-caminemos en tu’ verdad que obtengamos | 
‘en Ti la vida eterna; mediante tu misericordia, oh 
Cristo, nuestro Dios, 4 quien, con el Padre y el Espi-_ 
‘ritu Santo, adoramos y glorificamos, un solo Dios, Por, 
siempre jamas. Amén. 


) Prof. \sai. xxx, 15-21, Epist. Hech. iv, 8-16. ek 
Sm Cy xiy, 1- ing 


i San Marcos, Evangelista. se Ys as 


~ 


oy Shin Bernabe A pistol 


gm PADRE. de misericordia y ‘Dios de todo con. 
uelo: llénanos, Te rogamos, de tu Santo Espiritu, 
_ para que, siguiendo el ejemplo de tu bendito eo 


Cristo, nuestro Sefior. Asméz. 5 ee 


ces Prof. Deut. xxxili, 1-11. Hpist. Hech. xi, 2 22— . Evang. 
‘ San Juan xv, 12-16. ; st ei 


> 
Seen f “3 
a ‘ ; 


a : 3 f i San Juan ‘Bautista, — i 


7 


‘ H S&NOR Jesu—Cristo, que hiciste que tu Heral 
> ae do San Juaa Bautista fuese como una brillante~ 

ied luz en tu templo; concédenos que podamos siempre 2 
" _ sesplandecer en tu Iglesia con ardiente fé, en obras” 
Dit de caridad. y en humildad verdadera; mediante tu 

~~ misericordia, oh Cristo, nuestro Dios, que, con el Pa-. 
 drevy el Espiritu Santo, vives y reinas, un solo Diosy : 
por siempre jamds. Amén, 4 


; at ‘ 
> \ _.. Prof. Jer. 1, 4-10. Epist. 28 Cor. iii, 4-11. Hoang. 
ee San Tune. i, 57—. 


|.<.+ Sau Pedro, id postal. - “tag 


OE. CRISTO, Hijo del Dios vivo, 4 quien verdades 
; “" ramente confeso San Pedro, apoyado sobre la ver- — 
_.. >. * dadera Roca; Te rogamos. humildemente nos conce-— 
_. das que, de tal modo Te confesemos, que podamos. 
4 >. como él obterfer tu bendicion; mediante tu misericor-, 

pat dia, oh Cristo, nuestro Dios, 4 quien, con el Padre y 

eet Espiritu ‘Santo, alabamos y Petes un solo: 
- Dios, por siempre jamas. Amén. 


; Prof. Ezeq. ili, 4-14/ Epist. 1° San. Ped, aC 16, 
: EANY: San Mat. xvi, 13-19. 


Bet P<) “San Bele Apéstol. ieee: 
ts SENOR, concede que como tu ‘santo Apestal 
Jacobo. tan presto como fué llamado, dejo su bar- 
ca y 4su padre para seguir de todo corazén 4 tu Flijo 7. . 
*Jesu- Cristo, asf también nosotros podamos siempre “4 
obedecer de buena voluntad tus mandantientos; me- 
-diante el mismo Jesu—Cristo, nuestro Sefior Antes 


as 
~ _Prof. Gén. xii, 1-8. Zpist. Hech. xi, Oat Mae 
San Mare. x, 32- 45! a 


‘ ’ ‘ 
| See | 


? 


Oe a 
. 


San Bartolomé, Apéstol 


on CRISTO, la Potencia y la Sabidurfa de Dios eee 
que diste poder a tu canto Apéstol Bartolomé pa- 
_ra hollar serpientes y escorpiones; Te rogamos nos 
fortalezcas con tu gracia para que por tu poder po- 
damos vencer y conquistar 4 todos nuestros enemi- | 


~ gos Es irituales, con un coraz6n puro servirte 4 “Ets ity 
“ 


4 quien, conel Padre y el Espiritu Santo, adoramos y? ee 
- glorificamos, un solo Dios, por siempre jamas. Amén. sid 

: Prof. Jos. i, 1-9, Epist. Heck. SKY ili, 16. Evang. ~ x 

vee Juan i, 45 — a Me 

. > f f 


~ San Mateo, Apéstol y Evangelista. (Pa 


7 QH SENOR Jesu-Cristo, que por tu gran bondad ee 

llamaste 4 Mateo el publicano para que fuese ee es. 
- Apéstol y Evangelista; concédenos que como él, 
-sisticndo las tentaciones y apartandonos de las aa 
_ciones del mundo, podamos seguirte sin demora; me+ 4 


_ diante tu misericordia, oh Sefor nuestro, que, con *~ 
el Padre y el Espiritu Santo, vives y reinas, un solo 
Dios, \por siempre jamds. Améz. wo 

_ Prof. Proy. iii, 5-17. Se aay Efes. ii, 1-10. Evang. ss 
a8 n ele ix, 9-13 _ 7 Nee 


San Miguel 5 Todos ibe dp, ngeles. 


a 


Lipa) 
¢ oe SENOR, Rey Eterno, Lave Te rogamos, 
~) santos Angeles para que nos defiendan en, cuerp 
y alma, y' ‘concede que, como Tui nos has llamad ass 
 participar de la bienaventuranza de ellos en el mu 
_ do venidero, asi nosotros podamos seguir siempre s 
ejemplo de obediencia, y regocijarnos acatando t 
: yoluntad; mediante Jesu—Cristo,, tu Hijo, nuestro $ 
hor. Amén. : ane 
1 Prof. 2°. Rey. vi, 8- 17. Epist. Rev. xii, 7-12. fvang.s y 
arn Mat. xviii, 104s 


| San Lucas, Evangelista. ; ii. p 


te! DIOS, que sanas las enfermedades de tu pu 

blo. y que Ilamaste a Lucas, el amado médico, pa- 
_ra que fuese Evangelista y médico del alma; concede - ; 
que nuestras almas hallen ua remedio eficaz en la sa 
na doctrina de tu palabra anunciada por él; median: 
‘te Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro Sefior. Amén. ‘ag 


Prof. Isai. xlii, 1-4. Epist. 2° Tim. iv, 5-15. Bang, 4 
San Wi the aap co ee 


ee 


hee 


i 


Bam San Simbn y» San Judas, Apdstoles, 


) HL DIOS, Todo Soberano, que has edificado tu i 

Iglesia sobre el fundamento de los Apdstoles is ie 

_ Profetas, siendo Jesu—Cristo mismo la p> incipal pie: ~ 
dra angular; Te rogamos nos hagas piedras vivas de» 

ae PA templo en las alturas; mediante el mismo Jesu~ iY 

Beste tcsiro Sefior. eye fa Ae 


Prof. 1° Rey. viii, 1-21. Fpist. Efes. ii, 4—. Reena’ 4 
h’San Juan xy, 1—7. 


me | 253 
Zodos Sasttos. 


OH DIOS, por, cuyo don vencieron al mundo tus 
benditos santos que hoy descansan; concede que 
n esta vida sigamos sus huellas y que en la venidera 
participemos con ellos del gozo celestial; mediante 
Jesu—Cristo, tu Hijo, nuestro Sefor. Amén, 


, Prof. Rey. xiv, 15. Epist. 2a Cor. i, 2-7 Bvang. 
San Mat. v, 1-12. 


t F 


Si el Presbitero sabe que entre los que se acercan A 
' tomar este Sacramento alguno vive escandalosamen: 
i _te, 6 que ha hecho algun mal A su prdjiino por palabra. 
Bley yey AL obra, de modo que Ta Congregacion esta ofendida, de- - 
ae be advertirle que no se atreva & acercarse la Mesa del 
nh Sefior mientras no dé pruebas de arrepentimiento } yen-) 
mienda de vida, y de que ha satisfeeho 4 la, persona & 
; quien ha heeho mal, 6al menos declara que tiene el pleno” 
“< proposito de satisfacerla tan pronto eoms pueda, todo 
-) lo cual hara pdblicamente ante la Congregacion, na 
que ésta quede desagraviada. | 
Del mismo modo obrara el Prosbitero econ aquellos — 
: > entre quienes note que reina el odio 6 la _maliciay no” 
| permitiéndoles patticipar de la Mesa del Sefior mien-— 
cic 5x 3) Mtras'no-se reconcilien. Y siuna de las personas est 
 dispuesta d hacer esto, perdonando de todo ¢oraadn 4 A. 
la otra todo lo que le hubiere hecho en su. contra, y, i 
da vez;.dandole una plena satisfaccion en lo*que la hu-~ 
‘  biere ofendido;, pero ésta no qitisiese persuadirse, sino © 
- | que permaneciexe en sus malos sentimientos, el Presbi-_ 
BER Sic tero debe admitir 4 la Santa *Comunion 4 la persona 
que peritona y da satisfy ecién, pero n@ a la obstinada, 
ee El] Presbitero quemniegue 4 algtin comulgante la Santa 
Ca er Comunion debe dar parte inmediatamente & la Autori- 
s _ dad Eclesidstica, manifestando la causa. - =: 
oF lugar de la Santa Mesa es 6n el fondo del Presbi- 
; terio, y dicha mesa debe estar siempre cubierta con 
una carpeta decente, y con un fino lienzo blanto sobre. 
Peay ésta cuando se celebra el Sacramento. : 


A la hora de celebrarse la Santa Comunién, witine 


a \ 


6 Tidor-oth pie, al Windtteo, Svs al beneiaa eae : 
Presbiterio o-donde sé celebren los Oficios Métutine ., 


y Vespertino, dird una oO ambas de estas sentenctas: Cae? { 
i i ij 


> MELSe efor esti-en. su’ santo tem plo; calle’ toda la. 
tierra en su presencia" Hab, li, 20, east 
El! Sefior dijo: Soi éstdn dos 6 tres -congrega- 
‘dos en mi Nombre, alli estoy en medio de ellos. PBs See 


Mat. XVill. 20. 


vi. che 
- También se dirdn una vez cata. mes, cuando menos, Ke 
los versiculos que siguen: . 


hea , SY 
am 
bf 


4 


Topas las yeces que comiéreis este pan y bebié- ; 
reis esta copa, la muerte del Senor anunciais hase ooh 
ta que venga. Pagers 
De manera que cunicetae que comiere este pan — 
6 bebiese esta copa del Sefor indignamente, serd eul- 
‘pado del cuerpo y de la sangre del Seftor. aot ihe 
- Por tanto examinese cada uno 4 sf mismo, y asf i eS 
Be de aquel pan y beba de aquella copa. fo ee 
Porque el que come y bebe indignamente juicio Le 
-come y bebe para si, no discerniendo el C Bee deh yu 
‘Sefior.—1° Cor. xi. 26—29. . 
es ? . \, ; 
\ Uist Entonces el Ministro dird: 


Arca) ar’ 


Se Se 


_ El Sefior sea siempre con vosotros. 


El pueblo Pepe ORELS | 


< “Yc con ‘yuestro espiritu. 


= F 
ae todos devotamente arrodillados, prose pane By = c 


— 


- Min.—Oremos. “! 
3 -Min.—Sefior, ten misericordia de nosotros, _ Birt 
_ £&esp,—Cristo, ten misericordia de nosotros. 
« Min.—Sehor, ten misericordia de nosotros. 


a a 
ny Tian el Wrtaebue yel pueblo dindne : 
ps DRE nuestro que estds en los cielos, santiicad@s 
sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad 
asf en la tierra como en el cielo; el pan nuestro de ca-_ 
da dia danosle hoy; y perdénanos nuestras- deudas, — ¥ 
asi como nosotros perdonamos 4 nhestros deudore fe 
no nos dejes caer en tentacidn, mas libranos del mal 


pinta 


_ Amén. * 

ie . Min —Limpianos, oh Setior, de nuestros pecados. fs 
“int ny -encubiertos, » u ie 
Meas “LRasp,— Y preserva 4. tus siervos de im pecados de 
Wy  soberbia. Tipe 
pet ie Min:—Senor, oye nuestra oracion. 

Reesp.—Y¥ permite que Hegticn 4 Ti mitiesbeee ela 
mores — é yi as 


Luego dird el Ministro ia Colecta que sigue: — xt 


OF Dios, que cambias al reprensible en digno, al 
pecador en justo, y al impuro en limpio; aparta de 
nuestros corazones y cuerpos todo pensamiento € im: 
pureza de pecado, para que este nuestro servicio sea 
agradable 4 tu vista; mediante Aquel inmaculado 
Gran Sumo Pontifice, Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro. 
Sefior, que vive y reina contigo en la unidad del Es- 

\ piritu Santo, un solo Dios, per los siglos de los siglos,: 
Amén, \ ee 
Mientras el Ministro seacerca dla Santa Mesa y 
“pone reverentemente sobre ella un ejemplar de los 
bat Santos Evangelios, abierto enel Evangelio del dia, 
se recitara 6 entonard, estando todos en pie, el que, 


I 


EAT hemi OT TE sponda de los siguientes i 


5 " rRoITos. 1 Re 
ty Durante el Adviento. i My rua at arn 
1, LELUYA!—Porque el Sefior viene 4 j juzgar la tie “i 


th 


tra; si, juzgaré al mundo con justicia y 4 los pue- i 
ay con su verdad. ee XOVig- Es. 


LLELUYA!—EI Verbo se hizo carne yhabits entre at uy 
Py aban -y vimos su_gloria.— Aleluya!—Saz Ra es 
eee is 14. Le bed 


De la Septuagésima & la Cuaresma. ‘ih de 


A LELUYA!—Tu benignidad, oh Seftor, est en os. wed 
* cielos, y tu fidelidad llega hasta el firmamento. a 

& 

fe 


ae XXXVI. 5, 
‘L Sefior es bueno para los que le esperan, para el 
i 4 alma que le busca.—Lamentaciones, iil. 25. 


Durante la Cuaresma, 


De ia Pascua éla Ascension (exciusive). 


ha aaa Sefior es mi fuerza y mi cantar, y 
ha. legado 4iser mi salvacién.—Aleluya!— Exo- :) 
do XV. 2. Ai at 


ees 2 - D 
3 Dela Ascensién & Pentecostts (exclusive). 


\ LELUYA!_El Sefior de las Huestes, Elesel Rey 
de la gloria. —Aleluya!— Sa/m. xxiv. 10. hits 


: La Semana de Pentecostés. be is 


A LELUYA!—Conduzcame tu buen Espiritu, oh fi 
f Sefior, por camino llano. — Aleluya! — Saim, ‘e 


slit. EO, Sof : i 


E Fda; jerciiog que eras, que eres, a ser g 
yal—Apocalipsis, LB Se ae 


“f de. Presentacion, la, eS y la Pramafigus 


\ LELUVA!--Todos los tererinde de la tierra 
‘la salvacién Ge nuestro eae 
ti 10. a 


- Otros dias de . Cointaee acion. 


juouova—n Sefior se complace en. los ane eter 
men, én los que esperan su benignidad. —Alelyy 

Salm. exlyii, Lie: ieee se 

ws */ s s > ( i 

oe — Desputs se recitard é cantard el : 


Bx 


GLORIA & DIOS EN LAS ALTURAS. ae : 


LORIA a Dios en la ee de las altoras, y ape — 


ae 


ln Te glotfcamos, Te damos gracias por tu gran. on 

oh Seftor Dios,’ Rey Celestial, Dios Padre, Todo. So-_ 
- berano. S 
Oh Sefior, Hijo Unigénito, Jesu- Cristo; oh Sehor 
Dios, Cordero de Dios, Hijo del Padre, que quitas F 
los pecados del mundo, ten misericordia de nosotros, a 
Tu que quitas los pecados del mundo, ‘recibe nuestro. ay 
‘ruego. Tui que estas sentadu' 4 la diestra de Dios Pas 
“dre, ten misericordia de nosotros, — \ i See 


F 
Porque sdlo. Tu eres santo; Tui sdlo eres el Sefior 


Aap sdlo, oh Cristo, con el Espiritu Santo, eres: altisi 
ae en la gloria de Dios Padre. late 


— 


sequida él Ministre leerd la Profecta designaday ; 
tendo antes: - 


a Profecta est4 esctita en el Reni es de tal, 


ee comengzando desde el versiculo.: sss 


4 


AEG Ay te ea naere se 


f: Bassbsids se cantarad 6 recitard lo sigaionee toned 


as el Salmo. evi., excepto en los dias en gue haa algun e. 
ico especial: ei ia 


Dad gracias ad ers ee, 


py 


‘para siempre es su uous dad. 
(Quién puede contar las poderosas obras del Sefior, aga 
acer oir todas sus alabanzas? 4 
Felices los que siempte obran con juicio, y el que 
practica la justicia én todo tiempo. 

_ Acuérdate de mf, oh Sefior, segrin tu benevolencia 
ara con tu pueblo; visitame con tu salvacion; 
Para. que.vea la felicidad de tus escogidos, y me as 
gocije en la alegtia de tu pueblo, me glorie con tu 
_herencia. 2 gs 
‘Dad gracias al Seijior, porque El es ee porque 
‘para Ste es su ee ake gh AT Ee 


“Gloria : i Aho sy Padre, y ‘al Hijo, y vs Espiritu 

Santo. por los siglos de los siglos. Amén.  _ 
Lintoneces et Ministre dirdi 

El Sefior sea siempre con vosotros, 5 

i | El Pueblo responderd: a ‘ 

_Y con yuestro espiritu. 


/. Arrodilldndose et Pueblo, seguird ta Colecta deldia, 3 
ticiendo primero él Ministro: 


Oremos. 


_Inmediatamente después de la Colecta él Ministro 
dior la Epistola, dicrendo antes: : 


Ha Epistola esta escrita en el Capitulo... des ssese 
- comenzando desde el versiculo...... 


Al anunciar la Epistola, el Pueblo responderas 
Gracias sean dadas a Dios. 

Y al terminar la lectura el Ministro dird? 
Aqui termina la Epistola, <a 


Entonces, puesto el Puedlo en pre, él Ministro leerd © 
ei Evangelio, diciénilo antes: : 


. . El Santo’ Evangelio esté escrito en el Capitulo... | 
del...... comenzando desde el versiculo...... ore 


Al anunciarse el Evangelio, se cantard 6 dita: — | 
Gloria sea 4 Ti, oh Sefior. | 
Y despues de estu lectura el Ministro dird: ie 
Aqui termina el Evangelio. 


i: Y lwego sé cantara 6 dird: Parnes 
SANTO, Santo, Santo Seficr Dios, Rey Eterno. 
Alabanza y gracias sean dadas 4 Ti. . a 


~ Despues puede cantarse un Himno., 4 


Bere 1 Baego seguird el Sermon. | rk 


7 


__ Acontinuacion, el Ministro, junto dla Mesa det ‘Se 
nor, Bae UNG O mds sentencias del ‘ 


Las 


ACORDAOS de las palabras del Seftor Jestis, que 


El mismo dijo: Mayor dicha es el dar que el ee . 


2 _ OFERTORIO, 
a 
. 


bir.— Hech. xx, 35. 
4 Brille asf vuestra luz ante los hombres, de manera 
Y que vean vuestras buenas obras, y glorifiquen 4 vues- 
tro Padre que esta en los cielos.—.San Mat. v, 16, 


- donde la polilla y el orin los consumen, y donde la- 

4 drones minan y hurtan; sino antes allegad para vos- 
otros tesoros en el cielo, donde mi polilla ni orin con- 

: sumen, y donde ladrones no minan ni hurtan.—sS. 
Mat. vi, 19, 20. 

,. 


Grande ganacia es la piedad con contentamiento, 


‘dremos llevar cosa alguna, 1.* Zim. vi, 6, 7. hie 


- No todo aquel que me dice, Senor, Sefor, entrar4 
a en el reino de los cielos; sino el que hace la voiuntad 
de mi Padre Celestial. —San Mat vii, 21. 
. Zaqueo, puesto en presencia del Seftor, le dijo: Se- 
7 for, la mitad de mis bienes doy 4 los pobres;y si 4 _ 
cualquiera he defraudado en algo le restituyo cuatro” 
‘tantos mas.— Sanz Lue. xix, 8. 
: : Jehova hablé 4 Moises, Hidiendos Habla 4 los hijos 
» de Israel, para que me traigan una ofrenda; de todo 
_ hombre cuyo corazén le mueva 4 liberalidad tomaréis 
q mi ofrenda.— /xod. xxv, 1,2. 
No se presentaran delante de Jehoy4 con las ma- 
. nos vacias; cada uno traerd segtin su mano pudiera 


‘ef 
a 
[ porque nada trajimos al matin, ni tampoco de €] po-. 
f 


No alleguéis para vosotros tesoros sobre la tierra, — 


ne 


¥ 


yt 


ae escasamente Gotbe able escasam 
“segards y quien siembra con generosidad segara tam- 
bién con abundancia. Haga cada Eitey conforme oO 


por. fuerza, que Dios ama "al dador alegre. 2" 
mek ix, 6y7- 


aap vuestros bienes, porque-en tales sacrificios. 
; ‘complace Dios.—Lebr. xii, 26.’ ; 
Feliz el que considera al pobre; el Sefior le libra 
r4 en el dia del mal. —Saln. ab ies te Paley 
éNo a que los que sirven en el templo se m 
_ tienen de lo que es del templo, y que los que sIrve: 
val altar participan de las ofrendas? Asif también-d ¢ 
_ jo el Seftor ordenado que los que predican el Ey an 
nt gelio vivan del Evangelio.—1® . Cor. eis Cg Fahey “gh e 
 Aquel 4 quien se le instruye con la palabra asista _ 
_ en todo con sus bienes al que le i instruye. — Gal. vi, 62 
‘No. os engafiéis; Dios no puede ser burlado; todo — 
i Seuanto el hombre sembrare, eso también segara. Te 
“Gil Vy is ; : Ve 


fy 


Las ofr endas del Pueblo se traerdn al Presbitero, is 
ae humildemente las presentard, y las pondra so- 
~ bre la Santa Mesa. “Al efectuur este ILO r, estands, : 
todos/en pre, secantara 0 dird: 


OTe las cosas vienen de Ti, a Sefior, y de to 


tuyo Te damos. a - Nae 


Luego el. Presbitero.colocard rev erentemente sobre 
ae Santa Mesa la cantidad de pan y vino que crea 
suficiente. s ié 


4 eee 


Mientras hace esto se cantara 6 dird lo siguiente, ‘g 
“puestos todos en pier. Saat 


at PN isahccs ont 


LELU Alb Bendicign: y ‘honra, y Baas y pots 
‘tad al que estd sentado sobre el trono, yal Cars 
TO, por los siglos de los siglos. Rie kay 


Después él Ministro dird: . eee joe 


"| coRDsEaONOs de la Santa Iglesia Catdlica en | 
e.. +* ‘nuestras oraciones, para que el Seagr bonddioaen Disks 
=! mente se digne aumentarla en fe, esperanza, y caridad) 
4 PecMeohos de los caidos, de los enfermos, y de» eh 
todos los que estan en afliccién 6 en peligro; que el 


e Setior se digne restaurarlos, sanarlos, y consolarlos. 


El Pueblo responderd: 
Concede esto, Dios Eterno y Soberano. 


A Rech igh dade el Puchlo devotamente, el Presbitero vA 
div: } 


~ Oremos. - 
Eis luego proseguird: 


ye 108, Todo Soberano y Sempiterno, que por tus san ip 
Mos Apdstoles nos has mandado hacer rogativas, ora- _ 
: ‘ciones, intercesiones, y acciones de gracias por todos ee ok 
_ los hombres;Te rogamoshumildementequeportu gran 
 misericordia aceptes nuestras (limosnas y)* oblacio- 
nes que ofrecemos 4 tu Divina Majestad, y recibas 
estas nuestras oraciones 4 favor de tu Santa Iglesia 
- Catélica, en el Oriente, en_el Poniente, enel Norte,y. 
én et Sur; cuidala en el peligro, protégelaen laadver- 
sidad, y hazla vigilante en la prosperidad. Tog 
~~ Concede que cuantos confiesan tu Santo Nombre _ Me 
~-yivan en la unidaddel espiritu, en vinculo de ‘paz, y ns 
_ en sincero amor fraternal. 


f .. *S$i no hay-ofrendas se omite lo entre paréntesis. lee 


~ 4 « \ mi OS, 


en tu verdadera fe, y haz que sean ejemplos de san 


eine que los que aban lo hagan como. 
ta, y los que administran: justicia juzguen con € 
_ dad, para castigo de los malhechores, y alabanza | 
los que obran bien. ' 

Fortalece 4 todos los Obispos y demas Ministros 


oye piedad, y paciencia, manifestando en su vi 
da lo que predican con sus labios, y que administre 
recta y debidamente tus santos Sacramentos. LNG 
_ Concede gue todo tu pueblo, y especialmente la — 
congregacién aqui presente, reciban con sinceridadt 


_ Santa palabra 4 ellos predicada, y que Te sirvan en) 


santidad y justicia todos los dias de su vida. ; 
Asi mismo, Te rogamos humildemente que por eh, 
bondad, oh Sefior, consueles y socorras a todos los — 
que estan necesitados, afligidos, enfermos, 6 en cual- & 
quiera adversidad. <Amén. 


Oyenos, oh Sefior, por tu misericordia, -y por amor 


~detu Hijo Unigénito, Jesu—Cristo, nuestro Sefior. 
Amén, 


El Ministro continuarda, diciendo: et Be: 


ECORDANDO 4 los Patriarcas y Profetas que i 
vaticinaron la venida de tu Hijo; 4 los Apéstoles i, : 

que dieron testimonio de tus obras prodigiosas; 4 los - 
Martires que murieron por amor 4 la verdad; y a. to- 
dos tus otros siervos que han partido de esta vida en 
tu fe y temor; Te rogamos, misericordioso Sefior, 
que nos des gracia para que, siguiendo de tal modo | 
su buen ejemplo, participemos cen ellos de tu reino” 
celestial. amén, 

Porque Tui eres la vida de los que viven, la ‘salud 
de los enfermos, y el descanso de todos los fieles di- vi 
funtos, por siempre jamds. Améz. Li rae 


En Sonucia el Lasers dird d-todos soe ane vienen 
recibir ba Santa Comunidny Hiss at WE 


UY amados hermanos: Nosotros, los que desea-— 

“* mos recibir la Santa Comunién del Cuerpo y 
“Sangre de Cristo, nuestro Salvador, debemos confe- 
“Sar nuestras culpas si no queremos ser condenados en _ 
“el juicio de Dios; debemos humillarnos delante de © 
‘los hombres si queremos ser glorificados delante de ~ 
los angeles; debemos padecer en el presente si que- . 

Be emos reinar con Cristo en el futuro. 

“Que nuestro misericordioso Sefior Jestis nos con- 
: ‘ceda eonfesar nuestros pecados, tan verdaderamente, 
que pronto obtengamos remisién. Que E} nos vista 
con el ropaje nupcial, 4 fin de que lleguemos santos 
uu timpios al festin de los cielos. Amén. 

- Con plena confianza en la misericordia de Dios, 
mediante Cristo, humillémonos para confesarle nues- 
tras culpas, postrados devotamente de rodillas, 


| Después el Presbitero y todos los que quieran venir ‘cal 
G la Santa Comuniéu hardn este Confesiébn General: Nis 


IOS Excelso, Padre de nuestro Sefior Jesu-Cris- 
to; confesamos que miserablemente hemos peca- 
Ao contra Ti, por pensamiento, palabra, obra, y omi- oe 
“sidn; nos arrepentimos sinceramente de nuestras = 
f maldades; estamos profundamente apenados por ~~ 
pauestros pecados; estamos agobiados bajo el pesode 
ellos. Aparta tu rostro de nuestras culpa’ y borrato- 
“das nuestras iniquidades. Ten misericordia de nos- Ee 
otros; Te lo rogamos implorando tu gracia en el Nom- fae 
bre de Jesu—Cristo, tu Hijo, nuestro Senor, que mu- Ait: 
“rid en la cruz para salvarnos. Perdénanos todoel = 
mal que hayamos cometido; limpianos de toda man- _ . 
cha de pecado; y cdlmanos de tus dones espirituales, Petite. 


1 
} 


eee que nol aha de Seat e 


< hovedsd de vida; Biediante Jes 


é 


th ope 


eas J. 
¢ Wet ar 


ee DIOS ‘Todo a kuin’ nuestro Sais Ce 

que am6 tanto al mundo ae envid 4 su 
Un igénito 4 morir en la cruz ‘para redimirlo, te 
x: misericordia de todos los arrepentidos; los petd 
-). ¥ libre de todo pecado; los confirme y fortifique 
- toda bondad; los guarde en paz aqui, y los llev Be: 

us vida eterna; maetaate el mismo eat [On! ms 
1) Betior:: Amén. 


dad, y. vive y reina con el Padre y e! 1 Repti regi 
un solo Dios, por siempre jamas. Amén, SR 


z 


Después el Presbitero dira: 


i a 
TA ‘pracia de Dios Padre, Todd Soberano: la - 
amor de nuestro Senor Jesu~Cristo ; y la compa: 
fila’del Espiritu Santo; sean siempre con todos no 
Be otros. Ameén. mes 
-Oid lo que nuestro ener sas, 2) dice a i su 
peers : 
AZ. dejo con vosotros; 2 paz mia os doy; no coe, 
 * mo el mundo da, doy yo'4 vosotros.” "4" "sig 
“Un nuevo mandamiento os impongo: qué os” 
améis los)unos 4 los otros segtin yo os he amado, nie 
Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al za 
‘i Santo, por los siglos de los siglos. Amén. 


El Presbitero sequird dic iendo: 


\ EcGantd vuestros Corazones, 
re ey _Resp.—Los levantamos al Sefior. — 
: . 


exe i y ior, Wie Lie 


werdaderamente digno y justo que eae Ts ; 
demos gracias, oh Santo Sefor, Padre Eterno, — 
Dios Toda mouerands 42.2% / 


: aye yes el Prefacig propio del tiempo, 
PREFACIOS. 


Durante él A dotento. 


que encarnando ue ia saeeeish 2 nuestro wae. 
 y que vendra otra vez en gloria para TEGO Peat 
s que en El confian. Por Eanito, ete aay Wye 


ongus diste 4 tu peiitties His jee pa- 
_ que, en tiempo como este, naciese _ por noso- > 
de una virgen pura, mediante el gran poder del 


EDIANTE Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro Sefior, ~ 
que vino 4 dar luz 4 los que estaban sentados en” 
eblas yen sombra de ‘pale para a pa He 


ay 
_ Desde Sn aeoee hasta la ‘Cuavesma, q 


EDIANTE tu Hijo, Jesu—Cristo, nuestro Sefior, 
el segundo Adan, que vino para dar vida, por su 


) obediencia, 4 todos oe a quienes la transgr 
del primer Adan causd a muerte. Por tanto, etc. 


Para la Cuaresma. 


yEDTANTE Jesu—Cristd, tu Hijo, nuestro Sefor, 
que por sf mismo se entregd, en favor nuestro, — 
pte, 


para reconciliarnos contigo por la ofrenda de su eae 
pio cuerpo. Por tanto, etc. ; ee 


Desde la Pascua hasta la Ascensions 


|[EDIANTE Jesu- Cristo, tu Hijo, nuestro Sefior, 

que en tiempo como este se levantd triunfante | 
del sepulcro, manifestando la gloria de su resurrec- 
cién, después de que con su muerte hubo conquis-. 
tado 4 la muerte, y con su sangre reconciliado lo ‘tess : 
rreno con lo celestial. Por tanto, etc. ‘ 


2 


Desde la Ascension hasta Pentecostés. ‘ie 


\JEDIANTE Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro Sefior, 

que después de su glorioso triunfo en la cruz, y 
de su resurreccién vivificadora, ascendid hasta su- 
trono, alla 4 tu diestra, franqueando el reino de los 
cielos 4 los hombres, para que alli donde El est4 pue- 
dan estar también sus siervos y reinar con El glorio-— 
samente. Por tanto, etc. i 


Para la semana de Pentecostés. ae 


WEDIANTE Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro Selon 

por cuya verdadera promesa descendidé del cielo | 
el Espiritu Santo, en tiempo como este, para ser él 
Consolador y Guia de tu Pueblo, y para morar en tu 
Iglesia hasta la consumacidn de los tiempos. Por 
tanto, etc. 3 


Para da. Doni maton is Uo Phridd y siete dias después. 


qu con tu Hijo Unigénito, nuestro Sefior, y a 


el Espiritu: Santo, eres un Dios en Trinidad, tres 


Personas de una misma substancia; pues lomismo | _~ 


gue creemos de tu gloria creemos dela de tu Hijo, y, 
de la del Espiritu Santo, sin ninguna diferencia 6 
desigualdad. Por tanto, etc. 


e } 
bs 3 ‘ t 
ae la Presentacion, la Anunciacion, y la Trans- 
Jiguracion, 


ypiasrs Jesu+Cristo, tu Hijo, nuestro Sefior, . 
quien es el verdadero gozo y alegria de todos los 
que creen y saben que es el Salvador del mundo, y’ 
€en guien y el Espiritu Santo eres alabado y ben- 
pecido en los cielos y en la tierta. Por tanto, etc. 


RY 


t Para los otros dias de Conmemoracion, 


eT e Jesu-Cristo, tu Hijo, nuestro Seficr, 
que fortalece 4 los que creen en El, y da felicidad. 


eterna 4 los que verdaderamente le confiesan. Por 


tanto, etc. . 
Despiés el Presbitero dird: 


. 


la compafiia del cielo, celebramos y ensalzamos tu 
ai Nombre,:siempre alabandote y diciendo: 


- Cantado 6 recitado por el Presbitero y el pueblo: 


SANTO, SANTO, SANTO, Sefior Dios de los Ejér- 
\ citos, lenos estan los cielos y la tierra de la gloria” 
de tu Majestad. 
- Hosanna al Hijo de David; aptiee sea el que vie- 
ne en Nombre del Seifior. 

Santo, Santo, Santo, Sefior Dios. 


Por tanto, con Angeles y Arcdngeles, y con toda ee 


S: Than a af whee piste en pie lan 
ta Mesa, dira: 


" yanonteny Santo ¥ Hendito 8 Te 
ae oh Dios Pan 2 es eee ae pees ax te 


ag quien, por su Couz y Pas idn, soportd el peso 
huesttos pecados, y ofrecié el Unico Sacrificio 
-torio, por aquella oblacidn Ge infinito valor, Cris 
_ Sefor y nuestro’ Redentor Eterno; quie n; da visp 
(a) Ages ot Pres. GE SU muerte y en la misma noche 
rue que fué traicionado; (¢) tomé pan er 
vine ‘ ‘sus santas y venerables manos, y dando.» 
ee Agni parte Zi gracias lo ‘bendijo, (6) 1o partis, y~ o” 
x4 » .. did 4 sus discipulos, dictendo;. Tomad, 
» il), Adut pone ss comed, (¢) este es mi Cuerpo qué es 
Le ag ea dado por vosotros; haced esto = cot 
ica ‘memoracién de mi. Amén, 


(a) Aqui tomata igualmente, después de la cena an 
ope saul pouegu tom la copa, diciendo: (¢) Esta es | 
Basan unite copa ma ede: Pacto en mi Sangre; 
regwn aue cons. que es derramada por vosotros y po 
Pip eae mks ei ‘muchos para remisidén de los pecado 
haced. esto, siempre que lo bebiis, én conmemoracién 
de mf. Amén. ; ie 
Siempte que comiis este ‘Pan y bebdis de esta Cos, 
pa, laymuerte del Seftor manifestdis basta a3 Et 
venga en gloria de los cielos. Amén. |. sae 
pal” este medo, Padre Santisimo, con estas tus ‘sant 
tas Dadivas que ahora Te ofrecemos, manifesta: 
mos la muerte de tu Hijo Unigénito, por la cual fui: 
mos redimidos, conforme 4 lo que nos mandé. que. 
hiciésemos hasta que El mismo viniera; y recordan: 
do su gloriosa Pasidn, Resurreccion, y AscensiGn} ‘WG 


: ae fete. las mds s ‘cordiates gracias. por los fnimewe 
mera les betieficios ‘que ellas mismas nos han pro“: EY 
porcionado, humildemente imploramos de tu Divina 
fajestad | que envies tu Santo Espftitu, con la pleni- 
de tu bendicisn, sobre estas tus Ddadivas y he- 
uras de Pan y Vino, para Gue nosotros, re cibiéndos 
las segtin la santa institucién de nuestro Salvador Jee. - 
su—Cristo, Seamos patticipes de se muy! Shien pt is 
Cuerpo y Sangre. Amén. ‘ 


Sn dyenos, ch Sarkar Sefior;. 

“Dios nuestro, y mediante estas tus buenas Dadt+ 
vas, santiftcadas por Ti, concédenos, aunque indig- — 
nos sieryos, tu bendicién para la vidaeterna. Améx, — 


‘ 
a. ¥ se dirigiré al Pueblo, ditiendo: - 


> oe fe que profesamos de corazén confesemos|a, cor 
westros labios. ; 


va 


BD iicec se recitaré 6 cantaré por el Presbiteroy eé 
ueblo, eb siguiente . 
Beh) | Credo. he te 
~~ 


{(‘,REEMOS en tm soto Dios. el Padre Todo Sobe- — 
Y rano, Creador del cielo y Ge la tierra, y de todas é 

as cosas. visibles é invisibles. 

‘'Y en un solo Seftor Jesu—Cristo, el Hijo Unigéni- 
de Dios, engendrado del Padre antes de todos los’ 
siglos; Dios dimanado de Dios, Luz, dimanada de | 
uz, Verdadero Dios dimanado de Verdadero Dios; 

Engendrado, no hecho; Consubstancial con el Padre; 
dor quien todas las cosas fueron heclhas; quien, Por, 
nosotros los hombres y por nuestra salvacion, des- 
endid del cielo, y por el Espiritu Santo fué enear- 

ado’ de Marfa la Virgen, y fué hecho hombre; fué a 
rucificado por nosotros bajo Poncio Pilato; padecid , 


ic 
ie faé deputtados y ‘Fesucité al tercer dia ‘segin las 
Escrituras; ascendidé 4 los cielos, y esta sentado a da 
diestra del, Padre; ys vendra otra vez, con gloria, a 
_juzgat 4 los vivos y 4 los muertos, y su reino no ten- 
dra fin. iis 
_\-. Y ecreemos en el Espfritu Santo, el Sefior, el Da- 
_ dor de vida, que procede del Padre y del Hijo; que 
con el Padre y e! Hijo juntamente es adorado y. glo. 
rificado; que hablo por los Profetas. Y creemes en lal’ 
, Iglesia, Una, Santa, Catdlica, y Apostélica. Confesa- © 
mcs un Bautismo para remisidn de los pecados; y es- 
_. peramos Ja Resurreccién de los muertos y la vida del 
_ siglo venidero. Amén. 


2M ha Entences el Presbitero dird: 


-Acordandonos del mandamiento divino ofrezca- — 
mos, hermanos muy amados, la oracién que Cristo if 
-_ ensefid 4 sus discipulos. 


, 


Fistando el pueblo devotamente arrodiliado, diré 
con el Presbitero la Oracién Dominical: 


he 


Me PADRE nuestro que estas en los cielos, santificado v 

ae sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad 

ght asien la tierra como en el cielo; el’ pan nuestro de 4 

ey cada dia danosle hoy; y perdénanos nuestras deudas, — 

» asf como nosotros perdonamos a nuestros deudores; — 
-. y no nos dejes caer en tentaciédn, mas ibranos del 


mal. Amén, “4 
ee Porque tuyo es el reino, y el poder, y la tore por 
v siempre jamas. Amén, y “ths 


i. . Lin seguida el Presbitero dira: 


BPR is [BRADOS del mal, y confirmados siempre en lo 
Bie que es bueno, tendremos, gtacia para servirte se- 


ae gun tu agrado, oh nuestro Dios. Pon fin, oh Sefior | 


ei 273, Stree Ty 


3 
Yate, ¥ 


4 nuestros pecados; concede alegria 4 los afligidos, y 
salud 4 los enfermos; danos paz y reposo en nuestros 


dias; reprime a los que quieran dafarnos, y cambia 


‘Sus intenciones~ Oye, oh Sefior, las suiplicas de _nos- 
Otros tus siervos, y las de todos los fieles cristianos 
ahora y siempre; por Jesu—Cristo, tu Hijo, nuestro 
Sefior, que vive y reina contigo en la unidad del. Es- 


piritu Santo, un solo Dios, por los siglos de los siglos, 


j 


Amén. : 


if ' Después el Presbitero dira: 


Wa 


_ Las santas cosas para las santas personas, 


oa 
¥ ; 


Y el Pueblo responderd: 


Solamente uno es Santo, el Sefior Jesu-Cristo, que, 
con el Espiritu Santo, es altisimo en la gloria de Dios 
“Padre. Amén. 


_, Acontinuacion el Presbitero, arrodillandose junto 


dla Mesa del Senor, orard ad nombre de todos los que. 


reciban la Santa Comunidn, diciende: 


raves SANTO, Sefior, nuestro Dios, que has dicho: _ 


'~ sed santos porque yo soy santo; venimos 4 esta tu 
Mesa con humildad de espiritu, temblando por causa 
‘de nuestra corrupcidn, pero confiados en tus muchas 
Yy grandes misericordias. No Te ocultamos nuestros 
pecados; sdnanos por los méritos del Unico Eas aay 
concédenos, oh bondadoso Senior, nuestro Dids, que 
de tal modo recibamos este santo Sacramento, que 
comiendo la Carne de tu amado Hijo Jesu-Cristo, y 


bebiendo su Sangre, obtengamos la remisién de todos 


nuestros pecados, seamos llenos de tu Santo Espiri- 

tu, y en e! mundo venidero gocemos la corona de la 

vida eterna. Amén. 
Entonces se‘ cantaré 6 dirdlo siguiente, tomado 


del Salmo xxxiy. 
Peg . age 


Vy 
hs 


Re 
Rae 


} 


Gui y. Ved. 


gustan y ved que el Sefior es bueno; feliz a ‘hom 
bre que en El se refugia. 1 

‘Bendeciré al Sefior en todo tiempo; su alabanza es- 
tard de. continuo en mi boca. ; 


_ de los que en El se refugian sera cutceniae! 

Aleluya, Aleluya, Aleluya. 

Gloria y honor al Padre, al Hijo, y al pease Sait n 
_to, por los siglos de siglos. Amén. 

Luego, el Presbitero recibird la Santa. Comunién, | 
bajo las dos especies, y procedera a administrarla 
dela misma manera d los Obispos, Presbiteros, y Did- 
conos (st algunos estan presentes), después al pueblo. 
-ordenadamente, en sus manos, y estando todos devo-" 
_ tamente arrodillados. ae 


Val dar el Pan diré: ‘eae 


Et Ciletpo de nuestro Sefior Jesu-Cristo, que fue 

dado por ti, preserve tu cuerpo y alma para la’ vi- 
_da eterna. Totha y come esto, en memoria de que 
Cristo murid por ti, y aliméntate de Ele en tu coraz6n 
por fe, con accidn de gracias. ef 

kil Ministro al dar la Copa dird: 

LA Sangre de nuestro Sefior Jesu—Cristo, que fu 

derramada por ti, preserve tu cuerpo y alma para 
la vida eterna? Toma y bebe esto, en memoria dé 
que Cristo derramé su sangre por ti, y sé agradecido, 


Si se. acaban el Pan y el Vino consagrados, antes 
que todos hayan comulgado, el Presbitero consagra- 
rd mds, segunla forma antes prescripta, comenzando 
con: 'Verdaderamente Santo y Bendito eres Tu, oh 
Dios Padre, Todo Soberano.’’’ Y acabando con: Par- 
ticipes de su muy bendito Cuerpo y Sangre." 

Cuando todos hayan comulgado el Presbitero volve 
rac ug Mesa del Serior,y pondrd reverentemente $0 


phar aaa at 275 
bre elle lo que hubiere quedado de los elementos con- 
sagrados, cubriéndolos con un lienzo fino. 


~Entonces el Pr esbitero dird, estundo todo el Pue- 


blo arrodillado. 
‘E damos gracias, oh Dios Padre, Todo Soberano, 


porque, 4 los que hemos recibido debidamente ~ 


estos Santos Misterios, Te has dignado alimentarnos 
con el alimento espiritual del Cuerpo y Sangre de tu 
Hijo, nuestro Salvador Jesu—Cristo. Concede que es: 
to sea para la salud de nuestras almas, y para la vida 
eterna; mediante tu mismo Hijo, Jesu-Cristo, nues- 
tro Sefior. Amén. 
VY esta: - 
0H SENOR, nuestro Dios, Padre, Hijo, y. Espiritu 
Santo: haz que siempre Te busquemos y Te ame- 

mos, y,que tengamios gracia, mediante este santo Sacra- 
mento que hemos recibido, para que nunca nos apar- 
temos de Ti, sino que lagamos siempre aquellas co- 
Sas que son agradables 4 tu vista; porque Tu eres 
Dios, y ‘no hay otro fuera de Ti, por los siglos de los 
siglos. Amén. 

_ Luego se puede cantar el AHORA SENOR DESPIDE 
TU SleRVO 6 un himno aproposito, 

. £l Presbitero (6 el Obispo si esta presente ) despedi- 
ré al Pueblo con esta Bendicion. 
AQUELLA paz que nuestro Sefior Jesu-Cristo de- 

j6 4 sus discipulos cuando ascendio 4 las alturas 

sea siempre con vosotros, en toda su plenitud; y la 


bendicién de Dios Todo Soberano, el Padre, el Hijo, 


y el Espiritu Santo, descienda sobre yosotros, y per- 
manezca con vosotros para siempre. Amén, 

Si después dela Comunién queda algo de Pan y 
Vino consagrados, el Presbitero y otros comulgantes 


consumirdin ambas especies, immediatamente despues 
le la Bendicién, 


| 


\ 


OFICIO PARA EL BAUTISMO PUBLICO. 
UneDe NINOS. 


bea ia hora setialada para el Bauitsmo, astando los 
Fiadores con el nino cerca de la Pila, la que enesos 
momentos se llenard de agua pura, el Ministro, ee 
éo alli en pie, dir: 


UY amados: por ctianto, somos todos concebidos 

y nacidos en pecado, y nuestro Sefior Jesu+Cristo 
dice; “El.que no renaciere de agua y del Espiritu no 
puede entrar en el reino de Dios,” roguemos al Todo 
“Soberano que, por su abundante misericordia, conce- 
da deste nifio; que ahora traemos al sagrado Bautis- 
mo, el omnipotente auxilio de su Espiritu Santo, 


fintonces el Ministro dird:  - Reg - 

Oremos, me 
Q# Sefior, Creador de todas las cosas, la Fuente de 
agua viva, que en tu santo Bautismo lavas los pe: 


~cados de los que vienena Ti: llena, Te rogamos, 4 


este niiv.con tu EspfrituSanto, de manera que Cristo 
sea formado y siempre viva.en é/; mediante el mismo 


tu Hijo, Jesu Cristo, nuestro Sehor. <Avtén. ee 


Hl Ministro, dirigiéndose al Pueblo, dird:- 


Ofd las palabras del Evangelio, escritas por San 
Marcos; en el Cap, x, vers. 13 al 16. 
Ol EES le presentaron unos nifios para que 19a 
case, los discfpulos refifan 4 los que venian a pre 
sentarselos. Y viéndolo Jestis se indignd, y les dijo 
Dejad 4 los nifios , venir 4 mf y no los estorbéis, por 
que de los tales es el reino de Dios. En verdad os di 


gO, que quien norecibiere como nifo elreino de Dio: 


Rag Tene yk en. 

10 entrard . en él Y, “tomdndolos en los brazos, puso 
as manos sobre ellos y los bendijo. 
ie ee Shee he el Ministro dird: i ifr he 
“Oremos- Rare 
ja SENOR, nuestro Padre rlcstiA, cuyo cane 

dito Hijo, hecho hombre, decfa: “Dejad 4 los ni- 
los venir Am{ y nolosestorbéis,” Te rogamosconcedas aoe 
u_bendicidn deste niiio que hoy Te presentamos; me- ' 
jiante tu Hijo, Jesu-Cristo, nuestro Senor, Amén. . 


El Ministro entonces haré d los Fiadores las siguien- cal 
es preguntas, que van dirigidas 4 cada uno de ellos, y ; 
eran contestadas por los mismos simulténeamente. 


RENUNCIAS ennombre de este nifiod Satands, tag bee ied 
“vanidades del mundo, y sus pecaminosos placeres? ; 


Lesp.—Lo renuncio todo, y con el auxilio de Dios Br 
ne esforzaré por preservarme de ello. Aes 
~ Min —:Crees en Dios Padre, Todo Sobersno,. mi 


Oreador de los cielos y de la tierra? gY en Jesu-Cris- 
0, su Unigénito Hijo, nuestro Sefor; que fué conce- 
aido por el Espiritu Santo, y nacid de la Virgen Ma- 
Ta; que sufrid bajo el poder de Poncio Pilato, fué eat 
srucificado, muerto, y sepultado; que descendié al Ha- ° 
les, y resucité al tercer dia; que ascendid 4 los cielos, 
y esta sentado 4 la diestra de Dios Padre, Todo So- 
Serano; y que désde alli vendrd, al findelmundo,4 ~~ | 
luzgar 4 los vivos y 4 los muertos? ¢Y crees en el Es: Wag 
ofritu Santo; en laSanta Iglesia Catolica, la Comunién 

os santos; lai remisi6n de los pecados; la resurreccidn de 

dé la carne; y la vida.eterna después de la muerte? 

_ Resp.—Todo esto lo creo firmemente. 


| Min.—Quieres ser bautizado en esta fe? 
| Resp.—Ese es mi deseo: 


_ Min.—Entonces iaterdarae obédiontenente” i é 
‘santa voluntad y los mandamientos de Dios, y cami- 
nards en los mismos todos los dias de tu vida? 
Resp.—Con el auxilio de Dios asi lo haré Ne 
A Lin seguidael Ministro dira: ay. 


eoliat QH DIOS misericordioso; concede que el viejohom: _ 
bre en este nino sea sepultado por medio del bau- 4 
tismo y que el nuevohombre se levante en ¢/. Amen. — 
Concede que mueran en é/ todos los afectos peca~ 
--- ‘minosos, y en é brote y crezca todo lo que es del ve 
Espiritu. Amén. i 
Concede que e/ que hoy renuncia al diablo triunfe : 
también del mundo. Amén. : 
Concede que todo aquel que'sea dedicado a Ti, — 
por nuestro oficio y ministerio, sea dotado de celessi 
tiales virtudes, y eternamente recompensado; median- 
e tu misericordia, oh nuestro Dios, que eres bendi- 
, y vives, y gobiernas todas las cosas por en ‘i 
cade Amén. 3 i 
H¢ Oh Dios, Fuente de la inmortalidad, que nos has 
ig llamado 4 la vida eterna y 4 la gloria por un nuevo na= — 
cimiento, mediante el Sefor Jestis, prometiendo al” 
_.. hombre pecador restituirlo, por las aguas del bautis- | 
. mo, 4 una dignidad mas excelente que la primitiva;. 
oye, Te rogamos, 4 los’ que invocamos tu bendito © 
Nombre; santifica esta agua para el lavamiento mis- 
Us tico del pecado; y concede que este nifiv, que ahora 
va 4 recibir el bautismo en ella, sea lleno de tu gra—__ 
cia divina y contade entre el ntimero de los que for- 
man tu pueblo fiel; por Jesu-Cristo, nuestro Seifior, ’ 
Amen. 
Fintonces el Ministro dird &los Fiadores: 
Poned nombre 4 este niiid, in 


Después, pronunciando el nombre, derramurd 
agua tres veces sobre la cabeza del niiio, diciendo: 


<p 


* 


N. rs ‘Yo te ‘baiitizs en el nombre del Padre, y Gale ne, 
aay . Hijo, y del_ Espiritu Santo.*Amén. Wa 

' Luego el Ministro dird: 
Nosore0s recibimos 4 este nife en la congrega- 
~* cidn del rebano de Cristo. Paz sea 4 ti, por Jesu- 
Cristo; nuestro Sefor, que, con el Padre y el Espiri- 
#u Santo vive y reina, siempre un solo Dios, por los 


siglos de los siglos. Amén. 
ey 


ke 


4 Después el Ministro dird 

TERMANOS muy amados: reon 4 nuestro Se- . 
flor Dios por este nite que acaba de ser bautizado,* 

para que, cuando nuestro Salvadér venga en su glorio- ip 
‘$a majestad a juzgar al mundo, sea vestido para siem: 
pre con la vestidura de salvacion ef que hoy ha sido 

penerace por el agua y el Espiritu Santo. Reet 


Entonces todos arrodillados dirdn: in 

PADRE nuestro que estds en los cielos, santificado Pe, 
sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad = 

ast en la tierra como en el cielo;el pannuestrodeca- 
da dia daénosie hoy; y perddénanos nuestras: deudas, Dd 
‘asi como nosotros perdonamos 4 nuestros deudores; 
y no nos dejes caer en tentacién, mas lfbranos del 
‘mal. Amén. 
i Porque tuyo es el reino, y el poder y la gloria, DOE eats 
siempre jamas. Amén. fae 


‘ 


Pinalmente, el Ministro dira: ae 


\IOS, Todo Soberano, nuestro Padre Celestial: Te “tte 
rogamos que ¢e/ que ahora ha sido ,bautizado yo 4 
‘vestido de Cristo, y 4 quien has concedido el don del 
“nuevo nacimiento, camine en este mundo de un mo- Wig: 
‘do digno de su vocacién cristiana, y obtenga en el aah 
-venidero la herencia de la vida eterna; por Jesu-Cris-: bane 
to, nuestro Sefior. Amén, ; 


& 


) abel eee 


eae ai Ae CRISTO, Hijo Unigénito ae apne que ijt a 
que los parvulos fuesen 4 Ti; haz que seamos ni-~ 
\fios en la malicia, y que siempre obedezcamos tus & 
'. mandamientos; y puesto que dijiste que de los que — 
~*~ < son como ellos es el reino de los cielos, cuéntanos, Te ~ 
“.. rogamos, entre elntimero de tus privilegiades; por tu c 
_ | misericordia, oh nuestro Dios, 4 quien con ‘el adre y 
: el Espiritu Santo, alabamos'y glorificamos, un solo 
Re 5 Os por siempre jamas. Amén. 


ie » Cuando este Oficio se use aisladamente puede seguir 
Port. An himno, después una platica, /vego otro himno, y se 
ie shy puede usar una 6 més de las Colectas. autorizadas, ter 


* ty 


minando con lo gue sigue: < 
haat bas gracia de nuestro Sefior Jesu—Cristo, y’el amor — 
Bese t, de Dios, y la compaiila del Espiritu Santo, sean con | 
BOY A “nosotros ahora y siempre. Améz.. 


Nota.—£/ Minisiré, antes de la “Mebane del bathed uf 
tismo, debe asegurarse cuidadosamente de siel nifio que 
se presenta para recilirlo ha sido bautizado. Si hubtere 
 dida de que haya sido debidamente bautizado, el Mi- 
nistro lo bautizard en la forma arriba prescripta, cut- 
i dando que, en vez de decir; N. Yo te bautizo, ete. digas. 
_ ~._N. Sino has sido bautizado, yo te bautizo, efc. 


Orra.—£x todo el culto hasta antes del Padre Nues-_ . 


4a _ tra la congregacion estard en pie. hs 
f ; ree 
Lane / 
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ie PARA EL BAUTISMO DE “ADULTOS. — fe 


oI 


Al tiempo de celebrarse at Bautismo, la persona gue’ 
Pia de recibir este Sacramento se sttuard; con los testi- | 
gos gue haya eleg etdo, cerca de la pila, en la que, con” 
- anticipacibn, se- habré puesto agua pura \en suficiente 


caniidad. joes 


El Ministro daira: eee 


Muy amados: por cuanto somos todos concebidos 


-y nacidos en pecado, y nuestro Sehor Jesu—Cristo 


dice: “El que no renaciere de agua y del Espiritu no | 
_ puede entrar en el reino de Dios, i roguemos al Se- 
“hor Dios Todo Soberano que, por su benigna mise- 
_ricordia, conceda 4 este hombre (6 4 esta mujer), que 
_ ahora viene al santo Bautismo, el omnipotente auxi- 
lio del Espiritu Santo 


pS i i 
Entonces el Ministro diré: 


. mI 
Oremos. 
, Oh-Sefior, Creador de todas las cosas, la Fuente | 


_ de agua viva, que en el santo Bautismo lavas los pe- 


-eados de los que vienen 4. Ti; llena, Te rogamos, a © 
este hombre (6 4 esta mujer) con tu Espiritu Santo, 


A mé en. 


de manera que Cristo sea formado y siempre viva en 
él; mediante el mismo Jesu—Cristo, nuestro Seftor. 


El Ministro, dirigiéndose al pueblo, dird:; 


Oid las palabras del Evangelio, escritas por San 
~ Juan enel cap. ITI, comenzando desde el versiculo 1: 
uHabia un hombre de los Fariseos que se llamaba 


' Nicodemo, principe de los Judjfos. Este vino 4 Jestis \“ 


de noche y dijole: Rabi, gabemos que has venido de 


: i 

hes HOE Maestro, porque nadie nude eee cates y 

-. gefiales que Tu haces, si no fuere Dios con él- Res-: 
_ pondio Jesus y dijole: De cierto, de cierto te digo, — 
» que el que no naciere de nuevo no puede ver el rei- | 

/ no de Dios. Dicele Nicodemo: ¢Cémo puede el 
“hombre nacer siendo viejo? 7Puede entrar otra vez _ 
en el vientre de su madre y nacer? Respondid Jestis: iz 
De cierto, de cierto te digo, que el que no naciere_ 
de agua. y del Espiritu no puede entrar en el reino 
de Dios. Lo que es nacido de la carne carne es} y- jo. i 
que es nacido del Espiritu espfritu es. No te mara- 
villes de que te dije: Os es necesario nacer de nue-| © 
vo. El viento de donde quiere sopla, y oyes su so- a 

nido, mas no sabes de donde viene ni donde vaya; 

EN asi es todo aquel que esnacido del Espiritu. “is 


¥ 


eas Luego él Ministro dird: ‘ae # 


Oh Seftor de toda gracia salvadora, envia, Te oe: 
suplicamos, tu Santo Espiritu sobre este hombre (6 si 
‘esta mujer} que viene al santo Bautismo, para que — 
pueda nacer de agua y del Espiritu, y ser recibido al. 
fin en tu reino celestial; mediante Jesu—Cristo, nues- - ri 
tro muy bendito Sefior y Salvador. Amén. 


oF 


7 

i, 

ay 
4 


Eel Ministro entonces hard & la persona gue ha de 
ser bautizada las siguientes preguntas, y st son varias — 
> las gue han de ser bautizadas las preguntas sé cOMSt- 

Bi derardn como dirigidas d cada una, y serdén contesta- oun 


_ das por todas simulténeamente. « 


Liat Min.—¢Renuncijas 4 Satands, las pompas y la 04" 
dicia del mundo, y sus pecaminosos placeres? 
#esp.—tLos renuncio todos, y con el auxilio de 
Dios me esforzaré por preservarme de ellos. 
Min —jCrees en Dios Padre, Todo Soberano, 
Creador del cielo y de la tierra? eY en Jesu-Cristo, 
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su Unigénito Hijo, nuestro Sefior; que fué concebido |. 
- por el Espiritu Santo, y nacié. de la Virgen Marfa; que. | 
 sufrid bajo el poder de Poncio Pilato, fué crucificado, skins 
_ Muerto, y sepultado; que descendié' al Hades,y res 
‘sucité al tercer dia; que ascendio 4 los cielos, y esta 
‘sentado a la diestra de Dios Padre, Todo Soberalio: 
y que desde alli vendra, al fin del mundo, 4 juzgar _ 
4 los vivos y 4 los muertos? 2Y crees en el Espiritu 
Santo; en la se Iglesia Catdlica, la Comunién de 
' los Santos; la remision de los pecados; laresurrecci6n | 
de la carne: y la vida eterna después de la muerte? | uy, 
Resp.—Todo esto lo creo firmemente. ott 
Afin.—iQuieres ser bautizado en esta fe? hatte 
Resp. Ese es mi deseo. i 
Min—Entonces, ¢guardards ‘obediehtemente la Bs 
santa voluntad y los mandamientos de Dios, y cami- aaa 
nards en los mismos todos los dias de tu vida? ‘Ade 
_ Resp.—Con el auxilio de Dios asi lo haré. 


Fintonces el Ministro dird: 


-\ Oh Dios misericordioso; concede que el viejo Adan 
-eneste hombre (6 en esta mujer) sea sepultado, y 
que el nuevo hombre se levante en é/. Ameén. 

Concede que e/ que hoy renuncia al diablo triun- 
fe también del muido y de todo mal. Amén. 
Concede que todo aquel que sea dedicado 4 Ti 
- por nuestro oficio y ministerio sea.dotado de celes- 

_tiales virtudes, y eternamente recompensado; median- * 

te tu misericordia, oh nuestro Dios, que eres bendito, 
y vives, y gobiernas todas las cosas por siempre ja- 

‘més. Amén. 

Oh Dios, que eres el tinico que tiene inmortalidad y 
que nos has llamado 4 la vida y 4 lagloria eterna por 
un nuevo nacimiento, mediante el Sefior Jestis, ofre- 
ciendo al hombre pecador una dignidad mas exce- 


~ 


lente que la que tuvo al ser eveades j.oye, Te rogamos, 
a los que invocarnos tu Nombre;. ‘santifica esta agua 
“para el lavamiento mistico det pecado, y concede que 
esta persona, que ahora va 4 ser bautizada en ella, 
sea llena de tu gracia divina y contada entre el nui-_ 
mero de los que forman tu pueblo fiel; por Ae 


to, nuestro Sefior, Amén. eee. 


Lintonces el Ministro tomard de la mano 4 la perso- 


na queva w ser bautizada, y la colocard convententé- — 


mente cerca de la pila, y demandaré de los testigos el 


ani 


nombre de ella, y pronunciando el nombre dado, derra- 


mardé agua tres veces sobre la cabeza de la persona, di- 


_clendo: 


¢ 


“N...... Yo ‘te bautizo en el nombre del Padre, y. 


del Hijo, y del Espiritu Santo, Amén. cf 


Ln seguida el Mintstro dira: 


Nosotros recibimos 4 esta persona en la Congre- 


gacisn del rebafio de Cristo, Paz sea contigo, por 


Jesu-Cristo, nuestro Senor, que, con el Padrey el’ 
__ Espiritu Santo, vive y reina, siempre un solo Dios, por 
"los siglos de los siglos. Amén. ' 


Después el Ministro dira: 


Hermanos muy amados: Oremos 4 nuestro Sefor 
Dios por este hombre (6 esta mujer) que acaba de. 
ser bautizado para que, cuando nuestro Salvador ven- 
ga en gloriosa majestad 4 juzgar al mundo, sea ves- 


tido para siempre con la vestidura de salvacion ef que © 


hoy ha sido regenerado ‘por el aguay el Espiritu Santo. 
Entonces el Ministro dird: , 
Oremos. a Ss 
Y todos se arrodillaran y dirdn: 


4 ; y - 


‘3 


: . 


- Padre ‘nuestro que estas en los cielos, santificado sea 


tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad asf en. 


la tierra como en el cielo; el pan nuestro de cada dia 
_ danosle hoy; y perddénanos nuestras deudas, asi como 


- nosotros perdonamos | a nuestros deudores; y no nos 


_ dejes caer en tentacion, mas lfbranos del mal. Ameén. 
Porque tuyo es el reino; y el poder, y la Bie por 
siempre jamds. Amén. 


Ahora el Minisiro dird: 


Dios Todo Soberano, nuestro Padre Celestial: Te ro- 


_Bamos que e? que ahora ha sido bautizado y vestide 


de Cristo, y 4 quien hasconcedido el dén del nuevo 


nacimiento, camine en este mundo conforme a su VOu* 


-eacion cristiana, y obtenga en el venidero la herencia 


een. 
Y esta: 


Concede, oh Sefior, que los que somos sepultados - 


con Cristo en el Bautismo, podamos, a su ejemplo; 
andar en novedad de vida, y que finalmente nos le- 
vantemos 4 la vida eterna ya'la gloria; mediante el 
mismo Jesu-Cristo, nuestro Sefior, Anvéx. he 


Cuando este Oficio se use soiv, agué puede seguir un 


“sermon 6 platica,éhimnos y Colectas aitoriantante 


juitio del Ministro, concluyendo con lo gue sigue: 


_ La gracia de nuestro Sefior Jesu-Cristo, y el amor 
de Dios, y la compaiiia del Espiritu Santo, sean con 
nosotros éternamente. Amin. 


\ 


Nota.—E] Ministro tendra cuidado de cercioxarse por 


_simismo, antes de celebrar el bautismo, si la persona 


que viene 4 él solicitandolo, ha recibido antes este Sa- 


_ eramente, Pero sino se puede averiguar con certeza que 


de la vida eterna; por Jesu-Cristo, nuestro Sefior. den 
dX 
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\ 
haya sido 6 no debidamente batitizada el Ministro bau- 
tizard & la persona en la forma que sigue, diciendo et 
vez de las palabras: N...... Yo te bautizo, etc.,lo siguiens 
te: N...... Sino estas bautizado yo te bautizo, ete. 


| Ln todo el Culto hasta antes del Padre Nuestro 
la congregacion estard de pie. 


En caso de necestdad, como cuando la persona que va & 
ser bautizada esté en peligro de muerte, el Ministro pue- 
de proceder a bautizarla, usando las preguntas dirigt- 
das & los tandidatos, y las Oractones de este Oficio que 

jusgue convenientes. 


 OFICIO PARALAIMPOSICION DE MANOS, 
«SEA LA CONFIRMACION. Bao Fa: 


“A la hora designada, estando en pie delante del Obis- 
\ po los que han de recibir la Imposicién de Manos, ef 
_, Ministro diva: 


sp aM Reverendo padre en Dios, os presento 4 estos 
nifios (6 a estas personas) para que reciban laIm- 

' posicidn de Manos. a 
Obispo.—iMe aseguras que estan bien instruidos Cn an 
los principios de la religién cristiana? ee 
_~ Min.—Si, los he instruido con toda diligencia. i 
; Obispo. — sCrees que estan resueltos, confiando hu: 
_ mildemente en la gracia de Dios, 4 vivir conformed 
estos principios? os 
Min.—Asi lo creo. ar, 


— Luego el Obispo (6 ef Ministro gue él designe) aird: 


Escuchad las palabras del Evangelista San Lucas, 
- escritas en el cap. viii. de los Hechos de los Apdsto- | 
les. ade 
: coe los Apéstoles que estaban en Jerusalem — 
¥ supieron que los Samaritanos habian recibido la. 
palabra de Dios les enviaron 4 Pedro y 4 Juan; quie- mn 
nes, en Ilegando, oraron por ellos 4 fin de que reci- ~ 
biesen el Espiritu Santo (porque atin no habia descen- 
‘sdido sobre ninguno de ellos, sino que solamente es- 
taban bautizados en el Nombre del Sefior Jesus). En- 
- tonces les impusieron las manos, y recibieron el Es- hie 
eee panto’, ; eae 


: 


x 
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Wepee el Obispo preguntard é los ae van d rect. 
bir la Jmposicion de ‘Manos: : 


(er qué fin venfs 4 4 este Santo Rito? 
( Resp. —Vengo 4 buscar la gracia del Espiritu San- 
to, y a renovar por mi mism¢ los votos hechos ” Caat 
do fui bautizade. / at 
Obispo. —Nuestra ayuda esta en el pede el: de gs 

Dios; 
Resp.—Que ha hecfig los cielos y la ees 
Obispo.—Bendito seael Nombre delSenor; 
Resp.— Desde ahora y para siempre. 
Obispo.—Sefior, oye nuestros Tuegos, 
 Resp.—Y permite que lleguen a Ti nuestros cla $s 
mores. | a 
Obispo.— Oremos. ‘ ; . 
' Los tandidatos se arrodillan, y el Pueblo perma. 
nece en pie hasta gue comtence la Oracion Dominical, ~ 


efor, nuestro Padre Celestial, que eres mds pron- 

to para conceder tu Santo Espiritu 4 quienes Te lo ~ 
piden que los padres seguin la carne lo son para dar 
buenas cosas 4 sus hijos; envia, Te rogamos, tu San- — 
to Espiritu sobre @stos tus hijes, y aumenta en ellos — 
cada dia los abundantes dones de tu gracia: el espiri- 
tu de sabiduria y entendimiento; el espiritu de conse+ 
jo y fuerza espiritual; el espfritu ‘de ciencia y verdade- — 
ra religion; y finalmente, !lénalvs, oh Sefior, del espiri- 
tu de tu santo temor, ahora y por siempre jamas; mes 
diante Jesu-Cristo, nuestro Sefior. Amén. Ee! 


fermaneciendo arrodiilados los candidatos, el Obis- 


| po Impondra sus RES sobre la cabeza de cada uno de 


ellos, diciendo é la ves: + 


(enka, Sefior, con tu gracia celestial, a este 
tu hija, hasta el fin de su vida, de modo que se- 
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Ras con nel one Espiritu prometido, y oreo en 

el hombre interior por el mismo Espiritu, pueda ser- 

virte fielmente en esta vida, y ser hallado sin c.pa 

en el dia de nuestro Sefor Jesu-Cristo, Améx. : 

Luego ef Obispo dird & los nuevos confirmados: ~ 

ou paz del Sefior sea siempre con vosotros, 

fesp.—Y con vuestro espfritu. yy 


Puestos todos de rodillas, el Obispo dird: 


: Oremos. 
“Sat nuestro que estas en los cielos, santificato. 
sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad © 
asf en la tierra como en el cielo; el pan nuestrode ca- 
da dia danosle hoy; y perdonanos nuestras deudas, 
asi como nosotros. perdonamos 4 nuestros deudores; 
y no nos dejes caer en tentacién, mas libranos del 
‘mal. Amén. 
y Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por 
‘siempre jamas. Amén. 
ay? Dios, Todo Soberano, que nos das la facultad 
de querer y el poder de hacer las cosas que son. 
agradables 4tu Divina Majestad; Te elevamos nues- 
‘tras humildes stiplicas por estos tus siervos, sobre 
quienes, a ejemplo de ‘tus Santos Apdstoles, hemos 
impuesto nuestras manos, como signo de tu favor y 
bondad para con ellos. Concede que jam4s se aparten 
de tu camino; sino que, teniéndote siempre por su aus, 
“xilioy protector; puedan constantemente caminar en la 
senda de tus mandamientos, y finalmente llegar 4 esa 
‘tierra que tienes prometida 4 los que Te aman since- 
ramente; mediante Jesu—Cristo, nuestro Sefior. Amén. 


Despues, el Obispo puede usar cualguiera de las Co- 


lectas 7% Oraciones autorizadas, y dard jin con esta Ben- 

dicidn: © 

‘}.a Bendicién de Dios Todo Soberano, el Padre, e 
Hijo, y el Espiritu Santo, sea con vosotros y per- 


manezca con vosotros eternamente. 4;”4n, i 
1) 


- oFicio § PARA BENDECIR UN W MATRIMONIC. 


Puede comenzarse recitando 6 cantando ef Salmo 
CXX VIII, 6 con algtin Cantico adecuado, siempre gue 
sea de los ousebare: 


(EI Ministro, dirigiéndose al pueblo, Ge S “ : 


TUY amados hermanos: estas dos personas vienen 
: a anhelando la bendicién divina para el santo estas 
do del matrimonio 4 que Dios les ha llamado, y com 
‘tal objeto piden nuestras oraciones. Cordialmente. les 
_deseamos que Dios los bendiga en su nuevo estado. We 


Después, el Ministro dird a los cbnguges: 
Que el Seftor os conceda lo cae desedis de -coraan, 4 " 
Yel pueblo dird: 


y haga que vuestros propdsitos se realicen plena- f 
- mente. ) vd 


En seguida ef Ministro dird al hombre: 


_N...... geconoces 4 esta mujer por tuesposa y coms — 
pafiera, para vivir con ella en el santo estado del mas i 
‘trimonio, conforme 4 bo instituido por Dios? 


Ek hombre responderé: Soe a 


Asflareconozco: —_, Noe 


_ Ministro.—n....... éte comprometes a amarla, hon- 
'-rarla, consolarla, y protejerla, ora sana, ora enferma, — 
y prescindiendo de toda otra te consagrards solamen- _ 
te para ella mientras los dos viviéreis! 


Ll hombre responder: 


Con la gracia de Dios asf lo haré. a 
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 Despuss, ed Meniiayn, diré 4 la mujer: , 


: ae eteconoces 4 este hombre por tu esposo ¥ 


companero, para vivir con él en el santo estado del 
matrimonio, conforme 4 lo instituido por Dios? 


La muyer responderd: 
Asi lo reconozco. 


Ministro.—X...... jte comprometes 4 ehedeceds 
amarlo, honrarlo, y cuidarlo, ora sano, ora enfermo, 


y prescindiendo de todo otro te consagraras solamen- 


te para él mientras los dos viviéreis? , 
La mujer responderd: ; 
_ Con la gracia de Dios as! lo bate. 


Entonces el Ministro hard gue el hombre, con la ma- 
‘no derecha, tome la diestra de la mujer, y ie: repita 
re al; 


i 


Yo, N.... ., te reconozco 4 ti, X...-, por mi espo- 
sa y compaticra, y ya sea que mejore 6 empeore nues- 
“tra suerte, mas ricos 6 mas pobres, sanos 6 enfermos, 


te prometo amarte y cuidarte hasta que la muerte nos 


separe, conforme 4 lo instituido por Dios. Y de que 
lo haré asi te empefio mi palabra y fé. 


- Después, solténdose las manos, la mujer tomarad at 


Ohibe de la misma manera gue éste lo hizo con ella, y 
repetird con el Ministro: 


Yo, X......, te reconozco 4 tf, N......, por mi espo-- 


SO y compafiero, y ya sea que mejore.6 empeore nues- 
tra suerte, mds ricos 6 mas pobres, sanos 6 enfermos, 
te prometo obedecerte, amarte, honrarte, y cuidarte 
hasta que la muerte nos separe, conforme 4 lo insti- 
tuido por Dios. Y de que lo haré asi te empefio mi 
palabra y fé. 


ae: 


. Wem > aia ihe ASOT A PS ela 
Aare te ae 3 gree ‘ah : ee aa oe 


Ln seguida, sopanilose das manos, ed rent dard d 
ba mujerun anillo que ésta presentard al Ministvo, — 
* . guien lo tomara y entregard al hombre para gue éste lo 
_ ponga en ed dedo anuiar de ta mano izquierda de la mu- 
per y reteniéndolo allé, siguiendo.al Ministro dird: 


se X....,al hacerte el presente de este anillo, yo, N. “ 
on aaa .» prometo serte fiel y amante ae mientras los : 
dos vivamos | 


RN ont Vita mujer, del mismo modo, dira: 


Beep IN oa yr al Tecibit este anillo, también yo, > eh = ee 
- prometo serte fiel y amante esposa mientras los dos | 
vivamos. : 
Vambos dirén con ei Ministro: a 


; : . . ,Enel'nombre del Padre, y del: Hijo, y del Bspirl- 
RA tu Santo. Amén. 


Entonees el Mintstro dirt: Oremos, +) af tnstante ef 
Se hombre soltando el anillo se arrodillard juntamente con 
icy da mujer y todos airdni oat 


Padre nuestro, que estds en los cielos, santificado — 
ae sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad asf{_ 
en‘ la tierra como enel cielo} el pan nuestro de cada 
dia danosle hoy; y perdénanos nuestras deudas, asf 
me como nosotros perdonamos a nuestros deudores} y no: 

nos dejes caer en tentacidn, mas libranos del sual 
Amén, ~ : 
Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, Pore 
siempre jamds. Amén, 
Min.—Sefior, sala 4 estos tus siervos. 
Rae Pueb.—Que en Ti ponen su confianza. ; | 
\ Min.—Senior, auxilialos desde tu morada, 
Pueb.—Y amparalos siempre con tu poder. 
Min.—Sé para ellos una fortaleza, ~ 
¥iued —En presencia del enemigo. oe 


a Veh 
eee GS ie woke = ONS See ie 
ee a oh 
PA f-Senon aceinchia nuestra oracién, 5 ae 
@  Pueb.—Y permite que lleguen 4 Ti nuestros @Clamo- 


“res. 
Be. - j 
—— Min.—Oh Schon: Padre Sant{simo, Dios Todo So--) Sos 
-berano: Te rogamose nvies tu bendicidén sobre estos 
‘tus siervos unidos en matrimonio, 4 quienes bendeci- _- 


mos en tu Nombre; que ellos puedan vivir unidos' =) | 
fiel y amorosamente; que tu gracia cual rocio des- 9" 
_ciénda sobre ellos; que en todo lo que por tu volun-) 
tad les acontezca vean siempre tu mano, y que de tal hes: 
_modo sean guiados por tu Espiritu que al fin lleguen ~. , 
y ala posesion del gozo eterno; mediante Jesu- “Cristo oem 
= “nuestro Seftor. <Amén. tS Beans: 
$ El Sefior os colme de toda bendicion y gracia.ce~ 
- lestial. Amént 1 Sata 

_ El Sefior os preserve de todo mal y osguardeen 
~ todo lo que es bueno. Amén. a3 
El Sefior os’ haga herederos del reino celestial - © 
- Amén. ey Fave >: 
ee Lig 
x % ee 
= 3 e iehy L 
\ n ie 


LA ADMINISTRACION 


Z| 21 ae 
DEL BAUTISM) DE PARVULOS EN CASAS ies 
PARTICULARES. “phe 


Cuando, por causa de enfermedad, el nifto no D pues 


_ da ser traido & la Iglesia, ed Ministro puede dai 


o en su casa. ‘ 

Lin tal caso, antes de derramar el agua, el Mini : 
tro usardé tantas oraciones del Oficio parael Bau-_ 
tismo Ptiblico de Niios como juzgue oportuno En-— 


tonces, habitndole puesto nombre alguno de los presen> ; 


50 el Ministro derramard agua free veces sobre la ca- 
bezu del pérvulo, diciendo: cde 


_N.... Yo. te bautizo en el nombre del Padre, y_ 
del Hijo, y del Espiritu Santo. Amén. ¢ 


‘ 
Después el Ministro dira: ; 
Hermanos muy amados: Oremos 4 nuestro Senor 


Dios por este nifv que acaba de ser bautizado, pa- 


ra que, cuando nuestro Salvador venga en gloriosa 
majestad 4 juzgar al mundo. sea vestide para siem- — 
pre con la vestidura de salvacion ¢/ que hoy ha si- 
do regenerado por el agua y el Espiritu Santo. 
Lintonces todos arrodillados dirén: . 


Padre nuestro que estas en los cielos, santificado — 


sea tu nombre; venga tu reino; hagase tu voluntad — 


asi en la tierra como en el cielo; el pan nuestro de_ 


cada dia ddnosle hoy; y perdénanos nuestras deudas, 
- asi como nosotros perdonamos a nuestros deudores; 


y no nos dejes caer en tentacidn, mas libranos del 
mal. Amén. 


Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, 
por siempre jamas. Amén. 


£n seguida el Ministro dird: 
Dios, Todo Soberano, nuestro Padre Celestial: Te 


fogamos que ¢/ que ahora ha sido bautizada, y ves- 
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Gao de Cristo, y 4 quien has concedido el don del 
“muevo nacimiento, camine en este mundo, si es que 


“ea 


ies, 


aqui continua, conforme 4 su vocacién cristiana, y ob- 


_ tenga en el venidero la herencia de la vida eterna; 
© por Jesu-Cristo, nuestro Sefior. Amén, 


~~ La gracia de nuestro Seftor Jesu-Cristo, y el amor 


de Dios, y la compafifa del Espiritu Santo, sean con 


- nosotros eternamente. Azer, 


_.. Yno duden que el nino ast bautizado ha recibido 
debidamente el Sacramento. Con todo, si sobrevivie-. 
re debe traérsele a la Iglesia tan pronto como sea post-- 


- dle. VY cuando fuere traido, puestos todos de pte, si ed 


» mismo Ministro fue el que to bautizb, dird lo siguiente: 
Yo os certifico que, segtin el orden debido y pres- 
cripto por la {giesia, ex fal tieytpo y en tal lugar, de-— 


Sra & * 


lante de testigos, bauticé 4 este nifio, quien estd ya 
por el bautismo incorporado en la {glesia Cristiana, 
porque nuestro Senor Jesu-Cristo no niega su gra- 
cia y su misericordia 4 tales parvulos, sino que del 
“modo mds amoroso los llama 4 El, como el Santo 
Hvangelio nos testifica para nuestro consuelo, 

_ Mas si el Ministro esté plenamente convencido de 
gue el ntio fue debidamente bautizado por otro Miuts- 
tro, diré lo sigusente: 

Yo os certifico, después de hecha la debida averi- 
guacidn, que todo ha sido bien hecho respecto al bau- 
tismo de éste nifiv, quien esta ya incorporado por él 
én la Iglesia Cristiana, porque nuestro Senor Jesu- Cris- 
to no niega su gracia y misericordia 4 tales parvulos, 


sino que del modo mas amoroso los llama 4 El, como 
_ el Santo Evangelio nos lo festiaca para nuestro con- 


suelo 


_ Entonces se usaré parte del \Oficio para el Bautiss 


mo Pitiblico de Nifios comenzando desde el Evange- 
lio, y omitiendo las preguntas hechas d los Fiadores 
 tasta la sentencia de bautismo tnclustve, 


oe 


“oFicio PARA LA COMUNION DE EN FERMOS, 


: Cuando un enfermo esté imposibilitado de a : 
é la Iglesia, y se halla deseoso de recibir la Santa Co- ¢ 


‘ munidn, el Presbitero puede administrarsela en la casa. 


Yen tal servicio el Presbitero usaré el Oficio de la 
Santa Comunién, con los cambios siguientes: ; 


I. Puede principiar el servicio con ia Profeca. 

LT Después de las palabras que siguen ab Evangelio: 
Santo, Santo, Santo, etc., puede pasar & las palabras” ‘ 
dirigidas é todos los que vienen & recibir et sacramento, 

IIL. Desde el jin el Padre Nuestro, puede onztir to- 
do lo que sigue hasta las palabras de administracién: | 
El cuerpo de nuestro Sefior Jesu-Cristo, etc. 

LV. Puede sin embargo usar en su propio lugar, st 
él estado del enfermo lo “permite, cualguiera ae las par- 
tes cuya omiston agui se autoriza, 3 

£7 Introito, Profecia, Colecta, Epistola, 'y Evange- 
lio especiales designados para la Comunién de Enfer- 
mos son los siguientes: . ony 


Ee Lrtrotto: Salmo CVI, 2. 


Aleluya. Dad gracias al Sefior, porque El es bueno; 
porque para siempre es su benignidad. 


La Lrofecia: Isalas XXVUI, 3 y 4. 


Tu guardards en completa paz 4 aquél cuyo pensa- 
miento en Ti persevera, porque en Ti ha confiado. 
Confiad en Jehova perpetuamente; porque en e! Seftor 
Jehova esta la fortaleza de los siglos. 


La Colecta: . 


Oh Dios, que nos sefialas la correccién que nece- 
-Sitamos, pero que'Te deleitas en mostrar clem-ucia y 


“misericordia; tonacde ahora, Te ctoliawost A este tu 
-siervo enferma, si asi fuere tu voluntad, completo ali- 


vio y salud, y qué, en cualquier tiempo que conclu- : ea 
ya su Carrera en este mundo, pueda aparecer ante Ti | 

limpia de pecados por tu gracia, y recibir su herencia oan 
‘en la tierra de los vivientes; mediante Jesu- ‘Cristo, a. 

Beresto. Seftor. Amén a a 
Ea Epistola: Heb. ‘XI, sy 6. pigs . 

‘ Hijo mio, no menosprecies el castigo del Senor. Bis os 2 
_desmayes cuando eres de El reprendido. Porque el ean 


Sefior al que ama castiga, y azota 4 cualquiera que =~ 
recibe por hijo. 


\ ira 


El ELvangelio: S. Juan v, 24. is) eee 


\ 1 ot bo eae 
’ De cierto, de cierto os aigo: el que oye mi palabra, 


i cree al que me ha enviado, tiene vida: eterna, yno, ei 
vendra 4 condenacién, mas pasé de muerte 4 vida. _ 
En caso de gue se estime conveniente se puede usar Lea oe ; 
Profecia, Colecta, Epfstola, y el Evangelio de: dia_ex 
vee de las gue se han sefalado para este servicio. Sei. 
| Al tempo de distribuir el Santo Sacramento el Pres- 
Witero lo recibiré primero; después lo administraré & 
tos que han de comulgar con el enfermo, y finalmente. & rag 
este. ; Wate Sepsis 
Mas si aleuno, por estar in extremis, no rectbe el Sa- AN 
Rraminio del Cuerpo y de la Sangre de Cristo, ya Sea» 
por falta de Presbitero, ya por no haber avisado opor- ‘oa 
tunamente, 6 porcialguier otro tnipedimento, en talcaso = 
ef enfermo debe entender gue, st se arrepiente verdade- = 
ramente de sus pecados, y cree firmementé en Sesu- Crise eee 
“20, Como su Salvador, trayendo diligentemente dsume- 
morta los Bnefictos que ha vecibido por Este,y addndole ; 
gracias de ‘Yodo \corazbn, entonces comee ef cuerpo y bebe : 
ta sangre de Cristo, para utilidad y Salud de su may 
aungue no reciba los elementos SATAMOS. hip 


@e53eS 
t ¥ 


ea *. 
“ 


ees 43 » ‘ r 
else. Pat a / ‘ j ‘ 4 ~ i 


ORACIONES PARAENFERMOS 


gue se pueden usar cuando no se les administra la San- 


ta Comunion, 4 antes de hacerlo, 


IRA, Sefior, desde el cielo, contempla, visita, y ali- 

via 4 este tu siervo. Miralo con ojos de miseri- 
cordia; dale consuelo y firme confianza en Ti; defién- 
delo de las asechanzas del adversario, y guardalo en 
perpetua paz y sosiego; mediante Jesu—Cristo, nuestro 
Seftor. Améxn. 


()YENOS, omnipotente y muy misericordioso Dios 


y Salvador; extiende tu acostumbrada bondad 4 es- 
te tu siervo que esta afligide con enfermedad. San- 
tificalo con esta tu paternal correcciédn para que, con 
tu bendicién, el conocimiento de su flaqueza afada 
fuerza 4 su fé y sinceridad 4 su arrepentimiento. Y 
si es restauradg 4 su primera salud concede que em- 
plee el resto de su vida para tu gloria; si no, dale gra- 
cia para recibir de tal manera tu visitacidn que, des- 
pues de acabada esta penosa vida, more contigo en 
la celestial; mediante Jesu-Cristo, nuestro Sefior. 


Amen. 


St lo permite la condicion del enfermo el Ministro de- 
be examinarlo y ver st guarda la fé catolica,; st esté 
arrepentido de sus pecados; en paz y caridad con, sus 
projimos, y sumiso &la voluntad de Dios; y st asi lo 
encuentra dird la Colecta gue sigue: 


h Dios, todo—misericordioso, que conforme 4 tu cle: 
mencia borras los pecados de los que con verda- 
dera fé se arrepienten, mira con benignidad 4 este tu 
siervo, que desea de todo corazon la remisién de sus 
pecados. Renueva en 2/, Padre clementisimo, los do- 


299 ; 


nes de tu gracia que haya perdido, ora sea porla astu- 


cia. y malicia del diablo, 6 por su voluntad carnal y 
su fragilidad; guardalo en la unidad de tu Iglesia; con- 
“sidera su contricién y sus lagrimas, y alivia sus ‘dolo- 
‘Yes segtin le sea mas conveniente y saludable. Y por 
cuanto pone toda su confianza en Tino le imputes 
Sus pecados, antes bien fortalécelo con tu Santo Espt- 
ritu, y cuando Te pluguiere llamarlo 4 Ti, témalo ba- 
jo tu proteccién; mediante los méritos de tu muy ama- 
do Hijo, Jesu—Cristo, nuestro Sehor. Amén. 


- Oracton por los que se hallen turbados en su mente 
- 6 en su conciencia. 


OH BENDITO Sejfor, Padre misericordioso y Dios 
_“ de todo consuelo: suplicdmoste mires con piedad 
y compasi6én 4 este te afligido stervo. Ti. escribes cosas 
‘amargas contra é/, y sobre é/ haces venir sus primeras 
_iniquidades; tu ira pesa sobre é, y su alma estd llena 
‘de turbacién; mas, oh Dios misericordioso, que hicis: 


te que las santas Escrituras se escribiesen para nues— 


tra ensefianza, para que por medio de la paciencia y el 
-consuelo deellastengamos esperanza; dale un verdade- 
ro conocimiento de si mzsmo,yde tus amenazas y pro- 
mesas; para que ni pierda su confianza en Ti, ni la 


: é . ¥ 
ponga en nada sino en Ti. Dale fuerza contra todas 


sus tentaciones, y sana todas sus enfermedades. No 
-quebrantes la caiia cascada, ni apagues la mechaque 
-aun humea. No deténgas en tu indignacidn el curso 
de tus tiernas misericordias; mas haz/eofr cosas de go- 
-zoy alegria, para que los huesos que Tuhas quebra- 
_do sé regocijen. Libra/o del temor del enemigo, y le- 
“yanta Ja luz de tu rostro sobre 4, y dale paz; por los 
méritos y mediacién de Jesu- ~Cristo, nuestro Sefior. 
Amin. 


sf 


nino que esté en el lecho de dolor.  Visitado, ‘Sefior; 
con tu bendicién; libralo cuando ) juzgues conveniente 


Obation por un nifio enfermo. e 


oo 


Payee DIOS. omnipotente y. Padre aieericordeoee a 
quien solamente pertenecen los sucesos de vida x 
muerte; mira desde el cielo con ojos de piedad a4 este 


de su dolor corporal, y protege su alma por tu miseri-- 
cordia. Si Te agrada orolongar sus dias aquf en la 
tierra haz que viva para Ti, y sea instrumento de tu 


gloria, sirviéndote fielmente y haciendo bien en su ge-. 


neracién; 6 si no, recibe/s en las habitaciones celestia~ 
les, en donde las almas de les que duermen en el Se- 
flor Jesus gozan descanso y felicidad perpetua, Con- 


-cede esto, oh Seftor, por tu misericordia, mediante tu” 


Hijo nuestro Senor Jesu-Cristo. Amén. 


-Oracibn por una persona enferma cuando hay poca es 
peranza de mezoria. 


yi PADRE de miséricordia y Dios de todo con- 

suelo, nuestra sola ayuda en tiempo de necesidad: 
4 Ti acudimos por socorro en favor de este tue stervo, 
que esta bajo tu mano en gran debilidadcorporal. Mi+ 
ta/o con clemencia, oh Sefor; y cuanto el hombre ex- 


‘terior decaiga fortalece/o tanto mds continuamente 
‘con tu gracia y Espiritu Santo en el hombre interior. 


Date verdadero arrepentimiento de todos los erro- 
res de su vida pasada, y fe firme en tu Hijo Jesus, 


“para que sus pecados sean borrados por tu misericor- 


dia, y su perdon sellado en el cielo, antes que él par- 
ta de aqui, y no sea mas visto. Nosotros conocemos, 
oh Sefior, que nada hay imposible para Ti, y que si 


’ Tu quieres, puedes aun restablecerlo y concederie mas 


larga demora entre nosotros. Mas como, segun pare 
c el tiempo de su disolucién se acerca, disponéo y 
preparado de tal modo para la hora de la muerte, que 


a os aie ee 


despues de sft partida de aqui en paz_ y en tu favor, st 
aima sea recibida en tu reino eterno; por los mé:itos y 


mediacion de Jesu—Cristo, tu rinico Hijo, nuestro 'Se- 


flor y Salvador. Amén. 


_ Gracién por una persona gue esté para espirar. ~ 
OH DIOS Omnipotente, con quien viven los espfri’ 
tus de los justos hechos perfectos, despues que son 
librados de sus prisiones terrestres; nosotros Te enco- 
mendamos humildemente como 4 fiel Creador y Sal- 
vador misericordiosisimo el almade este fu stervo nues- 


tro hermano amado, suplicdndote que sea preciosa en » 


tu presencia. Lavala en la sangre del Cordero inma- 
tulado que fue muerto para quitar los pecados del 
mundo; para que quitadas las manchas que hubiere 
tontraido en este miserable € inicuo mundo, por las: 


concupicencias de la carne, 6 asechanzas de Satands, ’ 


Sea presentada pura y sin mancha delante de Tf. Y 
hag que enesta y en semejantes escenas de muerte, co- 
mo se nos presentan cada dia, aprendamos los que so- 
brevivimos cuan fragil é incierta es nuestra condicidn, 
y que de tal modo contemos nuestros dias, que du- 
rante nuestra vida apliquemos seriamente nuestros co: 


razones 4 la santa y celestial sabiduria; mediante los 


méritos de Jesu- we tu tinico Hijo, nuestro Sefior. 
Amin. 


Oracibn gue se puede ofrecer en ef caso de una sorpresa 
inesperada y un peligro inminente. 


(# PADRE bondadoso, 4 Tif acudimos presurosa- 

mente, pidiéndote tu misericordia en fayor de es- 
¢e tu siervo que perrmanece aqui bajo la visitacién st- 
bita de tu mano. Si es conforme 4 tu voluntad, Senor, 
conserva su vida para que tenga lugar de arrepentirsa, 
mas si por el contrario Tu lo hasdispuesto de otro 


“ 


modo, concede que tu seesieondid le suministre tode 

- lo que necesite para su preparacidn. Promueve en eh 
tal arrepentimiento de sus pecados, y tal sinceroamor — 

para contigo, que en breve tiempo efectvie la obra de — 

- muchos dias, a fin de que, entre los loores quetus san- 
| tos y tus angeles canten en honor de tu misericordia — 
por los siglos eternos, sea paratu gloria indecible el ha- 
ber redimidoelalma de esée tu siervo de la muerte eters — 
na, y el haberle hecho partfcipe de la vida perdura- 7 
Bans ble; por medio de Jesu-Cristo, nuestro Senor. Amin 1 


RL SN 


Accibn de gracias al empesar la convalecentia, — 


(HB Dios grande y Omnipotente, que traes 4 los hom: 
bres hasta el sepulcro y los levantas otra vez; ben- 
decimos tu bondad maravillosa porque eambiaste — 
nuestra pesadumbre en alegria, y nuestro dolor en re- 
gocijo, restableciendo 4 este nuestro ermano a cierto 
grado de su salud anterior. Bendito sea tu Nowibee we 
porque no le abandonaste en su enfermedad, mas si 
le yisitaste con celestia! consuelo; le diste paciencia y — 
sumisién 4 tu voluntad; y, por ultimo, le mandaste el - 
auxilio oportuno. Continua, Te suplicamos, esta tu’ 
misericordia para con él, y haz que los medios que se 
apliquen para su cura sean eficaces; 4 fin de que, sien> _ 
do restablecido 4 la salud del cuerpo, al vigor de ani- > 
mo, y 4 la alegria del espiritu, pueda ir 4 tu casa para — 
_ofrecerte una oblacién con regocijo, y para bendecir 
tu santo Nombre por todas tus bondades para con é; 
mediante Jesu—Cristo nuestro Salvador, 4 quien, con- 
tigo y el Espiritu Santo, sea toda Ja gloria por siem~ 
prejamas. <Amén. 


Oracton que se puede ofrecer por todos los presentes. 


ne (EE Dios, cuyos dias son infinitos, y cuyas misericor- 
dias son innumerables; suplicdmoste nos hagas 


; ¥. concedé que tu Sante ‘aie nos guie. A aver: 
la este valle de miseria, en santidad y rectitud, todos 
os dias de nuestra vida; 4 fin de que, cuando Te ha- 
amos servido en nuestra generacién, seamos reuni- 


los con nuestros padres, teniendo el testimonio de ~ 


ina buena coucienciaj en la comunidn de }a Iglesia 
Datdélica; en la confianza dé una {€ cierta; en el econ- 
uelo de una esperanza racional, religiosa, y santa; en 


avor contigo, nuestro Dios; y en perfecta caridad con 


odo el género humano. Te pedimos todo esto por 
Is mé€ritos de fesu-Cristo, nuestro Senor. Amén. 


Puede el Ministro usar con el enfermo cualquiera 6 
F, ambas de las siguientes encomendaciones. 


he Senor Omnipotente que es torre fuerte para to- 
4 dos los que ponen su confianza en El, al cual to- 


as las cosas en el cielo, y en la tierra; y debajo dela 


jetra se inclinan y obedecen, sea ahora y siempre tu 
efensa; y te haga conocer y sentir que no hay otro 
jombre debajo del cielo dado al hombre, en el cual | 
‘por el cual ttt puedas terier salud y salvacidn, sino. 


olamente el Nombre de nuestro Sefior Jesu-Cristo, a 


limes. 
\ LA misericordia y proteccién clemente de Dios 

te encomiendo. El Sefior te bendiga oF guarde. E} 
efor haga resplandecer su rostro sobre ti, y te sea. 
lemente. El Sefior levante su rostro sobre ti, y te dé 
az ahora y por siempre. Amén. 


i 


ena El Gas en es eae el pee casa 
: senalado, ) recibird el cadéver, y caning 
al diciendo: 


Yo soy la restirreceién E vida, dice el Se 
ee cree en mi aunque estuviere muerto vivira 

: el que vive y cree en mf no morira jarhag” d 
Hi } San Juan XI, nk 


Nate Arajninos 4 este mund »y sth lee x ‘nada 


a 
rt 
4 


tide sea bendito el mk ane ie del Sis’ 
A Tim. VI, 7. y Job. nA 


ee Al aioe el Ministro al Presbiterto dird: — 


Yo: Se ave mi Redentur Vive, ) que se see 


% 


“Job XEN, 95 


I 


Job XIX, 26, 


bey Mix--Fl ‘Sefior es justo-en todos sus caminos y 
benigno en tudas sus uprag: ae 
Salm. OXLY, Re) 


& 


Spies: -——En mi carne veré 4 Dios. — ae , 
_ Min. y Pueb:--Gloria y honor al Padre, y matt Hijo, 
y vat Espiritu Santo, por los siglos de los siglos, / Amén. 
: En wil Care Vere a Divs, 
_ Luego se recitara 0 cantard ae ou Pues toma 
ad bi bro de los Salinos: 


Pers levanto mis ojos, oh Tt que estds ssemtado 
los cielos” 
_ Seftor, a Ti, si, clamé, y al Seftor dig mi s 


a 


Bs 


- @Qué provecho hay en mi muerte, en que yo des: 


cendiera al abismo? — \ 

El polvo Te dard gracias? anunciar4 tu verdad? 
_ Clamo 4 Ti, oh Seftor; Roca mia, no guardes silen- 
cio para conmigo, no sea que si Ti no me _respondes 
sea yo semejante 4 los que descienden al abismo. 

uestros padres esperaron en Ti, y Tui los libraste. 

- Clamaron 4 Tiy fueron socorridos; pusieron en Tf 
su confianza, y no fueron confundidos. 
_. Desde los confines de la tierra clamaré 4 Ti, cuan- 
do mi corazén se desmayare; guiame 4 la roca que 
esta demasiado alta para mi. 

Porque Tt has sido mi refugio; y torre de fortaleza 
ante el enemigo. 

Sefior, de mafiana oirds mi voz; de mafana presen- 
taré mi causa ante Ti y esperare. 

A Ti, Sefior, levanto mi alma; Dios mfo, en Ti he 
confiado; no sea yo avergonzado. 
Enséname 4 practicar lo que Te agrada, porque Ti 


eres mi Dios: permite que tu amoroso Espiritu me. 


conduzca 4 la tierra de la rectitud. 
Alegra el alma de tu siervo, porque 4 Ti, Sefior, le- 
yvanto mi corazon. ; 
Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 
santo, por los siglos de los siglos. Amén. 


_ Luego seguird la Leccién: 
1° Cor. XV, 51-58. 


Hé aqui, os digo un misterio: Todos ciertamente 
10 dormiremos, mas todos seremos transformados, en 


In momento, en un abrir de ojos, 4 4 la final trompe- 


a; porque sera tocada la trompeta y los muertos se- 
4n levantados incorruptibles, y nosotros seremos 
ransformados; porque es menester que esto corrupti- 
le sea vestido de incorrupcidn, y esto mortal sea ves; 


ido de inmortalidad. Y cuando esto Rabel ari fue- 


re vestido de incorrupcién, y esto mortal fuere vesti- 
-... do de inmortalidad, entonces sera cumplida la pala- 
_ bra que esta escrita: Sorbida es la muerte en la victo- 
neat ae 8) ¢Donde estd, oh muerte, tu aguijon? éDondey oh 
sepulcro, tu victoria? El aguijén de la muerte es el. pe- 
cado, y la potencia-del pecado. es laley. Mas 4 Dios 
gracias, que nos da la victoria por el Sefior nuestro, 

afte Jesu—Cristo. As{ que, hermanos mios amados, estad 
& _ firmes y constantes, creciendo en la obra del Sefor 
siempre, sabiendo que vuestro trabajo no es vano 

ie en el Sefior. tah i 


‘i Aqui puede seguir un Cantico, gquedando a disere- 
s ci6n del. Ministro recitar el Credo y alguna 6 alge 
nas delas Oraciones autorizadas. 
0 Allegar al sepulero, mientras preparan el cadd- 
ms ver para sepultarlo, se recitard 6 cantard: Su 


El hombre, nacido de mujer, tiene corto tiempo 
que vivir, y esta lleno de aflicciones. Brota y es cor- 
bes x tado como una flor; huye como una sombra, y en nin- 
. ‘ guin estado continta. 

; - Oh Santo Dios, Santo y Todo Soberano, Santo é 
Inmortal, ten misericordia de nosotros. 

Tui conoces, Sefior, los secretos de nuestros cora- 
zones; auxilianos y libranos por tu misericordia. i 

Oh, Santo Dios, Santo y Todo Soberano Santo | & 
Inmortal, ten migericordia de nosotros, — 


* 


e Mf Ahora el. Ministro dira: ae 
Por cuanto plugo 4 Dios, Todo Soberano, -en su 
-. ., sabia providencia, llevar de este mundo el alma de 


nuestro hermano que ha fallecido, entregamos su cuer- 
_ po a la tierra: * tierra 4 tierra, ceniza 4 ceniza, polvo 
-& polvo; esperando la resurreccién de los muertos y 


* El Ministro echard tierra sobre el caddver | et 
veces, mientras pronuncia estas palabras, — 


. SrA OT SS ra Ne 
‘ewan’ del tundo veRaes: mediante’ Jesti-Cristo, 
“nuestro Seftor, quien vendrd segunda vez, en gloriosa’. 
-majestad, 4 juzgar al mundo, y entonces la tierra y la’ 
mar soltardn sus muertos, y los Euerpes _corruptibles 
de los que duermen en Ei serdn cambiados 4 seme- / 
janza de su cuerpo glorioso, conforme a su ofanipo- — 

_tencia por la que puede sujetar todas las cosas. > ee 


* Enseguidase recitard 6 cantard: 
: . f 
Oi una voz que me decia: Escribe: Bienaventura- 


_ dos los que.mueren en el Sefior. Sf, dice el Espiritu). 


_ porque descansan de sus a det (1) , i 
3 Se proseguird: ; es 
Min.—Sefior, ten misericordia de nosotros. Bae is 


Pueb.—Cristo, ten misericordia de nosotros. “| 
- Min,.—Seiior, ten misericordia de nosotros. : 
_. Min. y Fueb.—Padre nuestro que estas en los cie- 
oy santificado sea tu nombre; venga tu reino; hdga- ©.) 4) 
se tu voluntad asi en la tierra como en el cielo;‘el 
pan nuestro de cada dia danosle hoy; y perdonanos 
nuestras deudas, asi como nosotros\perdonamos a 
nuestros deudores; y no nos dejes caer en tentacidn, 
mas libranos del mal. Ameén. : XM: a 
i _ Porque tuyo es el reino, y el poder, y la gloria, por (= 
siempre jamas. Amén. a 
'Min.—Libranos del mal, confirmanos en tu temor, 
oh Dios, Uno en Trinidad de Personas, y haz que 
_continvamente nos Consagremos 4 a servirte, Dios y Se- 
‘flor nuestro, que eresel solo digno de ser adorado, 
ahora y por los siglos de los siglos. Amin, ee 


+ Después, el Ministro ofrecerd und 6 ambas de estas 
oractones. 


p(T) Cuando se trate de un nifio se omiten dias Uti; Stig 
: mas palabras. 


Dios Taanisobaane: con quien viven los espiritus | t 
de los que mueren en el Seftor, y con quien las almas 
de los fieles al ser libradas del peso de la carne entran © 
& mayor gozo y felicidad: Te damos las mas fervientes — 
gracias por tos buenos ejemplos de todos aquellos tus 
siervos que, habiendo terminado su carreta con fé, 
descansan ahora de sus trabajos. Y Te rogamos que — 
nosotros, con todos los que han partido de este mun- ~ 
da en la verdadera fe de tu santo Nombre, podamos, ~ 
a la venida de nuestro Senor Jesu-Cristo, levantarnos — 
en cuerpo y alma 4la gloria eterna; medianteel mismo 
Jesu-Cristo, nuestro Sefior, que contigo y el Espiritu — 
Santo vive y reina, un solo Dios, por los siglos de los | 
siglos. * Amén. 

Oh Dios misericordioso, Padre de nuestro Sefior 
Jesu-Cristo, que es la resurreccion y la vida, en quien © 
cualquiera que cree’ vivird aunque haya muerto, y 
cualquiera que vive y cree en El no morira eternas 
mente, quien ademds nos ha ensefiado por su santo 
Apéstol San Pablo que no hemos de contristarnos, co- 
mohombres sin esperanza, por los que duermen en El; 
Te rogamos humildemente, oh Padre clementisimayn 

que nos resucites de la muerte del pecado 4 la vida — 
de la rectitud; que alterminar nuestra existencia en 
la tierra podamos descansar en El, y que en la resu- 
rreccién general, el ultimo dia, seamos encontrados 
aceptables 4 tu vista, y recibamos la bendicidénque tu 
amado Hijo pronunciar4 entonces en favor de todos 
los que Te aman y Te temen, diciéndoles: Venid, ben= 
ditos de mi Padre, recibid el reino preparado para vo- | 
sotros desde el principio del mundo. Concédenos es- 
to, oh Padre misericordioso, mediante Jesu- Cristo, he 
nuestro Medianero y Redentor. Amén. 

La gracia de nuestro Sefior Jesu-Cristo, el amor de 
Dios, y la compafifa del Espiritu Santo, sean con nos- 
otros ahora ysiempre. Amén, 


oe que o dijiste que de los que son como los 
reino de los cielos, cuéntanos, Te rogamos n- 
el niimero de tus privilegiados; por tu misericorc anes 
nestro Dios, que eres bendito, y vives, y -gobier- 
todas | las cosas por los siglos de les siglos. Amin, 


FORMULA DE. Hae ee 
- ORACIONES Y ACCIONES DE GRACIA 


pe ‘" A Dios: Topo ‘SoBERANO 


‘ Es Jos Srutos dela tierra y todos los dentas Benofieto 
| _ @e su Providencia misertcordiosa; para usarse nee wlti- a 
b mo dia de cada ano. Hee 


El Servicio seré el de costumbre, exceptudndose los ca 
|) $0s en que la Autoridad Eclesidstica ordene de otra ma- 

op Bera, ue 
. Entre las sentencias al principio del culto se dirén 


APCD sigutentes: bs 
Bah ONRA al Seftor con tu hacienda, y dale las primi- 
© -A4 Gjas, de todos tus frutos; y se llenaran tus trojes _ 

: con la abundancia, y rebosara el vino en tus ese c. 


\ Prov iil, g, 10. 
Por la sabiduria fund6 el Sefior la tierra; por lai in- 
teligencia establecio los cielos; brotan los manantia- © 
at les, -y las nubes destilan el rocio. Prov. ili, 19,20, 
El eterno Dios es tu refugio, y aca abajo los bra: a 
zos eternos. Deut. xxxili) 27. ; 
Entonces habitard Israél seguro y solo; la fuente dew 
ks sera sobre un pais de trigo y de vino, donde : 
. ‘ los cielos destilardn el rocio, Deud, xxxiii, 28. eet 
_.- Bienaventurado eres oh Israel. iQuién’ hay seme-— 
-. jante 4 tf, oh pueblo que eres salvo por el Seiior? 
 Eles el escudo que te defiende, y la espada de tu — 
é gloria. Deut. xxxiii, 29. “i 
Antes de los Salmos se dird 6 cantard lo siguiente: 
A LABAD al Sefor porque bueno es el salmo; deco- — 
rosa es la alabanza y es agradable 4 nuestro Dios. 
| __El Sefior que edifica 4 Jerusalém congregara las 
; dispersiones de Israél. 


i! 


oO El: sana 4 los contritos de. coraaén, y “ata a que- 
braduras.. 
El -cubre et cielo de nubes, ya la: tierra a prepa- 
e, “ra lluvia; el produce en los montes heno. 
ee El da 4 las caballerias el manjar de ellas, y 4 los” 
~ hijuelos de los cuervos que claman 4 El. 
= Alaba, Jerusalém, al Sefior; alaba, Sidn, &tu Tne 
~ Porque fortificé los cerrojos de tus puertas; bendijo 
A tus hijos dentro de ti. 
_. El puso por tus términos la paz, y de grosura de 
i) trigo, ‘te harta. 
Gloria y honor al Padre, y al Hijo, y al Espiritu 
g Santo, por los siglos de los siglos. Amén. : 


Entonces se recitardn 6 cantardn los salmos ee be 
cxvt, 3 


4 


“La primera Leccion seré Deut. viii, y la segunaa I 


Thess. vy, 12-24. . 


; 
is 

3 

E 

- Biespues de la Accién de Gracias General se dira lo. 
Bee siguiente: 


a 


pres misericordiosisimo, por cuyo saber las profun- 


el rocio; ofrecémoste gracias y alabanzas sinceras por 
todas tus misericordias, y con especialidad por el re- 
torno de las estaciones de la sementera y de la cose- 
cha, y por haber colmado el afio con tu bondad, con 
. ©ebincremento de la tierra, y con la cosecha de sus 
4 -frutos. Y Te suplicamos nos hagas apreciar debida- 
- mente esta gran misericordia; de manera que se mani- 
_ fieste en nuestra vida, por un comportamiento humil- 
3 de, santo, y obediente; mediante Jesu—Cristo, nuestro 
E. Sefior, 4 quien, contigo y el Espiritu Santo, sea toda 
-honra y gloria, por los siglos de los siglos. Amin. 


q 
a mse gue debe usarse en vez de la del dit 
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i. r “si 


didades estan quebrantadas, y las nubes hacen caer | 
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